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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1441
(2023. gada 10. jiilijs)

par detalizétu kartibu, kada Komisija virza procediiras saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2022/2560 par arvalstu subsidijam, kas izkroplo ieksgjo tirgu

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/2560 (2022. gada 14. decembris) par arvalstu subsidijam,
kas izkroplo ieksgjo tirgu (), un jo Ipasi tas 47. panta 1. punktu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju arvalstu subsidiju jautajumos,
ta ka:

(1)  Ka paredzéts Regulas (ES) 2022/2560 1. panta, minéta regula lauj izmeklét arvalstu subsidijas, kuras kroplo ieksjo
tirgu, un novérst 3adus kroplojumus. Bitu japaredz konkréti noteikumi un procediras cita starpa attieciba uz
pazinojumu iesnieg§anu saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 21. un 29. pantu, izjautdSanam un mutisku
pazinojumu snieg§anu saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 13., 14. un 15. pantu, saistibu iesnieg§anu saskana ar
Regulas (ES) 2022/2560 25. un 31. pantu un informacijas izpausanas kartibu un uzpémumu, par kuriem tiek
veikta izmekléSana, tiesibam uz aizstavibu saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 42. pantu.

(2)  Regulas (ES) 2022/2560 20. panta ir noteikts, ka personam un uznémumiem ir japazino par noteiktiem lieliem
koncentracijas darfjumiem ar ievérojamu arvalstu finanséjumu, pirms attiecigais koncentracijas darjjums tiek
istenots. Regulas (ES) 2022/2560 29. panta ir noteikts, ka pirms liguma slégSanas tiesibu pieskirsanas ir japazino
par arvalstu finansgjumu publiska iepirkuma procediiras, kas parsniedz noteiktas robezvértibas. Ja pazinoSanas
pienakums nav izpildits, attiecigajai personai vai uzpémumam var tikt piemérots naudas sods vai periodisks soda
maksajums. Lidz ar to ir nepiecieSams precizi definét par pazinojuma iesnieg§anu atbildigas puses un pazinojuma
sniedzamas informacijas saturu.

(3)  Regulas (ES) 2022/2560 21. panta 3. punktd un 29. panta 5. punktd minétajam personam un uzpémumiem ir
pilniba un pareizi jaatklaj Komisijai fakti un apstakli, kas ir batiski lémuma pienemsanai par pazinoto
koncentracijas darfjumu vai arvalstu finanséjumu publiska iepirkuma procedira.

(4)  Lai vienkarSotu pazinojumu iesniegSanu un to novérteSanu Komisija, $is regulas pielikumos batu janosaka
standartizétas veidnes. Tas var tikt aizstatas ar elektroniskam veidném, kuram ir tadas pasas informacijas prasibas.

() OVL330,23.12.2022,, 1. Ipp.
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(5)  Saskapa ar Regulas (ES) 2022/2560 10. panta 3. punktu gadijjumos, kad Komisijai provizoriskas izskatiSanas
rezultata ir pietiekamas norades par to, ka uzpémumam ir pieskirta arvalstu subsidija, kas izkroplo ieksgjo tirgu,
Komisijai biitu jasak padzilinatas izmeklésanas procedira, lai ta varétu ievakt papildu informaciju nolaka novertét
arvalstu subsidijas pastavéSanu un tas faktisko vai potencialo kroplojoso ietekmi. Ir nepiecieSams saskana ar Regulas
(ES) 2022/2560 40. panta 1. punktu paredzét noteikumus par terminiem, kados uzpémums, par kuru tiek veikta
izmekléSana, un citas personas, ieskaitot dalibvalstis un arvalstu subsidiju pieskiruo treSo valsti, var iesniegt
piezimes par Komisijas lemumu sakt padzilinato izmeklesanu.

(6)  Saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 13. panta 7. punktu Komisija, veicot izmeklé$anu, nolika ievakt informaciju,
kas saistita ar izmekléSanas priek§metu, var iztaujat jebkuru fizisku vai juridisku personu, kura piekrit iztaujasanai.
Lai ievérotu nepiecieamibu nodrosinat tiesisko taisnigumu un parredzamibu, Komisijai, pirms ta iztauja fiziskas vai
juridiskas personas, kuras piekrit iztaujasanai, biitu minétas personas jainformé par iztaujasanas juridisko pamatu.
Iztaujajamas personas biitu jainformé ari par iztaujasanas mérki, un tam bitu jadod iesp&ja paust piezimes par
iztaujasanas fiksgjumu. Komisijai biitu janosaka termins, kura iztaujata persona var pazinot tai piezimes par
iztaujasanas fiks€jumu.

(7)  Saskapa ar Regulas (ES) 2022/2560 14. panta 2. punkta c) apak$punktu un 15. pantu Komisija, veicot inspekcijas
Savieniba vai arpus tas, var prasit jebkuram uzpémuma vai uzpémumu apvienibas parstavim vai darbiniekam
skaidrojumus par faktiem vai dokumentiem, kas attiecas uz inspekcijas priekSmetu un merki, un fiksét atbildes.
Fiksétie mutiskie pazinojumi biitu jadara pieejami uzpémuma vai uznémumu apvienibas pilnvarotajam parstavim.
Ja skaidrojumus ir sniedzis nepilnvarots darbinieks, uznémumam vai uznémumu apvienibai biitu jadod iespé€ja
paust piezimes par fiksétajiem skaidrojumiem.

(8)  Saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 13. panta 5. punktu dalibvalstim ir pienakums sniegt Komisijai visu informaciju,
kas ir nepiecieSama izmekléSanas veikSanai atbilsto$i minétajai regulai. Lai publiska iepirkuma procediiras
nodrosinatu visas $§is informacijas pieejamibu Komisijai, $im pienakumam batu jaattiecas ari uz ligumslédzejam
iestadém vai ligumslédzéjiem, kas atbild par attiecigo publiska iepirkuma procediiru.

(9)  Lai Komisijai dotu iespé&ju veikt pienacigu novért&jumu noliika pienemt lémumu par saistibam, ko ar mérki noveérst
ieksgja tirgus izkroplojumu piedavajis uzpemties uznémums, par kuru tiek veikta izmekléSana, bitu janosaka
saistibu piedavasanas procediira saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 11. panta 3. punktu un saistibu piedavasanas
termini saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 25. un 31. pantu.

(10) Parredzamibas nodrosinasanas labad Komisija aktos, ar ko izbeidz padzilinato izmeklé$anu saskana ar Regulas
(ES) 2022/2560 11. pantu, attieciga gadijuma var noteikt zinosanas un parredzamibas pienakumus saskana ar
Regulas (ES) 2022/2560 7. panta 5. punktu un 8. pantu. Siem pienakumiem biitu jalauj Komisijai atklat potencialus
ieksgja tirgus izkroplojumus vai uzraudzit saskana ar Regulu (ES) 2022/2560 piegemto aktu istenoSanu. Tapéc ir
nepiecieSams precizét $o pienakumu formu, saturu un procediiras elementus.

(11) Ievérojot Regulas (ES) 2022/2560 42. panta 1. punktu, saskana ar aizstavibas tiesibu ievéroSanas principu
uzpémumam, par kuru tiek veikta izmekléSana, biitu pirms tam, kad Komisija pienem lémumu saskana ar Regulas
(ES) 2022/2560 11., 12, 17, 18. pantu, 25. panta 3. punktu, 26., 31. vai 33. pantu, jadod iespéja iesniegt
apsvérumus par visiem pamatiem, uz kuriem Komisija plano pienemt lémumu. Saskapa ar Regulas
(ES) 2022/2560 42. panta 4. punktu bitu japaredz noteikumi par to, kada méra uznémumam, par kuru tiek veikta
izmekléSana, bitu jalauj pieklat Komisijas lietas materialiem. Uzpémumam, par kuru tiek veikta izmekléSana, batu
vienmeér jabit tiesibam sanemt no Komisijas visu pamatos minéto dokumentu nekonfidencialas versijas, tacu
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piekluve visiem Komisijas lietas materialos ieklautajem dokumentiem bez jebkadiem redigé&umiem bitu
janodrogina tikai ierobeZotam skaitam noradito aréjo juridisko vai ekonomisko konsultantu vai argjo tehnisko
ekspertu, kas darbojas $§a uzpémuma varda, saskana ar noteikumiem, kurus nosaka Komisijas lemuma. Noteiktas
situdcijas §1 piekluve biitu jaierobeZo, tai skaita tad, ja konkrétu dokumentu izpausana kaitétu to iesniedz&jam vai ja
prevalg citas intereses.

(12) Saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 42. panta 4. punktu, nodrosinot piekluvi lietas materialiem, Komisijai baitu
janodro$ina komercnoslépumu un citas konfidencialas informacijas aizsardziba. Tapéc ir nepiecieSams paredzét siki
izstradatus noteikumus, kas dotu Komisijai iesp&ju lagt, lai personas un uznémumi, kuri iesniedz vai ir iesniegusi
informaciju, tai skaita dokumentus, norada komercnoslépumus un konfidencidlo informaciju to iesniegtaja
informacija vai informacija, kas ieklauta kopsavilkuma pazinojuma vai lémuma, ka ari dotu Komisijai iespgju lemt
par rikosanos ar konkrétu informaciju gadijuma, ja konfidencialitates jautajuma ir domstarpibas.

(13) Taka lidz ar pazinosanu sakas Regula (ES) 2022/2560 noteikto juridiski saisto3o terminu skaitiSana, biitu janosaka
arT nosacijumi attieciba uz $iem terminiem un laika punkts, kad pazinojums stajas spéka. Jo ipasi bitu janosaka
terminu skaiti§anas sakumpunkts un beigupunkts un $o terminu skaitiSanu apturosie apstakli.

(14) Dokumentu nosiitifanai uz Komisiju un no tas principa batu janotiek digitali, nemot véra informacijas un
komunikacijas tehnologiju attistbu un $adas nositiSanas vidiskos ieguvumus. levérojot Regulas
(ES) 2022/2560 47. panta 1. punkta a), b) un h) apak$punktu, tam jo ipasi bfitu jaattiecas uz pazinojumiem,
atbildém uz informacijas pieprasijumiem, apsvérumiem par pamatiem, uz kuriem Komisija plano pienemt lémumu,
kas tiek adreséts uznémumam, par kuru tiek veikta izmeklésana, ka ari saistibam, ko piedava uznemties pazinotajas
puses.

(15) Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad $ai regulai batu jastajas speka, pirms sakas Regulas (ES) 2022/2560
piemeérosana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

INODALA

TVERUMS UN DEFINICIJAS

1. pants
PriekSmets un tvérums

Saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 47. panta 1. punktu aja regula ir noteikta siki izstradata kartiba attieciba uz:
1) formu, saturu un procediiras elementiem attieciba uz pazinojumiem par koncentracijas darjjumiem;

2) formu, saturu un procediras elementiem attieciba uz pazinojumiem par arvalstu finanséjumu un deklaraciju par to, ka
nav sanemts arvalstu finanséjums, publiska iepirkuma procediiras;

3) procediras elementiem attieciba uz mutiskiem pazinojumiem, ievérojot Regulas (ES) 2022/2560 13. panta 7. punktu,
14. panta 2. punkta c) apak$punktu un 15. pantu;

4) informacijas izpauSanas kartibu, piekluvi lietas materidliem un konfidencidlo informaciju saskana ar Regulas
(ES) 2022/2560 42. un 43. pantu;

5) formu, saturu un procediras elementiem attieciba uz parredzamibas prasibam;
6) siki izstradatiem noteikumiem attieciba uz terminu aprékinasanu;

7) procediiras elementiem un terminiem attieciba uz saistibu piedavasanu saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 25.
un 31. pantu.



L1774 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 12.7.2023.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “pazinotajas puses” attieciba uz pazinoSanu par koncentracijas darjjumiem ir personas vai uznémumi, kam ir jaiesniedz
pazinojums saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 21. panta 3. punktu;

2) “citas iesaistitas personas” attieciba uz pazinoSanu par koncentracijas darjjumiem ir iecerétaja koncentracijas darfjjuma
iesaistitas personas, kuras nav pazinotdjas puses, pieméram, pardevéjs un uzpémums vai uzpémuma dala, kas ir
koncentracijas darfjuma objekts;

3) “pazinotdjas puses” attieciba uz pazinojumiem un deklaracijam par arvalstu finanséumu publiska iepirkuma ietvaros ir
visi Regulas (ES) 2022/2560 29. panta 5. punkta minétie ekonomikas dalibnieki, ekonomikas dalibnieku grupas,
galvenie apak$uznéméji un galvenie piegadataji, uz kuriem attiecas pazino$anas pienakums;

4) “darbdienas” ir visas dienas, iznemot sestdienas, svétdienas un Komisijas brivdienas, kuras publicétas Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnest.

I NODALA

PAZINOJUMI

3. pants

Personas, kas ir tiesigas iesniegt pazinojumus un deklaracijas

1. Pazinojumus par koncentracijas darjjumiem saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 21. pantu iesniedz
2. panta 1) punkta definétas pazinotajas puses. Katra pazinotaja puse ir atbildiga par to, ka tas sniegta informacija ir pareiza.

2. Pazipojumus un deklaracijas publiska iepirkuma procediras ligumsledzéjai iestadei vai ligumslédzéjam iesniedz
ekonomikas dalibnieks vai, ja runa ir par ekonomikas dalibnieku grupam, galvenajiem apak$uznéméjiem vai galvenajiem
piegadatajiem, Regulas (ES) 2022/2560 29. panta 6. punktd minétais galvenais darbuznéméjs vai galvenais koncesionars,
un tas to dara sava varda un visu 2. panta 3) punkta definéto pazinotaju pusu varda. Katra pazinotaja puse ir atbildiga tikai
par tas informacijas pareizibu, kas saistita ar tai pieskirto arvalstu finansgjumu.

3. Ja pazinojumus vai deklaracijas paraksta personu vai uzpémumu pilnvaroti argjie parstavji, Sie parstavji sniedz
rakstiskus pieradijumus tam, ka ir attiecigi pilnvaroti.

4. pants
Iepriekséja pazinosana par koncentracijas darfjumiem

1. Pazinojumus par koncentracijas darfjumiem saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 21. pantu iesniedz, izmantojot
koncentracijas darfjumu pazinosanas veidni, kas sniegta I pielikuma. Kopigos pazinojumus saskana ar Regulas
(ES) 2022/2560 21. panta 3. punktu iesniedz, izmantojot vienu veidni.

2. Aizpildito veidni pazinoSanai par koncentracijas darjjumiem un visus attiecigos apliecino$os dokumentus Komisijai
iesniedz saskana ar 25. pantu.

3. Pazinojumus iesniedz kada no Savienibas oficialajam valodam. Ja vien Komisija un pazinotajas puses nevienojas
citadi, pazinojuma valoda ir ari konkrétas procediras valoda, ka ari valoda, kura saskana ar Regulu (ES) 20222560
Komisija notiek iesp&jamas turpmakas administrativas procediiras par to pasu koncentracijas darfjumu. Apliecino3os
dokumentus iesniedz to originalvaloda. Ja dokumenta originalvaloda nav kada no Savienibas oficialajam valodam,
pievieno tulkojumu procediiras valoda.
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4. Komisija péc pazinotajas puses rakstiska pieprasijjuma var atbrivot pazinotaju pusi no pienakuma sniegt kadu
konkrétu I pielikuma sniegtaja veidné prasito informaciju, ieskaitot dokumentus, vai no jebkuras citas pazinojuma veidné
noraditas prasibas attieciba uz $o informaciju.

5.  Komisija pazinotajam pusém nekavjoties rakstiski apliecina pazinojuma sanemsanu un atbildes sanemsanu uz
véstuli, kuru Komisija nosatijusi saskana ar 6. panta 2. vai 3. punktu.

5. pants

Pazinojumi un deklaracijas par arvalstu finanséjumu publiska iepirkuma procediiras

1.  Pazipojumus  par arvalstu finans€jumu  publiska  iepirkuma  procediras  atbilstosi  Regulas
(ES) 2022/2560 29. panta 1. punktam iesniedz par attiecigo publiska iepirkuma procediiru atbildigajai ligumslédzéjai
iestadei vai ligumslédzgjam, izmantojot I pielikuma sniegto veidni un attieciba uz vienu piedavajumu vai dalibas
pieteikumu aizpildot ar informaciju par visam pazinotajam pusém.

2. Ja publiska iepirkuma procediiras, kas atbilst Regulas (ES) 2022/2560 28. panta 1. punkta a) apakSpunkta
un 2. punkta noteiktajam robezvértibam, neviena tresa valsts pazinotajam pusém pédgjo triju gadu laika nav pieskirusi
tadu arvalstu finanséjumu, par ko batu japazino, $im pusém pazinojuma vieta ir jaiesniedz deklaracija. Deklaracija ir
jaiesniedz par attiecigo publiska iepirkuma procedaru atbildigajai ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédzéjam atbilstosi
I pielikuma ievada 7. punktam wun 7. iedalai, izmantojot vienu veidni. Ka paredzéts Regulas
(ES) 2022/2560 4. panta 3. punkta un 29. panta 1. punkta, arvalstu finanséjums deklaracija nav jauzrada, ja jebkuras
tresas valsts pieskirta finansgjuma kopsumma triju gadu laika pirms deklaréSanas ir mazaka neka Regulas (ES)
Nr. 1407/2013 3. panta 2. punkta pirmaja dala noteikta de minimis atbalsta summa.

3. Ligumslédzéja iestade vai ligumslédzgjs pazinojumu, ieskaitot visus attiecigos apliecinoSos dokumentus, vai
deklaraciju parsiita Komisijai saskana ar 26. pantu.

4. Pazinojumus un deklaracijas ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédzéjam iesniedz kdda no Savienibas oficialajam
valodam. Ja vien Komisija un pazinotajas puses nevienojas citadi, pazinojuma vai deklaracijas valoda turklat ir konkrétas
procediiras valoda, ka ari valoda, kura saskana ar Regulu (ES) 2022/2560 Komisija notiek iesp&amas turpmakas
administrativas procediiras par to pasu publiska iepirkuma procediru. Apliecinofos dokumentus iesniedz to
originalvaloda. Ja dokumenta originalvaloda nav kada no Savienibas oficialajam valodam, pievieno tulkojumu procediras
valoda.

5. Komisija péc pazinotaju pusu rakstiska pieprasijuma un, informéjusi par attiecigo publiska iepirkuma procediiru
atbildigo ligumslédzgju iestadi vai ligumslédzgju, var atbrivot pazinotdju pusi no piendkuma sniegt kadu konkrétu
II pielikuma sniegtaja veidné prasito informaciju, ieskaitot dokumentus, vai no jebkuras citas pazinojuma veidné noraditas
prasibas attieciba uz minéto informaciju.

6. Komisija par attiecigo publiska iepirkuma procediru atbildigajai ligumslédzéjai iestadei vai ligumslédzejam
nekavéjoties rakstiski apliecina pazinojuma vai deklaracijas sanem$anu un atbildes sanemsanu uz véstuli, kuru Komisija
nosiitjjusi saskana ar 7. panta 1. vai 3. punktu, un 32 apliecindjuma kopiju nosiita pazinotajam pusém vai to pilnvarotajiem
ar€jiem parstavjiem.

6. pants

Pazinojuma speka stasanas diena koncentracijas darjjumu gadijuma

1. Saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 24. panta 1. punktu pazinojuma spéka stasanas diena ir diena, kura Komisija
sanem pilnigu pazinojumu.
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2. Ja Komisija konstaté, ka pazinojuma ietverta informacija, tai skaita dokumenti, ir nepilniga, ta par to nekavéjoties
rakstiski informé pazinotajas puses vai to pilnvarotos aréjos parstavjus. Sados gadijumos pazinojums stajas spéka diena,
kad Komisija sanem pilnigu informaciju.

3. Péc pazinojuma iesnieganas pazinotajas puses Komisijai nekavéjoties pazino visu attiecigo informaciju, tai skaita
bitiskas faktu izmainas, kuru pazinotajam pusém biitu vajadzgjis pazinot, ja tas So informaciju biitu zinajusas pazinosanas
bridi vai ja tam pazinoSanas bridi baitu vajadzgjis to zinat. Ja 1 informacija varétu nozimigi ietekmét Komisijas novert&umu
par pazinoto koncentracijas darfjumu, Komisija var uzskatit, ka pazinojums ir stajies spéka tikai diend, kad ta sapem
attiecigo informaciju. Komisija par to nekavgjoties rakstiski informé pazinotajas puses vai to parstavjus.

4.  Jasniegta nepareiza vai maldinosa informacija, 32 panta vajadzibam uzskata, ka attiecigais pazinojums ir nepilnigs.

7. pants

Diena, kura stajas speka pazinojumi un deklaracijas par arvalstu finanséjumu publiska iepirkuma procediiras

1.  Publiska iepirkuma procediiras Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/24/ES () 27. panta nozimé
pazinojumi un deklaracijas stajas spéka diena, kad tos sanem Komisija. Vairakposmu publiska iepirkuma procediiras
pazinojumi vai deklaracijas, kas iesniegti dalibas pieteikuma iesniegSanas posma, un atjauninitie pazinojumi vai
atjauninatas  deklaracijas, kas iesniegti galigd piedavajuma iesniegSanas posma saskapa ar Regulas
(ES) 2022/2560 29. panta 1. punkta pédgjo teikumu, stajas spéka diena, kad tos sanem Komisija. Tacu, ja Komisija
konstaté, ka sanemtaja pazinojuma vai deklaracija ietverta informacija, tai skaita dokumenti, ir nepilniga, ta par to
nekavéjoties rakstiski informé pazinotajas puses vai to pilnvarotos ar§jos parstavjus. Sados gadijumos, ka paredzéts
Regulas (ES) 2022/2560 29. panta 4. punkta, pazinojums vai deklaracija stajas speka diena, kad Komisija sanem pilnigu
informaciju.

2. Jaattieciga ligumslédzgja iestade vai ligumslédzéjs saskana ar Direktivas 2014/24/ES 56. panta 3. punktu vai Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/25[ES (}) 76. panta 4. punktu izmanto tiesibas prasit preciz&umus par
pazipojumu, deklaraciju, atjauninato  pazinojumu vai  atjauninato  deklaraciju  saskapa ar  Regulas
(ES) 2022/2560 29. panta 1. punkta pédéjo teikumu un 3. punktu un gadijuma, ja prasitie preciz&jumi nav pienacigi
sniegti, nolemj noraidit attiecigo piedavajumu vai dalibas pieteikumu, uzskata, ka pazinojums vai deklaracija nav iesniegti
un nav parsatiti Komisijai.

3. Péc pazinojuma, deklaracijas, atjauninata pazinojuma vai atjauninatas deklaracijas iesniegSanas pazinotajas puses
Komisijai nekavéjoties pazino visu attiecigo jauno informaciju, tai skaita faktu izmainas, kuru pazigotdjam pusém biitu
vajadzgjis pazinot, ja tas $o informaciju bitu zindjusas laika, kad tika iesniegts pilnigs pazinojums vai deklaracija vai
attiecigi atjauninatais pazinojums vai atjauninata deklaracija, vai ja tam iesnieg8anas bridi biitu vajadzgjis to zinat. Ja 31
informacija varétu nozimigi ietekmét Komisijas novertéjumu, Komisija var uzskatit, ka pazinojumi, deklaracijas,
atjauninatie pazinojumi vai atjauninatas deklaracijas ir stajusies speka tikai diena, kad ta sanem attiecigo informaciju.
Komisija par spéka stasanas datumu nekavéjoties rakstiski informé pazinotajas puses publiska iepirkuma procediras
ietvaros vai to argjos parstavjus, ka ari attiecigo ligumslédzgju iestadi vai ligumslédzgju.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24[ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atce]
Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas
udensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, un ar ko atce] Direktivu 2004/17[EK (OV L 94, 28.3.2014.,
243, 1pp.).
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4. Neskarot Regulas (ES) 2022/2560 17., 29. un 33. pantu, ja sniegta nepareiza vai maldino$a informacija, $a panta
vajadzibam uzskata, ka attiecigais pazinojums ir nepilnigs.

Il NODALA

KOMISIJAS VEIKTA IZMEKLESANA

8. pants
Termin$ piezimju iesnieg$anai péc padzilinatas izmeklésanas saksanas

1. Ja Komisija saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 10. panta 3. punktu sak padzilinato izmeklé$anu, terminu, kura
uzpémums, par kuru tiek veikta izmeklesana, citas fiziskas vai juridiskas personas, dalibvalstis un arvalstu subsidiju
pieskirusi tresa valsts var rakstiski iesniegt piezimes, nosaka Komisija, un tas parasti neparsniedz vienu ménesi no dienas,
kad uzpémums, par kuru tiek veikta izmekléSana, informeéts par lemumu, vai — visos paréjos gadijumos — no dienas, kad
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéts kopsavilkuma pazinojums par lémumu. Piezimes iesniedz saskana ar 25.
un 26. pantu.

2. Pienacigi pamatotos gadijumos Komisija 1. punkta noteikto terminu var pagarinat.

3. Ja piezimes ietver konfidencialu informaciju, persona, kura tas iesniedz, vienlaikus ar piezimju konfidencialo versiju
nodrosina ar1 nekonfidencialo versiju.

9. pants
Iztaujasana

1. Ja Komisija saskana ar Regulas (ES) 20222560 13. panta 7. punktu iztauja kadu personu, Komisija iztaujaganas
sakuma norada iztaujasanas juridisko pamatu un mérki un informé iztaujajamo personu par to, ka iztaujasana tiks fikséta.

2. Saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 13. panta 7. punktu veiktas iztaujasanas fikséjums var bit jebkada forma.

3. Iztaujasanas fikséjuma kopiju dara pieejamu iztaujatajai personai, un ta var paust piezimes Komisijas noteiktaja
termina.

10. pants
Mutiskie pazinojumi inspekciju laika

1. Jaierédnivaicitas pavadosas personas, ko pilnvarojusi Komisija, saskana ar Regulas (ES) 20222560 14. panta 2. punkta
) apak$punktu vai 15. pantu lidz uzpémuma vai uzpémumu apvienibas pilnvarotajiem ar€jiem parstavjiem vai
darbiniekiem sniegt skaidrojumus, tos var fiksét jebkada forma.

2. Saskapa ar 1. punktu fikséto skaidrojumu kopiju péc inspekcijas dara pieejamu attiecigajam uzpémumam vai
uzpémumu apvienibai.

3. Ja skaidrojumus Komisijai ir sniedzis uzpémuma vai uzpémumu apvienibas darbinieks, kuru uznémums vai
uzpémumu apvieniba nav vai nebija pilnvarojusi sniegt skaidrojumus uzpémuma vai uzpémumu apvienibas varda,
Komisija nosaka terminu, kura uznémums vai uznémumu apvieniba var pazinot Komisijai par izmainam, kas izdaramas
skaidrojumos, kurus bija sniedzis minétais darbinieks. Sis izmainas pievieno saskana ar 1. punktu fiksétajiem
skaidrojumiem.
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11. pants

Informacija, ko sniedz ligumsledzéjas iestades un ligumsledzeji, kas atbild par attiecigo publiska iepirkuma
procediiru

1. Regulas (ES) 2022/2560 13. panta 5. punkta noteiktais dalibvalstu pienakums péc Komisijas pieprasijuma sniegt tai
visu informaciju, kura vajadziga izmekléSanai saskana ar Regulu (ES) 2022/2560, attiecas jo pasi uz ligumslédzéjam
iestadém un ligumslédzgjiem, kas atbild par attiecigo publiska iepirkuma procediiru un kuru riciba ir izmeklésanai bitiska
informacija.

2. Attieciga ligumslédzéja iestade vai ligumslédzéjs kopa ar pazinojumu parsiita Komisijai to dokumentu kopijas, kuri
izmantoti iepirkuma procediiras dokumentu sagatavosana, tai skaita — ja tadi ir — pétjjumus un iepirkuma iek3gjos
budzetus, ka ari visu citu to dokumentu kopijas, kurus attieciga ligumslédzgja iestade vai ligumslédzéjs uzskata par
batiskiem izmekléSanai. Ja pazinotajas puses ir iesniegusas informaciju atbilstosi II pielikuma 4. iedalai, attieciga
ligumslédz&ja iestade vai ligumsledzéjs parsiita ari visu konkrétaja publiska iepirkuma procediira iesniegto piedavajumu
kopijas. Ja piedavajumi pazinosanas bridi vél nav iesniegti vai nav pieejami, to kopijas parsiita Komisijai, kolidz tie ir
pieejami. Ja attieciga ligumsledzéja iestade vai ligumslédzéjs neparsiita vai nevar parsitit Komisijai visu izmekléSanai
noderigo dokumentu kopijas, Komisija pieprasa tai parsiitit konkréto Komisijas izmekléSanai noderigo dokumentu kopijas.

12. pants
Informacijas iesniegSana par nepamatoti izdevigu piedavajumu

1. Pamatojumus un attiecigos apliecinosos dokumentus, kas uzskaititi IT pielikuma sniegtaja veidné, novértéjumam par
to, vai pazinotaju puSu iesniegtais piedavajums nav nepamatoti izdevigs, iesniedz Komisijai terminos un forma, kas
noteikti 8. pantd, un var iesniegt provizoriskas izskatiSanas laika, ja pazinotajas puses tos jau nav sniegusas sava
pazinojuma, ko iesniedz saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 29. pantu.

2. Ja pazinotajas puses nolemj izmantot iespéju iesniegt pamatojumus, tas nolika argumentét savu nostaju pievieno
visus attiecigos apliecino$os dokumentus, kas uzskaititi II pielikuma sniegtaja veidne.

3. lesniedzot apliecino$os dokumentus, uznémums, par kuru tiek veikta izmeklésana, norada visu informaciju, kuru tas
uzskata par konfidencialu, pienacigi argumenté konfidencialitates nodrosinasanas pieprasjumu un iesniedz atsevisku
nekonfidencialu versiju.

IV NODALA

SAISTIBAS, PARREDZAMIBA UN ZINOJUMU SNIEGSANA

13. pants

Saistibu iesniegSanas termini attieciba uz pazinotiem koncentracijas darjjumiem

1. Attieciba uz koncentracijas darfjumiem, kas Komisijai pazinoti saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 21. pantu,
saistibas, kuras tiek piedavats uznemties noliika piepemt lémumu saskana ar Regulas (ES) 20222560 25. panta 3. punkta
a) apakSpunktu, Komisijai iesniedz vélakais 65 darbdienu laika no dienas, kad saskana ar Regulas

2. Jatermin$ lémuma pienemsanai saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 25. panta 3. punktu tiek pagarinats saskana ar
Regulas (ES) 2022/2560 24. panta 4. punktu, saistibu iesniegSanai paredzéto 65 darbdienu terminu automatiski pagarina
par tikpat darbdienam.
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3. Izpémuma apstaklos Komisija var nemt véra saistibas, kuras piedavats uznemties péc attieciga 3aja panta paredzéta
iesnieg8anas termina beigam. Lemjot par to, vai $ados apstaklos nemt véra piedavatas saistibas, Komisija jo Ipasi ievéro
nepiecieSamibu ievérot Regulas (ES) 2022/2560 48. panta 2. punkta minéto komiteju procediru.

14. pants
Saistibu iesniegSanas termini attieciba uz izmeklésanu par publiska iepirkuma procediiram

1. Attieciba uz arvalstu finansgjumu publiska iepirkuma procediras, kas Komisijai pazinots saskana ar Regulas
(ES) 2022/2560 29. panta 1. punktu, saistibas, kuras attiecigie ekonomikas dalibnieki piedava uzpemties saskana ar
Regulas (ES) 2022/2560 31. panta 1. punktu, Komisijai iesniedz vélakais 50 darbdienu laika no dienas, kad sakta
padzilinata izmeklé$ana. Atkariba no saistibu tvéruma un péc apspriesanas ar ligumslédzgju iestadi vai ligumslédzgju to, ka
Komisija ir sanémusi saistibas, var uzskatit par pienacigi pamatotu iznémuma gadijumu, kad var pagarinat terminu, kura
japienem lémums par padzilinatas izmeklésanas izbeig§anu Regulas (ES) 2022/2560 30. panta 5. punkta nozimé.

2. Izpémuma apstaklos Komisija var nemt veéra saistibas, kuras piedavats uznemties péc 1. punkta noteikta termina
beigam. Lemjot par to, vai §ados apstaklos nemt véra piedavatas saistibas, Komisija jo ipasi ievéro nepiecieSsamibu ievérot
Regulas (ES) 20222560 48. panta 2. punkta minéto komiteju procediiru.

15. pants

Saistibu iesniegsanas procediira

1.  Saistibas, ko piedava uznemties uznémums, par kuru tiek veikta izmeklé$ana, Komisijai iesniedz saskana ar 25. pantu
attieciba uz lémumu atbilstosi Regulas (ES) 2022/2560 25. panta 3. punkta a) apak$punktam vai saskana ar 26. pantu
attieciba uz lémumu atbilstosi Regulas (ES) 2022/2560 31. panta 1. punktam.

2. Piedavajot uzpemties saistibas, uznémums, par kuru tiek veikta izmekléSana, norada visu informaciju, kuru tas
uzskata par konfidencialu, pienacigi argumenté konfidencialitates nodrosinasanas pieprasjumu un iesniedz atsevisku
nekonfidencialu savu saistibu versiju.

3. Procediiras saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 3. un 4. nodalu saistibas paraksta pazinotajas puses, ka ari citas
iesaistitas personas, kuram §is saistibas uzliek pienakumus.

16. pants

Parredzamiba un zinojumu sniegSana

Komisija, piepemot lémumu péc padzilinatas izmekle$anas saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 11. pantu, attieciga
gadjuma var uzpémumam noteikt parredzamibas un  zinoSanas pienakumus saskapd ar Regulas
(ES) 2022/2560 7. panta 5. punktu un 8. pantu. Sie pienakumi var attiekties uz informacijas sniegSanu par jebkuru no
$adam situacijam:

a) arvalstu finans¢jums, kas sanemts konkréta perioda, kura sakumpunkts ir nakama diena péc dienas, kad piepemts

lémums, ar kuru noteikts minétais pienakums;

b) dalibu koncentracijas darjjumos vai publiska iepirkuma procediiras (ja uzpémums, par kuru tiek veikta izmeklesana,
iesniedz piedavajumu atklata procediira vai dalibas pieteikumu vairakposmu publiska iepirkuma procediira) konkréta
perioda, kura sakumpunkts ir nakama diena péc dienas, kad pienemts lémums, ar kuru noteikts minétais pienakums;
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c) to, ka tiek istenots lémums par saistibam, kas pienemts saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 11. panta 3. punktu,
25. panta 3. punkta a) apak$punktu vai 31. panta 1. punktu, [émums par korektivajiem pasakumiem, kas pienemts
saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 11. panta 2. punktu, lémums par koncentracijas darfjuma aizliegumu, kas pienemts
saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 25. panta 3. punkta c) apak$punktu, vai lemums par liguma slégsanas tiesibu
pieskirsanas aizliegumu, kas pienemts saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 31. panta 2. punktu.

V NODALA

APSVERUMU IESNIEGSANA

17. pants
Apsvérumu iesniegSana

1.  Kad Komisija saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 42. panta 1. punktu informé uzpémumu, par kuru tiek veikta
izmekl€Sana, par pamatiem, uz kuriem Komisija plano pienemt lémumu, ta nosaka mazakais 10 darbdienu terminu, kura
minétais uznémums var rakstiski iesniegt savus apsvérumus. Komisijai nav pienakuma nemt véra rakstiskos apsvérumus,
kas sanemti péc minéta termina beigam.

2. Uzpémums, par kuru tiek veikta izmekleSana, rakstiskos apsvérumus, ka ari attiecigos dokumentus, kas apliecina
minétajos apsvérumos noraditos faktus, Komisijai iesniedz saskana ar 25. un 26. pantu.

3. Ja Komisija saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 42. panta 2. punktu pienem provizorisku lémumu par pagaidu
noregulgjuma pasakumiem, ta nosaka terminu, kura uzpémums, par kuru tiek veikta izmekle$ana, var rakstiski iesniegt
savus apsvérumus par minéto lémumu. Kad uzpémums, par kuru tiek veikta izmeklésana, ir iesniedzis savus apsvérumus,
Komisija pienem galigo lémumu par pagaidu noregulgjuma pasakumiem, ar kuru atcel, groza vai apstiprina provizorisko
lemumu. Ja uzpémums, par kuru tiek veikta izmekléSana, rakstiskos apsvérumus Komisijas noteiktaja termina nav
iesniedzis, tad, $im terminam beidzoties, provizoriskais lemums kliist galigs.

4. Attieciga gadijuma, ja uznémums, par kuru tiek veikta izmekléSana, pirms sakotngja termina beigam iesniedz
argumentétu pieprasijumu, Komisija var pagarinat terminus, kas noteikti saskana ar 1. un 3. punktu.

VI NODALA

INFORMACIJAS IZMANTOSANA UN RIKOSANAS AR KONFIDENCIALU INFORMACIJU

18. pants

Komisijas tiesibas izmantot informaciju

1. Saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 43. panta 1. punktu informacijas sniedzgjs var noradit, ka Komisija ir tiesiga
saskana ar minéto regulu iegiito informaciju izmantot citiem meérkiem neka tiem, kuriem Komisija sakotngji ieguva So
informaciju.

2. Ja informacijas sniedzgjs dod Komisijai atlauju saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 43. panta 1. punktu, tas norada,
kuru konkréto informaciju atlauj izmantot citiem merkiem neka tiem, kuriem informacija tika iegtita, un norada iemeslus,
kapec minéta informacija biitu noderiga Siem citiem mérkiem, tai skaita citu Savienibas tiesibu aktu piemérosanai.
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3. Ja Komisija informacijas sniedz&jam prasa sniegt atlauju saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 43. panta 1. punktu, ta
norada informaciju, uz kuru $is pieprasijums attiecas, un mérkus, kuriem ta plano izmantot minéto informaciju. Komisija
minéto informaciju var izmantot vienigi tiem mérkiem, kurus noradijusi Komisija un kuriem piekritis informacijas
sniedzgjs.

19. pants

Konfidencialas informicijas noradiSana un aizsardziba

1. Ja vien §is regulas 20. panta un Regulas (ES) 2022/2560 42. panta nav noteikts citadi, un neskarot 6. punktu,
Komisija neizpauZ informaciju, tai skaita dokumentus, un nedod piekluvi informacijai, tai skaita dokumentiem, ja ta satur
komercnoslépumus vai citu konfidencialu informaciju.

2. Pieprasot informaciju saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 13. pantu, iztaujajot personu saskana ar Regulas
(ES) 2022/2560 13. panta 7. punktu vai lidzot mutiskus skaidrojumus inspekcijas laika saskana ar Regulas
(ES) 2022/2560 14. un 15. pantu, Komisija informé attiecigas personas, uznémumus vai uzpémumu apvienibas, ka,
sniedzot informaciju Komisijai, tie piekrit, ka minéta informacija var tikt izpausta atbilstosi 20. pantam. Ja Komisija
informaciju no informacijas sniedz€jiem sanem citada cela, ta Sos informacijas sniedzgus informé, ka to sniegta
informacija var tikt izpausta atbilstosi 20. pantam.

3. Neskarot 8. un 15. pantu, Komisija var prasit, lai informacijas sniedzé&ji, kas iesniedz dokumentus vai citu informaciju
saskana ar Regulu (ES) 2022/2560, noteikta termina:

a) norada, kurus dokumentus vai dokumentu dalas tie uzskata par komercnoslépumus vai citu konfidencialu informaciju
saturoSiem;

b) norada personas, attieciba uz kuram sie dokumenti vai cita informacija ir uzskatami par konfidencialiem;

c) par katru dokumentu vai dokumenta dalu vai citu informaciju pamato konfidencialitates nodro§inasanas pieprasijumu
attieciba uz komercnoslépumiem un citu konfidencialu informaciju;

d) iesniedz Komisijai dokumentu vai dokumenta dalu vai citas informacijas nekonfidencialo versiju, kura
komercnoslépumi un cita konfidenciala informacija ir skaidri un saprotami izredigéta;

e) sniedz su, nekonfidencialu un skaidru aprakstu par katru izredigéto informacijas vienibu.

4. Komisija pirms kopsavilkuma pazinojuma vai lémuma publicéSanas prasa, lai uznémums, par kuru tiek veikta
izmekléSana, noteiktd termind norada, kuras dalas kopsavilkuma pazipojuma saskand ar Regulas
(ES) 20222560 40. pantu vai léemuma saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 11., 25. un 31. pantu tas uzskata par
komercnoslépumus vai citu konfidencialu informaciju saturo$am. Ja tiek noraditi komercnoslépumi vai cita konfidenciala
informacija, tad uznémums, par kuru tiek veikta izmeklésana, Komisijas noteiktaja termina sniedz attiecigo pamatojumu.

5. Ja informacijas sniedzgjs vai uznémums, par kuru tiek veikta izmekléSana, nav atbilsto$i 3. vai 4. punkta prasibam
noradijis informaciju, kuru tas uzskata par konfidencialu, Komisija drikst piepemt, ka attieciga informacija nesatur
konfidencialu informaciju.

6. Ja Komisija uzskata, ka konkrétu informaciju, kurai informacijas sniedzéjs vai uzpémums, par kuru tiek veikta
izmekléSana, ir pieprasijis konfidencialitates statusu, var izpaust tapéc, ka §1 informacija nav uzskatama par
komercnoslépumu vai citu konfidencialu informaciju, vai tapéc, ka tas izpausanu attaisno prioritaras intereses, ta informé
informacijas sniedzgju vai uzpémumu, par kuru tiek veikta izmekléSana, par nodomu izpaust $o informaciju. Ja
informacijas sniedz€js vai uzpémums, par kuru tiek veikta izmeklesana, piecu darbdienu laika no informacijas sanemsanas
par Komisijas nodomiem iebilst, Komisija var piepemt lémumu, kura tiek noteikts datums, péc kura informacija tiks
izpausta vai — 4. punkta gadijuma — publicéta kopsavilkuma pazinojuma vai lemuma. Minétais datums nevar biit agrak ka
5 darbdienas no Komisijas lémuma pazinosanas datuma. Lémumu pazino attiecigajai fiziskajai vai juridiskajai personai.
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7. Sis pants neliedz Komisijai nepiecieamaja apméra izmantot un izpaust informaciju, kas lauj pieradit kroplojosas
arvalstu subsidijas pastavésanu.

VIINODALA

PIEKLUVE LIETAS MATERIALIEM

20. pants

Piekluve Komisijas lietas materialiem un dokumentu izmantosana

1. Péctam, kad Komisija uznémumu, par kuru tiek veikta izmekléSana, ir informéjusi par pamatiem, uz kuriem ta plano
pienemt lémumu, uzpémums, par kuru tiek veikta izmeklésana, var saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 42. panta 4. punktu
pieprasit piekluvi Komisijas lietas materialiem.

2. Tiesibas pieklat Komisijas lietas materialiem neattiecas uz:
a) Komisijas iek$€jiem dokumentiem;

b) dalibvalstu vai treso valstu iestaZu, tai skaita konkurences iestazu un ligumslédzéju iestazu vai ligumsledzéju, ieksgjiem
dokumentiem;

c) saraksti starp Komisiju un dalibvalstu vai treSo valstu iestadém, tai skaita konkurences iestadém un ligumslédzéjam
iestadeém vai ligumslédzéjiem;

d) saraksti starp dalibvalstu iestadem un starp dalibvalstim un tre§am valstim.

3. Nodrosinot piekluvi lietas materialiem, Komisija uzpémumam, par kuru tiek veikta izmeklésana, nodrosina visu to
dokumentu nekonfidencialu versiju, kuri ir minéti pamatos, uz kuriem Komisija plano piepemt lémumu.

4. Neskarot 2. un 5. punktu, Komisija nodrosina piekluvi arT visiem dokumentiem, kas ieklauti lietas materialos, bez
redigéumiem konfidencialitates apsvérumu dé] un saskana ar informacijas izpausanas noteikumiem, kurus nosaka
Komisijas [emuma. Informacijas izpausanas noteikumus nosaka saskana ar $iem principiem:

a) piekluvi dokumentiem saskapa ar $o punktu nodrosina tikai ierobeZotam skaitam noraditu argjo juridisko un
ekonomisko konsultantu un tehnisko ekspertu, kurus nolidzis uznémums, par kuru tiek veikta izmeklésana, un kuru
vardi un uzvardi vai nosaukumi ieprieks pazinoti Komisijai;

b) noraditajiem argjiem juridiskajiem un ekonomiskajiem konsultantiem un argjiem tehniskajiem ekspertiem ir jabat
uzpémumiem, uznémumu darbiniekiem vai uznémumu darbinieku situacijai pielidzinama situacija. Tiem visiem ir
saistosi informacijas izpausanas noteikumi;

) personas, kas noraditas ka argjie juridiskie un ekonomiskie konsultanti vai argjie tehniskie eksperti, datuma, kad
Komisija piepem lémumu, kura nosaka informacijas izpausanas noteikumus, nedrikst bht darba attiecibas ar
uzpémumu, par kuru tiek veikta izmekléSana, vai §3 uznémuma vadiba, vai §3 uznémuma darbinieku vai vaditaju
situdcijai pielidzinama situacija. Ja noraditie argjie juridiskie vai ekonomiskie konsultanti vai argjie tehniskie eksperti
péc tam vai nu izmekléSanas laika, vai tris gadu laika no Komisijas veiktas izmekléSanas noslégSanas stajas sadas
attiecibas ar uznémumu, par kuru tiek veikta izmeklésana, Sie noraditie argjie juridiskie vai ekonomiskie konsultanti vai
argjie tehniskie eksperti nekavéjoties informé Komisiju par 3o attiecibu noteikumiem. Noraditie argjie juridiskie vai
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ekonomiskie konsultanti vai argjie tehniskie eksperti ari sniedz Komisijai apliecindgjumu, ka tiem vairs nav piekluves
lietas materialos ieklautajai informacijai vai dokumentiem, kam tie piekluva saskana ar $o punktu un ko Komisija nebija
darfjusi pieejamus uznémumam, par kuru tiek veikta izmekléSana. Tie turklat sniedz Komisijai apliecinagjumu, ka
turpinas ievérot §a punkta d) un e) apakSpunkta minétas prasibas;

d) noraditie argjie juridiskie un ekonomiskie konsultanti un argjie tehniskie eksperti neizpauz sniegtos dokumentus vai to
saturu nevienai fiziskai vai juridiskai personai, kurai nav saistosi informacijas izpausanas noteikumi;

e) noraditie argjie juridiskie un ekonomiskie konsultanti un argjie tehniskie eksperti sniegtos dokumentus vai to saturu
izmanto vienigi mérkiem, kas minéti 10. punkta.

5.  Komisija informacijas izpausanas noteikumos paredz izpauSanas tehniskos lidzeklus un ilgumu. Informaciju
noraditajiem juridiskajiem un ekonomiskajiem konsultantiem un tehniskajiem ekspertiem var izpaust vai nu elektroniski,
vai (attieciba uz daziem vai visiem dokumentiem) tikai Komisijas telpas. Iznémuma apstaklos Komisija var nolemt
nenodrosinat piekluvi konkrétiem dokumentiem saskana ar 4. punkta minétajiem informacijas izpausanas noteikumiem
vai nodrosinat piekluvi dal§ji redigétiem dokumentiem, ja ta secina, ka, visu izvértéjot, kaitéjums, kas informacijas
sniedzgjam, visticamak, rastos informacijas izpauSanas gadijuma saskana ar informacijas izpausanas noteikumiem, biitu
lielaks neka labums no informacijas izpausanas noliika Istenot tiesibas uz aizstavibu. Neskarot 2. punktu, Komisija veiks
lidzigu novértéjumu par labumu no informacijas izpausanas, apsverot, vai tai vajadzétu pilniba vai dalgji izpaust savu
saraksti ar dalibvalstu vai treSo valstu publiskajam iestadém un cita veida sensitivus dokumentus, kurus sniegusas
dalibvalstu vai treSo valstu publiskas iestades. Pirms $adas sarakstes vai dokumentu izpauSanas Komisija apspriezas ar
attiecigas dalibvalsts vai tresas valsts iestadém.

6. Noraditie argjie juridiskie un ekonomiskie konsultanti un argjie tehniskie eksperti, kas minéti 4. punkta
a) apak$punkta, vienas nedélas laika no dienas, kad tiem saskana ar informacijas izpausanas noteikumiem tika nodrosinata
piekluve lietas materialiem, var iesniegt Komisijai argumentetu pieprasijumu pieklat jebkura Komisijas lietas materialos
ieklauta tada dokumenta nekonfidencialajai versijai, kas vél nav saskana ar 3. punktu bijis nodrosinats uznémumam, par
kuru tiek veikta izmeklésana, lai minéto dokumentu daritu pieejamu $im uzpémumam. Tie var ari iesniegt argumentétu
pieprasijumu attiecinat informacijas izpausanas noteikumus uz papildu noraditajiem argjiem juridiskajiem un
ekonomiskajiem konsultantiem vai argjiem tehniskajiem ekspertiem. Sada papildu piekluve dokumentu nekonfidencialajam
versijam vai noteikumu attiecina§ana uz papildu fiziskajam personam var tikt atlauta tikai iznémuma kartd un ar
nosacijumu, ka ir pieradits, ka ta ir batiska uznémuma, par kuru tiek veikta izmeklésana, tiesibu uz aizstavibu pienacigai
istenosanai.

7. Sa panta 5. vai 6. punkta piemérosanas noliika Komisija var saskana ar 19. panta 3. punktu prasit, lai informacijas
sniedzgjs, kurs iesniedza attiecigos dokumentus, nodro$inatu dokumentu nekonfidencialu versiju.

8.  Ja Komisija uzskata, ka kads no pieprasijumiem saskana ar 6. punktu ir pamatots, nemot véra nepiecieSsamibu
nodrosinat, ka uznémums, par kuru tiek veikta izmeklésana, spgj faktiski istenot savas tiesibas uz aizstavibu, Komisija vai
nu dara pieejamu dokumenta nekonfidencialo versiju uzpémumam, par kuru tiek veikta izmekle$ana, vai pienem lemumu,
ar kuru informacijas izpausanas noteikumi tiek attiecinati uz attiecigajiem dokumentiem.

9.  Lai novérstu nesameérigu kavéSanos vai administrativo slogu, Komisija jebkura procediiras posma var, aizstajot vai
papildinot 4. punkta noteikto metodi, atbilstosi kurai tiek nodrosinata piekluve lietas materialiem, nodrosinat piekluvi
daziem vai visiem dokumentiem, kas redigéti saskana ar 19. panta 3. punktu.

10.  Informaciju, kas iegata, pieklastot lietas materialiem, drikst izmantot tikai attiecigas Regulas (ES) 2022/2560
piemérosanas procediiras vajadzibam.
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VIII NODALA

TERMINI

21. pants
Termini

1. Terminus, kuri paredzéti Regula (ES) 2022/2560 vai $aja regula vai kurus Komisija noteikusi saskana ar minétajam
regulam, aprékina saskana ar Padomes Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 (*) un konkrétajiem noteikumiem, kas
paredzéti 32 panta 2. punkta un 22. panta. Kolizijas gadijuma prevalé §is regulas noteikumi.

2. Terminu sak skaitit taja darbdiena, kas seko notikumam, uz kuru attiecas atbilstigais Regulas (ES) 2022/2560 vai §is
regulas noteikums.

22. pants

Terminu beigas
1. Darbdienas izteikts terming beidzas, kad beidzas ta pédéja darbdiena.

2. Komisijas noteikts termins, kas noteikts ka konkréts kalendarais datums, beidzas attiecigas dienas beigas.

23. pants

Terminu skaitiSanas apturéSana koncentracijas darjjumu gadijuma

1. Komisija var apturét Regulas (ES) 2022/2560 24. panta 1. punkta a) un b) apakspunkta minéto terminu skaitiSanu
saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 24. panta 5. punktu vai $adu iemeslu dé]:

a) pazinotajas puses vai citas iesaistitas personas Komisijas noteiktaja termina nav iesniegusas informaciju, kuru Komisija
prasijusi saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 13. panta 2. punktu, vai to ir iesniegusas nepilnigi;

b) citi uznémumi vai uzpémumu apvienibas Komisijas noteiktaja termina nav iesniegusi informaciju, kuru Komisija
prasijusi saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 13. panta 3. punktu, vai to ir iesniegusi nepilnigi tadu apstaklu dél, par
kuriem ir atbildiga kada no pazinotajam pusém vai citam iesaistitajam personam;

) pazinotaja puse vai jebkura cita iesaistita persona ir atteikusies paklauties inspekcijai, kuru Komisija ir paredzgjusi veikt
saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 14. panta 1. punktu un kura ir noteikta saskapna ar minétas regulas
14. panta 3. punktu, vai ir atteikusies sadarboties $adas inspekcijas veik3ana saskana ar Regulas
(ES) 2022/2560 14. panta 2. punktu;

d) pazinotajas puses nav informéjusas Komisiju par tadu attiecigo informaciju, tai skaita faktu izmaipam, kas minéta
6. panta 3. punkta.

2. Ja Komisija saskana ar 1. punktu aptur Regulas (ES) 2022/2560 24. panta 1. punkta a) vai b) apak$punkta minéto
terminu, tas tiek apturéts $adi:

a) $apanta 1. punkta a) un b) apak$punkta minétajos gadijumos — uz laiku no informacijas pieprasijuma noteikta termina
beigam lidz pilnigas un pareizas prasitas informacijas sanemsanai vai lidz bridim, kad Komisija pazinotajas puses vai
citas iesaistitds personas informé, ka, pemot véra tas veiktas izskati§anas rezultatus vai tirgus norises, prasita
informacija vairs nav nepiecie$ama;

(*) Padomes Regula (EEK, Euratom) Nr. 118271 (1971. gada 3. junijs), ar ko nosaka laikposmiem, datumiem un terminiem piemérojamus
noteikumus (OV L 124, 8.6.1971., 1. Ipp.).
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b) $a panta 1. punkta c) apak$punkta minétajos gadijumos — uz laiku no nesekmiga inspekcijas veik3anas méginajuma lidz
lémuma noteiktas inspekcijas faktiskajai pabeig8anai vai lidz bridim, kad Komisija pazinotajas puses vai citas iesaistitas
personas informé, ka, nemot veéra tas veiktas izmekléSanas rezultatus vai tirgus norises, noteikta inspekcija vairs nav
nepiecieSama;

c) $a panta 1. punkta d) apak$punkta minétajos gadjjumos — uz laiku no briza, kad Komisija bija jainformé par attiecigo
informaciju, tai skaita faktu izmainam, lidz pilnigas un pareizas informacijas sanemsanai vai lidz bridim, kad Komisija
pazinotajas puses informé, ka, nemot vera tas veiktas izmeklésanas rezultatus vai tirgus norises, §1 informacija vairs nav
nepiecieSama.

3. Termina apturéjums sakas nakamaja darbdiena péc notikuma, kas ir apturéjuma iemesls. Apturéjums beidzas tas
dienas beigas, kad ir novérsts apturéuma iemesls. Ja §1 diena nav darbdiena, termina apturéjums beidzas nakamas
darbdienas beigas.

4. Visus datus, kurus Komisija ir sanémusi izmekléanas ietvaros un kuri tai varétu Jaut saskana ar 2. punkta a), b) un
¢) apakSpunktu atzit, ka prasita informacija vai noteikta inspekcija vairs nav nepiecieSama, ta apstrada sapratiga perioda.

24. pants

Terminu skaitiSanas apturéSana publiska iepirkuma procediiru provizoriskas izskatiSanas laika

Ja Komisija aptur saskana ar Regulas (ES) 20222560 30. panta 6. punktu notieko3as provizoriskas izskatiSanas termina
skaitiSanu, apturéjums sakas nakamaja darbdiena péc dienas, kad beidzies 20 darbdienu termins. Apturéjums beidzas tas
dienas beigas, kad Komisijai ir iesniegts pilnigs atjauninatais pazinojums. Ja 1 diena nav darbdiena, termina apturgums
beidzas nakamas darbdienas beigas.

IX NODALA

DOKUMENTU NOSUTISANA UN PARAKSTISANA

25. pants

Dokumentu nosiiti$ana un parakstiSana koncentracijas darfjumu gadijuma

1.  Dokumentu nosiitiana uz Komisiju un no tas saskana ar Regulu (ES) 2022/2560 un $o regulu notiek digitali,
iznemot, ja Komisija iznémuma karta atlauj izmantot 6. un 7. punkta noraditos lidzek]us.

2. Jair nepiecieSams paraksts, Komisijai digitali iesniedzamos dokumentus paraksta, izmantojot vismaz vienu kvalificétu
elektronisko parakstu, kas atbilst prasibam, kuras noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 ().

3. Tehniskas specifikacijas attieciba uz nosiitisanas lidzekliem un parakstiSanu var tikt publicétas Eiropas Savienibas
Oficialaja VéstnesT un tikt daritas pieejamas Komisijas Konkurences generaldirektorata vietneé.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jalijs) par elektronisko identifikaciju un uzticamibas

pakalpojumiem elektronisko darfjumu veik$anai iek3gja tirgti un ar ko atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
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4. Izpemot I pielikuma sniegto veidni, visi dokumenti, kas Komisijai digitali nosatiti darbdiena, tiek uzskatiti par
sapemtiem to nosiitiSanas diend, ja sanemsanas apliecindgjuma laika zimogs apliecina sanemsanu minétaja diena.
I pielikuma sniegto veidni, kas Komisijai digitali nosatita darbdiena, uzskata par sanemtu tas nosiitiSanas diena, ja
sapems$anas apliecindjuma laika zimogs apliecina sanemsanu minétaja diena vai nu pirms Konkurences GD vietné noradita
darba laika, vai darba laika. [ pielikuma sniegto veidni, kas Komisijai digitali nosiitita darbdiena, bet péc Konkurences GD
vietné noradita darba laika, uzskata par sanemtu nakamaja darbdiena. Visus dokumentus, kas Komisijai elektroniski
nosititi diena, kura nav darbdiena, uzskata par sanemtiem nakamaja darbdiena.

5. Komisijai elektroniski nosiititos dokumentus neuzskata par sanemtiem, ja dokumenti vai to dalas:
a) ir nelietojami (bojati);
b) satur virusus, launprogrammatiiru vai citus apdraudéjumus;

c) satur elektroniskos parakstus, kuru derigumu Komisija nevar parbaudit.

$a punkta a), b) vai ¢) apak$punkta minétajos gadijumos Komisija nekavéjoties informé siititaju.

6.  Dokumentus, kas Komisijai nosititi ierakstita satfjuma, uzskata par sanemtiem diena, kad tie sanemti adresé, kura
noradita Komisijas Konkurences generaldirektorata vietneé.

7. Dokumentus, kas Komisijai nogadati personigi, uzskata par sanemtiem diend, kad tie sanemti adresg, kura publicéta
Komisijas Konkurences generaldirektorata vietng, ja So faktu apliecina Komisijas izsniegts sanemsanas apliecinajums.

26. pants

Dokumentu nosiiti$ana un parakstiSana publiska iepirkuma procediiru gadijuma (pazinojumi un ex officio
izskatiSana)

1. Dokumentu nosiitiSana uz Komisiju un no tas publiska iepirkuma procediiras saskana ar Regulu (ES) 2022/2560 un
$o regulu notiek digitali, iznemot, ja Komisija iznémuma karta atlauj izmantot 5. un 6. punkta noraditos lidzeklus.

2. Procediras par arvalstu finanséjumu publiska iepirkuma procediiras nav obligati izmantot kvalificétu elektronisko
parakstu, kas atbilst Regula (ES) Nr. 910/2014 noteiktajam prasibam. Pazinojumu vai deklaraciju paraksta visas
pazinotajas puses, kuram publiska iepirkuma procediiras ietvaros ir pazinoSanas pienakums.

3. Tehniskas specifikacijas attieciba uz nosttisanas lidzekliem un parakstiSanu var tikt publicétas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest un tikt daritas pieejamas Komisijas lek$€ja tirgus, rupniecibas, uznémeéjdarbibas un MVU generaldi-
rektorata vietneé.

4. Publiska iepirkuma procediiras parakstot dokumentus un nositot tos Komisijai, péc analogijas pieméro 25. panta 4.
un 5. punktu.

5. Dokumentus, kas Komisijai nostiti ierakstita stitijuma, uzskata par sanemtiem diena, kad tie sanemti adresé, kura

noradita Komisijas Ieksgja tirgus, ripniecibas, uznémeéjdarbibas un MVU generaldirektorata vietné.

6.  Dokumentus, kas Komisijai nogadati personigi, uzskata par sanemtiem diena, kad tie sanemti adresé, kura publicéta
Komisijas lek3€ja tirgus, riipniecibas, uznémeéjdarbibas un MVU generaldirektorata vietng, ja $o faktu apliecina Komisijas
izsniegts sanemsanas apliecinajums.
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X NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

27. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2023. gada 10. jalija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

FS-CO veidne koncentracijas darfjjuma pazinosanai saskana ar Regulu (ES) 2022/2560

Saturs
1. FS-CO VEIANES METKIS ... v\ttt ettt ettt ettt e et e e e et et e e e et e e e e eaeeaaaas 18
2. FS-CO veidné prasitas informacijas Veidi. .. .....ouuineentiii i 18
3. Informacija, kura pamatotu iemeslu dé] ir nepieejama ... 19
4. Informacija, kas Komisijai lietas izskatiSana nav nepiecie$ama ..., 19
5. Sazina pirms pazino$anas un atbrivojuma pieprasfjumi ..............ooeviiiiitiiiiiiiii e 20
6. Prasiba par pareizu un pilnigu PazifOJUImitl ... ....vuutent ittt et 20
7. K@ Pazinot ... s 21
8. Konfidencialitate Un personas dati ..........o.eeueeieeenttiete ittt et 21
9. Definicijas un instrukcijas $is FS-CO veidnes vajadzibam ..............ooooiiiiiiiiiiiiii i, 22
1. [EDALA. Koncentracijas darffuma apraksts ... ........oiueouuittontitti e 22
2. IEDALA. InfOrmAacija Par PUSEITL ... .uennttnt ettt ettt e ettt e ettt et e ettt et et e e et et et e e eeeaeens 22
3.IEDALA. Informacija par koncentracijas darjjumu, ipa§umtiesibam un kontroli ..., 23
4. TEDALA. Pazino$anas rODEZVEITIDAS ........ieuetittt ettt et et et e e et e et e et et e e 24
5. IEDALA. ArvalStu fIanSEIUITIS .. .....ietiet ittt ettt et et ettt et et et et e 25
6. IEDALA. letekme uz ieksgjo tirgu, kada ir arvalstu finanséjumam konkrétaja koncentracijas darjjuma................. 27
7. IEDALA. lesp&jama pozitiva feteKime .........oouuiitii i 28
8. IEDALA. Apliecinodie dOKUMENti. .. ..ottt e 28
9. IEDALA. APHECINAJUITIS . . ..ottt ettt et e et e 29

[EVADS
1. FS-CO veidnes meérkis

1. Saja FS-CO veidné ir noteikta informacija, kura pazinotajai pusei vai pazinotajam pusém (turpmak értibas labad
daudzskaitli) ir janodroSina, iesniedzot Komisijai pazinojumu par iecerétu koncentracijas darfjumu Savienibas
arvalstu subsidiju kontroles sistémas konteksta. Minéta arvalstu subsidiju kontroles sistéma ir noteikta Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2560 (') un Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2023/1441 par detalizétu
kartibu, kada Komisija virza procediiras saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/2560 par
arvalstu subsidijam, kas izkroplo iek3gjo tirgu (%) (“IstenoSanas regula”), kurai pievienota $i FS-CO veidne.

2. FS-CO veidneé prasitas informacijas veidi

2. FS-CO veidné ir prasits noradit $adu informaciju:

a) pamatinformacija, kas ir principa nepiecie$ama jebkura koncentracijas darfjuma novértésanai (1. lidz 4. iedala);

() OVL330,23.12.2022, 1. Ipp.
() OVL177,12.7.2023, 1. Ipp.
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b) informacija par puSu sapemto arvalstu finanséjumu saskapa ar Regulas (ES) 2022/2560 20. panta 3. punkta
b) apakspunktu (5. iedala). Konkrétak, ka noradits FS-CO veidnes 5. iedala, ir jasniedz detalizéta informacija par
katru koncentracijas darfjuma pusém pieskirto arvalstu finanséumu, kura summa ir 1 miljons EUR vai lielaka,
kur§ pieskirts tris gadu laika pirms attieciga noliguma noslégsanas, publiska parnemsanas piedavajuma
izzino$anas vai kontrolgjosas lidzdalibas ieg@iSanas un kurs varétu ietilpt kada no kategorijam, kas paredzetas Regulas
(ES) 20222560 5. panta 1. punkta a) lidz d) apakSpunkta. Par par§jo pazinotdjam pusém pieskirto arvalstu
finanséjumu, kura summa ir 1 miljons EUR vai lielaka un kur§ pieskirts tris gadu laika pirms attieciga noliguma
noslégsanas, publiska parpemsanas piedavajuma izzinoanas vai kontrolgjosas lidzdalibas iegiisanas, FS-CO
veidné ir prasits saskana ar 1. tabulai pievienotajam instrukcijam sniegt parskatu par attiecigajiem finanséjuma
veidiem. Komisija atseviskos gadjjumos var pieprasit sikaku informaciju par jebkuru finanséjuma veidu, kas
noradits, atbildot uz 5. iedalas jautajumiem un aizpildot 1. tabulu, vai par jebkuru citu arvalstu finanséjumu, ko
sanémusas koncentracijas darfjuma puses. Jebkura gadijuma, nosakot, vai nav parsniegta Regulas
(ES) 2022/2560 20. panta 3. punkta b) apakSpunkta noteiktd pazinosanas robezvértiba, ir janem véra viss
arvalstu finans¢jums, kas koncentracijas darfjuma pusém pieskirts tris gadu laikd pirms attieciga noliguma
noslégsanas, publiska parnemsanas piedavajuma izzinoanas vai kontroléjosas lidzdalibas iegtiSanas, neatkarigi no
ta, vai par $o finans€jumu jasniedz informacija 5. iedala;

¢) informacija, kura nepiecie$ama tam, lai novértétu, vai arvalstu finans€jums konkrétaja koncentracijas darjjuma
varétu izkroplot iek3gjo tirgu Regulas (ES) 2022/2560 4. vai 5. panta nozimé (gan attieciba uz kontroles
iegiSanas procesu, gan darbibam, ko veiks koncentracijas darfjuma puses) (6. iedala);

d) informacija par arvalstu subsidiju iespéjamo pozitivo ietekmi (7. iedala);

e) apliecino$ie dokumenti (8. iedala).

Lai pazinojumu varétu uzskatit par pilnigu, taja principa jabat noraditai visai informacijai, kas prasita 1. lidz 6.
un 8. iedala. Savukart attieciba uz 7. iedalu pazinotajam pusém pasam jaizlemj, vai sniegt informaciju par arvalstu
subsidiju iespgjamo pozitivo ietekmi uz attiecigas subsidgjamas saimnieciskas darbibas attistibu iek3gja tirg, ka ari
par citu pozitivu ietekmi uz attiecigo politikas mérku sasniegSanu.

Neraugoties uz FS-CO veidné prasito informaciju, Komisija var pieprasit papildu informaciju, izmantojot informacijas
pieprasijumu.

Informacija, kura pamatotu iemeslu dé] ir nepieejama

Ja konkréta informacija, kas prasita FS-CO veidné, pazinotdjam pusém pamatotu iemeslu dé] ir pilniba vai dalgji
nepieejama, pazinotajas puses var prasit Komisijai, lai ta atbrivo no pienakuma sniegt $o informaciju vai atbrivo no
citam FS-CO veidnes prasibam attieciba uz $o informaciju. Attiecigais pieprasijums jaiesniedz saskana ar 3a ievada 9.
lidz 11. punkta sniegtajam instrukcijam.

Informacija, kas Komisijai lietas izskatiSana nav nepieciesama

Saskana ar istenosanas regulas 4. panta 4. punktu Komisija var atbrivot no pienakuma pazinojuma sniegt kadu
konkrétu informaciju, tai skaita dokumentus, vai no citam FS-CO veidnes prasibam attieciba uz $o informaciju, ja ta
uzskata, ka minéto pienakumu vai prasibu izpilde konkrétas lietas izskatiSanai nav nepiecieSama.

Pazinotajas puses var prasit Komisijai, lai ta atbrivo no pienakuma sniegt $o informaciju vai no citam FS-CO veidnes
prasibam attieciba uz $o informaciju. Attiecigais pieprasijums jaiesniedz saskana ar §a ievada 9. lidz 11. punkta
sniegtajam instrukcijam par atbrivojuma pieprasjjumiem.
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5.  Sazipa pirms pazinosanas un atbrivojuma pieprasijumi

8.  Pazinotajas puses tieck mudinatas pietickami savlaicigi pirms pazino$anas apspriesties ar Komisiju, vélams, balstoties
uz pazinojuma projektu. lespéja sazinaties pirms pazinoSanas ir pakalpojums, ko Komisija pazinotajam pusém
piedava péc brivpratiguma principa, lai dotu iesp&ju sagatavoties arvalstu subsidijas provizoriskajai izskatiSanai
koncentracijas darjjuma konteksta. Lai gan sazina pirms pazinosanas nav obligata, ta gan pazinotdjam pusém, gan
Komisijai var Joti noderét, lai cita starpa precizi noteiktu pazinojuma ieklaujamas informacijas apjomu, jo Ipasi
attieciba uz 5. iedala un 1. tabula sniedzamo informaciju, un lai nodrosinatu, ka pazinojums ir pilnigs. Turklat §is
sazinas rezultata var samazinaties prasitas informacijas apjoms.

9. PirmspazinoSanas sazinas ietvaros pazinotajas puses var prasit atbrivot tds no konkrétas $aja veidné prasitas
informacijas iesniegSanas. Komisija atbrivojuma pieprasijumus izskatis, ja biss izpildits kads no $iem nosacijumiem:

a) pazinotajas puses ir noradijusas pietickamus iemeslus tam, kapéc attieciga informacija pamatotu iemeslu dé] ir
nepieejama. Attieciga gadjjuma pazinotajam pusém péc iesp€jas biitu jasniedz precizakas iesp&jamas apléses par
triikstoSajiem datiem, noradot aplésu avotus, vai janorada, kur Komisija var iegiit prasito informaciju, kas pusém
nav pieejama;

b) pazinotajas puses ir noradijusas pietieckamus iemeslus tam, kapéc attieciga informacija nav nepiecie$ama konkrétas
lietas izskatiSanai.

10. Atbrivojuma pieprasijumi jaiesniedz rakstiski, pirmspazino$anas sazinas posma, vélams, pasa pazinojuma projekta
(pirms attiecigas iedalas vai apaksiedalas). Komisija atbrivojuma pieprasijumus izskatis pirmspazinosanas posma,
skatot pazinojuma projektu.

11. Tas, ka Komisija ir piekritusi kadas konkrétas FS-CO veidné prasitas informacijas neieklausanai pazinojuma, nekada
zina neliedz Komisijai jebkura procediiras posma pieprasit $o informaciju, jo Ipasi ar informacijas pieprasijumu
saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 13. pantu.

6. Prasiba par pareizu un pilnigu pazinojumu

12. Ka skaidrots $3 ievada 2. lidz 4. punkta, lai pazinojumu varétu uzskatit par pilnigu, informacija, kas prasita 1. lidz 6.
un 8. iedala, principa ir jasniedz jebkura gadijuma. Visa prasita informacija jasniedz attiecigaja iedala, un tai jabiut
pareizai un pilnigai.

13. Joipasijaievéro turpmak minétais:

a) Regulas (ES) 2022/2560 24. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta noteikto 25 darbdienu terminu sak skaitit
nakamaja darbdiena péc pilniga pazinojuma sanemsanas. Sis prasibas mérkis ir dot Komisijai iespéju novértét
pazinoto koncentracijas darfjumu Regula (ES) 2022/2560 stingri noteiktajos terminos;

b) pazinotdjam pusém pazinojuma sagatavoSanas gaita japarliecinas par to, ka Komisijai noraditie kontaktpersonu
vardi, uzvardi un talruna numuri, bet jo Ipasi e-pasta adreses, ir pareizi, atbilstigi un aktuali;

¢) prasita kontaktinformacija jasniedz tada formata, kadu Komisijas Konkurences generaldirektorats (‘Konkurences
GD”) noteicis sava vietné. Pienacigai izskatiSanas procesa norisei ir batiski, lai kontaktinformacija bitu preciza.
Talab janorada konkréto kontaktpersonu personalizétas e-pasta adreses, nevis uzpémuma visparja pastkaste
(pieméram, info@, hello@). Ja nav sniegta pareiza kontaktinformacija, Komisija var pazigojumu atzit par nepilnigu;

d) apliecinosie dokumenti, kas prasiti 8. iedala, jaiesniedz kopa ar kopsavilkuma tabulu tada formata, kadu
Konkurences GD noteicis sava vietné;
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e) saskana ar istenoSanas regulas 6. panta 4. punktu tad, ja pazinojuma ir sniegta vai tam pievienota nepareiza vai
maldinosa informacija, pazinojuma spéka stasanas dienas noteik$anas noliika uzskata, ka attiecigais pazinojums ir
nepilnigs;

f) ievérojot Regulas (ES) 2022/2560 26. panta 2. punktu, uznémumiem, kuri ti8i vai nolaidibas dé| sniedz nepareizu
vai maldino$u informaciju, var tikt uzlikts naudas sods, kas var sasniegt 1 % no to kopéja apgrozijuma. Turklat
saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 18. panta 1. punkta b) apak$punktu Komisija var atsaukt savu lémumu par
koncentracijas darjjumu, ja lémuma pamata ir bijusi nepilniga, nepareiza vai maldinosa informacija.

7. Ka pazinot

14. Pazinojumus iesniedz kada no Savienibas oficidlajam valodam. Pazipotaju pu$u nosaukumus norada ari to
originalvaloda. Informacija, kas prasita FS-CO veidné, ir jasniedz, tas strukturéanai izmantojot veidnes iedalas un
apaksiedalas, un attieciga gadijuma japievieno apliecinodie dokumenti. Pazinojuma ir jaieklauj parakstits
apliecinajums, kas sniegts 9. iedala. Ja informacija, kas tiek sniegta divas dazadas iedalas, dalgji (vai pilniba) parklajas,
var izmantot savstarp€jas atsauces.

15. Pazinojums japaraksta personam, kuras ir likumigi pilnvarotas rikoties ikvienas pazinotajas puses varda, vai vienam
vai vairakiem pazinotaju pusu pilnvarotiem parstavjiem. Attiecigas pilnvaras (vai rakstiski pieradijumi par pilnvaram
rikoties) japievieno pazinojumam. Tehniskas specifikacijas un instrukcijas attieciba uz pazinojumiem (tai skaita
parakstiSanu) ir atrodamas Konkurences GD vietné.

16. Pazinotajam pusém jaizvélas uzskatamakais veids, kada noradit FS-CO veidnes 5. 6. un 7. iedala paredzéto
informaciju, - iedalu numurétaja seciba vai informaciju grupgjot kopa attieciba uz katru atsevisko arvalstu
finanséjumu (vai arvalstu finanséjuma grupu).

17. Uzskatamibas labad atsevisku informaciju var ieklaut pielikumos. Tomér ir svarigi, lai visa batiska materialtiesiska
informacija batu ieklauta pazinojuma pamatdala. Pielikumi izmantojami vienigi, lai papildinatu pazinojuma
pamatdala sniegto informaciju, un, ja papildu informacija ieklauta pielikuma, tas skaidri janorada pazinojuma
pamatdala.

18. Apliecinosie dokumenti jaiesniedz originalvaloda; ja ta nav Savienibas oficiala valoda, ir japievieno tulkojums
procediiras valoda (istenosanas regulas 4. panta 3. punkts).

8. Konfidencialitate un personas dati

19. Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (‘LESD”) 339. pants un Regulas (ES) 2022/2560 43. panta 2. punkts prasa, lai
Komisija, tas ierédni un paréjie darbinieki neizpaustu Regulas (ES) 2022/2560 pieméro$anas gaita iegiito informaciju,
uz kuru attiecas dienesta noslépuma ievérosanas pienakums. Sis pats princips piemérojams, lai garantétu
konfidencialitati pazinotaju pusu starpa.

20. Ja pazinotajas puses uzskata, ka no tam prasitas informacijas publicéSana vai citada izpausana citam pusém var
negativi skart to intereses, tdam §I informacija jaiesniedz atseviski, katru lapu skaidri markgjot ar noradi
“Konfidenciali”. Pazinotajam pusém turklat janorada iemesli, kuru dél si informacija nav izpauzama vai public€jama.

21. ApvienoSanas vai kopigas kontroles iegtianas gadijumos un citos gadijumos, kad pazinojumu sagatavo vairak neka
viena puse, komercnoslepumus var iesniegt atseviski un pazinojuma uz tiem atsaukties ka uz pielikumu. Lai
pazinojumu varétu uzskatit par pilnigu, taja jabit ieklautiem visiem Siem pielikumiem.
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22. Visi pazinojuma noraditie vai tam pievienotie personas dati tiks apstradati saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2018/1725 ().

9. Definicijas un instrukcijas $is FS-CO veidnes vajadzibam

23. Saja pielikuma ir lietoti $adi definétie termini:
a) “pazinotajas puses” saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 21. panta 3. punktu ir apvieno$anas darijuma puses vai, ja
runa ir par kontroles ieg@isanu, visi uznémumi vai personas, kas iegiist attiecigi vienpersonisku vai kopigu kontroli
par vienu uznémumu vai ta dalam vai vairakiem uznémumiem vai to dalam;

b) “meérkuzpémumi” ir visi uznémumi vai uznémumu dalas, par ko tiek iegfita kontrolgjosa lidzdaliba (ieskaitot
kopuzpémumus), vai uz ko ir vérsts publisks parnemsanas piedavajums. Sis termins neietver pardevéju(-us);

¢) “koncentracijas darjjuma puses” ir a) apakSpunkta definétas pazinotdjas puses un b) apakSpunkta definétie
mérkuznémumi.

24. Javien nav noradits citadi:

a) termins “pazinotajas puses” ietver i) visus uznémumus, kurus Regulas (ES) 2022/2560 20. panta 5. un 6. punkta
nozimé vienpersoniski vai kopigi tiesi vai netiesi kontrolé “pazinotajas puses”, ii) visus uznémumus un personas,
kuri vienpersoniski vai kopigi tiesi vai netiesi kontrolé “pazinotajas puses”, un iii) uznémumus, kurus kontrolé
ii) punkta minétie uznémumi;

b) termins “mérkuzpémumi” ietver visus uzpémumus, kurus Regulas (ES) 2022/2560 20. panta 5. un 6. punkta
nozimé vienpersoniski vai kopigi tie$i vai netie$i kontrolé “mérkuznémumi”, bet neietver uznémumus un
personas, kas péc koncentracijas darfjuma Istenosanas vairs vienpersoniski vai kopigi tiei vai netie$i nekontrolés
“mérkuznémumus” (pieméram, kontroles iegiSanas gadijuma tadi ir pardevgji).

25. Prasitie finan3u dati jasniedz, summas izsakot euro péc vidéja mainas kursa attiecigaja gada vai cita attiecigaja perioda.

1. IEDALA

Koncentracijas darijuma apraksts

1.1. Sniedziet konkrétd koncentracijas darfjuma isu kopsavilkumu, noradot koncentracijas darfjuma puses, kontroles
iegianas procesu (pieméram, vai pazinotajas puses tika atlasitas konkursa kartiba), koncentracijas darfjuma veidu
(pieméram, apvieno$anas, vienpersoniskas vai kopigas kontroles iegtiSana vai kopuznémuma izveide), koncentracijas
darfjuma stratégiskos un ekonomiskos motivus un koncentracijas darjjuma pusu darbibas jomas.

2. IEDALA

Informacija par pusem

2.1. Informacija par koncentracijas darfjuma pusém
Par katru koncentracijas darjjuma pusi janorada:
2.1.1. uznémuma nosaukumus (uzpémuma nosaukumu norada ari ta originalvaloda);

2.1.2. loma attiecigaja koncentracijas darfjuma (apvienoSanas puse | kontroles ieguvéja puse | mérkuznémums |
jaunveidojamais kopuznémums);

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadgs, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.). Skatit ar Pazinojumu par personas datu aizsardzibu
konkurences izmeklésana: https://competition-policy.ec.europa.eu/index/privacy-policy-competition-investigations_lv.
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2.1.3. attiecigas kontaktpersonas vards, uzvards, adrese, talrupa numurs, e-pasta adrese un amats. Noraditajai adresei
jabiit adresei, kura var izsniegt dokumentus un jo Ipasi Komisijas lemumus un citus procediiras dokumentus, un
noraditajai kontaktpersonai jabat pilnvarotai sanemt dokumentus;

2.1.4. jadokumentu un jo ipasi Komisijas [emumu un citu procediiras dokumentu sanemsanai uzpémums ir iecélis vienu
vai vairakus argjos pilnvarotos parstavjus:

2.1.4.1. katra parstavja vards, uzvards, adrese, talruna numurs, e-pasta adrese un amats;

2.1.4.2. par attiecigas koncentracijas darfjuma puses katru parstavi sagatavota rakstiska pilnvara (pamatojoties uz
Konkurences GD vietné pieejamo pilnvaras paraugu).

2.2.  Katras puses uznémeéjdarbibas veids

Attieciba uz katru koncentracijas darijuma pusi aprakstit uznéméjdarbibas veidu.

3.IEDALA

Informacija par koncentracijas darijumu, ipasumtiesibam un kontroli

Saja iedala prasito informaciju var ilustrét ar struktfirshémam vai diagrammam, kas attélo koncentracijas darfjuma pusu
ipasumtiesibu un kontroles struktiiru pirms koncentracijas darfjjuma un péc ta pabeig$anas.

3.1. Balstoties uz attiecigajiem kritérijiem, kas minéti Regula (ES) 2022/2560, raksturojiet, par kada veida koncentracijas
darfjumu ir konkrétais pazinojums:

3.1.1. noradiet uzpémumus vai personas, kas vienpersoniski vai kopigi tie$i vai netiesi kontrolé pazinotajas puses, un
raksturojiet koncentracijas darjjuma pusu Ipasumtiesibu un kontroles struktiiru pirms koncentracijas darfjuma;

3.1.2. noradiet, vai iecerétais koncentracijas darfjums ir:
i) apvienoSanas Regulas (ES) 2022/2560 20. panta 1. punkta a) apakspunkta nozimé;

ii) vienpersoniskas vai kopigas kontroles ieguve Regulas (ES) 2022/2560 20. panta 1. punkta b) apakspunkta
nozime; vai

i) kopuzpémuma izveide Regulas (ES) 2022/2560 20. panta 2. punkta nozimé;

3.1.3. paskaidrojiet, ka koncentracijas darfjums tiks istenots (pieméram, noslédzot noligumu, izsludinot publisku
parpemsanas piedavajumu utt.);

3.1.4. ievérojot Regulas (ES) 2022/2560 21. pantu, noradiet, vai uz pazinosanas bridi ir noticis kads no minétajiem:
i) ir noslégts noligums;
ii) ir iegata kontrolgjosa lidzdaliba;
iii) ir pazinots par publisku parpemsanas piedavajumu vai nodomu izsludinat publisku parpemsanas piedavajumu;
iv) pazinotajas puses un (attieciga gadijuma) pardevéji ir izradijusi labticigu nodomu noslégt noligumu;

3.1.5. noradiet planotos datumus visiem svarigakajiem koncentracijas darfjuma procesa paredzétajiem notikumiem lidz ta
pabeigSanai;

3.1.6. raksturojiet mérkuznémuma vai koncentracijas darfjuma radita uznémuma ipasumtiesibu un kontroles struktiiru.
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3.2. Raksturojiet koncentracijas darjjuma ekonomiskos motivus.

3.3. Noradiet darfjuma vértibu (attiecigi pirkuma cenu vai visu attiecigo aktivu vértibu) un precizgjiet, vai samaksa notiek

ar paSu kapitalu, naudas lidzekliem vai citiem aktiviem. Noradiet ari uzpnémuma vértibu attieciba uz
meérkuzpémumu un paskaidrojiet, ka 1 uznémuma vértiba ir aprékinata (*).

3.4.  Uzskaitiet visus finans€juma avotus (paradsaistibas, pasu kapitals, nauda, aktivi utt.), kas tiks izmantoti darfjjuma

finanséSanai.

Ja kontroles iegtiana pilniba vai dalgji tiks finanséta, izmantojot paradsaistibas:
.1. attieciba uz katru parada instrumentu noradiet aizdevéju;

.2. attieciba uz katru parada instrumentu noradiet visas attiecigas garantijas un nodrosinajumu.

3.6. Jakontroles iegiSana pilniba vai dalgji tiks finanséta, izmantojot pasu kapitalu:

3.6.1. noradiet to uznémumu nosaukumus, kuri parakstisies uz kapitaldalam vai pirks tas;

3.6.2. noradiet pasu kapitala finanséjumam noteiktos nosacijumus.

3.7.

3.8.

4.1.

Noradiet, vai pazinotajas puses pédgjo tris gadu laika ir istenojusas kontroles iegiifanas darfjumus, par kuriem ir
pazinots Eiropas Komisijai saskana ar Regulu (ES) 2022/2560 vai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004
par kontroli par uznémumu koncentraciju (%).

Uzskaitiet visus kontroles iegiSanas darfjjumus, kurus pazinotajas puses istenojusas pédgjo tris gadu laika un par
kuriem saskana ar apvieno$anas kontroles noteikumiem pazinots Savienibas valsts konkurences iestadei.

4. IEDALA

PazinoSanas robeZveértibas

Saskana ar Regulas (ES) 20222560 20. panta 3. punkta a) apak$punktu noradiet uznémumu iepriekséja finansu
gada apgrozijumu Savieniba (°) $ada veida ()):

.1. apvieno$anas gadijuma — par katru apvieno$anas darijuma iesaistito uznémumu;

.2. kontroles ieguves gadijuma — par mérkuzpeémumu, ieskaitot kopuznémumu, ja darijums paredz kopigas kontroles
iegiSanu.

Dati par apgrozijumu jasniedz, aizpildot Komisijas Konkurences GD vietné pieejamo tabulas veidni.

Sie dati par apgrozijumu jaaprékina saskana ar Regulas (ES) 20222560 22. panta 1. punktu. Saskana ar Regulas
(ES) 20222560 22. panta 2. punktu tad, ja koncentracijas darfjums izpauzas ka viena vai vairaku uznémumu dalu
iegtiana neatkarigi no ta, vai tam ir vai nav juridiskas personas statuss, attieciba uz pardevéju nem veéra tikai to
apgrozijumu, kas attiecas uz dalam, kuras ir koncentracijas darjjuma priek$mets.

Sis FS-CO veidnes vajadzibam uznémuma vértiba ir sabiedribas kop@ja vértiba, kuras aprékina tiek nemta véra mérkuznémuma tirgus
kapitalizacija, ka ari istermina un ilgtermina paradsaistibas un nauda vai naudas ekvivalenti mérkuznémuma bilance.

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uznémumu koncentraciju (EK Apvienosanas regula)
(OV L 24,29.1.2004, 1. Ipp)).

Attieciba uz apgrozijuma aprékinaSanu skatit Regulas (ES) 2022/2560 22. pantu.

Saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 20. panta 3. punkta a) apakSpunktu vismaz vienam no apvienoanas darfjuma iesaistitajiem
uzpémumiem, ieglistamajiem uzpémumiem vai kopuznémumiem ir jabat “iedibinatiem Savieniba”. Jédziens “iedibinats Savieniba”
jasaprot saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru: tas ietver Savieniba registrétus meitasuznémumus, ki ari pastavigas
uznéméjdarbibas vietas (spriedumos - “pastavigi uzpémumi”) Savienibad (skatit spriedumus lieta C-230/14 Weltimmo, 29.
un 30. punkts, apvienotajas lietas C-39/13, C-40/13 un C-41/13 SCA Group Holding un citi, 24., 25., 26., 27. punkts, un lieta C-196/
87 Steymann, 16. punkts).
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4.2. Vai uzpémumiem, kuri noraditi Regulas (ES) 2022/2560 20. panta 3. punkta b) apak$punkta, tris gadu laika
pirms attieciga noliguma noslégsanas, publiska parnemsanas piedavajuma izzinoSanas vai kontrolgjosas
lidzdalibas iegiisanas bija pieskirts kopéjais finanséums no tresam valstim (), kas parsniedz 50 miljonus EUR?

O ja O neé
5.IEDALA
Arvalstu finansejums

5.1. Par katru no pazinotajam pusém un mérkuznémumiem noradiet, vai tiem tris gadu laika pirms attieciga noliguma
noslégsanas, publiska parnemsanas piedavajuma izzinoSanas vai kontrolgjosas lidzdalibas iegfiSanas ir individuali
ticis pieskirts arvalstu finansgjums, kura summa ir 1 miljons EUR vai lielaka un kur§ varétu ietilpt kada no
kategorijam, kas paredzetas Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) lidz d) apakspunkta.

5.1.1.  Lai varétu noteikt, vai arvalstu finanséjums ir ticis pieskirts grutibas nonaku$am uzpémumam Regulas
(ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta nozimé, noradiet, vai kada bridi tris gadu laika pirms
attieciga noliguma noslégsanas, publiskd parpemsanas piedavajuma izzinoSanas vai kontrolgjosas lidzdalibas
iegisanas bija izpildits kads no $iem nosacijumiem.

5.1.1.1.  Vai uzpémums ir kapitalsabiedriba, kuras uzkrajusos zaud&umu dé| ir zudusi vairak neka puse tas parakstita
kapitala?

Pazinotaja puse: o ja O ne
Mérkuznémums: o ja O né

5.1.1.2. Vai uzpémums ir sabiedriba, kura vismaz daziem dalibniekiem ir neierobezota atbildiba par sabiedribas
paradsaistibam un kuras uzkrajusos zaud&umu dé| ir zudusi vairak neka puse no sabiedribas bilancé uzradita
kapitala?

Pazinotaja puse: o ja O né
Mérkuznémums: o ja O né

5.1.1.3.  Vai uznémumam tiek piemérota kolektiva maksatnespéjas procediira vai ari tas atbilst savas valsts tiesibu aktos
noteiktiem kritérijiem, saskana ar kuriem péc kreditoru pieprasjuma var tikt piemérota kolektiva
maksatnespéjas procediira?

Pazinotaja puse: o ja O né
Meérkuznémums: o i O né
5.1.1.4.  Ja attiecigais uznémums nav MVU (°):

5.1.1.4.1. vai uznémuma paradsaistibu un pasu kapitala bilances vértibu attieciba pédgjos divus gadus ir parsniegusi 7,5;

un

Arvalstu finanséjumu uzskata par pieskirtu no briza, kad labuma guvéjs iegiist juridiskas tiesibas sanemt 3o arvalstu finanséjumu.
Arvalstu finansgjuma faktiska izmaksa nav priek§nosacijums tam, lai uz o arvalstu finansgjumu attiektos Regula (ES) 2022/2560.

Mazie un vidgjie uznémumi jeb MVU ir definéti I pielikuma Komisijas Regulai (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. jinijs), ar ko
noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar ieksgjo tirgu, piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014.,

1. lpp.).
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5.1.1.4.2. vaiuzpémuma procentu seguma attieciba, kas rékinata péc EBITDA (%), péd€jos divus gadus ir bijusi mazaka par

5.1.1.5.

5.1.1.6.

5.1.1.7.

1,0?
Pazinotaja puse: O ja O ne
Mérkuznémums: o ja O né

Ja atbilde uz kadu no 5.1.1.1. lidz 5.1.1.4. apaksiedala uzdotajiem jautdgjumiem attieciba uz kadu no
koncentracijas darfjuma pusém bija “ja”, noradiet, vai attiecigais uznémums perioda, kura tas bija gritibas
nonacis uzpémums, sanéma kadu arvalstu finanséjumu, kas bitu vargjis palidzét atjaunot ta dzivotspéju
ilgtermina (ieskaitot dzivotsp&jas atjaunoSanai paredzétu pagaidu palidzibu likviditates nodrosinasanai) vai
uzturét minétas puses dzivotspé&ju uz neilgu laiku, kura tiek izstradats parstrukturésanas vai likvidacijas plans.

Pazinotaja puse: O ja O ne

Meérkuznémums: o O neé

Ja atbilde uz kadu no 5.1.1.1. lidz 5.1.1.4. punkta uzdotajiem jautajumiem attieciba uz kadu no koncentracijas
darfjuma pusém bija “ja”, noradiet, vai ir parstrukturéSanas plans, kura istenosana spétu nodrosinat is puses
dzivotspgju ilgtermind, un vai $aja parstrukturéSanas plana ir paredzéts bitisks pasas pazinotajas puses,

meérkuznémuma vai citas koncentracijas darfjjuma puses ieguldijums, ka ari sniedziet informaciju par 3o planu.

=»

Ja atbilde uz kadu no 5.1.1.1. lidz 5.1.1.4. punkta uzdotajiem jautajumiem bija “ja”, pamatojiet $o atbildi,
ieklaujot taja atsauces uz attiecigajiem apliecinoajiem dokumentiem, kas ieklaujami pielikumos (dazi $adu
dokumentu pieméri ir pazinotdjas puses vai mérkuzpémuma jaunakie pelnas vai zaudéumu parskati ar
bilancém, tiesas nolémumi par kolektivas maksatnesp&jas procediiras sakSanu attieciba uz konkréto sabiedribu
vai dokumenti, kas satur pieradijumus par to, ka ir izpilditi valsts sabiedribu tiesibas paredzétie kritériji, saskana
ar kuriem péc kreditoru pieprasijuma var tikt piemérota maksatnespgjas procediira).

Arvalstu finanséjums, kas izpauZzas ka neierobezota garantija par uznémuma paradiem vai saistibam, proti, bez
jebkadiem ierobezojumiem attieciba uz garantijas apméru vai ilgumu (5. panta 1. punkta b) apak§punkts).

Pazinotaja puse: o ja O né

Merkuzpémums: O ja O né

Eksporta finanséSanas pasakums, kur§ nav saskana ar ESAO Vienosanos par oficiali atbalstitiem eksporta
kreditiem (5. panta 1. punkta c) apak$punkts).

Pazinotaja puse: o ja O né

Merkuzpémums: o ja O né

Arvalstu finans&jums, kas tiesi sekmé koncentracijas darfjumu (5. panta 1. punkta d) apakSpunkts).

Pazinotaja puse: o ja O ne

Mérkuznémums: O ja O né

(") Pelna pirms procentu maksajumiem, nodokliem, nolietojuma un amortizacijas.
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5.2. Par katru koncentracijas darfjuma pusi un katru tai individuali pieskirto arvalstu finanséjumu, kura summa
ir 1 miljons EUR vai lielaka, kur§ pieskirts tris gadu laika pirms attiecigd noliguma noslégsanas, publiska
parnemsanas piedavajuma izzinoSanas vai kontrolgjosas lidzdalibas ieg@iSanas un kur§ varétu ietilpt kada no
kategorijam, kas paredzetas Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) lidz d) apakspunkta, sniedziet turpmak prasito
informaciju un pievienojiet apliecino$os dokumentus.

5.2.1. Finanséjuma veids (pieméram, aizdevums, atbrivojums no nodokla, kapitala iepludinasana, fiskalais stimuls,
ieguldjjums natiird).

5.2.2. Tresa valsts, kura pieskira finans€jumu. Noradiet ari attiecigo publisko iestadi vai subjektu.
5.2.3. Katra finans€juma summa.

5.2.4. Finans€juma pieskir§anas mérki un ekonomiskie motivi.

5.2.5. Tas, vai finansgjumam un ta izmantojumam ir izvirziti kadi nosacjjumi.

5.2.6. Noradiet finanséjuma galvenos elementus un iezimes (pieméram, aizdevuma gadijuma — procentu likmes un
ilgumu).

5.2.7. Noradiet, vai arvalstu finans€jums dod labumu Regulas (ES) 2022/2560 3. panta nozimé uzpémumam, kuram $is
finansgjums pieskirts, vai kadai citai koncentracijas darjjuma pusei (). Paskaidrojiet, kapéc, atsaucoties uz
apliecinoSajiem dokumentiem, kas paredzéti 8. iedala.

5.2.8. Noradiet, vai finanséjums Regulas (ES) 20222560 3. panta nozimé juridiski vai faktiski attiecas tikai uz noteiktiem
uzpémumiem vai nozarém ('}). Paskaidrojiet, kapec, atsaucoties uz apliecinoSajiem dokumentiem, kas paredzéti
8. iedala.

5.3. Izmantojot 1. tabulu un tai pievienotas instrukcijas, sniedziet parskatu par arvalstu finans€jumu, kura summa
ir 1 miljons EUR vai lielaka, kur§ pazinotajam pusém pieskirts tris gadu laika pirms attieciga noliguma noslégsanas,
publiska parnemsanas piedavajuma izzinosanas vai kontrol&josas lidzdalibas ieg@isanas un kur§ neietilpst neviena no
kategorijam, kas paredzetas Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) lidz e) apakSpunkta.

6. IEDALA

Ietekme uz ieksejo tirgu, kada ir arvalstu finansejumam konkretaja koncentracijas darijjuma

6.1.  Vai koncentracijas darijums notiek strukturétu parnemsanas piedavajumu procesa? Ja ja:
6.1.1. siki aprakstiet parpemsanas piedavajumu procesu;

6.1.2. par katru no jums zinamajiem pargjiem kandidatiem aprakstiet ta profilu (pieméram, vai runa ir par privata kapitala
sabiedribam vai riipniecibas uznémumiem).

6.2. Noradiet visas mérkuznémuma uznéméjdarbibas jomas vai darbibas, par katru jonu vai darbibu precizgjot piedavato
precu unfvai pakalpojumu kategorijas un attiecigos klientus. Noradiet, vai pazinotajam pusém ir tas pasas vai
saistitas uznéméjdarbibas jomas vai darbibas, un, ja ir, aprakstiet tas.

6.3. Parkatru 6.2. apaksiedala noradito uzpémeéjdarbibas jomu vai darbibu attieciba uz mérkuzpémumu un pazinotajam
pusém noradiet:

(") Uzskatams, ka finanséjums dod uznémumam labumu, ja $o finanséjumu nebitu bijis iespéjams iegiit atbilstosi parastajiem tirgus
nosacijumiem. Sikak par to, ka novértét, vai ir konstatéjams labums, skatit Regulas (ES) 2022/2560 13. apsvéruma.

(") Labums pastav, ja tas tiek dots vienam vai vairakiem uznémumiem vai nozarém. Arvalstu subsidijas specifiskumu var konstatét
juridiski vai faktiski.
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.

. attiecigas uznémeéjdarbibas jomas vai darbibas apgrozijumu pasaules méroga un Savienibas meroga;

. Savienibas apgrozijuma dalu procentos no uznémuma kopgja apgrozijuma par attiecigo uznéméjdarbibas jomu vai

darbibu.

Par katru finans€jumu, par kuru sniegta papildu informacija 5.2. apaksiedala, paskaidrojiet, vai un ka $is finansgjums

var uzlabot koncentracijas darfjuma pusu konkurences pozicijas ieksgja tirgdi. Aizpildot $o apaksiedalu, raksturojiet
finanséjuma veidu, summu un izmantojumu vai meérki.

Noradiet, vai par o koncentracijas darfjjumu bija japazino Savieniba (Savienibas vai valsts limeni) apvienoSanas
kontroles noliikos, un, ja bija, noradiet katras procediiras stadiju $a pazinojuma iesnieganas bridi.

Noradiet, vai par So koncentracijas darfjumu bija japazino Savieniba atbilsto$i citam regul§jumam (pieméram,
nolika valsts limeni izvértét arvalstu tiesas investicijas), un, ja bija, noradiet katras procediras stadiju 3is
pazinos§anas bridi.

Kontaktinformacija

Noradiet kontaktinformaciju par mérkuznémuma pieciem lielakajiem konkurentiem, kas darbojas Savieniba.

Ja par koncentracijas darfjjumu bija apvieno$anas kontroles nolakos japazino Savieniba (Savienibas vai valsts limeni),
noradiet visu kontaktinformaciju par konkurentiem, kas tika sniegta attiecigajos pazinojumos apvienoSanas
kontroles noliika.

7. IEDALA

Iespejama pozitiva ietekme

Attieciga gadijuma uzskaitiet un pamatojiet iespgjamo pozitivo ietekmi uz attiecigas subsidéjamas saimnieciskas
darbibas attistibu ieksgja tirgii. Uzskaitiet un pamatojiet ari visu citu konkrétas arvalstu subsidijas pozitivo ietekmi,
pieméram, plasaku pozitivo ietekmi uz attiecigo politikas mérku — Ipasi Savienibas mérku — sasniegSanu, un
noradiet, kad un kur § ietekme ir bijusi vai ir gaidama. Aprakstiet katru $o pozitivo ietekmi.

8. IEDALA

ApliecinoSie dokumenti

Par katru koncentracijas darjjuma pusi janodrosina turpmak minétais:

8.1.

8.2.

visu to apliecino$o dokumentu kopijas, kuri attiecas uz 5.1. apaksiedala minéto finanséjumu, kas varétu ietilpt kada
no kategorijam, kas paredzétas Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) lidz d) apakspunkta;

$adu dokumentu kopijas, ko sagatavojusi, uzdevusi sagatavot vai sapémusi valdes, direktoru padomes vai
uzraudzibas padomes locekli:

a) analizes, zinojumi, pétjjumi, apsekojumi, prezentacijas un visi tamlidzigi dokumenti, kas skaidro arvalstu
finansgjuma, kur§ varétu ietilpt kada no kategorijam, kas paredzétas Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta
a) lidz d) apakspunkta, mérki, izmantojumu un ekonomiskos motivus. Ja tie ir jisu riciba vai ir publiski pieejami,
pievienojiet ieprieks minéto veidu dokumentus, ko sagatavojis, uzdevis sagatavot vai sanémis subjekts, kas
pieskiris arvalstu finanséjumu;

b) analizes, zinojumi, pétijumi, apsekojumi, prezentacijas un tamlidzigi dokumenti, kuru mérkis ir noveértét vai
analizét ieceréto koncentracijas darfjumu attieciba uz ta motiviem (tai skaita dokumenti, kuros darfjums skatits,
salidzinot ar iesp&jamiem alternativiem kontroles ieguves darfjumiem);
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c) ja sakara ar ieceréto koncentracijas darfjumu pazinotdjai pusei atbilstibas parbaudes veikSana par
mérkuznémumu palidz&a argji konsultanti, pievienojiet §is atbilstibas parbaudes ietvaros sagatavotos
konsultantu kopsavilkumus, secinagjumus vai zinojumus, ka ari dokumentus, kuros novértéta vai skatita
darfjuma vértiba;

8.3. interneta adrese (ja tada ir), kura pieejami koncentracijas darfjuma pusu jaunakie gada gramatvedibas parskati vai
zinojumi, vai, ja $adas adreses nav, — koncentracijas darjjuma pu$u jaunako gada gramatvedibas parskatu un
zinojumu kopijas.

9. [EDALA

Apliecinajums
Pazinojums janoslédz ar $o apliecindjumu, kas japaraksta visam pazinotajam pusém vai to varda:
“Pazinotdja puse vai puses pec labakas sirdsapzinas apliecina, ka, ciktal tam zinams, $aja pazinojuma sniegta informdcija ir patiesa,
pareiza un pilniga, ir iesniegtas patiesas un pilnigas FS-CO veidné prasito dokumentu kopijas, visas apléses ir piendcigi apzimétas ka

apleses un péc iespéjas precizi atspogulo pamata esosos faktus, un visi paustie viedokli ir patiesi.

Pusém ir zinami Regulas (ES) 2022/2560 26. panta noteikumi par naudas sodiem un periodiskajiem soda maksajumiem.”

Datums:
[1. parakstitajs] [2. parakstitajs (attieciga gad.)]
Vards, uzvards: Vards, uzvards:
Uznémums: Uzpémums:
Amats: Amats:
Adrese: Adrese:
Talruna numurs: Talruna numurs:
E-pasta adrese: E-pasta adrese:
[“E-paraksts”[paraksts] [“E-paraksts”[paraksts]

1. tabula

Instrukcijas informacijas sniegSanai par arvalstu finanséjumu, kurs neietilpst neviena no kategorijam, kas
paredzétas 5. panta 1. punkta a) lidz e) apakspunkta (5.3. apaksSiedala)

1. Izmantojot So tabulu un tai pievienotas instrukcijas, sniedziet parskatu par to katras tresas valsts pieskirto arvalstu
finanséjumu, kura summa ir 1 miljons EUR vai lielaka, kur§ pazinotajam pusém pieskirts tris gadu laika pirms
attieciga noliguma noslégsanas, publiska parpemsSanas piedavajuma izzinoSanas vai kontrolgjosas lidzdalibas
ieg@isanas un kur$ neietilpst neviena no kategorijam, kas paredzétas Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a)
lidz e) apakspunkta.

A.  Tabuld icklaujama informacija

2. Noradiet attiecigo finanséumu pa tre$am valstim un pa veidiem, pieméram, tie$as dotacijas, aizdevumi |
finanséSanas instrumenti | atmaksajami avansi, nodoklu atvieglojumi, garantijas, riska kapitala instrumenti, kapitala
intervences, paradu norakstiSana, finanséjums, ko sniedz tam uzpémuma darbibam, kas nav saimnieciska darbiba
(skatit Regulas (ES) 2022/2560 16. apsvérumuy), u. c.

3. Tabula uzradiet tikai tas valstis, kuru pieskirtais finanséjums (aprékinats atbilstosi 5. punktam) tris gadu laika pirms
attieciga noliguma noslégsanas, publiska piedavajuma izzinoSanas vai kontrolgjosas lidzdalibas iegiisanas kopa veido
45 miljonus EUR vai vairak.
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4. Par katru finansgjuma veidu sniedziet Isu finanséjuma merka un pieskiréjsubjektu aprakstu.

5. Skaitliski aplésiet finanséjumu, ko katra tresa valsts pieskirusi tris gadu laika pirms attieciga noliguma noslégganas,
publiska piedavajuma izzinosanas vai kontrolgjosas lidzdalibas iegfiSanas, un kopsummu noradiet diapazona veida
atbilstosi tabulas piezimém. Apréekinot kopsummu, ievérojiet Sos apsvérumus:

a) npemiet véra arvalstu finans¢jumu, kurs ietilpst Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta kategorijas un par kuru
informacija sniegta 5.1. un 5.2. apaksiedala;

b) nepemiet véra arvalstu finanséjumu, kas saskana ar 6. un 7. punktu nav jaieklau;j.

B. Iznémumi

6.  Tabula nav jaieklauj informacija par sadu arvalstu finanséjumu:

a) tadi vispargji piemerojami pasakumi ka nodoklu vai sociala nodrosinajuma iemaksu samaksas atlikSana, nodoklu
amnestija un nodoklu brivdienas, ka ari parastie nolietojuma un zaudéjumu parne$anas noteikumi. Tad, ja Sie
pasakumi attiecas tikai uz konkrétam nozarém, regioniem vai uznémumiem (to veidiem) utt., tie ir jaieklauj;

b) nodoklu atvieglojumu piemérosana noliika novérst nodoklu dubulto uzlikianu saskana ar noteikumiem, kas
paredzéti divpuséjos vai daudzpusgjos noligumos par nodoklu dubultas uzlik§anas novérsanu, ka ari vienpuséja
nodoklu atvieglojumu pieméro$ana noliika novérst nodoklu dubulto uzlik§anu saskana ar valsts nodoklu tiesibu
aktiem, ciktal tie atbilst tai pasai logikai un paredz tos pasus nosacfjumus ka divpusgjo vai daudzpuséjo noligumu
noteikumi;

¢) precufpakalpojumu (izpemot finansu pakalpojumus) nodrosinasana/sniegSana/pardosana atbilstosi tirgus
nosacijumiem parastas darbibas gaita, pieméram, ja $§1 nodrosinasana/sniegSana/pardosana notiek parredzama un
nediskrimingjosa konkursa procedira;

d) arvalstu finans€jums, kura individuala summa ir mazak par 1 miljonu EUR.

7. Jakontroli iegiist vai kopuznémumu veido ieguldijumu fonds vai tiesibu subjekts, kuru kontrolé ieguldijumu fonds vai
kurs tiek kontroléts ar ta starpniecibu, nav jaieklauj arvalstu finanséjums, kas pieskirts citiem tas pasas ieguldjjumu
sabiedribas parvalditajiem ieguldijumu fondiem, kuriem, vértgjot péc tiesibam uz pelnu, vairakums investoru ir citi
(vai kas pieskirts $o citu fondu kontrolétajam portfelsabiedribam), ja varat pieradit, ka ir izpilditi abi $ie nosacijumi:

a) uz fondu, kur§ kontrolé kontroli ieglistoSo subjektu, jaattiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2011/61/ES (**) par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem vai tresas valsts tiesibu aktiem, kas
prudencialo, organizatorisko un ricibas noteikumu zina ir lidzvértigi minétajai direktivai, tai skaita ietver
investoru aizsardzibas prasibas;

b) nepastav vai ir tikai ierobezoti ekonomiskie un komercialie darfjumi starp fondu, kurs kontrolé kontroli iegiistoso
subjektu, un citiem ieguldijumu fondiem (un $o fondu kontrolétajam sabiedribam), kurus parvalda ta pati
ieguldijumu sabiedriba. Saja nolitka jums ir jaiesniedz Komisijai pieradijumi par $ada veida ekonomiskajiem un
komercialajiem darfjumiem (ja tadi ir), kas notikusi tris gadu laika pirms attieciga noliguma noslégsanas, publiska
piedavajuma izzinoanas vai kontrolgjosas lidzdalibas ieg@isanas. Minétie ekonomiskie un komercialie darfjumi
cita starpa ietver aktivu (tai skaita sabiedribu ipasumtiesibu) pardo$anu, aizdevumus, kreditlinijas vai garantijas.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. junijs) par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011., 1. Ipp.).
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Puse X
Tresa valsts Finanséjuma veids (*) Iss finanséjuma mérka un pieskiréjsubjekta apraksts (**)
Valsts A 1. veids
2. veids
3. veids
4. veids

Valsts A pieskirta finanséjuma lésta kopsumma: [...] EUR (**¥)

Valsts B 1. veids

2. veids

3. veids

4. veids

Valsts B pieskirta finanséjuma lésta kopsumma: [...] EUR (***)

Valsts C

Piezime: par katru pazinotaju pusi sagatavojiet atsevisku tabulu. Tre3as valstis un, ja iesp&jams, finanséjuma veidi ir jasarindo péc arvalstu

()

(")

(***)

finanséjuma kopsummas, no lielakas lidz mazakajai.
Noradot finans€jumu, sagrupégjiet to pa veidiem, pieméram, tie$as dotacijas, aizdevumi | finansé$anas instrumenti | atmaksajami
avansi, nodoklu atvieglojumi, garantijas, riska kapitala instrumenti, kapitala intervences, paradu norakstisana, finanséjums, ko
sniedz tam uzpémuma darbibam, kas nav saimnieciska darbiba (skatit Regulas 2022/2560 16. apsvérumuy), u. c.
Attieciga veida finanséjuma mérka un pieskiréjsubjekta(-u) visparigs apraksts. Pieméri: “nodokju atbrivojums produkta A raZosanai un
pétniecibas un izstrades darbibam”, “vairaki valstij piederosu banku aizdevumi merkim X", “vairaki valsts investiciju agentiiru paredzeti
finansesanas pasakumi darbibas izdevumu segSanai | pétniecibas un izstrades darbibam”, “publiska kapitala iepludinasana sabiedriba X.
[zmantojiet $adus diapazonus: “45-100 miljoni EUR”, “> 100-500 miljoni EUR", “> 500-1 000 miljoni EUR”, “vairak nekd

1 000 miljoni EUR".

Papildu informacija

Tas, kur§ arvalstu finanséjums ir nozimigs konkréta koncentracijas darjjuma novértéSanai, var bt atkarigs no
vairakiem tadiem faktoriem ka attiecigas nozares vai darbibas, finanséuma veids vai konkrétas lietas specifika.
Atkariba no $is specifikas Komisija var pieprasit papildu informaciju, ja ta uzskata, ka $1 informacija ir vajadziga
novertéjuma veiksanai.
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11 PIELIKUMS

FS-PP veidne pazinos$anai par finanséjumu publiska iepirkuma procediiras saskana ar Regulu
(ES) 2022/2560

Saturs
1. FS-PP veldnes EIKIS . .. v vttt ettt et e e e e e 32
2. Definicijas un instrukcijas §is FS-PP veidnes vajadzibam .............c.oooiiiiiiiiiiiiiiiie 32
3. FS-PP veidné prasitas informacijas veidi............ooooiiiiiiiii i 33
4. Informacija, kura pamatotu iemeslu dé] ir nepieejama ...........coooviiiiiiii i 34
5. Informacija, kas Komisijai lietas izskati$ana nav nepiecie$ama ................coooiiiiiiiiiiiiiin ... 34
6. Sazina pirms pazinosanas un atbrivojuma pieprasfuimi . ........oouevueenetiuteneine it 34
7. Prasiba par pareizu un pilnigu pazinojumu vai deklaraciju ... 35
8. Ka PazZiMOt ..ot s 36
9. Konfidencialitate un personas dati ................ooiiiiiiiiiiii e 36
1. [EDALA. Publiska iepirkuma procediiras apraksts ..........o.oieeouiinii i 37
2.IEDALA. Informacija par paziOtajam PUSEIN ..........c.eueuenitt ittt ettt e et e e e 37
3. IEDALA. ArvalStu fIanSEIUITIS .. .....ieeiet ittt ittt ettt ettt et et e et 38
4. IEDALA. Pamatojums attieciba uz nepamatoti izdeviga piedavajuma neesibu .............coeeueiiiiniinninnieene... 40
5. IEDALA. lesp&jama pozZitiva IELEKITIE .......oueiuit ittt ittt e e e 41
6. IEDALA. Apliecinosie dOKUMENti. .. ...uu ittt et e 41
7. TEDALA. DeKIAIACIA .o ettt et 41
8. IEDALA. APHECINJUITIS ..« et ettt et et et et ettt et et e et et e et et e e et e e et et e e et et e et et e e eneenes 42

IEVADS

1.  FS-PP veidnes mérkis

1.  Saja FS-PP veidné ir noteikta informacija, kura pazinotajai pusei vai pazinotajam pusém (turpmak értibas labad
daudzskaitli) ir janodrosina, iesniedzot Komisijai pazinojumu vai deklaraciju par arvalstu finansgjumu publiska
iepirkuma procediira, uz kuru attiecas Savienibas arvalstu subsidiju kontroles sistéma. Minéta arvalstu subsidiju
kontroles sistéma ir noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2560 (') un Komisijas IstenoSanas
regula (ES) 2023/1441 par detalizétu kartibu, kada Komisija virza procediiras saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2022/2560 par arvalstu subsidijam, kas izkroplo iek3€jo tirgu (%) (“istenosanas regula”), kurai
pievienota $1 FS-PP veidne.

2. Definicijas un instrukcijas $is FS-PP veidnes vajadzibam

2. Saja pielikuma ir lietoti $adi definétie termini:

a) “pazinotajas puses” saskana ar Regulas (ES) 20222560 29. panta 5. punktu ir visi ekonomikas dalibnieki,
ekonomikas dalibnieku grupas, galvenie apak$uznéméji un galvenie piegadataji, uz kuriem attiecas Regulas
(ES) 2022/2560 29. panta 1. punkta noteiktais pazinosanas pienakums;

() OVL330,23.12.2022, 1. Ipp.
() OVL177,12.7.2023, 1. Ipp.
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b) “galvenais darbuznémgjs” Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/24/ES (*) un 2014/25/ES (‘) nozime vai
“galvenais koncesionars” Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/23/ES () nozimé ir tie ekonomikas
dalibnieki, kas nodrosina pazinojuma vai deklaracijas iesnieg§anu visu pazinotaju pusu varda.

3. Javien nav noradits citadi, termins “pazinotajas puses” ietver visus meitasuznémumus bez komercialas autonomijas
un visas parvalditajsabiedribas Regulas (ES) 20222560 28. panta 1. punkta b) apak§punkta nozimé.

4. Prasitie finan3u dati jasniedz, summas izsakot euro péc vidéja mainas kursa attiecigaja gada vai cita attiecigaja perioda.
3. FS-PP veidneé prasitas informacijas veidi

5. Ja vismaz viena pazipotdja puse ir sanémusi arvalstu finansjumu, par kuru japazino saskana ar Regulas
(ES) 2022/2560 28. panta 1. un 2. punktu un 29. panta 1. punktu, pazipotajam pusém ir jaiesniedz tikai
pazinojums. Tam ir jaiesniedz viens pazinojums, balstoties uz talak sniegtas veidnes elementiem.

6. Savukart tad, ja neviena pazinotdja puse nav sanémusi arvalstu finanséjumu, par kuru bitu japazino saskana ar
Regulas (ES) 2022/2560 28. panta 1. un 2. punktu un 29. panta 1. punktu, pazinotajam pusém ir jaiesniedz tikai
deklaracija. Ir jaiesniedz viena deklaracija, balstoties uz talak sniegtas veidnes elementiem.

7. Komisija atseviskos gadijumos var pieprasit sikaku informaciju par jebkuru finansgjuma veidu, kas noradits, atbildot
uz 3. iedalas jautajumiem un aizpildot 1. tabulu, vai par jebkuru citu arvalstu finans€jumu, ko sanémusas pazinotajas
puses. Jebkura gadijuma, nosakot, vai nav parsniegta Regulas (ES) 2022/2560 28. panta 1. punkta b) apak$punkta
noteikta pazinoSanas robezvértiba, ir janem vera viss pazinotajam pusém tris gadu laika pirms pazinoanas
pieskirtais arvalstu finanséjums neatkarigi no ta, vai par $o finanséjumu jasniedz informacija 3. iedala.

8.  FS-PP veidné ir prasits noradit talak minéto informaciju.
a) PAZINOJUMI PAR ARVALSTU FINANSEJUMU

i)  Ja par arvalstu finansgjumu tiek pazinots saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 4. nodalu, parasti jaaizpilda
visas iedalas ar tajas ieklautajiem laukiem, iznemot 7. iedalu (Deklaracija).

ii)  1.iedala jasniedz publiska iepirkuma procediiras iss kopsavilkums.
iii) 2. iedala jaieklauj informacija par pazinotajam pusém.

iv)  3.iedala jaieklauj detalizéta informacija par arvalstu finanséjumu. Konkrétak, ka noradits 3. iedala, ir jasniedz
detalizéta informacija par katru pazinotagjam pusém tris gadu laika pirms pazinosanas pieskirto arvalstu
finanséjumu, kura summa ir 1 miljons EUR vai lielaka un kur§ varétu ietilpt kada no kategorijam, kas
paredzetas Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) lidz ¢) un e) apakSpunktd. Par pargjo arvalstu
finanséjumu pazinotajam pusém FS-PP veidné jasniedz parskats par attiecigajiem tam pieskirta finans€juma
veidiem saskana ar 1. tabulai pievienotajam instrukcijam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24[ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atce]
Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas
tdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, un ar ko atce] Direktivu 2004/17[EK (OV L 94, 28.3.2014.,
243.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par koncesijas ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanu
(OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp).
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v) 4. iedala var ieklaut skaidrojumus par to, kapéc piedavajums nav nepamatoti izdevigs.

vi) 5. iedald attieciga gadijuma var uzskaitit un pamatot subsidiju iespéjamo pozitivo ietekmi uz attiecigas
subsidgjamas saimnieciskas darbibas attistibu, ka ari citu pozitivu ietekmi uz attiecigo politikas mérku
sasniegSanu.

vii) 6. iedala ir uzskaititi ieklaujamie apliecino$ie dokumenti.

viii) 8. iedala ir jaieklauj parakstits apliecinajums, ka sniegta informacija ir patiesa, pareiza un pilniga un ka
pazinotajam pusém ir zinami noteikumi par naudas sodiem.

b) DEKLARACIJA PAR TO, KA PAZINOJAMA ARVALSTU FINANSEJUMA NAV
i) Ja pazinotajam pusém pédgjo tris gadu laika nav ticis pieskirts pazinojams arvalstu finans€jums, ir jaaizpilda
tikai FS-PP veidnes 1., 2. un 8. iedala, ka arT $aja gadjjuma piemérojama 7. iedala, bet paréjas iedalas atstaj
neaizpilditas.

ii) Neraugoties uz FS-PP veidné prasito informaciju, Komisija var lagt papildu informaciju, izmantojot

informacijas pieprasijumu.

4. Informacija, kura pamatotu iemeslu dél ir nepieejama

9. Ja konkréta informacija, kas prasita FS-PP veidné, pazinotajam pusém pamatotu iemeslu dé| ir pilniba vai dalgji
nepieejama, pazinotajas puses var prasit Komisijai, lai ta atbrivo no pienakuma sniegt $o informaciju vai atbrivo no
citam FS-PP veidnes prasibam attieciba uz $o informaciju. Attiecigais pieprasijums jaiesniedz saskana ar 3a ievada 13.
lidz 15. punkta sniegtajam instrukcijam.

5. Informacija, kas Komisijai lietas izskatiSana nav nepiecieSama

10. Saskana ar istenoSanas regulas 5. panta 5. punktu Komisija var atbrivot no pienakuma pazinojuma sniegt kadu
konkrétu informaciju, tai skaita dokumentus, vai no citam FS-PP veidnes prasibam attieciba uz $o informaciju, ja ta
uzskata, ka minéto pienakumu vai prasibu izpilde konkrétas lietas izskatiSanai nav nepieciesama.

11. Pazinotajas puses var prasit Komisijai, lai ta atbrivo no pienakuma sniegt $o informaciju vai no citam FS-PP veidnes
prasibam attieciba uz $o informaciju. Attiecigais pieprasijums jaiesniedz saskana ar $is pazinojuma veidnes ievada 13.
lidz 15. punkta sniegtajam instrukcijam par atbrivojuma pieprasfjumiem.

6. Sazipa pirms pazino$anas un atbrivojuma pieprasijumi

12. Pazinotajas puses tick mudinatas pietiekami savlaicigi pirms pazinoSanas apspriesties ar Komisiju, vélams, balstoties

uz pazinojuma projektu atbilstosi FS-PP veidnei. lesp&ja sazinaties pirms pazinosanas ir pakalpojums, ko Komisija
piedava pazinotajam pusém péc brivpratiguma principa, lai varétu sagatavoties arvalstu subsidijas provizoriskajai
izskatiSanai publiska iepirkuma konteksta. Lai gan sazina pirms pazino$anas nav obligata, ta gan pazinotajam pusém,
gan Komisijai var noderét, lai cita starpa precizi noteiktu pazinojuma ieklaujamas informacijas apjomu, jo ipasi
attieciba uz 3. iedala un 1. tabula sniedzamo informaciju, un lai nodrosinatu, ka pazinojums ir pilnigs. Turklat $is
sazinas rezultata var ievérojami samazinaties prasitas informacijas apjoms. Ja ir vairak neka viena pazinotaja puse
(viens ekonomikas dalibnieks) vai grupa, kuru veido pazinotajas puses (viena konsorcija locekli), un katra pazinotaja
puse vai grupa taja pa$a publiska iepirkuma procediira velas iesniegt katra savu piedavajumu, pirmspazinosanas
sazina ar katru pazinotaju pusi vai grupu notiek atseviski un pilnigi konfidenciali, lai nodro$inatu godigu konkurenci
$aja publiska iepirkuma procediira.
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13. PirmspazinoSanas sazinas ietvaros pazinotajas puses var prasit atbrivot tas no konkrétas $aja veidné prasitas
informacijas iesniegSanas. Komisija atbrivojuma pieprasijumus izskatis, ja bis izpildits kads no $iem nosacijumiem:

a) pazinotajas puses ir noradijusas pietickamus iemeslus tam, kapéc attieciga informacija pamatotu iemeslu dé] ir
nepieejama. Attiecigd gadjjuma pazinotajam pusém péc iesp€jas bitu jasniedz precizakas iespéjamas apléses par
trikstosajiem datiem, noradot apléSu avotus, vai janorada, kur Komisija var iegit prasito informaciju, kas
pazinotajam pusém nav pieejama;

b) pazinotajas puses ir noradijusas pietickamus iemeslus tam, kapéc attieciga informacija nav nepiecieama konkrétas
lietas izskatiSanai.

14. Atbrivojuma pieprasijumi jaiesniedz rakstiski, pirmspazinosanas sazinas posma, vélams, pasa pazinojuma projekta
(pirms attiecigas iedalas vai apaksiedalas). Komisija atbrivojuma pieprasijumus izskatis pirmspazinosanas posma,
skatot pazinojuma projektu.

15. Tas, ka Komisija ir piekritusi kadas konkrétas FS-PP veidné prasitas informacijas neieklausanai pazinojuma, nekada
zina neliedz Komisijai jebkura procediiras posma pieprasit o informaciju, jo ipadi ar informacijas pieprasijumu
saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 13. pantu.

7.  Prasiba par pareizu un pilnigu pazinojumu vai deklaraciju

16. Pazinojot par arvalstu finansgjumu, ir jasniedz informacija, kas prasita 1. lidz 3., 6. un 8. iedala, tadejadi §1 informacija
ir priek$noteikums pazinojuma uzskatiSanai par pilnigu. Visa prasita informacija jasniedz attiecigaja FS-PP veidnes
iedala, un tai jabt pareizai un pilnigai.

17. lesniedzot deklaraciju par to, ka pazinojams arvalstu finanséjums nav sanemts, ir jasniedz informacija, kas prasita 1.,
2., 7. un 8. iedala, tadejadi 31 informacija ir prieks$noteikums deklaracijas uzskatiSanai par pilnigu. Visa prasita
informacija jasniedz attiecigaja FS-PP veidnes iedala, un tai jabiit pareizai un pilnigai.

18. Jo Ipasi jaievéro turpmak minétais:

a) Regulas (ES) 2022/2560 30. panta 2. un 6. punkta noteikto 20 darbdienu terminu sak skaitit nakamaja darbdiena
péc pilniga pazinojuma sanemsanas. Sis prasibas mérkis ir dot Komisijai iespé&ju novertét pazinoto arvalstu
finanséjumu Regula (ES) 2022/2560 stingri noteiktajos terminos;

b) pazinotajam pusém pazinojuma sagatavoSanas gaita japarliecinas par to, ka Komisijai noraditie kontaktpersonu
vardi, uzvardi un talruna numuri, bet jo ipasi e-pasta adreses, ir pareizi, atbilstigi un aktuali;

¢) deklaraciju var iesniegt tikai tad, ja visas pazinotdjas puses var deklarét, ka pedgjo tris gadu laika tam nav ticis
pieskirts pazinojams arvalstu finans€jums. Ja kaut vienai pazinotajai pusei ir ticis pieskirts pazinojams arvalstu
finans€jums, deklaracija istenosanas regulas vajadzibam tiks uzskatita par pazinojumu;

d) prasita pazinotdju pusu kontaktinformacija jasniedz tada formata, kadu Komisijas Ieks$€ja tirgus, riipniecibas,
uzpémejdarbibas un MVU generaldirektorats (‘GROW GD”) noteicis sava vietné (°). Pienacigai izskatiSanas procesa
norisei ir batiski, lai kontaktinformacija biitu preciza. Talab janorada konkréto kontaktpersonu personalizétas
e-pasta adreses, nevis uznémuma par pazino$anu atbildigas struktiirvienibas funkcionala pastkaste. Ja nav sniegta
pareiza kontaktinformacija, Komisija var pazinojumu atzit par nepilnigu;

() Skatit https:/[single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-subsidies-regulation; vadieties péc tur
sniegtajam instrukcijam.
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e) apliecino$ie dokumenti, kas prasiti 6. iedala, jaiesniedz kopa ar kopsavilkuma tabulu tada formata, kadu GROW
GD noteicis sava vietng;

f) saskana ar istenosanas regulas 7. panta 4. punktu tad, ja pazinojuma ir sniegta vai tam pievienota nepareiza vai
maldinosa informacija, pazinojuma spéka stasanas dienas noteikSanas noluika uzskata, ka attiecigais pazinojums ir
nepilnigs;

g) ievérojot Regulas (ES) 2022/2560 29. panta 4. punktu, gadjjuma, ja piedavajumam vai dalibas pieteikumam
pievienotais pazinojums netiek papildinats ar triiksto$o informaciju, neraugoties uz Komisijas pieprasijjumu to
papildinat, Komisija pienem lemumu, ar kuru ligumslédz&ju iestadi vai ligumslédzéju ladz piepemt lemumu
noraidit $adu neatbilstigu piedavajumu vai dalibas pieteikumu;

h) ievérojot Regulas (ES) 2022/2560 33. panta 2. punktu, ekonomikas dalibniekiem, kuri ti§i vai nolaidibas dé]
sniedz nepareizu vai maldino$u informaciju, var tikt uzlikts naudas sods, kas var sasniegt 1 % no to kopgja
apgrozijuma. Turklat saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 18. panta 1. punkta b) apakspunktu Komisija var
atsaukt savu lémumu, ja ta pamata ir bijusi nepilniga, nepareiza vai maldinosa informacija.

8. Kapazinot

19. Pazinojumus iesniedz kada no Savienibas oficialajam valodam. Pazinotdju pusu nosaukumus norada ari to
originalvaloda. Informacija, kas prasita FS-PP veidné, ir jasniedz, tas strukturéSanai izmantojot veidnes iedalas un
apaksiedalas, un attieciga gadjjuma japievieno apliecinosie dokumenti. Pazinojuma ir jaieklauj apliecinajums, kas
sniegts 8. iedala. Ja informacija, kas tiek sniegta divas dazadas iedalas, dalji (vai pilniba) parklajas, var izmantot
savstarp€jas atsauces.

20. Pazinojums japaraksta personam, kuras ir likumigi pilnvarotas rikoties ikvienas pazinotajas puses varda, vai vienam
vai vairakiem pazinotaju pusu pilnvarotiem parstavjiem. Attiecigas pilnvaras (vai rakstiski pieradijumi par pilnvaram
rikoties) japievieno pazinojumam. Tehniskas specifikacijas un instrukcijas attieciba uz pazinojumiem ir pieejamas

Komisijas Ieksgja tirgus, riipniecibas, uznéméjdarbibas un MVU generaldirektorata vietné.

21. Aizpildot FS-PP veidnes 3. iedalu, pazinotajam pusém jaizvelas uzskatamakais veids, kada noradit minétaja iedala
paredzéto informaciju, — numurétaja seciba vai informaciju grupgjot kopa attieciba uz katru atsevisko arvalstu
finanséjumu (vai arvalstu finanséjuma grupu).

22. Uzskatamibas labad atsevisku informaciju var ieklaut pielikumos. Tomér ir svarigi, lai visa bitiska materialtiesiska
informacija batu ieklauta pazipojuma pamatdala. Pielikumi izmantojami vienigi, lai papildinatu pazinojuma
pamatdala sniegto informaciju, un, ja papildu informacija ieklauta pielikuma, tas skaidri janorada pazinojuma
pamatdala.

23. Apliecinosie dokumenti jaiesniedz originalvaloda; ja ta nav Savienibas oficiala valoda, ir japievieno tulkojums
procediiras valoda (istenosanas regulas 5. panta 4. punkts).

9. Konfidencialitite un personas dati

24. Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (“LESD”) 339. pants un Regulas (ES) 2022/2560 43. panta 2. punkts prasa, lai
Komisija, tas ierédni un paréjie darbinieki neizpaustu minétas regulas pieméroSanas gaita iegiito informaciju, uz kuru
attiecas dienesta noslépuma ievérosanas pienakums. Sis pats princips piemérojams, lai garantétu konfidencialitati
pazinotaju pusu starpa.



12.7.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 17737

25. Ja pazinotajas puses uzskata, ka no tam prasitas informacijas publicé$ana vai citada izpausana citam pusém, ieskaitot
paréjos ekonomikas dalibniekus, ar kuriem kopa tas iesniedz pazinojumu, un attiecigo ligumslédzgju iestadi vai
ligumslédzgju, var negativi skart to intereses, tam $§i informacija jaiesniedz ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédzéjam
atseviski, katru lapu skaidri markéjot ar noradi “Konfidenciali”. Talab var atseviski iesniegt attiecigo dokumentu
Sifrétu arhivu un Komisijai nodroinat atslegu. Pazinotajam pusém turklat janorada iemesli, kuru dé] i informacija
nav izpauzama vai publicgjama.

26. Gadijumos, kad pazinojumu sagatavo vairakas pazinotdjas puses, komercnoslépumus var iesniegt atseviski un
pazinojuma uz tiem atsaukties ka uz pielikumu. Lai pazinojumu varétu uzskatit par pilnigu, taja jabat ieklautiem
visiem $iem pielikumiem.

27. Visi pazinojuma noraditie vai tam pievienotie personas dati tiks apstradati saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2018/1725 ().

1. [EDALA

Publiska iepirkuma procediiras apraksts

1.1. Noradiet Tenders Electronic Daily (TED) saiti, ka ari attieciga gadijuma citu platformu saites, kur publicéts
iepirkuma sludinajums 3aja procediira, un sniedziet §is publiska iepirkuma procediiras kopsavilkumu.

1.2. Ja pazinotajas puses izmanto Eiropas vienoto iepirkuma procediiras dokumentu (EVIPD), pienakumu sniegt
publiska iepirkuma procediiras kopsavilkumu izpilda, aizpildot Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2016/7 (%)
2. pielikuma I dalu.

1.3. Ja pazinotajas puses iesniedz informaciju, izmantojot EVIPD, FS-PP veidnes 1. iedalas saturu importé FS-PP
veidné tie$i no EVIPD, izmantojot Komisijas nodrosinato digitalo pakalpojumu. Ja $ads pakalpojums nav
pieejams, ligumslédzejai iestadei vai ligumslédzéjam pazinojums Komisijai japarsata kopa ar aizpildito EVIPD
2. pielikuma I dalu.

1.4. Ja pazinotajas puses informaciju neiesniedz, izmantojot EVIPD, §I iedala jaaizpilda ar EVIPD 2. pielikuma I daja
prasito informaciju.

1.5. Ja pazinotajas puses informaciju tikai dalgji iesniedz, izmantojot EVIPD, EVIPD 2. pielikuma I dalas triikstosie
elementi janorada $aja iedala.

2. IEDALA

Informacija par pazinotajam pusem

2.1 Ja pazinotajas puses izmanto EVIPD, pienakumu sniegt informaciju par pazinotajam pusém var izpildit, aizpildot
Istenosanas regulas (ES) 2016/7, ar ko nosaka standarta veidlapu Eiropas vienotajam iepirkuma procediiras
dokumentam, 2. pielikuma II daJu. EVIPD aizpilda attieciba uz visiem ekonomikas dalibniekiem, kas piedalas
piedavajuma vai dalibas pieteikuma, ka ari attieciba uz apakSuznéméjiem, uz kuru sp&am ekonomikas
dalibnieki palaujas, lai izpilditu atlases kritérijus. Apaks$uznéméjiem, kas nav “galvenie apaksuznémeéji” Regulas

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadgs, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.). Skatit arT Pazinojumu par personas datu aizsardzibu
konkurences izmeklesana: https://competition-policy.ec.europa.eufindex/privacy-policy-competition-investigations_lv.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/7 (2016. gada 5. janvaris), ar ko nosaka standarta veidlapu Eiropas vienotajam iepirkuma
procediiras dokumentam (OV L 3, 6.1.2016., 16. Ipp.).
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(ES) 2022/2560 29. panta 5. punkta nozimé, §i veidnes iedala nav jaaizpilda. ApakSuznéméjiem, kas ir “galvenie
apaksuzneméji” Regulas (ES) 2022/2560 29. panta 5. punkta nozimé, bet uz kuru sp&jam ekonomikas dalibnieki
nepalaujas Direktivas 2014/24/[ES 63. panta vai Direktivas 2014/25/ES 79. panta nozimé, 31 veidnes iedala ir
jaaizpilda, ievadot attiecigo informaciju.

2.2. Ja pazinotajas puses iesniedz informaciju, izmantojot EVIPD, FS-PP veidnes $is dalas saturu importé FS-PP veidné
tie$i no EVIPD, izmantojot Komisijas nodrosinato digitilo pakalpojumu. Ja $ads pakalpojums nav pieejams,
ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédzejam pazinojums Komisijai japarsiita kopa ar iesniegta EVIPD aizpildito
2. pielikuma II dalu.

2.3. Ja pazinotajas puses informaciju neiesniedz, izmantojot EVIPD, §i iedala jaaizpilda ar EVIPD 2. pielikuma II dala
prasito informaciju.

2.4. Ja pazinotajas puses informaciju tikai dalgji iesniedz, izmantojot EVIPD, EVIPD 2. pielikuma II dalas trikstosie
elementi janorada $aja iedala.

2.5. Noradiet sazinai paredzétajam EU Login kontam izmantoto e-pasta adresi vai unikalo identifikatoru.
3.IEDALA
Arvalstu finansgjums
3.1. Novértéjumu par to, vai publiska iepirkuma procediira pastav izkroplojums, ko radijusas arvalstu subsidijas, veic,

novertéjot par kroplojumiem liecino$os raditajus () un to, vai piedavajums attieciba uz konkrétajiem
bitvdarbiem, piegddém vai pakalpojumiem ir nepamatoti izdevigs (*). Saja iedala pazinotajam pusém jauzrada
tikai tas arvalstu finans€jums, uz kuru attiecas Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) lidz ¢) un
e) apakspunkts, t. i, finans€jums, kuram ir visliclaka iesp&ja izkroplot ieksgjo tirgu. Attieciba uz arvalstu
finanséjumu, kas neietilpst $ajas kategorijas, skatit 3.3. apaksiedalu un 1. tabulu. Attieciba uz publiska iepirkuma
procediiram, kuras atbilst Regulas (ES) 20222560 28. panta 1. punkta a) apak$punkta un 2. punkta noteiktajam
robezveértibam un kuras pazinotajam pusém tris gadu laika pirms pazinosanas ir pieskirts arvalstu finanséjums,
par kuru saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 28. panta 1. punkta b) apakSpunktu ir japazino, noradiet, vai kadai
no pazinotajam pusém tris gadu laika pirms pazinosanas ir individuali ticis pieskirts (') arvalstu finansgjums,
kura summa ir 1 miljons EUR vai lielaka un kur§ varétu ietilpt kada no kategorijam, kas paredzétas Regulas
(ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) lidz c) un e) apakspunkta.

3.1.1. Lai varétu noteikt, vai arvalstu finansgjums ir ticis pieskirts grutibas nonakusam uzpémumam Regulas
(ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta nozimeé, noradiet, vai kada bridi tris gadu laika pirms
pazinosanas bija izpildits kads no Siem nosacijumiem.

3.1.1.1.  Vai pazinotaja puse ir kapitalsabiedriba, kuras uzkrajuSos zaud&umu dé| ir zudusi vairak neka puse tas
parakstita kapitala?

o ja O ne

() Regulas (ES) 2022/2560 4. pants.

(") Regulas (ES) 2022/2560 27. pants.

(") Finans€jumu uzskata par pieskirtu no briza, kad labuma guvéjs iegiist juridiskas tiesibas sanemt 3o finanséjumu. Finanséjuma faktiska
izmaksa nav priek$nosacijums tam, lai uz 3o finanséjumu attiektos Regula (ES) 2022/2560.
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3.1.1.2.  Vai pazinotdja puse ir sabiedriba, kura vismaz daziem dalibniekiem ir neierobezota atbildiba par sabiedribas

paradsaistibam un kuras uzkrajusos zaudéjumu de] ir zudusi vairak neka puse no sabiedribas bilancé uzradita
kapitala?

O ja O ne

3.1.1.3.  Vai pazinotajai pusei tiek piemérota kolektiva maksatnesp€jas procediira vai ta atbilst savas valsts tiesibu aktos

noteiktiem kritérijiem, saskana ar kuriem péc kreditoru pieprasjjuma var tikt piemérota kolektiva
maksatnespéjas procediira?

O ja O ne

3.1.1.4.  Jaattieciga pazinotaja puse vai mérkuznémums nav MVU (*2):

3.1.1.4.1. vai pazinotajas puses paradsaistibu un pasu kapitala bilances vértibu attieciba pédgjos divus gadus ir parsniegusi

7,5

un

3.1.1.4.2. vai pazinotdjas puses procentu seguma attieciba, kas rékinata péc EBITDA (**), pédgjos divus gadus ir bijusi

mazaka par 1,0?

O ja O ne

3.1.1.5. Jaatbilde uz kadu no 3.1.1.1. lidz 3.1.1.4. punkta jautajumiem attieciba uz kadu no pazinotajam pusém bija “Ja”,

noradiet, vai attiecigais uznémums perioda, kura tas bija griitibas nonacis uznémums, sanéma kadu arvalstu
finansgjumu, kas batu vargjis palidzét atjaunot ta dzivotspéju ilgtermina (ieskaitot dzivotspéjas atjaunoanai
paredzétu pagaidu palidzibu likviditates nodro$inasanai) vai uzturét minétas puses dzivotspéju uz neilgu laiku,
kura tiek izstradats parstrukturésanas vai likvidacijas plans.

Pazinotaja puse: O ja O ne

3.1.1.6.  Jaatbilde uz kadu no 3.1.1.1. lidz 3.1.1.4. punkta jautajumiem attieciba uz kadu no pazinotajam pusém bija “Ja”,

noradiet, vai ir parstrukturéSanas plans, kura isteno$ana spétu nodro$inat pazinotdjas puses dzivotspéju
ilgtermina, un vai $aja parstrukturéSanas plana ir paredzéts biitisks pasas puses ieguldjjums, ka arl sniedziet
informaciju par $o planu.

3.1.1.7.  Ja atbilde uz kadu no 3.1.1.1. lidz 3.1.1.4. punkta jautdjumiem bija “Ja”, pamatojiet o atbildi, ieklaujot taja

atsauces uz attiecigajiem pieradijumiem vai apliecino$ajiem dokumentiem, kas ieklaujami pielikumos (dazi $adu
dokumentu pieméri ir pazinotajas puses jaunakie pelnas vai zaud&umu parskati ar bilancém, tiesas nolémums
par kolektivas maksatnespgjas procediiras saksanu attieciba uz konkréto sabiedribu vai pieradijumi par to, ka ir
izpilditi valsts sabiedribu tiesibas paredzétie kritériji, saskapa ar kuriem péc kreditoru pieprasijuma var tikt
piemeérota maksatnespéjas procediira).

3.1.2. Arvalstu finanséjums, kas izpauzas ka neierobezota garantija par uznémuma paradiem vai saistibam, proti, bez

jebkadiem ierobezojumiem attieciba uz garantijas apméru vai ilgumu (5. panta 1. punkta b) apak§punkts).

O ja O ne

3.1.3. Eksporta finanséSanas pasakums, kur$ nav saskana ar ESAO VienoSanos par oficiali atbalstitiem eksporta

kreditiem (5. panta 1. punkta c) apakspunkts).

O ja O neé

Mazie un vidéjie uzpémumi jeb MVU ir definéti I pielikuma Komisijas Regulai (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. jiinijs), ar ko
noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar iek3jo tirgu, piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014.,
1.1pp.).

Pelna pirms procentu maksajumiem, nodokliem, nolietojuma un amortizicijas. So attiecibu aprékina péc formulas EBITDA/procentu
maksajumi.
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3.1.4. Arvalstu finansgjums, kas uznémumam rada iespé&ju iesniegt nepamatoti izdevigu piedavajumu, uz kura pamata
uznémumam varétu pieskirt attieciga liguma slégsanas tiesibas (5. panta 1. punkta e) apakspunkts).

O ja O neé

3.2. Par katru pazinotajam pusém pieskirto arvalstu finansgjumu, kura summa ir 1 miljons EUR vai lielaka, kurs
pieskirts tris gadu laika pirms pazinosanas un kur§ varétu ietilpt kada no kategorijam, kas paredzétas Regulas
(ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) lidz c) un e) apakSpunkta, sniedziet turpmak prasito informaciju un
pievienojiet apliecino$os dokumentus.

3.2.1. Finansgjuma veids (pieméram, aizdevums, atbrivojums no nodokla, kapitila iepludinasana, fiskalais stimuls,
ieguldjjums natiira).

3.2.2. Tresa valsts, kura pieskira finanséjumu. Noradiet ari attiecigo publisko iestadi vai subjektu.

3.2.3. Katra finanséjuma summa.

3.2.4. Finansgjuma pieskirsanas mérki un ekonomiskie motivi.

3.2.5. Tas, vai finanséjumam un ta izmantojumam ir izvirziti kadi nosacfjumi.

3.2.6. Noradiet finanséjuma galvenos elementus un iezimes (pieméram, aizdevuma gadijuma — procentu likmes un
ilgumu).

3.2.7. Noradiet, vai arvalstu finansgjums dod labumu Regulas (ES) 2022/2560 3. panta nozimé uzpémumam, kuram
Sis finansgjums pieskirts? Paskaidrojiet, kapec, atsaucoties uz apliecinosajiem dokumentiem, kas paredzéti
6. iedala.

3.2.8. Noradiet, vai finanséjums Regulas (ES) 2022/2560 3. panta nozimé juridiski vai faktiski attiecas tikai uz

noteiktiem uznémumiem vai nozarém (¥). Paskaidrojiet, kapéc, atsaucoties uz apliecinoSajiem dokumentiem,
kas paredzéti 6. iedala.

3.2.9. Noradiet, vai arvalstu finanséjums pieskirts tikai to darbibas izmaksu (**) seg8anai, kuras ir saistitas vienigi ar
konkréto publisko iepirkumu.

3.3. Izmantojot 1. tabulu un tai pievienotas instrukcijas, sniedziet parskatu par to arvalstu finans€jumu, kura summa
ir 1 miljons EUR vai lielaka, kur§ pazinotajam pusém pieskirts tris gadu laika pirms pazinosanas un kurs
neietilpst neviena no kategorijam, kas paredzétas Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) lidz
e) apak$punkta.

4.IEDALA

Pamatojums attieciba uz nepamatoti izdeviga piedavajuma neesibu

4.1. Vai attieciba uz tadu arvalstu finanséjumu, kur§ uznémumam Jautu iesniegt nepamatoti izdevigu piedavajumu,
uz kura pamata $im uzpémumam varétu pieskirt attieciga liguma slégSanas tiesibas (Regulas
(ES) 20222560 5. panta 1. punkta e) apakSpunkts), ir kadi elementi, tai skaita tie, kas minéti
Direktivas 2014/24/[ES 69. panta 2. punkta vai Direktivas 2014/25/ES 84. panta 2. punkta, uz kuru pamata var
pieradit, ka piedavajums sanemta finanséjuma rezultata nav tiesi vai netie$i nepamatoti izdevigs?

4.2. Minétie elementi var jo Tpasi var attiekties uz:
4.2.1. raZoSanas procesa, sniegto pakalpojumu vai biivniecibas metodes saimnieciskajiem aspektiem;
(*) Labums pastav, ja tas tiek dots vienam vai vairdkiem uzpémumiem vai nozarém. Arvalstu subsidijas specifiskumu var konstatét

juridiski vai faktiski.
() Pieméram, personala izmaksas, materiali, energija, apkope, ire, administracija.
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4.2.2. izraudzitajiem tehniskajiem risinajumiem vai kadiem Tpasi izdevigiem biivdarbu veikSanas vai produktu piegades, vai
pakalpojumu sniegsanas apstakliem, kas ir pieejami pretendentam;

4.2.3. pretendenta piedavato bivdarbu, piegazu vai pakalpojumu originalitati;

4.2.4. piemérojamo vides, socialo un darba tiestbu jomas pienakumu izpildi;

4.2.5. ar apakSuznemuma liguma slegSanu saistito pienakumu izpildi.
5.IEDALA

Iespejama pozitiva ietekme

5.1. Attieciga gadijuma uzskaitiet un pamatojiet iespgjamo pozitivo ietekmi uz attiecigas subsidéjamas saimnieciskas
darbibas attistibu iek$gja tirgh. Uzskaitiet un pamatojiet ari visu citu konkréto arvalstu subsidiju pozitivo
ietekmi, pieméram, plasaku porzitivo ietekmi uz attiecigo politikas mérku — ipasi Savienibas meérku —
sasnieg§anu, un noradiet, kad un kur T ietekme ir bijusi vai ir gaidama. Aprakstiet katru $o pozitivo ietekmi.

6. IEDALA

ApliecinoSie dokumenti

Par katru pazinotaju pusi janodrosina turpmak mingtais:

6.1. visu to apliecino$o oficialo dokumentu kopijas, kuri attiecas uz 3.1. apaksiedala minéto finanséjumu, kas varétu
ietilpt kada no kategorijam, kas paredzétas Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) lidz ¢) un
e) apakSpunkta;

6.2. $adu dokumentu kopijas, ko sagatavojusi, uzdevusi sagatavot vai sanémusi valdes, direktoru padomes vai

uzraudzibas padomes locekli: analizes, zinojumi, pétjjumi, apsekojumi, prezenticijas un visi tamlidzigi
dokumenti, kas skaidro arvalstu finansgjuma, kur§ varétu ietilpt kada no kategorijam, kas paredzétas Regulas
(ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a) lidz ¢) un e) apak$punkta, mérki, izmantojumu un ekonomiskos motivus.
Ja tie ir jsu riciba vai ir publiski pieejami, pievienojiet ieprieks minéto veidu dokumentus, ko sagatavojis,

uzdevis sagatavot vai sanémis subjekts, kas pieskiris arvalstu finanséjumu;

6.3. interneta adrese (ja tada ir), kura pieejami pazinotaju pusu jaunakie gada gramatvedibas parskati vai zinojumi,
vai, ja §adas adreses nav, — jaunako gada gramatvedibas parskatu un zigojumu kopijas;

6.4. ja pazinotajas puses ir sniegusas pamatojumu attieciba uz nepamatoti izdeviga piedavajuma neesibu, aizpildot
veidnes 4. iedalu, tam ir jaiesniedz ar piesauktos elementus pamatojosie dokumenti par tris gadu periodu pirms
pazino$anas. Sie dokumenti atkariba no konkréta gadijuma cita starpa var bat:

a) nodoklu deklaracijas par periodu, uz kuru attiecas izskatiSana, ieskaitot uznémumu nodoklu deklaracijas un
PVN deklaracijas;

b) uzpéméjdarbibas plani un tirgus pétjjumi, kas ir pamata lemumam piedalities publiska iepirkuma procediira.

7.1IEDALA

Deklaracija

7.1. Ka minéts ievada 6. punktd, publiska iepirkuma  procediiras, kuras atbilst Regulas
(ES) 2022/2560 28. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 2. punktd noteiktajam robezvértibam un kuras
pazinotajam pusém pedgjo tris gadu laika nav ticis pieskirts saskana ar Regulas (ES) 20222560 28. panta 1. punkta
b) apak$punktu pazinojams arvalstu finansgjums, ir jaaizpilda 3is veidnes 1., 2. un 8. iedala, ka ari §1 iedala, kura
ietverta §1 lieciba:

“Neviena pazinotdja puse nav sanemusi tadu arvalstu finansejumu, par kuru japazino saskana ar Regulas
(ES) 2022/2560 4. nodalu.”
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7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

8.3.

Datums:

levérojot Regulas (ES) 2022/2560 29. panta 1. punkta noteikto pienakumu, pazinotajam pusém jauzskaita viss
sanemtais arvalstu finanséjums. Sis pienakums attiecas uz visu arvalstu finansgjumu, kas pieskirts pédéjo tris
gadu laika pirms deklaréSanas un par kuru saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 28. panta 1. punkta
b) apak$punktu nav japazino.

Tacu nepazinojamo arvalstu finans€jumu, kura vértiba pédgjo tris gadu laika pirms deklarésanas ir bijusi mazaka
par 1 miljonu EUR, bet lielaka par 7.4. apaksiedala noradito vértibu, var deklarét kopsummas veida bez atsevisko
vértibu noradiSanas, izmantojot 2. tabulu. Ja Komisija to prasa, §is arvalstu finanséjums jauzrada pa atseviskajam
summam.

Ka paredzéts Regulas (ES) 2022/2560 4. panta 3. punkta, arvalstu finanséjums deklaracija nav jauzrada, ja
jebkuras tresas valsts pieskirta finanséjuma kopsumma secigu tris gadu perioda pirms deklaré$anas ir mazaka
neka Komisijas Regulas (ES) Nr. 1407/2013 (%) 3. panta 2. punkta pirmaja dala noteikta de minimis atbalsta
summa.

8. IEDALA

Apliecinajums

Pazinojums janoslédz ar So apliecinajumu, kas japaraksta visam pazinotajam pusém:

“Pazinotdja puse vai puses pec labakas sirdsapzinas apliecina, ka, ciktal tam zinams, Saja pazinojuma vai deklaracija sniegta
informacija ir patiesa, pareiza un pilniga, ir iesniegtas patiesas un pilnigas Saja FS-PP veidng prasito dokumentu kopijas,
visas apleses ir piendacigi apzimetas ka apleses un pec iespejas precizi atspogulo pamata esoSos faktus, un visi paustie viedokli
ir patiesi.

Pusem ir zinami Regulas (ES) 2022/2560 33. panta noteikumi par naudas sodiem un periodiskajiem soda maksajumiem.”

[1. parakstitajs] [2. parakstitajs (attieciga gad.; atkartot tik reizu, cik ir

Vards, uzvards:

Uzpémums:

Amats: Uznémums:

Adrese: Amas:
Adrese:

Talruna numurs:
E-pasta adrese:

[“E-paraksts”[paraksts]

pazinotaju pusu)]

Vards, uzvards:

Talruna numurs:
E-pasta adrese:

[“E-paraksts”[paraksts]

1. tabula

Instrukcijas informacijas sniegSanai par arvalstu finanséjumu, kurs neietilpst neviena no kategorijam, kas

paredzétas 5. panta 1. punkta a) lidz e) apakspunkta (3.3. apaksiedala)

1. Izmantojot 3o tabulu un tai pievienotas instrukcijas, sniedziet parskatu par to katras tresas valsts pieskirto arvalstu
finansgjumu, kura summa ir 1 miljons EUR vai lielaka, kur§ pazinotdjam pusei pieskirts tris gadu laika pirms
pazino$anas un kurs neietilpst neviena no kategorijam, kas paredzétas Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta a)
lidz e) apak$punkta. A punkta ir paskaidrots, kada informacija ir jaieklauj tabula, un B punkta ir paskaidrots, kura
informacija nav jaieklauj.

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 1407/2013 (2013. gada 18. decembris) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam (OV L 352, 24.12.2013., 1. Ipp.).
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A.  Tabuld icklaujama informacija

2. Noradiet attiecigo finanséjumu pa tre$am valstim un pa veidiem, pieméram, tiesas dotacijas, aizdevumi [ finanséSanas
instrumenti | atmaksajami avansi, nodoklu atvieglojumi, garantijas, riska kapitala instrumenti, kapitala intervences,
paradu norakstiana, finanséjums, ko sniedz tim uznémuma darbibam, kas nav saimnieciska darbiba (skatit Regulas
(ES) 2022/2560 16. apsvérumuy), u. c.

3. Tabula uzradiet tikai tas valstis, kuru pieskirtais finanséjums (aprékinats atbilstosi 5. punktam) tris gadu laika pirms
pazinoSanas kopa veido 4 miljonus EUR vai vairak.

4. Par katru finansgjuma veidu sniedziet Isu finanséjuma merka un pieskiréjsubjektu aprakstu.

5. Skaitliski aplésiet finanséjumu, ko katra tresa valsts pieskirusi tris gadu laika pirms pazinoSanas, un kopsummu
noradiet diapazona veida atbilstosi tabulas piezimém. Aprekinot kopsummu, ievérojiet Sos apsvérumus:

a) npemiet véra arvalstu finans¢jumu, kurs ietilpst Regulas (ES) 2022/2560 5. panta 1. punkta kategorijas un par kuru
informacija sniegta 3.1. un 3.2. apaksiedala;

b) nenemiet véra arvalstu finanséjumu, kas saskana ar 6. un 7. punktu nav jaieklau;j.

B.  Iznémumi

6. Tabula nav jaieklauj apraksts par sadu arvalstu finanséjumu:

a) tadi vispargji piemeérojami pasakumi ka nodoklu un/vai socidla nodrosinajuma iemaksu samaksas atlikSana,
nodok]u amnestija un nodoklu brivdienas, ka ari parastie nolietojuma un zaud&umu parnesanas noteikumi. Tad,
ja ie pasakumi attiecas tikai uz konkrétam nozarém, regioniem vai uzpémumiem (to veidiem) utt., tie ir jaieklauj;

b) nodoklu atvieglojumu piemérosana noliika novérst nodoklu dubulto uzlikSanu saskana ar noteikumiem, kas
paredzéti divpusgjos vai daudzpuséjos noligumos par nodoklu dubultas uzliksanas novérsanu, ka ari vienpuséja
nodoklu atvieglojumu piemérosana noliika novérst nodoklu dubulto uzlik§anu saskana ar valsts nodoklu tiesibu
aktiem, ciktal tie atbilst tai pasai logikai ka divpuséjo vai daudzpuséjo noligumu noteikumi;

¢) precufpakalpojumu (iznemot finansu pakalpojumus) nodro$inasana/sniegSana/pardosana atbilstosi tirgus
nosacijumiem parastas darbibas gaita, pieméram, ja §I nodrosinasana/sniegsana/pardosana notiek parredzama un
nediskrimingjosa konkursa procediira;

d) arvalstu finans€jums, kura individuala summa ir mazak par 1 miljonu EUR.

Tresa valsts Finanséjuma veids (*) Iss finanséjuma meérka un pieskiréjsubjekta apraksts (**)
Valsts A 1. veids
2. veids
3. veids

4. veids
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Valsts A pieskirta finanséjuma 1&sta kopsumma: [...] EUR (**¥)

Valsts B 1. veids
2. veids

3. veids

4. veids

Valsts B pieskirta finanséjuma lésta kopsumma: [...] EUR (**¥)

Valsts C

Piezime: par katru pazinotaju pusi sagatavojiet atsevisku tabulu. Tresas valstis un, ja iesp&jams, finanséjuma veidi ir jasarindo péc arvalstu

finanséjuma kopsummas, no lielakas lidz mazakajai.

*) Noradot finansgjumu, sagrupgjiet to pa veidiem, pieméram, tiesas dotacijas, aizdevumi/finansé$anas instrumenti/atmaksajami

avansi, nodoklu atvieglojumi, garantijas, riska kapitala instrumenti, kapitala intervences, paradu norakstisana, finanséjums, ko
sniedz tam uzpémuma darbibam, kas nav saimnieciska darbiba (skatit Regulas 2022/2560 16. apsvérumuy), u. c.

(**) Attieciga veida finanséjuma mérka un pieskirgjsubjekta(-u) visparigs apraksts. Pieméri: “nodoklu atbrivojums produkta A razoSanai un
petniecibas un izstrades darbibam”, “vairaki valstij piederosu banku aizdevumi merkim X", “vairaki valsts investiciju agentiiru paredzeéti
finansésanas pasakumi darbibas izdevumu segSanai | pétniecibas un izstrades darbibam”, “publiska kapitala iepludinasana sabiediiba X”.

(¥ Izmantojiet $adus diapazonus: “45—-100 miljoni EUR”, “> 100-500 miljoni EUR”, “> 500-1 000 miljoni EUR”, “vairak neka
1 000 miljoni EUR".

C.  Papildu informacija

7. Tas, kur§ arvalstu finanséjums ir nozimigs konkréta publiska iepirkuma novértesanai, var bt atkarigs no vairakiem
tadiem faktoriem ka attiecigas nozares vai darbibas, finanséjuma veids vai konkrétas lietas specifika. Atkariba no §is
specifikas Komisija var pieprasit papildu informaciju, ja ta uzskata, ka 31 informacija ir vajadziga novertéuma
veikSanai.

2. tabula

Arvalstu finanséjums, kura vértiba ir bijusi mazaka par 1 miljonu EUR, bet lielaka par 7.4. apaksiedala noradito
vértibu

Tresa valsts Iss finanséjuma apraksts

Valsts A

Valsts B

Valsts C
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KOMISIJAS REGULA (ES) 20231442
(2023. gada 11. jalijs),

ar ko attieciba uz izmainam vielu atlaujas un jaunu vielu pievienosanu groza I pielikumu Regulai (ES)
Nr. 10/2011 par plastmasas materialiem un izstradajumiem, kuri paredzéti saskarei ar partiku

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada 27. oktobris) par materialiem un
izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem, un par Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK atcelSanu (),
un jo ipasi tas 5. panta 1. punkta otro dalas a), d), e), h) un i) apak$punktu, 11. panta 3. punktu un 12. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (ES) Nr. 10/2011 () nosaka ipasus noteikumus par tadiem plastmasas materialiem un
izstradajumiem, kam paredzéts nonakt saskaré ar partiku. Konkrétak, Regulas (ES) Nr. 10/2011 I pielikuma ir dots
to Savienibas atlauto vielu saraksts, kuras mérktiecigi var izmantot tadu plastmasas materidlu un izstradajumu
razosana, kam paredzéts nonakt saskaré ar partiku.

(2)  Kop$ pedgjo grozijumu izdari$anas Regula (ES) Nr. 10/2011 Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (‘lestade”) ir
publicgjusi turpmakus zinatniskos atzinumus par jaunam vielam, kuras drikst izmantot partikas kontaktmaterialos
(“MSP — materiali saskaré ar partiku”), ka ari par ieprieks atlauto vielu izmantoSanu. Turklat saistiba ar minétas
Regulas piemérosanu tika konstatétas zinamas neskaidribas. Lai nodrosinatu, ka Regula (ES) Nr. 10/2011 ir nemta
véra zinatnes un tehnikas attistiba, konkrétak, Iestades jaunakie konstatgjumi, un lai noveérstu jebkadas Saubas
attieciba uz tas pareizu pieméro$anu, regula batu jagroza.

(3)  Viela “koksnes pulveris un Skiedra, neapstradata” (MSP Nr. 96, “koksne”) ka tadu plastmasas materialu sastava esosa
piedeva, kuri ir partikas kontaktmaterials, patlaban ir apstiprinata, balstoties uz Partikas zinatniskas komitejas
novértéjuma, kurda secinats, ka koksnes milti un 8kiedra ir inerts materials. Tomér 2019. gada novembra
atzinuma (*) lestade nevaréja apstiprinat minéta secinajuma pamatojumu. Ta pauda, ka koks satur daudz vielu, kuru
molekulmasa ir zema, un tapéc koksni per se nevar uzskatit par inertu. Turklat atzinuma nav minéti apstakli, kuros
koksnes izmanto$anu plastmasa var uzskatit par dro$u, un taja atziméts, ka no $iem materialiem migréjoso vielu
drosums augu materialu sastava kimisko atskiribu dé] katra gadijuma janovérté atseviski un novérté$ana véra janem
ne tikai sugas, bet ari izcelsme, parstrade, apstrade, ar kuru tiek uzlabota saderiba ar pamatpolimeru, ka ari to partika
migréjoso sastavdalu novértejums, kam ir zema molekulmasa. Pasreizéja par koksni izsniegtaja atlauja Sie aspekti
nav nemti vera, tapéc nav iespgjams pietiekami palauties uz to, ka minétas vielas izmantosana plastmasa ir drosa, un
ta ka lestade nav paredzgjusi citus ierobezojumus, kuri neskatoties uz to nodrosinatu §is vielas drou lietojumu
plastmasa, atlauja baitu jaanulé.

() OVL 338, 13.11.2004., 4. Ipp.

() Komisijas Regula (ES) Nr. 10/2011 (2011. gada 14. janvaris) par plastmasas materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar
partiku (OV L 12, 15.1.2011., 1. Ipp.).

() EFSA Journal 2019; 17(11):5902.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5902
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Péc Komisijas pieprasijuma lestade 2020. gada 29. aprili pienéma zinatnisko atzinumu (¥), ar kuru parskatita 451
Regulas (ES) Nr. 10/2011 I pielikuma minéta viela, kuram nebija noteikta minétas regulas 11. panta 1. punktam
atbilstosa Ipatnéja migracijas robeza (“‘SML’). Ta uzskatija, ka 284 no $im vielam ir atkartoti janovérte, lai
konstatétu, vai Ipatnéja migracijas robeza ir nepiecieSama, un lai tas klasificétu trijas prioritates grupas. Tris vielas
tika klasificétas “augstas prioritates grupa”. No $§im trim vielam viena, stiréns (MSP Nr. 193), ir zinama ka plasi
lietota, un ta jau tiek atkartoti novertéta, savukart par laurinskabes vinilesteri (MSP Nr. 436) kads lietotajs lestadei ir
iesniedzis papildu datus, kuri liecina, ka $is vielas atkartotai noveértésanai bas zemaka prioritate. Savukart par treso
vielu, salicilskabi (MSP Nr. 121), kop$ ta ieklauta augstas prioritates saraksta un péc tam, kad Komisijas dienesti ar
iesaistitajam personam bija konsultéjusies par iespéjamu §is vielas atlaujas atcel§anu, neviens lietotajs nav sazindjies
nedz ar Komisiju, nedz ar lestadi. lestadei ir janem véra apstakli, kuros paredzéts lietot $o vielu saturo§o materialu
vai izstradajumu, tacu $adu informaciju sniegt var tikai lietotajs, tapéc lestade nevar vielas lietojumu noveértét bez
zinama lietotdja. Turklat, ja $ada informacija bitu pieejama, ta liela mera noteiktu nakamo atlauju tvérumu, kuras
visticamak biitu ierobezojosakas par pasreizéjo plaso atlauju. T2 ka nav zinams nedz konkréts salicilskabes
lietojums, nedz tas lietotajs un ta ka nav skaidri lietosanas apstakli, kuros $is vielas lietojums atbilstu Regulas (EK)
Nr. 1935/2004 noteikumiem, pasreizéjo salicilskabes atlauju ir lietderigi anulet.

Uz lestades 2005. gada pienemto atzinumu (°) pamata piecas vielas, kuras pieder parasti par “ftalatiem” dévetai
grupai, proti, MSP Nr. 157 (“DBP’), MSP Nr. 159 (BBP”), MSP Nr. 283 (“DEHP”), MSP Nr. 728 (“DINP”) un MSP
Nr. 729 (“DIDP”), ir atlauts lietot par piedevam plastifikatoros un tehniska atbalsta vielas plastmasa, kura ir partikas
kontaktmaterials, un uz $im vielam tiek attiecinati ipasi lietoSanas ierobeZojumi un migracijas robeZas.

Péc Eiropas Kimikaliju agentiiras (‘ECHA”) 2017. gada atzinuma, kura attieciba uz daZiem no $iem ftalatiem
ierosinati ierobezojumi (°), Komisija lidza lestadei atkartoti noveértét risku, ko sabiedribas veselibai rada ftalati,
kurus atlauts lietot plastmasas MSP. Ta rezultata lestade 2019. gada 18. septembri pienéma zinatnisko atzinumu ('),
kura individualas 2005. gada atzinumos visiem pieciem ftalatiem noteiktas pielaujamas diennakts devas (TDI) tika
apstiprinatas uz laiku (¢-TDI), jo ar novértéjumu ir saistita virkne ierobeZojumu un neskaidribu, kas nakotné biitu
jarisina.

Pamatojoties uz visparigo darbibas mehanismu, uz ka balstas DBP, BBP un DEHP iedarbiba uz reproduktivo sistému,
lestade, nemot véra relativos iedarbigumus, noteica jaunu grupas t-TDI. Turklat Iestade uzskatija, ka ir lietderigi DINP
ieklaut grupas t-TDI, kas ir konservativa pieeja, kuras pamata ir $is vielas parejosa ietekme uz augla testosterona
limeni un kura tika skaidrota ar spécigaku DINP iedarbigumu uz aknam. Attieciba uz DBP, BBP, DEHP un DINP
lestade noteica grupas t-TDI, kas vienada ar 50 mikrogramiem uz kilogramu kermena svara (ug uz kg k.sv)) un
izteikta DEHP ekvivalenta koncentracija. Atbilstosi 2005. konstatéjumiem lestade DIDP neieklava grupas t-TDI un
tam noteica individualu t-TDI, kas vienada ar 150 pg uz kg k.sv. un ko pamato iedarbiba uz aknam.

Lai risku raksturotu plasak, Iestade 32 paa atzinuma ietvaros novértéja eksponétibu ar uzturu uznemtai vielai. Lai
gan ta nespéja noteikt specifisko no plastmasas MSP uznemto daudzumu, ta par visiem pieciem ftalatiem aplésa
eksponétibu ar uzturu uzpemtiem ftalatiem, un 31 aplése atspogulo MSP izraisitas eksponétibas visnelabvéligako
gadjjumu. Balstoties uz kopgjo eksponétibu ar uzturu uzpemtam DBP, BBP, DEHP un DINP, ta secinaja, ka
vidusméra patérétaja gadijuma $1 eksponétiba veido lidz pat 14 % no grupas t-TDI, kura ir 50 pg uz kg k. sv,, un
liela apjoma patérétaja gadijuma — lidz pat 23 % no grupas t-TDI. Par DIDP sagatavota aplése liecina, ka gan vidgja,
gan augsta patérina gadijuma eksponétiba ar uzturu uznemtam DIDP ir krietni zemaka par t-TDI, kura ir 150 pg/kg
uz k. sv.

EFSA Journal 2020; 18(6):6124.

EFSA Journal 2005; 3(9):242; EFSA Journal 2005; 3(9):241; EFSA Journal 2005; 3(9):243; EFSA Journal 2005; 3(9):244, 1-18; EFSA
Journal 2005; 3(9):245.

ECHA Committee for Risk Assessment (RAC) and Committee for Socio-economic Analysis (SEAC) Opinion on an Annex XV dossier proposing
restrictions on four phthalates (DEHP, BBP, DBP, DIBP); attiecigi ECHA/RAC/RES-O-0000001412-86-140/F un ECHA/SEAC/RES-O-
0000001412-86-154/F. Tie$saisté pieejams Seit: https:|/echa.europa.eu/documents/10162/a265bf86-5fbd-496b-87b4-63{f238de2f7.
EFSA Journal 2019; 17(12):5838.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6124
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.242
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.241
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.243
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.244
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.245
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.245
https://echa.europa.eu/documents/10162/a265bf86-5fbd-496b-87b4-63ff238de2f7
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5838
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(9)  Turklat lestade néma veéra patérétaju eksponétibu citiem ftalatiem, seviski 1,2-bis(2-metilpropil)-benzol-1,2-dikar-
boksilatam (diizobutilftalats jeb “DIBP”; MSP Nr. 1085; CAS Nr. 84-69-5), ko nav atlauts lietot par piedevu
plastmasas MSP, ta¢u $ajos materialos DIBP nelielos daudzumos var atrasties ka piemaisjjums vai tapéc, ka noteiktu
veidu plastmasas razosanas procesa tas izmantots par tehniska atbalsta vielu. lestade atziméja, ka DIBP véra nemami
palielina visparjo eksponétibu un risku, ko patérétajiem rada ftalati, un ka riska parvalditajiem sada eksponétiba
kombinacija ar DIBP iedarbigumu uz reproduktivo sistému batu janem vera. Turklat lestade atziméja, ka patérétaju
eksponétibas avots ftalatiem ir citi avoti, nevis uzturs. Kopgjo eksponétibu ftalatiem bitiski palielina to klatbitne
patérina precés un bavniecibas materialos, pécaks dermalais kontakts ar ftalatiem, ka ari to ieelpoSana ar telpu gaisu
un telpas esodajiem putekliem.

(10) Lai nemtu véra DBP, BBP un DEHP grupas t-TDI un lestades apsvérumus saistiba ar DIBP, ka ari lai jo ipasi
nodrosinatu, ka eksponétiba Siem plastmasas MSP sastava esoSajiem ftalatiem neparsniedz grupas t-TDI, biitu
janosaka jauna kopgja Ipatngja migracijas robeza (SML(T)). Tomér skaidribas un vienkarsibas labad, jo seviski
nodrosinot atbilstibu vai veicot oficialas kontroles gadijumos, kuros viens no Siem ftalatiem lietots atseviski,
papildus SML(T) biitu jasaglaba atlauto ftalatu ipatnéjas migracijas robeZas.

(11) Lai gan lestade DINP ieklava grupas t-TDI, DINP kopa ar DIDP jau bija noteikta SML(T), jo $is vielas ir kimiski Joti
lidzigi maisfjumi, un, ja [parauga] biitu abas vielas, ar analitiskiem panémieniem tas nebiitu iesp&ams atskirt vienu
no otras. Lai gan kop$ minétas SML(T) noteikSanas analitiskas metodes ir pilnveidojusas, joprojam ir vajadziga
papildu validacija, lidz kompetentas iestades oficidlo kontrolu ietvaros rutinéti varés DINP atskirt no DIDP. Tapéc,
lai nepielautu nekadu iesp&amu kombinétu eksponétibu no viena un ta pasa plastmasas MSP, ir lietderigi DINP un
DIDP summai saglabat atsevisku SML(T) un aizliegt DNIP lietot kopa ar DBP, BBP un DEHP, ki ar ar DIBP, kur tas
var tikt izmantots par tehniska atbalsta vielu.

(12) Nemot véra, ka ir gaidams, ka kopéja eksponétiba, ko veido gan MSP, gan avoti, kas nav MSP, biis aptuveni tada pati
ka ¢-TDI, nemot véra, ka partikas razoSanas kédé akumulé$anas var notikt tadas migracijas rezultata, kuras avots ir
gan partikas parstrades aprikojums, gan partikas iepakojums, ka arT nemot veéra ievérojamo neskaidribu saistiba ar
pasreizéjam eksponétibas aplésém, ir lietderigi eksponétibas aprékinos pienemt, ka no plastmasas razotos partikas
kontaktmaterialos ietilpstoSo DBP, BBP, DEHP un DINP sadales koeficients ir 20 %. Nemot véra nepiecieSamibu
saglabat ari DINP un DIDP SML(T), SML(T) un individudlo SML noteik3ana ir lietderigi minéto sadales koeficientu
izmantot visiem pieciem ftalatiem.

(13) Dietil[[3,5-bis(1,1-dimetiletil)-4-hidroksifeniljmetil] fosfanatu (MSP Nr. 1007) patlaban atlauts izmantot lidz 0,2
masas % no galigas poliméra masas polietiléntereftalata (‘PET”) razoSanai vajadzigaja polimerizacijas procesa. Péc
pieteikuma uz $is vielas lietojuma paplasinasanu iestade 2022. gada 26. janvarl piepéma labveligu zinatnisko
atzinumu (%) par tas lietoSanu lidz 0,1 masas % no galigas poliméra masas poli-(etilén-2,5-furandikarobiksilata)
(“PEF”) razosanai vajadzigaja polimerizacijas procesa. lestade secin3ja, ka tad, ja viela tick lietota $aja daudzuma, tas
klatbaitne netika konstatéta, jo ta ir iestradata poliestera kédé. Minétas iestradasanas dé] nav iemesla pienemt, ka tad,
ja PEF 30 vielu satur 0,2 masas % apmeéra, tas migracijas limenis batu ievérojami augstaks. Nemot vera, ka §is vielas
lietojuma drosuma pamata ir tas pilniga iestradasana poliméra, ka ari konsekvences un vienkarsibas labad, eso$o
atlauju, ar kuru atlauts polietiléntereftalata (PET) lietot 0,2 masas % $is vielas, ir lietderigi paplasinat, lietojuma
ieklaujot ari PEF razo$anu.

(*) doi: 10.2903/j.efsa.2022.7172.
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(14) Komisijas Regula (ES) 2019/1338 () atlava vielu poli-((R)-3-hidroksibutirat-ko-(R)-3-hidroksiheksanoats) (“PHBH”",
MSP Nr. 1059). Tomér ir redzams, ka minétas vielas atlauta lietojuma specifikacija ir japrecizé. No vienas puses
PHBH ir makromolekula, kas iegiita mikrobiologiska fermentacija, un Regula (ES) Nr. 10/2011 ir noteikts, ka ir
jaspecificé, ka makromolekula ir iegfita $ada fermentacija, tapeéc PHBH specifikacijas japapildina ar noradi uz $o
razoSanas metodi. Turklat ar atlauju ir atlauta islaiciga karséSana, kuras maksimala temperatiira nav specificéta.
Maksimalas temperatiiras nenoradiSanas dé| varétu notikt karsésana temperatiir, kas parsniedz temperatiiras, kuras
paredzétas lestades atzinuma, uz ka pamata viela tika atlauta un kas atsaucas uz “piepildiSanu ar karstu saturu”, kura
Regula (ES) Nr. 10/2011 definéta ka temperatiira, kas iepildes bridi neparsniedz 100 °C. Turklat atzinuma ir noradits,
ka ar o vielu razota plastmasa kist 120-150 °C temperatfira. Turklat fakts, ka maksimala temperatiira nav noradita,
netiesi norada, ka nav skaidrs, kados testéSanas apstaklos javerificé atbilstiba Regulas (ES) Nr. 10/2011 noteikumiem
par specifikacijam attieciba uz “Islaicigu karséSanu”. Tapéc specifikacija biitu japrecizé, noradot lietoSanas
nosacijumu, ta, lai neparsniegtu atzinuma paredzetos temperatiiras nosacijumus.

(15) [Iestade pienéma labvéligu zinatnisko atzinumu (1%) par vielas “fosforskabe, trifenilesteris, polimérs ar alfa-hidro-
omega-hidroksipoli[oksi(metil-1,2-etandiil)], C10-16 alkilesteris” (MSP Nr. 1076) lictosanu par piedevu lidz 0,025
masas % akrilonitril-butadién-stiréna (ABS) kopoliméros. lestade secindja, ka vielas lietojums nerada bazas par
drofumu patérétajiem, ja viela lidz 0,025 masas % tiek lietota par piedevu ABS materialos un izstradajumos
vienreizgjai vai vairakkartéjai lietosanai, kura tie nonak saskaré ar Gideni saturou, skabi saturosu, alkoholu saturosu
partiku, ar partikas ellas emulsiju tideni, ka ari materialos un izstradajamos ilglaicigai glabasanai istabas temperattira
un par to zemaka temperatiira un ja vielas migracija neparsniedz 0,05 mg uz kg partikas. Migracijas testi tika veikti
ta, lai aptvertu lietojumus, kuros ir saskare ar visu veidu partiku, tapéc ir lietderigi atlaut $o piedevu lietot tadu ABS
materialu un izstraddjumu razo$anai, kuri visos lietojumos istabas temperatira un par to zemaka temperatiira
nonak saskar€ ar visu veidu partiku, ka arT noteikt Iestades atzinumam atbilsto§u migracijas limitu.

(16) 2019. gada 19. septembri lestade pienéma labveligu zinatnisko atzinumu (") par tris(2-etilheksil)benzol-1,2,4-tri-
karbolksilatestera (MSP Nr. 1078, CAS Nr. 3319-31-1) lietoSanu par piedevu (plastifikatoru) poli(vinilhlorida)
(“PVC”) MSP. Minétaja atzinuma lestade secinaja, ka kopuma MSP Nr. 1078 lietojums nerada bazas par drosumu, ja
tas tiek lietots miksta PVC razosana. Tadé] ir lietderigi $o vielu attiecigi atlaut. Tomér lestades secinjums ir atkarigs
no ta, vai vielas migracija neparsniedz 5 mg uz kg partikas. Turklat lestade noradija, ka citu avotu papildinoas
migracijas del, kura var palielinat eksponétibu plastmasas MSP, biitu jaapsver sadales koeficienta izmanto$ana. Par
$o vielu trikst tadu tiei méritas eksponétibas datu par kopgjo populaciju, kuri baitu savakti par visiem avotiem,
tapéc, kamér nav pieejami pieméroti zinatniskie dati, ir lietderigi piemérot 20 % sadales koeficientu. Turklat Iestade
atzinuma pauda, ka tas sagatavotais novértéjums neattiecas uz vielas nonaksanu saskaré ar “zidainu partiku”. Tapéc
nav pieradits, ka $is vielas lietojums, kura ta nonak saskaré ar “zidainu partiku”, atbilstu Regulas (EK)
Nr. 1935/2004 3. panta noteikumiem. Tadé] $is vielas atlauja bitu jaieklauj vielas migracijas limits (1 mg uz kg
partikas) un ierobezojums, kas pasarga no vielas nonaksanas saskaré ar zidainiem paredzétu partiku. Skaidribas un
konsekvences ar lidzigiem ierobezojumiem labad ir lietderigi atsaukties uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 609/2013 (%) 2. panta 2. punkta a) apakspunkta noteikto “zidaina” definiciju.

(’) Komisijas Regula (ES) 2019/1338 (2019. gada 8. augusts), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 10/2011 par plastmasas materialiem un
izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partiku (OV L 209, 9.8.2019., 5. Ipp.).

() EFSA Journal 2021; 19(8):6786.

(") EFSA Journal 2019; 17(10):5864; iestade atsauces uz tas atzinumu par “trimelitskabi, tris(2-etilheksil) esteri”, savukart 31 regula
atsaucas uz [UPAC nosaukumu “tris(2-etilheksil) benzol-1,2,4-trikarboksilats”.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 609/2013 (2013. gada 12. junijs) par zidainiem un maziem bérniem paredzétu
partiku, Ipadiem mediciniskiem nolikiem paredzétu partiku un par pilnigiem uztura aizstajéjiem svara kontrolei, un ar ko atce]
Padomes Direktivu 92/52/EEK, Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK, 2006/125/EK un 2006/141/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2009/39/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK) Nr. 953/2009 (OV L 181, 29.6.2013., 35. Ipp.).


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5864
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(17) Turklat Regulas (ES) Nr. 10/2011 I pielikuma 2. tabula dotais grupas ierobeZojums Nr. 32 nosaka plastifikatoru
SML(T) un to, ka viela MSP Nr. 1078 ar ir plastifikators, tap&c ir lietderigi grupas ierobeZojumu attiecinat ari uz $o
vielu. Lai novérstu jebkadas Saubas par $o grupas ierobezojumu, papildus iepriek§ minétajam ir lietderigi noradit, ka
tas attiecas uz plastifikatoriem.

(18) Péc pieteikuma atlaut vielu “(trietanolamin-perhlorats, natrija sals) dimérs” (MSP Nr. 1080) lietot par piedevu
vairakkart lietojamu pudelu cietaja polivinilhlorida, kas paredzéts nonaksanai saskaré ar tideni, lestade 2020. gada
29. aprili par minéto lietojumu pienéma labvéligu zinatnisko atzinumu (). Iestade secinaja, ka saskare ar Gideni vai
skabes skidumu Gideni saturo$u partiku, pieméram, auglu sulam, vielas lietojums ir dross, jo gan tdeni, gan skabes
$kidumu tideni saturo$a partika viela (trietanolamin-perhlorats, natrija sals) dimeérs pilnigi sadalas trietanolamina un
perhlorata. Sis divas vielas jau ir ieklautas Savienibas atlauto vielu saraksta: trietanolamins ka MSP Nr. 793
(migracijas limits 0,05 mg/kg) un perhlorats ka MSP Nr. 822 (migracijas limits 0,002 mg/kg). Iestade secinaja, ka
minétie limiti biitu japieméro art MSP Nr. 1080 tapéc, ka tad, ja viela tiek lietota plastmasa, kura nonak saskaré ar
tdeni un skabes skidumu tideni saturo$u partiku, tas drosumu nodrosina migracijas limiti, kas $im divam vielam
noteikti to sadaliSanas de|. Turklat iestade apstiprinaja, ka MSP Nr. 822 migracija biitu jaizsaka ka perhlorats (*4).
Tade] ir lietderigi Regulas (ES) Nr. 10/2011 I pielikuma 2. tabula noteikt divus grupas ierobezojumus, kur MSP viela
Nr. 1080 un MSP viela Nr. 793 batu viena grupa, savukart MSP viela Nr. 822, kas izteikta ka perhlorats, biitu otra
grupa. Tapéc ir lietderigi attiecigi grozit vielas MSP Nr. 793 un MSP Nr. 822, savukart vielu “(trietanolamin-
perhlorats, natrija sals) dimérs” (MSP Nr. 1080) ka piedevu ieklaut Savienibas atlauto vielu saraksta ar nosacjjumu,
ka ta bitu jalieto nonaksanai saskaré vienigi ar partikas produktiem, kuri ietilpst IIl pielikuma 2. tabulas partikas
produktu kategorija 01.01.A, kas ir tdens un skabes skidumu tideni saturosa partika lestades izpratné.

(19) Saistiba ar pieteikumu atlaut vielu “N, N-bis(2-hidroksietil)stearilamins, kas dalgji esterificéts ar
piesatinatajam C16/C18 taukskabém” (MSP Nr. 1081) lietot par piedevu plastmasas MSP, kur§ nonak saskaré ar
sausu partiku, skabi saturo$u partiku un alkoholiskiem dzérieniem, kas lidz seSiem ménesiem tiek glabati apkartéjas
vides temperatiira, lestade par minéto lietojumu piepéma dalgji labvéligu zinatnisko atzinumu (). NovertéSana
lestade izskatija pieteikuma iesniegtos migracijas datus par testiem, kuros testéti tadi glabasanas apstakli istabas
temperatiira un par to zemaka temperattra, kuri ilgst vairak neka seSus ménesus. lestade secinaja, ka N, N-bis
(2-hidroksietil)stearilamins nerada bazas par drofumu patérétajam, ja poliméros, kas paredzéti nonaksanai saskaré
vienigi ar sausiem produktiem, tas tiek lietots lidz 2 masas % un N, N-bis(2-hidroksietil)stearilamina un ta mono-
un diesteru migracijas summa, kas aprékinata ka N, N-bis(2-hidroksietil)stearilamins, neparsniedz MSP vielam
un diesteru migracija. Tapéc ir lietderigi atlaut $o vielu lidz 2 masas % izmantot tadu plastmasas MSP razo$anai, kam
paredzéts nonakt saskaré vienigi ar sausu partiku istabas temperatiira, un 31 viela batu jaieklauj grupas ierobezojuma,
kas noteikts vielam MSP Nr. 19 un MSP Nr. 20.

(20) Tacu iestade arl uzskatija, ka uz iesniegto datu pamata nebija iesp&jams novértét vielu MSP Nr. 1081, kad ta nonak
saskar€ ar skabi saturo$u partiku un alkoholiskiem dzérieniem, un noradija, ka it ipasi saskaré ar taukus saturosu
partiku migracijas limenis biis augsts. Tapéc ir lietderigi mazinat paredzamo risku, ka patérétaji o vielu saturosu
plastmasu izmantotu ta, ka ta nonak saskaré ar partiku, kas nav sausa partika. Minéta noliika dé] $1 viela biitu
jaizmanto tikai $ados lietojumos: partikas aprité iesaistitu uznéméju izdarita partikas iesaino$ana. Turklat Iestade
atziméja, ka migracija var pieaugt lidz ar zemaku esterifikacijas pakapi un var parsniegt migracijas robezas, ja
plastmasa, uz ko tas tiek attiecinatas, ir biezaka, un ka arf citi parametri var bit relevanti, pieméram, poliméra
polaritate. Tapéc ir lietderigi piezimé par atbilstibas verifikaciju noradit, ka atkariba no materiala biezuma, poliméra
polaritates un vielas esterifikacijas pakapes pastav risks parsniegt migracijas robezas.

(") EFSA Journal 2020; 18(5):6046.

(") Scientific panel on FCM, Enzymes, and processing aids (CEP), Minutes of the 19 meeting of the working group on FCM 2018-2021,
2020. gada 30. septembris, 7. punkta 1. apak$punkts.

(**) EFSA Journal 2020; 18(3):6047.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6046
https://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/wgs/food-ingredients-and-packaging/fcmwg-wg-m.pdf
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(22)

(23)

(24)

lestade pienéma labveligu zinatnisko atzinumu (') par vielas “fosforskabe, jaukti esteri ar 2-hidroksietilmetakrilats”
(MSP Nr. 1082) lietosanu kompozitmateridlos uz polimetilmetakrilata bazes, kuri paredzéti vairakkartéjai
nonaksanai saskaré ar visu veidu partiku. lestade secinaja, ka viela nerada bazas par droSumu patérétajiem, ja ta ka
komonomérs tiek lietota lidz 0,35 masas % un tas migracija, kas izteikta ka fosforskabes mono-, di- un triesteru un
difosforskabes mono-, di-, tri- un tetraesteru summa, neparsniedz 0,05 mg uz kg partikas. Lai gan lestade atsaucas
uz §is vielas lietoSanu “kompozitmaterialos”, $is termins var aptvert ari materialus, kas nav poliméri, un tapéc
Regulas (ES) Nr. 10/2011 izpratné nav plastmasa. Lidz ar to ir lietderigi atlaut $o izejvielu polimetilmetakrilata
razo$ana lietot lidz 0,35 masas % un noteikt Iestades atzinumam atbilstou migracijas robezu.

lestade pienéma labveligu zinatnisko atzinumu (V) par izejvielas benzofenona-3,3",4,4 -tetrakarboksildianhidrats
(“BTDA”) (MSP Nr. 1083) lictosanu. lestade secinaja, ka BTDA lietojums nerada baZas par drofumu patérétajiem, ja
vielu lidz 43 % ka komonoméru izmanto tadu poliimidu razosana, kas paredzéti vairakkartéjai lietoSanai, kura tie
lidz 250 °C temperatiira nonak saskaré ar skabi saturo$u un taukus saturo$u partiku, un ja vien BTDA migracija
neparsniedz 0,05 mg/kg. Konkrétie testi, uz kuru pamata lestade izdarijja labvéligu secindgjumu par §is vielas
lietojumu, tika ar etikskabi (aizstajéjs B) un olivellu (aizstajéjs D2) veikti vairakkartéja lietojuma apstaklos, un lestade
novéroja, ka viela bazas neraditu pat vienreizgjos lietojumos, tapéc ir lietderigi atlaut 3o izejvielu ka polimeru lidz 43
masas % lietot tadu poliimidu razosana, kas lidz 250 °C temperatiira nonak saskaré ar partikas produktiem, kam

tiek attiecinata $ada migracijas robeza: 0,05 mg uz kg partikas.

Lai operatoriem dotu iesp€ju pielagoties ar $o regulu noteiktajam izmainam konkrétas eso$ajas atlaujas, ir lietderigi
paredzét, ka tos plastmasas materialus un izstradajumus, kuri atbilst Regulas (ES) Nr. 10/2011 noteikumiem, kas
bija piemérojami pirms §is regulas spéka stasanas dienas, atlauts pirmo reizi laist tirgli 18 ménesu parejas perioda
péc §is regulas stasanas spéka, un tie drikst palikt tirgd, lidz beidzas krajumi. Tomér galigo plastmasas materialu un
izstradajumu raZoSanai parasti vajadzigi vairaki citu operatoru piegadati produkti un vielas no raZoSanas
starpposmiem. Patérétaju drosibas dé] parejai uz pilnigu atbilstibu $is regulas noteikumiem bitu janorit péc iespéjas
efektivi un ar vismazako iesp&jamo kavé$anos. Tapéc operatoriem, kuri razo starpproduktus un vielas, kas vel
neatbilst §is regulas noteikumiem, batu jabit pienakumam $o produktu lietotajus jau devinu ménesu laika péc $is
regulas staSanas speka informét par to, ka Sos produktus nedrikst izmantot tadu plastmasas materialu un
izstradajumu razosanai, kas tirgti laizami péc 18 ménesu parejas perioda.

Si regula vielas “koksnes pulveris un skiedra, neapstradata” (MSP Nr. 96) un salicilskabes (MSP Nr. 121) atlaujas
anulé, jo — nemot véra, ka, lai nodroinatu, ka minétas atlaujas paredz vienigi to, kas ir dross, biitu vajadziga
informacija par specifiskam vielam vai specifiskiem minéto vielu lietojumiem — nav iespéjams secinat, ka minétas
atlaujas to pasreiz€ja redakcija atbilst Regulas (ES) Nr. 1935/2004 noteikumiem. Tacu, lai — tad, ja operatori, kas §is
vielas raZzojusi vai izmantojusi pirms §is regulas staSanas spéka, uzskata, ka dazi specifiski gadijumi atbilst Regulas
(ES) Nr. 1935/2004 noteikumiem, — nodro$inatu vienmérigu pareju uz, iesp&jams, ierobezojosakam atlaujam, ir
lietderigi atlaut laist tirgli no minétajam vielam razotus plastmasas materialus un izstradajumus, ja vien sameriga
laikposma péc $is regulas stasanas speka ir iesniegts pieteikums uz minéto specifisko lietojumu atlauju. Kas attiecas
uz neapstradatu koksnes pulveri un $kiedru, lestade atzinuma par koksniuzskatija, ka koksnei lidzigi materiali katra
atseviska gadjjuma un par katru sugu janovérté individuali, tapéc $ads pieteikums btu jaiesniedz par konkrétam
koku sugam.

(") EFSA Journal 2020; 18(5):6120.
(") EFSA Journal 2020; 18(7):6183.
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(25) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Regulas (ES) Nr. 10/2011 I pielikuma

Regulas (ES) Nr. 10/2011 I pielikumu groza saskana ar 3is regulas pielikumu.

2. pants

Parejas pasakumi

1. Tadi plastmasas materiali un izstradajumi, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 10/2011 noteikumiem, kuri bija piemérojami
pirms §is regulas stasanas spéka, un kas pirmo reizi laist tirg@i pirms 2025. gada 1. februara, drikst palikt tirgti, lidz beidzas
krajumi.

2. Ja plastmasas materidlu vai izstradjjumu raZoSanas starpposma produkts vai $ada produkta, materiala vai
izstradajuma raZoSanai paredzéta viela, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 10/2011 noteikumiem, kuri bija piemérojami pirms §is
regulas speka stasanas, un kas laists(-a) tirgi péc 2024. gada 1. maija, neatbilst $is regulas noteikumiem, tad atbilstibas
deklaracija, kas pieejama par minéto vielu vai produktu, norada, ka tas/ta neatbilst pasreizéjiem noteikumiem un ka to var
izmantot tikai tadu plastmasas materialu un izstradajumu razosana, kuri tiks laisti tirgli pirms 2025. gada 1. februara.

3. Plastmasas materialus un izstradajumus, kuru raZo$ana izmantota salicilskabe (MSP Nr. 121) vai neapstradats(-a)
konkrétu koku sugu koksnes pulveris vai $kiedra, arT turpmak drikst pirmo reizi laist tirgl péc 2025. gada 1. februara, ja
vien ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) pieteikums uz minétas vielas vai minéta(-as) neapstradata(-as) konkréetas koku sugas koksnes pulvera vai skiedras atlauju
kompetentajai iestadei saskana ar Regulas (EK) Nr. 1935/2004 9. pantu iesniegts pirms 2024. gada 1. augusta;

b) minétas vielas vai minéta(-as) konkrétas koku sugas koksnes pulvera vai Skiedras lietojums plastmasas materiala un
izstradajuma razoSanai, ka ari pédéjo lietojums aprobeZojas ar paredzétajiem lietoSanas apstakliem, kas aprakstiti
pieteikuma;

¢) informacija, kas Iestadei sniegta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1935/2004 9. panta 1. punkta b) apakSpunktu, ir deklaréts,
ka pieteikums atbilst §2 punkta nosacijumiem;

d) lestade pieteikumu uzskata par derigu.

4.  Plastmasas materialus un izstradajumus, kuru raZoSanai izmantota viela vai neapstradats(-a) koksnes pulveris vai
Skiedra, par ko jaiesniedz pieteikums, drikst turpinat izmantot, lidz pieteikuma iesniedzéjs pieteikumu atsauc vai lidz
Komisija pienem lémumu, ar ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 1935/2004 11. panta 1. punktu tiek pieskirta vai atteikta
atlauja minétas vielas vai koksnes pulvera vai kiedras lietojumam.
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3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 11. jilija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 10/2011 I pielikumu groza sadi:
1) pielikuma 1. punkta 1. tabulu groza 3adi:
a) tabulas 96. ierakstu “koksnes pulveris un skiedra, neapstradata” un 121. ierakstu “salicilskabe” svitro;

b) tabulas 157. ierakstu “ftalskabes dialilesteris” aizstaj ar $adu:

“157 | 74880 | 000008- | ftalskabes ja né né | 0,12 (32) | Atlauts lietot tikai: )
4-74-2 dibutilesteris (36)
(“DBP”) a) ka plastifikatoru vai-

rakkart  lietojamos
materialos un izstra-
dajumos, kas nonak
saskaré ar taukus ne-
saturosu partiku;

b) ki tehniska atbalsta
vielu poliolefinos, ne-
parsniedzot 0,05 ma-
sas % gatava produkta

¢) tabulas 159. ierakstu “ftalskabes benzilbutilesteris” aizstaj ar sadu:

“159 | 74560 | 000008- | ftalskabes ja né né 6 (32) | Atlauts lietot tikai: 7
5-68-7 benzilbutiles- (36)
teris (“BBP”) a) ka plastifikatoru vai-

rakkart  lietojamos
materidlos un izstra-
dajumos;

b) ka plastifikatoru vien-
reiz lietojamos mate-
rialos un izstradaju-
mos, kas nonak
saskar€ ar taukus ne-
saturodu partiku, iz-
nemot  maksligos
maisijumus  zidai-
niem un maksligos
papildu  &dinasanas
maisijumus  zidai-
niem (*);

¢) ka tehniska atbalsta
vielu neparsniedzot
0,1 masas % gatava
produkta
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d) tabulas 283. ierakstu “ftalskabes bis(2-etilheksil)esteris” aizstaj ar $adu:

“283 | 74640 | 000011- | ftalskabes bis ja né né 0,6 (32) | Atlauts lietot tikai: )
7-81-7 (2-etilheksil) (36)
esteris a) ka plastifikatoru vai-
(‘DHEP”) rakkart  lietojamos

materialos un izstra-
dajumos, kas nonak
saskaré ar taukus ne-
saturosu partikuy;

b) ka tehniska atbalsta
vielu  koncentracija
lidz 0,1 masas % gata-
va produkta

e) tabulas 728. ierakstu “ftalskabes diesteri ar pirméjiem piesatinatajiem Cg-C, sazarotas kédes spirtiem, vairak neka
60 % C,” aizstaj ar $adu:

“728 | 75100 | 006851- | ftalskabes ja né né (26) | Atlauts lietot tikai: 7y
5-48-0 diesteri ar (32)
002855- | pirméjiem a) ka plastifikatoru vai-
3-12-0 | piesatinata- rakkart  lietojamos
jiem Cg-Cyq materialos un izstra-
sazarotas dajumos;
kedes

spirtiem, b) k§ pla}stifi.katoru vien-
vairak neka reiz heto;amos mate-
60 % C, ridlos un 1zstrada]}1-
mos, kas nonak
saskar€ ar taukus ne-
saturodu partiku, iz-
nemot maisijumus zi-
dainiem un papildu
édinaanas maisiju-
mus zidainiem (');

¢) ka tehniska atbalsta
vielu neparsniedzot
0,1 masas % gatava
produkta

Nelietot kombinacija ar
MSPvielam Nr. 157,159,
283 vai 1085.

f) tabulas 793. ierakstu “trietanolamins” aizstaj ar Sadu:

“793 | 94000 | 000010- | trietanola- ja né né (37)%
2-71-6 mins

g) tabulas 822. ierakstu “perhlorskabes sali” aizstaj ar sadu:

“822 | 71983 | 14797-7- | perhlors- ja né né (38)%
3-0 kabes sali
(perhlorati)
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h) tabulas 1007. ferakstu “dietil[[3,5-bis(1,1-dimetiletil)-4-hidroksifenil|metil|fosfonats” aizstaj ar $adu:
“1007 976-56-7 | dietil[[3,5-bis né ja né Atlauts lietot,
(1,1-dimetiletil)- neparsniedzot 0,2 masas
4-hidroksifenil] % no galiga poliméra
metil]fosfonats svara, tikai
polimerizacijas procesa,
kas vajadzigs poli
(etilentereftalata) (PET)
un poli-
(etilen-2,5-furandikaro-
biksilata) (PEF)
razoSanai”;
i) tabulas 1059. ierakstu “poli-((R)-3-hidroksibutirat-ko-(R)-3-hidroksiheksanoats)” aizstaj ar $adu:
“1059 147398-- | poli-((R)- né ja né (35) | Viela ir mikrobiologiska | (23)
31-0 3-hidroksibu- fermentacija iegiita

tirat-ko-(R)- makromolekula.

3-hidroksiheksa- I[zmanto tikai

noats) (‘PHBH") temperatiiras apstaklos,
kas neparsniedz
V pielikuma
2.1.4. punkta
d) apakspunkta noteiktos
nosacgjumus. Visu
oligomeru, kuru
molekulmasa ir mazaka
par 1 000 Da, migracija
neparsniedz 5,0 mg/kg
partikas.

j) tabulas 1076. ierakstu “fosforskabe, trifenilesteris, polimérs ar alfa-hidro-omega-hidroksipoli[oksi
(metil-1,2-etandiil)], C10-16 alkilesteris” aizstaj ar §adu:
“1076 122793- | Fosforskabe, ja né né 0,05 Atlauts izmantot tikai:
7-46-3 trietilesteris,

polimers ar alfa-
hidro-omega-
hidroksipoli[oksi
(metil-1,2-etan-
diil)], C10-16
alkilesteris

a) ka piedevu, neparsnie-
dzot 0,2 masas %, trie-
cienizturiga polistirola
materialos un izstrada-
jumos, kas paredzéti
nonaksanai saskaré ar
partiku istabas tempe-
ratiras un zemakas
temperatiiras  apsta-
klos, tai skaita ar7 ap-
staklos, kad notiek pie-
pildisana ar karstu
saturu unfvai karse-
$ana lidz 100 °C ne il-
gak ka 2 stundas. Ne-
drikst nonakt saskare
ar partiku, attieciba
uz kuru III pielikuma
ir noradits partikas aiz-
stajgjs C un/vai D1;
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b) ka piedevu, neparsnie-
dzot 0,025 masas %,
akrilonitril-butadién-
stiréna (ABS) materia-
los, kas paredzéti lieto-
Sanai istabas tempera-
tras un par to
zemakas temperatiiras
apstaklos”;

k) pielikuma 1. tabulas beigas skaitliska seciba pievieno $adus ierakstus:
“1078 3319-3- | tris-(2-etilheksil) ja né né 1 (32) | Atlauts lietot tikai ka
1-1 benzol-1,2,4-tri- plastifikatoru miksta
karboksilats polivinilhlorida razoSanai.
Nedrikst nonakt saskaré ar
zidainiem paredzétu
partiku ()
1080 156157- | (trietanolamin- ja né né (37) | Atlauts lietot cietaja
-97-0 perhlorats, natrija (38) | polivinilhlorida, kas nonak
sals) dimérs saskaré€ ar partikas
produktiem, kas ieklauti
III pielikuma 2. tabulas
partikas produktu
kategorija 01.01.A
1081 — N, N-bis ja né né (7) | Atlauts lietot, (30)
(2-hidroksietil) neparsniedzot 2 masas %,
stearilamins, kas tikai plastmasas materialos
dalgji esterificéts un izstradajumos, kas
ar piesatinatajam paredzéti partikas aprité
C16/C18 iesaistitu uznéméju izdaritai
taukskabem iesainosanai vai sausajai
partikai, kam III pielikuma
2. tabula ir noteikts partikas
aizstajejs E
1082 52628-- | fosforskabe, né ja né 0,05 Atlauts lietot,

03-2 jaukti esteri ar neparsniedzot 0,35 masas
2-hidroksietilme- %, tikai polimetilakrilata
takrilatu razoSanai.

SMLizteikts ka fosforskabes
mono-, di- un triesteru un
difosforskabes mono-, di-,
tri- un tetraesteru summa
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1083 2421-2- | Benzofe- né ja né | 0,05 Atlauts lietot,
8-5 non-3,3",4,4- neparsniedzot 43 masas %,
tetrakarbons- tikai ka komonomeéru tadu
kabes dianhidrids poliimidu razo$ana, kas lidz
(“BTDA”) 250 °C temperatiira nonak

saskaré ar partikas
produktiem, kuriem
III pielikuma 2. tabula ir

un/fvai D2”

“()  Terminu “zidainis”, “maisfjums zidainiem” un “papildu édinasanas maisijums zidainiem” definicija ir dota 2. panta 2. punkta Eiropas
Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jinija Regula (ES) Nr. 609/2013 par zidainiem un maziem bérniem paredzétu partiku,
ipasiem mediciniskiem nolikiem paredzétu partiku un par pilnigiem uztura aizstajéjiem svara kontrolei, un ar ko atce] Padomes
Direktivu 92/52/EEK, Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK, 2006/125/EK un 2006/141/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/39/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK) Nr. 953/2009 (OV L 181, 29.6.2013., 35. Ipp.).”

2) pielikuma 2. punkta 2. tabulu groza 3adi:

a) tabulas 7. ierakstu aizstaj ar $adu:

“7

19
20
1081

1,2

izteikts ka tresgjais amins”;

b) tabulas 26. ierakstu aizst3j ar $adu:

“36

728
729

1,8

izteikts ka vielu summa”;

c) tabulas 32. ierakstu aizstaj ar $adu:

“32

72
73
138
140
157
159
207
242
283
532
670
728
729
775
783
797
798
810
815
1078
1085*

izteikts ka vielu summa (plastifikatori)

* Diizobutilftalats, MSP Nr. 1085 un ta sinonimi 1,2-bis(2-metilpropil)
benzol-1,2-dikarboksilats jeb “DIBP” un CAS numurs 84-69-5 1. tabula nav
noradits ka atlauta viela. Viela tiek izmantota par polimerizacijas paligvielu,
tapéc to tomeér var detektét vienlaikus ar citiem ftalatiem un ta ar noradi MSP
Nr. 1085 ir ieklauta grupas ierobezojuma.”;
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d) pievieno $adus ierakstus:

“36 157 0,6 ftalskabes, dibutilestera (DBP), diizobutilftalata (DIBP), ftalskabes, benzilbutilestera
159 (BBP) un ftalskabes, bis(2-etilheksil) estera (DEHP) summa, kas DEHP ekvivalentos
283 izteikta ar $adu formulu: DBP*5 + DIBP*4 + BBP*0,1 + DEHP*1.

*

1085 * Sk. 32. rindas piezimi par MSP Nr. 1085

37 793 0,05 izteikts ka summa, ko veido trietanolamina un hidrogénhlorida pievienosanas
1080 produkts, kurs§ izteikts ka trietanolamins

38 822 0,002 izteikts ka perhlorats — tiek piemérota 3. tabulas 4. piezime”;
1080

3) pielikuma 3. punkta 3. tabula pievieno $adu ierakstu:

“(30)

Pastav risks parsniegt migracijas robezas. migracija pieaug lidz ar vielu saturosas
plastmasas biezumu, poliméra polaritites samazinasanos un $is vielas
esterifikacijas pakapes samazinasanos.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1443
(2023. gada 11. jalijs),

ar ko atjauno atlauju Lactiplantibacillus plantarum (DSM 19457) preparatu lietot par baribas piedevu
visu sugu dzivniekiem un atce] Isteno$anas regulu (ES) Nr. 1065/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 nosaka, ka piedevu lietosanai dzivnieku édinasana vajadziga atlauja, un paredz $adas
atlaujas pieskirSanas un atjauno$anas pamatojumu un kartibu.

(2)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1065/2012 () Lactiplantibacillus plantarum (DSM 19457) (ieprieks taksonomiski
identificéts ka Lactobacillus plantarum (DSM 19457) preparatu uz 10 gadiem atlava lietot par baribas piedevu visu
sugu dzivniekiem.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 1. punktu ir iesniegts pieteikums uz to, lai atjaunotu atlauju
Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457) lietot par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem; So piedevu lagts klasificét

piedevu kategorija “tehnologiskas piedevas”, funkcionalaja grupa “skabbaribas piedevas”. Minétajam pieteikumam ir
pievienotas minétas regulas 14. panta 2. punkta prasitas zignas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2022. gada 22. novembra atzinuma (°) secinaja, ka pieteikuma
iesniedzgjs ir sniedzis pieradijumus, ka ar paslaik atlautajiem lietosanas nosacijumiem Lactiplantibacillus plantarum
(DSM 19457) preparats joprojam ir visam dzivnieku sugam, patérétajiem un videi dross. lestade arT secindja, ka
piedeva nav adas vai acu kairinatajs, bet péc dabas ir olbaltumvielam lidziga viela, tapéc batu jauzskata par elpcelu
sensibilizatoru. Nav datu, tapéc lestade nevargja izdarit secinajumus par piedevas spéju sensibilizét adu.

(5)  Saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 378/2005 (*) 5. panta 4. punkta c) apakSpunktu references laboratorija, kas
izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003, uzskatija, ka iepriekseja novertéjuma izdaritie secindgjumi un ieteikumi ir
derigi un ir attiecinami uz pasreizgjo pieteikumu.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 1065/2012 (2012. gada 13. novembris) par atlauju lietot Lactobacillus plantarum preparatus (DSM
23375, CNCM 1-3235, DSM 19457, DSM 16565, DSM 16568, LMG 21295, CNCM MA 18/5U, NCIMB 30094, VTT E-78076, ATCC
PTSA-6139, DSM 18112, DSM 18113, DSM 18114, ATCC 55943 un ATCC 55944) ka baribas piedevas visam dzivnieku sugam
(OV L 314, 14.11.2012., 15. Ipp)).

() EFSA Journal 2023;21(1):7697.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 378/2005 (2005. gada 4. marts) par siki izstradatiem noteikumiem, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz Kopienas references laboratorijas pienakumiem un uzdevumiem saistiba ar partikas
piedevu atlauju pieteikumiem (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).
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(6)  Lactiplantibacillus plantarum (DSM 19457) preparata novértéjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta
paredzétie atlaujas pieskir§anas nosacjjumi ir izpilditi. TApéc minéta preparata atlauja biitu jaatjauno.

(7)  Komisija uzskata, ka batu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz piedevas lietotaju
veselibu. Minétajiem aizsargpasakumiem nebiitu jaskar citas darba némeéju drosibas prasibas, kas izriet no Savienibas
tiesibu aktiem.

(8)  Ta ka atlauja Lactiplantibacillus plantarum (DSM 19457) preparatu lietot par baribas piedevu tiek atjaunota, batu
attiecigi jagroza IstenoSanas regula (ES) Nr. 1065/2012.

(9)  DroSuma apsvérumi neliek Lactiplantibacillus plantarum (DSM 19457) preparatu atlaujas nosacijumu grozijumus
piemérot nekavéjoties, tapéc ir lietderigi noteikt parejas periodu, lai ieinteresétas personas varétu sagatavoties no
atlaujas atjaunosanas izrieto$o jauno prasibu izpildei.

(10) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atlaujas atjaunosana
Pielikuma specificéta preparata, kas pieder pie piedevu kategorijas “tehnologiskas piedevas” un funkcionalas grupas
“skabbaribas piedevas”, atlauju atjauno ar noteikumu, ka tiek ievéroti pielikuma nosacijumi.
2. pants

Grozijums Istenosanas regula (ES) Nr. 10652012

Istenoganas regulas (ES) Nr. 1065/2012 pielikuma ierakstu 1k20718 par “Lactobacillus plantarum (DSM 19457)” svitro.

3. pants
Parejas pasakumi
Pielikuma specificéto preparatu un to saturo$u baribu, kas razoti un markéti pirms 2024. gada 1. augusta saskana ar
noteikumiem, kuri bija piemérojami pirms 2023. gada 1. augusta, arT turpmak drikst laist tirgti un lietot, lidz beidzas
esosie krajumi.
4. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 11. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
: - Minimalais | Maksimalais
; dg;et?ggsd_ Piedeva Sastavs, lgimi_sl?é formula, apraksts, D;g;n‘il:iu Maksimalais saturs saturs Citi noteikumi Atlaujas d'erivguma
. analitiska metode .. vecums termins
Jas numurs kategorija KVV uz kg svaiga materiala
Kategorija: tehnologiskas piedevas. Funkcionala grupa: skabbaribas piedevas
1k20718 | Lactiplantibacillus | Piedevas sastavs visu sugu — — 1. Piedevas un premiksu lieto§anas nora- | 2033. gada
plantarum (DSM Lactiplantibacillus plantarum (DSM | dzivnieki dijumos norada glabasanas nosaciju- | 1. augusts
19457) 19457) preparats, kas satur mus.
vismaz 1 x 10"°’KVV uz g piedevas
cieta viela 2. Piedevas minimala deva, ja to, nekom-
Aktivas vielas raksturojums bingjot ar citiem mikroorganismiem,
Dzivotspéjigas Lactiplantibacillus lieto par skabbaribas piedevu: 5 x 107
plantarum (DSM 19457) Stnas KVV uz kg svaiga materiala.
Analitiska metode ()
3. Baribas aprité iesaistitie uznémeéji nosa-

Lactiplantibacillus plantarum (DSM
19457) skaitisanai baribas
piedeva:

— Petri traucina un uztriepuma
metode, kura izmanto MRS
agaru (EN 15787)

Lactiplantibacillus plantarum (DSM

19457) identific€sanai:

— pulsgjosa lauka gela elektro-
foréze (PFGE) vai DNS

sekvencésanas metodes

ka, kadas darbibas procediiras un orga-
nizatoriskie pasakumi piedevas un pre-
miksu lietotajiem javeic, lai noverstu
potencialos riskus, kas izriet no to lie-
toSanas. Ja ar $adam procedfiram un
pasakumiem $os riskus novérst nav ie-
spéjams, piedevu un premiksus lieto,
izmantojot individualos adas un elpce-
lu aizsarglidzeklus.

(") Detalizéta informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné 3eit: https:/[joint-research-centre.ec.curopa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en.
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1444
(2023. gada 11. jalijs),

ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas un Turcijas izcelsmes
térauda profila galvas plasu importam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. jinijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo ipasi tas 7. pantu,

apspriedusies ar dalibvalstim,

ta ka:
1. PROCEDURA

1.1. Procediiras sakSana

(1)  Pamatojoties uz pamatregulas 5. pantu, Eiropas Komisija (“Komisija”) 2022. gada 14. novembri saka antidempinga
izmekléSanu attieciba uz Kinas Tautas Republikas (‘Kina” jeb “KTR”) un Turcijas (“attiecigas valstis”) izcelsmes
térauda profila galvas plasu importu. Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicgja pazinojumu par
procediiras sakSanu () (“pazinojums par procediras saksanu”).

(2)  Komisija saka izmekléSanu péc tam, kad 2022. gada 30. septembri Laminados Losal S.A.U. (“sidzibas iesniedzgjs”)
iesniedza stidzibu. Stdziba tika iesniegta Savienibas térauda profila galvas plau raZoSanas nozares varda
pamatregulas 5. panta 4. punkta nozimé. Stidziba bija ietverti pieradijumi par dempingu un no ta izrietodu batisku
kaitgjumu, un tie bija pietickami, lai pamatotu izmeklésanas saksanu.

1.2. Registrésana

(3)  Saskana ar pamatregulas 14. panta 5.a punktu Komisijai ieprieksgjas informacijas izpausanas perioda biitu jaregistré
imports, attieciba uz kuru tiek veikta antidempinga izmekléSana, ja vien tai 5. panta nozimé nav pietickamu
pieradijumu par to, ka nav ievérotas pamatregulas 10. panta 4. punkta c) vai d) apak$punkta minétas prasibas.

(4)  Sudzibas iesniedz&js nepieprasija veikt registréSanu, un Komisija konstatgja, ka nav izpilditas pamatregulas
10. panta 4. punkta d) apak$punkta prasibas. Papildus importa limenim, kas izmekléSanas perioda radija kaitgjumu,
péc tam importa apjoms vairs batiski nepalielinajas.

(5)  4.3.1.apsvéruma izklastito iemeslu dé] Komisija noléma summeét importu no attiecigajam valstim, lai veiktu ieprieks
apsvérumos aprakstito analizi. No Surveillance datubazes iegiito datu analize un attiecigo valstu raZotaju
eksportétaju, kas sadarbojas, sniegto datu analize pieradija, ka summeétais importa apjoms no attiecigajam valstim
pirmajos Cetros pilnajos méneSos péc izmekléSanas saksanas (t. i, no 2022. gada decembra lidz 2023. gada
martam) samazinajas par 2 %, salidzinot ar tiem pasiem ménesiem izmekléSanas perioda. Vidéjais ménesa imports
no attiecigajam valstim pirmajos Cetros ménesos péc izmeklésanas sakSanas samazinajas par 15 %, salidzinot ar
vidé§jo menesa importu izmekléSanas perioda. Tapéc Komisija ieprieksgjas informacijas izpausanas perioda
nenoteica, ka térauda profila galvas plasu imports ir jaregistré saskana ar pamatregulas 14. panta 5.a punktu.

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.
(%) Pazinojums par antidempinga procediras sak$anu attieciba uz Kinas Tautas Republikas un Turcijas izcelsmes profila galvas plasu
importu (OV C 431, 14.11.2022., 11. Ipp)).
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1.3. Ieinteresétas personas

(6)  Pazinojuma par procediiras sak§anu Komisija aicin3ja ieinteresétas personas, kas vélas piedalities izmeklésana,
sazinaties ar Komisiju. Turklat Komisija Ipasi informgja stidzibas iesniedz&ju, zinamos razotajus eksportétajus, KTR
un Turcijas iestades, zinamos importétajus, piegadatajus un lietotajus, tirgotajus, ka ari apvienibas, par kuram bija
zinams, kas tas skar izmekléSanas sak$ana, un aicinaja tos piedalities.

(7)  leinteresétajam personam bija iesp&ja iesniegt piezimes par izmekléSanas sakSanu un pieprasit uzklausiSanu
Komisija un/vai pie tirdzniecibas procediiru uzklausisanas amatpersonas.

1.4. Piezimes par procediiras sakSanu

(8)  Peéc procediiras saksanas piezimes tika sanemtas no Turcijas valdibas, Turcijas razotaja eksportétaja Ozkan Demir Celik
Sanayi A.S. (“Ozkan Demir”), Savienibas lietotaja Fincantieri S.p.A. (“Fincantieri”) un nesaistita importétaja Baglietto s.r.l.
(“Baglietto”).

(9)  Gan Turcijas valdiba, gan Fincantieri cita starpa apgalvoja, ka sfidziba parak liela mera balstita uz konfidencialu
informaciju, seviski jautdjuma par Savienibas raZo$anas nozares mikroekonomisko raditaju detalizacijas pakapi, ka
ari atseviskiem stidzibas pielikumiem. Abas personas apgalvoja, ka tade] nekonfidenciala versija nav pietiekama, lai
personas varétu sniegt jégpilnas piezimes par stidziba izklastitajiem kaitéjuma raditajiem un apgalvojumiem.

(10) Saskana ar pamatregulas 19. pantu ir atlauts aizsargat konfidencialu informaciju apstaklos, kad tas izpausana
nodrosinatu ievérojamas konkurences prieksrocibas konkurentam vai loti negativi ietekmétu personu, kura $adu
informaciju ir sniegusi, vai personu, no kuras minéta persona ir ieguvusi §adu informaciju. Ta ka stidziba attiecas
tikai uz viena Savienibas raZotdja informaciju vai §1 Savienibas raZotdja informaciju kopa ar publiski pieejamu
informaciju un statistiku, konfidencialitates apsvérumu dé| stdzibas iesniedzgjs iesniedza attiecigos skaitlus
jegpilnos diapazonos. To pasu iemeslu dé] siidzibas iesniedzéjs iesniedza pielikumu nekonfidencialu versiju vai
jegpilnu sniegtas informacijas kopsavilkumu. Tadé] Komisija uzskatija, ka stidzibas nekonfidencialaja versija, kas ir
ieklauta ieinteresétajam personam pieejamajos lietas materialos, ir visi bitiskie pieradjjumi un konfidencialu datu
nekonfidencialie kopsavilkumi, lai ieinteresétas personas varétu izmantot savas tiesibas uz aizstavibu. Tapéc $is
apgalvojums tika noraidits.

(11) Gan Turcijas valdiba, gan Fincantieri iebilda pret to, ka kaitéjuma analizé ir ieklauti dati par Rumanijas térauda profila
galvas plasu razotaju Laminorul S.A. (“Laminorul”), kas attiecigaja perioda bankrotéja un partrauca razoSanu. Saskana
ar Komisijas riciba eso$o informaciju péc bankrota Laminorul iegadajas cits uznémums, tacu tas nav atsacis térauda
profila galvas plasu razo$anu. Ka apgalvo Turcijas valdiba un Fincantieri, par Laminorul pieejamos datus nevajadzéja
ieklaut stidziba noraditajos skait]os, jo $is uzpémums bankrotéja un vairs nerazo térauda profila galvas plates. Tapéc
studziba Laminorul nebija jauzskata par Savienibas razosanas nozares dalu.

(12) Tomeér Komisija uzskatija, ka attiecigaja perioda Laminorul joprojam bija Savienibas raZo$anas nozares dala, lai gan
ne visa perioda. $a iemesla dé] siidzibas iesniedzéjs pareizi ieklava Laminorul datus siidziba un precizi atspoguloja
Savienibas razoSanas nozares stavokli attiecigajos periodos. Turklat stidziba sniegtie dati pieradija, ka vairums
raditaju liecina par lidzigam tendencém, ieklaujot un neieklaujot Laminorul analizé. Jebkura gadijuma, kad vien
iespéjams, Komisija sava analizé par $aja regula aplikojamo periodu ir noradijusi Laminorul datu ietekmi uz
Savienibas razo$anas nozarei nodarito kait&umu.

(13) Turcijas valdiba un Ozkan Demir iesniedza piezimes par vairakiem atseviskiem siidziba noraditajiem kaitéjuma
raditajiem, apgalvojot, ka daZi no tiem neliecina par Savienibas razo$anas nozarei nodaritu kait§jumu vai ka $o
kaitgjumu varétu biit izraisijusi citi faktori, nevis imports no attiecigajam valstim.
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(14) Saja saistiba Komisija atgadinaja, ka pamatregulas 5. panta 2. punkta teksta ir noradits, ka siidziba satur informaciju
par izmainam varbaitéja importa par dempinga cenam apjoma, minéta importa ietekmi uz lidziga razojuma cenam
Savienibas tirgii un izrieto§o importa ietekmi uz Savienibas raZo$anas nozari, par ko liecina batiskie (ne obligati
visi) faktori. Stidziba bija ieklauta $ada informacija, kas noradjja uz kaitéjuma esamibu un célonisku saikni ar
importu no attiecigajam valstim. Attiecigi Komisija uzskatija, ka sudziba ir pietickami daudz pieradijumu, kas
liecina par kaitéjumu un célonisku saikni, un tadé] apgalvojumu noraidija.

(15) Citas Tpasas piezimes par kait&jumu, célonisko saikni un Savienibas interesém, kas nebija tiesi saistitas ar procedaras
saksanu, ir aplikotas attiecigajas turpmakajas iedalas (4., 5. un 7. iedala).

1.5. Atlase

(16) Pazinojuma par procediiras sak§anu Komisija noradija, ka varétu veidot ieintereséto personu izlasi saskana ar
pamatregulas 17. pantu.

Savienibas raZotdju atlase

(17) Nemot véra ierobeZoto térauda profila galvas plau razotaju skaitu Savieniba, Komisija pazinojuma par proceddras
sakSanu pazinoja, ka ta daris anketas pieejamas vienigajiem diviem zinamajiem Savienibas razotajiem. No Siem
diviem raZotajiem tikai Laminados Losal, S.A.U. (stidzibas iesniedzgjs) sniedza atbildes uz anketas jautajumiem. Otrs
Savienibas razotajs Olifer s.p.l. (“Olifer”), kas raZzo [15-25] % no Savienibas produkcijas, izmeklé$ana nesadarbojas.
Tadé] Komisija izmantoja nevis atlasi, bet stidzibas iesniedzéja datus un aprékinaja Olifer un Laminorul datus, ka
paskaidrots 147. apsvéruma.

Importétaju atlase

(18) Lai izlemtu, vai ir vajadziga atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija aicinaja visus nesaistitos
importétajus sniegt pazinojuma par procediras sak§anu noradito informaciju.

(19) Tikai viens nesaistitais importétajs sniedza informaciju, kas tika ligta, un piekrita ieklauSanai izlasé. Tade] Komisija
noléma, ka atlase nav vajadziga.

KTR razotdju eksportétaju atlase

(20) Lai lemtu, vai ir vajadziga atlase, un vajadzibas gadijuma izveidotu izlasi, Komisija aicinaja visus KTR raZotajus
eksportétajus sniegt pazinojuma par procediras saksanu noradito informaciju. Turklat Komisija liidza Kinas Tautas
Republikas parstavniecibu Eiropas Savieniba apzinat citus tadus razotajus eksportétajus, kas velétos piedalities
izmekléSana, ja tadi ir, un/vai ar tiem sazinaties.

(21)  Viens KTR razotajs eksportétajs, Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd., sniedza pieprasito informaciju un piekrita
ieklauSanai izlasé. Tapéc Komisija noléma, ka atlase nav vajadziga.

Turcijas razotaju eksportétaju atlase

(22) Lai izlemtu, vai ir vajadziga atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija liidza visus Turcijas raZotajus
eksportétajus sniegt pazinojuma par procediiras sakSanu noradito informaciju. Turklat Komisija Turcijas
parstavniecibai Eiropas Savieniba lidza apzinat citus tadus raZotajus eksportétajus, kas velétos piedalities
izmeklésana, ja tadi ir, un/vai ar tiem sazinaties.

(23) Viens razotajs eksportétajs no Turcijas, Ozkan Demir, sniedza pieprasito informaciju un piekrita ieklausanai izlasé.
Tapéc Komisija nolema, ka atlase nav vajadziga.
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1.6. Atbildes uz anketas jautajumiem un parbaudes apmekléjumi

(24) Komisija Kinas Tautas Republikas valdibai (KV”) nositija anketu par nozimigiem kroplojumiem Kina pamatregulas
2. panta 6.a punkta b) apak$punkta nozimé. Atbilde netika sanemta. Attiecigi Komisija informéja Kinas Tautas
Republikas parstavniecibu Eiropas Savieniba par nodomu izmantot pieejamos faktus saskana ar pamatregulas
18. pantu. Piezimes netika sanemtas.

(25) Komisija tieSsaisté () publicgja anketas raZotdjiem eksportétajiem, nesaistitajiem importétajiem un Savienibas
razotajiem.

(26) Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu, lai provizoriski noteiktu dempingu,
ta radito kait€jumu un Savienibas intereses. Parbaudes apmeklejumi atbilstigi pamatregulas 16. pantam tika veikti
turpmak uzskaititajos uznémumos.

Razotajs Savieniba:

— Laminados Losal S.A.U., Gernika, Spanija.
Lietotajs:

— Fincantieri S.p.A., Monfalkone un Trieste, Italija.
Razotajs eksportétajs Turcija:

— Ozkan Demir Celik Sanayi A.S., Aliaga/lzmira, Turcija.

(27) Nemot véra Covid-19 uzliesmojumu un ieviestos parvietosanas ierobeZojumus, Komisija veica $ada Kinas razotaja
eksportétaja attalinatu kontrolparbaudi:

— Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd., KTR.

1.7. Izmeklésanas periods un attiecigais periods

(28) Dempinga un kaitéjuma izmekléSana aptvéra laikposmu no 2021. gada 1. oktobra lidz 2022. gada 30. septembrim
(“izmeklésanas periods”). Kaitéjuma novértésanai bitisko tendencu parbaude aptvéra laikposmu no 2019. gada
1. janvara lidz izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais periods”).

2. IZMEKLEJAMAIS RAZOJUMS, ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

2.1. Izmeklejamais raZojums

(29) Izmeklgjamais razojums ir lidz 204 mm platas nelegeta térauda profila galvas plates (“térauda profila galvas plates”).
Térauda profila galvas plates galvenokart izmanto kugu biives nozaré pasazieru kruiza kugu, pramju, militaro kugu
un tirdzniecibas kugu térauda karkasu bivnieciba. Térauda profila galvas plates var izmantot ari platformu
bavnieciba atklata jira un tramvaja slieZu bavnieciba, ta¢u Savieniba $im noliikam izmanto tikai nelielu térauda
profila galvas plasu daudzumu (“izmekléjamais raZojums”).

2.2. Attiecigais raZojums

(30) Attiecigais raZojums ir Kinas Tautas Republikas un Turcijas izcelsmes razojums, uz kuru attiecas izmeklé$ana un ko
paslaik klasificé ar KN kodu ex 7216 50 91 (Taric kods 7216 50 91 10) (“attiecigais razojums”).

() https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2640
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(32)

(33)

(35)

(38)

2.3. Lidzigais razojums

Izmeklésana tika konstatéts, ka visiem turpmak minétajiem raZojumiem ir vienadas fizikalas, kimiskas un tehniskas
pamatipasibas, ka ari tie pasi pamatlietojuma veidi:

— attiecigajam razojumam, ko eksporté uz Savienibu,
— izmeklgjamajam razojumam, ko razo un pardod KTR un Turcijas iek§zemes tirgdi, un

— izmeklgjamajam raZojumam, ko Savienibas raZo$anas nozare razo un pardod Savieniba.

Tapéc Komisija $aja posma izléma, ka minétie raZojumi ir lidzigi raZojumi pamatregulas 1. panta 4. punkta nozimé.

2.4. Apgalvojumi par raZojuma tvérumu

Apgalvojumi par raZojuma tvérumu netika sagemti.

3. DEMPINGS

3.1. Kina

3.1.1. Pamatregulas 2. panta 6.a punkta paredzeta normalas vértibas noteikSanas procediira

Nemot véra izmekléSanas sakuma pieejamos pietickamos pieradijumus par to, ka attieciba uz Kinu pastav nozimigi
kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta nozimé, Komisija, ievérojot pamatregulas 2. panta 6.
a punktu, atzina par pareizu sakt izmekléSanu par razotdjiem eksportétajiem no minétas valsts.

Tadél, lai ievaktu pamatregulas 2. panta 6.a punkta iespéjamai pieméro$anai nepiecie$amos datus, Komisija
pazinojuma par procediiras sakSanu aicindja visus Kinas raZotajus eksportétajus sniegt informaciju par térauda
profila galvas plasu razo$ana izmantotajiem izejresursiem. Viens razotajs eksportétajs, Changshu Longteng Special
Steel Co., Ltd., iesniedza attiecigo informaciju. Papildus tam, lai iegfitu informaciju, ko Komisija uzskatija par
vajadzigu izmeklésanai attieciba uz apgalvojumiem par nozimigajiem kroplojumiem, ta nosttija anketu KV.

Bez tam pazinojuma par procediras saksanu 5.3.2. punkta Komisija aicinja visas ieinteresétas personas 37 dienu
laika no pazinojuma par procediras sak$anu publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT darit zinamu savu
viedokli, iesniegt informaciju un sniegt pieradijumus, kas to pamato, attieciba uz pamatregulas 2. panta 6.a punkta
piemérosanu. Noteiktaja termina netika sanemta ne KV atbilde uz anketas jautdgjumiem, ne informacija par
pamatregulas 2. panta 6.a punkta pieméro$anu. Tad Komisija informéja KV, ka ta izmantos pieejamos faktus
pamatregulas 18. panta nozimé, lai noteiktu, vai Kina pastav nozimigi kroplojumi. Komisija aicinaja KV sniegt
piezimes par 18. panta pieméro$anu. Piezimes netika sanemtas.

Pazinojuma par procediras sakSanu 5.3.2. punkta Komisija noradija ari, ka, nemot véra pieejamos pieradijumus, lai
noteiktu normalo vértibu, pamatojoties uz neizkroplotam cenam vai atsauces vértibam, saskana ar pamatregulas
2. panta 6.a punkta a) apak$punktu iesp&jama attieciga reprezentativa tresa valsts $aja gadijuma ir Turcija. Turklat
Komisija noradija, ka parbaudis citas iespéamas attiecigds reprezentativas valstis saskana ar pamatregulas
2. panta 6.a punkta a) apakSpunkta pirmaja ievilkuma noteiktajiem kritérijiem.

Komisija 2023. gada 24. janvari ar pazinojumu (“pirmais pazinojums”) informeéja ieinteresétas personas par to, kurus
attiecigos avotus ta plano izmantot normalas vértibas noteiksanai. Minétaja pazinojuma Komisija ieklava sarakstu ar
visiem razoSanas faktoriem, pieméram, izejvielam, darbaspéku un energiju, kas izmantota térauda profila galvas
plasu razoSana, pamatojoties uz datiem, ko sniedza Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd., vienigais attieciga
razojuma razotdjs eksportétajs KTR, kas sadarbojas. Ari pamatojoties uz kritérijiem, péc kuriem izvélas
neizkroplotas cenas vai atsauces vértibas, Komisija noteica Turciju ka attiecigu reprezentativo valsti. Komisija
sanéma razotaja eksportétaja Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. piezimes par pirmo pazinojumu.
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(39) 2023. gada 3. aprili, péc sanemto Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. piezimju un papildu informacijas analizes,

Komisija ar otru pazinojumu (“otrais pazinojums”) informéja ieinteresétas personas par to, kurus attiecigos avotus ta
plano izmantot normalas vertibas noteik$anai, un par to, ka reprezentativa valsts ir Turcija. Ta arl informéja
ieinteresétas personas, ka ta noteiks pardosanas, visparéjas un administrativas (‘PVA”) izmaksas un pelnu,
pamatojoties uz datiem, kas sanemti no razotaja reprezentativaja valsti, proti Kocaer Celik Sanayi. Komisija aicinaja
ieinteresétas personas iesniegt piezimes un sanéma tas no Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd.

(40) P&c par otro pazinojumu sanemto piezimju un informacijas analizes Komisija provizoriski secinaja, ka Turcija ir

attieciga reprezentativa valsts, kuru izmantot ka neizkroplotu cenu un izmaksu avotu normalas vértibas
noteiksanai. lemesli, kas pamato $o izvéli, ir aprakstiti turpmak 3.4. jedala.

3.1.2. Normala vertiba

(41) Pamatregulas 2. panta 1. punkta ir noteikts: “Normalo vertibu parasti nosaka, pamatojoties uz cendm, kadas

eksportetajvalst [parasta tirdzniecibas aprité] ir maksajusi vai maksas neatkarigie klienti.”

(42) Tomeér pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punkta teikts: “Ja (..) tiek konstatets, ka nav pareizi izmantot iekSzemes

cenas un izmaksas eksportetajvalsti, jo minetaja valsti pastav nozimigi kroplojumi b) apakspunkta nozime, normalo vertibu
nosaka, pamatojoties tikai un vienigi uz raZosanas un pardosanas izmaksam, kas atspogulo neizkroplotas cenas vai atsauces
vertibas, saskana ar turpmak minétajiem noteikumiem” un “ietver neizkroplotas un samerigas administrativas, pardoSanas un
visparejas izmaksas un pelpu”.

(43) Ka sikak skaidrots talak teksta, Komisija $aja izmeklésana secinaja, ka, pamatojoties uz pieejamajiem pieradijumiem

un nemot véra KV un razotaju eksportétaju nesadarbosanos, ir pareizi piemérot pamatregulas 2. panta 6.a punktu.

3.1.2.1. Nozimigu kroplojumu pastavéSana

(44) Nesenajas izmekléSanas procediiras attieciba uz KTR térauda nozari () Komisija konstatéja, ka pastav nozimigi

kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta nozimé.

(45) Minétajas izmekléSanas Komisija konstatéja, ka KTR notiek ieverojama valdibas iejauksanas, kas kroplo resursu

()

efektivu sadali atbilstosi tirgus principiem (°). Konkrétak, Komisija secinaja, ka térauda (ta ir galvena izejviela, kura
nepiecieSama izmeklgjama raZzojuma raZoSanai) nozaré KV ne tikai saglaba ipaSumtiesibu batisku limeni
pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta pirma ievilkuma nozimé (%), bet KV, izmantojot valsts klatbatni

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/2068 (2022. gada 26. oktobris), ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, kura veikta atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktam, nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas
Republikas un Krievijas Federacijas izcelsmes auksti velmétu plakanu térauda velméumu importam (OV L 277, 27.10.2022.,
149. Ipp.); Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2022/191 (2022. gada 16. februaris), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu
konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes dzelzs vai térauda savienotajelementu importam (OV L 36, 17.2.2022., 1. Ipp.); Komisijas
Istenosanas regula (ES) 202295 (2022. gada 24. janvaris), ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, kura veikta saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes dzelzs un térauda caurulu savienotajelementu importam, attiecinot to ar uz tadu konkrétu dzelzs un térauda
caurulu savienotajelementu importu, kas nosititi no Taivanas, Indonézijas, Srilankas un Filipinam, neatkarigi no ta, vai §iem savienota-
jelementiem ir deklaréta So valstu izcelsme (OV L 16, 25.1.2022., 36. Ipp.); Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/2239 (2021. gada
15. decembris), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes komercidlo vejturbinu
torpu no térauda importam (OV L 450, 16.12.2021., 59. Ipp.); Komisijas Istenoanas regula (ES) 2021/635 (2021. gada 16. aprilis), ar
ko péc terminbeigu parskatianas, kas veikta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu,
nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Baltkrievijas, Kinas Tautas Republikas un Krievijas izcelsmes metinatu dzelzs vai
nelegéta térauda caurulu un caurulvadu importam (OV L 132, 19.4.2021., 145. Ipp.).

Sk. Tstenosanas regulas (ES) 2022/2068 80. apsvérumu; Istenosanas regulas (ES) 2022/191 208. apsvérumu, Istenosanas regulas
(ES) 2022/95 59. apsvérumu, Isteno3anas regulas (ES) 20212239 67.-74. apsvérumu un Istenosanas regulas (ES) 2021/635 149.
un 150. apsverumu.

Sk. Tstenosanas regulas (ES) 2022/2068 64. apsvérumu; Istenosanas regulas (ES) 2022/191 192. apsvérumu, IstenoSanas regulas
(ES) 2022/95 46. apsverumu, Istenosanas regulas (ES) 2021/2239 67.~74. apsvérumu un IstenoSanas regulas (ES) 2021/635 115~
118. apsvérumu.
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uzpémumos, var ari iejaukties cenas un izmaksas pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta otra ievilkuma
nozimé (). Turklat Komisija konstatéja, ka valsts klatbiitne un iejaukSanas finansu tirgos, ka arl izejvielu un
izejresursu nodrosinasana kroplo tirgu vél vairak. Patie$am, kopuma plano$anas sistéma KTR nodrosina, ka resursi
tick koncentréti nozarés, kuras KV atzinusi par stratégiskam vai citadi politiski nozimigam, nevis tiek sadaliti
atbilstosi tirgus spekiem (*). Turklat Komisija secindja, ka Kinas bankrota un Ipasuma tiesibu akti pienacigi
nedarbojas pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakSpunkta ceturta ievilkuma nozimé un ta rezultata, ipasi
saglabajot maksatnespéjigus uzpémumus un pieskirot zemes izmantosanas tiesibas KTR, rodas kroplojumi ().
Lidziga karta Komisija konstatéja algu izmaksu kroplojumus térauda nozaré pamatregulas 2. panta 6.a punkta
b) apakspunkta piekta ievilkuma nozimé ('), ka ari kroplojumus finansu tirgos pamatregulas 2. panta 6.a punkta
b) apakspunkta sesta ievilkuma nozimé, jo Ipasi saistiba ar kapitala pieejamibu uzpémumiem KTR ().

(46) Tapat ka ieprieksgjas izmeklésanas par KTR térauda raZo$anas nozari, $aja izmeklé$ana Komisija parbaudija, vai,
nemot vera to, ka pastav nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakspunkta nozime, ir pareizi
izmantot iek§zemes cenas un izmaksas KTR. Komisija to parbaudija, pamatojoties uz lietas materialos pieejamajiem
pieradjjumiem, citstarp pieradjjumiem, kas ietverti sudziba, ka ari Komisijas dienestu darba dokumenta par
nozimigiem kroplojumiem KTR ekonomika tirdzniecibas aizsardzibas izmekléSanu vajadzibam (') (“Zinojums”),
kura pamata ir publiski pieejami avoti. Minétaja analizé tika parbaudita valdibas batiska iejaukSanas KTR
ekonomika kopuma, ka arf tika apliikota konkréta tirgus situacija attiecigaja sektora, kas ietver térauda profila galvas
plates. Komisija $os pieradjjumus papildinaja ar savu pétfjumu par dazadiem kritérijiem, kas ir batiski, lai
apstiprinatu, ka KTR pastav nozimigi kroplojumi, kurus $aja sakara ta konstat&usi arl savas iepriekséjas
izmeklésanas.

() Sk. Istenoanas regulas (ES) 2022/2068 66. apsvérumu; IstenoSanas regulas (ES) 2022/191 193. un 194. apsvérumu, Istenoanas
regulas (ES) 2022/95 47. apsvérumu, Istenosanas regulas (ES) 2021/2239 67.-74. apsvérumu un IstenoSanas regulas
(ES) 2021/635 119.-122. apsvérumu. Var uzskatit, ka Kinas tiesibu aktos paredzétas attiecigo valsts iestazu tiesibas iecelt un atcelt no
amata VU galveno vadibu atspogulo atbilstigas ipasuma tiesibas, turklat KKP pirmorganizacijas gan valsts, gan privata ipaSuma eso3os
uzpémumos ir vél viens nozimigs kanals, caur kuru valsts var icjaukties darfjumdarbibas lémumu pienemsana. Saskana ar KTR
uzpémumu tiesibam KKP organizacija ir jaizveido ikviena uznémuma (ar vismaz trim KKP biedriem, ka noteikts KKP konstitticija) un
uznémuma pienakums ir nodrosinat partijas organizacijas darbibai vajadzigos apstaklus. Izradas, ka pagatné §i prasiba ne vienmér tika
ievérota vai stingri izpildita. Tomér vismaz kop§ 2016. gada KKP politiska principa veida ir pastiprindjusi pretenzijas uz
darfjumdarbibas lémumu kontroli valsts ipasuma esoSajos uznémumos. Tiek zinots ari, ka KKP izdara spiedienu uz privatiem
uznémumiem, lai tie priek$plana izvirzitu “patriotismu” un ievérotu partijas disciplinu. Ir sanemta informacija, ka 2017. gada partijas
pirmorganizacijas bija 70 % no aptuveni 1,86 miljoniem privata ipa§uma eso$o uznémumu un pieaug spiediens nodrosinat, lai KKP
organizacijam bitu izskiriga ietekme darfjumdarbibas lémumu pienemsana attiecigajos uznémumos. Minétie noteikumi ir visparéji
piemérojami visa Kinas ekonomika — visas nozarés, ari attieciba uz izmekléjama razojuma razotajiem un to izejresursu piegadatajiem.

(") Sk.Tstenosanas regulas (ES) 2022/2068 68. apsvérumu; Istenosanas regulas (ES) 2022/191 195.-201. apsvérumu, Istenosanas regulas
(ES) 2022/95 48-52. apsvérumu, IstenoSanas regulas (ES) 2021/2239 67.-74. apsvérumu un IstenoSanas regulas
(ES) 2021/635 123.-129. apsvérumu.

() Sk. IstenoSanas regulas (ES) 2022/2068 74. apsvérumu; IstenoSanas regulas (ES) 2022/191 202. apsvérumu, IstenoSanas regulas
(ES) 2022/95 53. apsvérumu, IstenoSanas regulas (ES) 2021/2239 67.~74. apsvérumu un IstenoSanas regulas (ES) 2021/635 130.—
133. apsverumu.

() Sk. TstenoSanas regulas (ES) 2022/2068 75. apsvérumu; IstenoSanas regulas (ES) 2022/191 203. apsvérumu, IstenoSanas regulas
(ES) 2022/95 54. apsvérumu, Istenosanas regulas (ES) 2021/2239 67.~74. apsvérumu un Istenosanas regulas (ES) 2021/635 134.
un 135. apsverumu.

(') Sk. TstenoSanas regulas (ES) 2022/2068 76. apsvérumu; IstenoSanas regulas (ES) 2022/191 204. apsvérumu, IstenoSanas regulas

(ES) 2022/95 55. apsvérumu, Istenosanas regulas (ES) 2021/2239 67.—-74. apsvérumu un IstenoSanas regulas (ES) 2021/635 136.—

145. apsvérumu.

Komisijas dienestu darba dokuments SWD(2017) 483 final/2, 20.12.2017., pieejams vietné https://ec.europa.eu/transparency/

documents-register/detailPref=SWD(2017)483&lang = Iv.

(IZ


https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD
https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD
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(48)

(51)

Stdziba tika apgalvots, ka Kinas ekonomiku kopuma plasi ietekmé un veido KV vai citu valsts iestazu dazadas
visaptverosas iejauksanas dazados valdibas limenos un tirgs un ka tapéc Kinas térauda razosanas nozares iek§zemes
cenas un izmaksas nevar izmantot $aja izmeklé$ana.

Konkrétak, siidziba tika noradits, ka, nemot véra KTR konstitficija ietverto “socialistiskas tirgus ekonomikas”
doktrinu, Kinas Komunistiskas partijas (‘KKP”) visuresibu un ar stratégiskas planosanas iniciativam, pieméram, 13.
un 14. piecgades planu (“PP”), sasniegto valdibas ietekmi uz ekonomiku, KV iejauk3anas izpauzas dazados veidos,
proti, administrativa, finansu un regulativa veida.

Sadziba tika sniegti pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakspunkta pirmaja lidz sestaja ievilkuma noradito faktoru
piemeéri, kas norada uz kroplojumiem. Jo ipasi, atsaucoties uz iepriek$&jam Komisijas izmeklé$anam térauda nozarg,
uz Zinojumu, ka ari uz papildu avotiem, stidzibas iesniedzgéjs noradija, ka:

— lai sasniegtu mérkus, kas sakrit ar KKP noteikto politisko darba kartibu, nevis atspogulo domingjo3os
ekonomikas apstak]us briva tirgsi, Kinas valsts isteno intervences ekonomikas politiku. Valdibai plasi iejaucoties
térauda nozarg, kas atspogulots Térauda raZoSanas nozares pielagosanas un modernizacijas 13. piecgades plana,
un nozaré darbojoties lielai dalai valstij piederosu uznémumu (“VU”), pat privata ipaSuma esoiem teérauda
razotajiem ir liegts darboties tirgus apstaklos. Tadgjadi térauda tirgu un attiecigi térauda profila galvas plasu
nozari liela méra apkalpo uznémumi, kas pieder Kinas valsts iestadém, atrodas to kontrolé un vai politiska
uzraudziba,

— KV uzskata térauda ripniecibu par Kinas ekonomikas pamatnozari, valsts stirakmeni, un tadéjadi ta ir ipasi
atbalstita nozare. Pasreizéja jaudas parpalikuma probléma neapS$aubami ir spilgtakais piemérs KV politikas
ietekmei uz nozari un tas izraisitajiem izkroplojumiem,

— gandriz puse no visiem Kinas térauda nozares uzpémumiem ir VU, un $aja kategorija ir Cetri no desmit pasaules
liclakajiem térauda razotajiem, kas nodrosina Siem VU domingjosu lomu térauda tirgi. Tadgjadi valsts batiski
iejaucas izejvielu izmaksas térauda nozaré, jo Ipasi térauda kugubitives un térauda profila galvas plasu nozarg,
izraisot térauda cenu izkroplojumus. 13. piecgades plana ir noradits, ka térauda kugubave ir stratégiska nozare,
kas KV jaatbalsta. Nemot véra to, ka lielaka dala térauda profila galvas plasu razojumi tiek izmantoti un razoti
térauda kugubives nozares vajadzibam, térauda profila galvas plasu nozari var uzskatit par tadu, kas KV ir
strategiski svarigi un kas tadé] sanemt atbalstu no valsts. Stidziba ari noradits, ka divas svarigakas kugubtvétavas
Kina, proti, China State Shipbuilding Corporation un China Shipbuilding Industry Corporation, ir VU. Tas abas ir Valstij
piederoso aktivu uzraudzibas un parvaldes komisijas (SASAC) uzraudziba, un tadéjadi tas ietekmé valsts
pasakumi un politika, kas dod prieksroku vietéjiem raZotajiem,

— Kinas finan3u sistémai ir raksturiga spéciga valstij piederosu banku pozicija, un, pieskirot piekluvi finanséjumam,
tas nem véra nevis projekta ekonomisko dzivotspéju, bet citus kritérijus. To aizdevumu politika ir primari
jasaskano ar KV riipniecibas politikas mérkiem, nevis janovérté ekonomiska vide un konkréta projekta
pamatotiba,

— ka noradits ieprieks¢jas Komisijas izmekle$anas par téraudu, valdiba batiski iejaucas Kinas tirgt, tade] tiek
izkroplotas algas térauda nozaré, ka ari ir nepilnibas Kinas bankrota un ipaSuma tiesibas.

KV neiesniedza ne piezimes, nedz pieradjjumus, kas atbalstitu vai atspékotu pieradijumus, kuri ieklauti lietas
materialos, ieskaitot Zinojumu un stidzibas iesniedzéja sniegtos papildu pieradijumus, par nozimigu kroplojumu
pastavé$anu un/vai par to, vai konkrétaja lieta ir pareizi piemérot pamatregulas 2. panta 6.a punktu.

Konkréti izmekléjama razojuma nozar€, kas ir térauda nozares apaksnozare, ievérojama dala uznémumu joprojam
pieder KV pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakspunkta pirma ievilkuma nozimé. Ta ka Kinas izmeklgjama
razojuma eksportétaji nesadarbojas, nebija iespéjams noteikt precizu attiecibu starp privatiem un valsts ipa§uma
esoSiem razotajiem.
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(52) Tomer izmekléSana apstiprinaja, ka divi lielakie raZotaji térauda nozaré, proti, Angang Steel Group (“Ansteel”) un China
Baowu Steel Group (“Baowu”), vai nu pilniba pieder valstij, vai ari valstij pieder kontrolpakete. Turklat valdiba isteno
iejaukSanos dazos galvenajos térauda profila galvas plasu razosanas uznémumos, pieméram, Hebei Jitai Special Steel
Group Co., Ltd., Sugian Nangang Jinxin Rolling Co., Ltd. un Hebei Jingye Group Co. Ltd.. Uznémuma Hebei Jitai Special
Steel Group Co., Ltd., kas pilniba pieder privatajam uznémumam Tangshan Baigong Industry Development Co. (), viens
no meérkiem ir “ieguldit uznémuma attistiba, laikmeta progresa un dzimtene” (**). Turklat Sugian Nangang Jinxin Rolling Co.,
Ltd. pieder un to kontrolé Nanjing Steel, kas ir Nanjing SASAC (**) paklautiba eso$s VU. Hebei Jingye Group Co. Ltd.
gadijuma grupas partijas komitejas sekretara vietnieka vadiba ir organizéti dazadi KKP veidoSanas pasakumi (*f).

(53) Turklat, nemot véra to, ka KKP iejaukSanas darbibas lémumu piepemsana ir kluvusi par normu ari privatos
uzpémumos (/) un ka KKP ir vadosa loma gandriz visos valsts ekonomikas aspektos, valsts ietekme, ko rada KKP
struktiiras uznémumos, faktiski izraisa to, ka ekonomikas dalibnieki ir paklauti valdibas kontrolei un politiskai
uzraudzibai, nemot veéra to, cik liela méra KTR ir savijusas valsts un partijas struktaras.

(54) To var novérot ari Kinas Dzelzs un térauda razotaju apvienibas (‘CISA”) limeni. Saskana ar tas statatu 3. pantu CISA
“ievero Kinas Komunistiskds partijas visparéjai vadibu” un “pienem uznémejdarbibas vadibu, uzraudzibu un parvaldibu, ko veic
par registraciju un parvaldibu atbildigas struktiiras, par partijas veidoSanu atbildigas struktiiras un attiecigie administrativie
departamenti, kas atbild par nozares parvaldibu” (*%).

(55) Gan uz valsts, gan privatiem uzpémumiem térauda nozaré attiecas politiska uzraudziba un norazu sniegSana.
Jaunakie Kinas politikas dokumenti attieciba uz térauda nozari apstiprina, ka KV nozare joprojam ir svariga, ari tas
nodomu iejaukties nozarg, lai veidotu to atbilstosi valdibas politikai. To apliecina Ripniecibas un informacijas
tehnologiju ministrijas izstradatais ievirzes atzinuma projekts par térauda nozares augstas kvalitates attistibas
veicina$anu, kurd aicinats turpinat raZo$anas nozares pamata konsolidaciju un batiski uzlabot nozares kédes
modernizacijas limeni (**), izejvielu riipniecibas attistibas 14. piecgades plans, saskana ar kuru nozare “centisies
apvienot vadoso lomu tirgii ar valdibas vicinaSanas pasakumiem” un “attistis vadoSo uznemumu grupu ar ekologisku vadibu un
pamata konkurétspeju” vai ari terauda liZnu nozares attistibas 14. piecgades plans (), kura galvenais mérkis ir

("*) Hebei Jitai Special Steel Group Co., Ltd. (n. d.). Baidu, pieejams vietné https://baike.baidu.com/item/%E6%B2%B3%E5%8C%97 %E5%90%
89%E6%B3%B0O%E7%89%BI%EI%9I2%A2%EI%IBY%86KES5%IBUA2%E6%IC%EIBEI%I9%IO%ES%85%ACKES%8F%B8[4599958
(informacija iegiita 2023. gada 3. aprili).

(" Izpétiet simtgadigo partijas vesturi un ejiet uz prieksu ar paceltu galvu, Tangshan Baigong Industrial Development Co., Ltd. ApmekI&ja Li
Dazhao pieminas zali. (2021. gada 17. jinijs). Tsuniversal, pieejams vietné https:/[www.tsuniversal.com/news|74.html (informacija
iegiita 2023. gada 3. aprili).

() Sugian  Nangang  Jinxin  Rolling  Co., Ltd. (N. d). QCC, piecjams vietné https://www.qcc.com/firm/
¢466e01d6€0994f2d8c8736a6d7e4da7 html (informacija iegiita 2023. gada 3. aprili).

(1% Jingye Group partijas komiteja atzinigi novértéja 2022. gada progresivas partijas nodalas un priek$zimigos partijas biedrus. (2023. gada
3. marts). Jingye Group, pieejams vietné http:/[www.hbjyjt.com/content/?2085.html (informacija iegiita 2023. gada 3. aprili).

() Sk., pieméram, KKP konstitiicijas 33. pantu, Kinas Uznéméjdarbibas likuma 19. pantu vai KKP Galvena biroja 2020. gada
pamatnostadnes par aktivaku privata sektora darbu vienotaja fronté cela uz jauno laikmetu.

(") Pieejams vietné http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleld=5b2ddec5eba936fba45d7bd801b09f6{t30
d867762906011672eaeda213c54ac&columnld=0227750914a0f2a722c5b71b220e0aal9cebOee2cd7a7e325a35£6591cdbi6 6a
(informacija iegtita 2023. gada 3. aprili).

(") Sk. https:/[www.miit.gov.cn/jgsj[ycls/gzdt/art/2020[art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561fhtml (informacija ieglita 2023. gada
3. aprili).
https:/[www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020[art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561fhtml (informacija iegita 2023. gada
3. aprili).
https:/[www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt[art/2020[art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561fhtml (informacija iegita 2023. gada
3. aprili).
https:/[www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020[art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561fhtml (informacija iegita 2023. gada
3. aprili).

(*) Sk.IV sadalas 3. apakssadalu 14. piecgadu plana par izejvielu nozares attistibu.


https://baike.baidu.com/item/%E6%B2%B3%E5%8C%97%E5%90%89%E6%B3%B0%E7%89%B9%E9%92%A2%E9%9B%86%E5%9B%A2%E6%9C%89%E9%99%90%E5%85%AC%E5%8F%B8/4599958
https://baike.baidu.com/item/%E6%B2%B3%E5%8C%97%E5%90%89%E6%B3%B0%E7%89%B9%E9%92%A2%E9%9B%86%E5%9B%A2%E6%9C%89%E9%99%90%E5%85%AC%E5%8F%B8/4599958
https://www.tsuniversal.com/news/74.html
https://www.qcc.com/firm/e466e01d6e0994f2d8c8736a6d7e4da7.html
https://www.qcc.com/firm/e466e01d6e0994f2d8c8736a6d7e4da7.html
http://www.hbjyjt.com/content/?2085.html
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=5b2ddec5eba936fba45d7bd801b09f6ff30d867762906011672eaeda213c54ac&columnId=0227750914a0f2a722c5b71b220e0aa19ceb0ee2cd7a7e325a35f6591cdbf66a
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=5b2ddec5eba936fba45d7bd801b09f6ff30d867762906011672eaeda213c54ac&columnId=0227750914a0f2a722c5b71b220e0aa19ceb0ee2cd7a7e325a35f6591cdbf66a
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html

L177]72 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 12.7.2023.

“pastavigi palielinat terauda laZnu izmantoSanas ipatsvaru, un lidz 14. piecgades plana termina beigdm panakt, ka
visaptverosais laznu Tpatsvars valsts terauda raZoSana sasniedz 30 %” (*'). Konkrétak attieciba uz izmekléjamo razojumu,
Sandunas un Dzjansu province ir izdevusas attiecigu 14. piecgades planu par kugubiives un kugu inzeniertehnisko
iekartu izstradi, neparprotami veicinot kugubfives nozares attistibu un ar to saistito térauda razoSanu, pieméram,
terauda profila galvas plasu razosanu ().

(56) Lidzigi pieméri Kinas iestaZzu nodomam uzraudzit un vadit térauda nozares attistibu ir vérojami ari citas provinces,
pieméram, Hebeja, kas plano “pastavigi stenot organizaciju grupu attistibu, paatrinat valstij piederosu uznemumu jauktu
ipasumtiesibu reformu, galveno uzmanibu pievérsot privato dzelzs un térauda raZoSanas uznémumu parrobeZu apvienosands un
reorganizacijas veicinasanai, un censties izveidot 1-2 lielas pasaules limena grupas, 3—5 lielas grupas ar vieteju ietekmi ka
atbalstu” un “turpinat paplasinat terauda iz parstrades un aprites kanalus, uzlabot laZznu sijasanu un klasifikaciju” (¥).
Valsts ietekme ir vérojama ari pasvaldibu limeni, pieméram, Hebejas TangSanas pasvaldibas dzelzs un térauda 1 + 3
ricibas plana 2022. gadam, kura dazadam pasvaldibu struktiram ir uzdots “veicinat alianses un uznémumu
reorganizaciju ar lidzigiem raZojumiem regiona”, piemeram, divas lielas térauda razotaju grupas Shougang (Jingtang,
Qiangang) un Tangsteel New District, “mekle un vada finansu iestades, lai tds izsniegtu aizdevumus ar zemiem procentiem
dzelzs un terauda raZoSanas uznemumiem, lai tie parietu uz jaunam nozarém, un vienlaikus [..] pieskir subsidijas ka procentu
likmes atlaides”, ka ari “atbalsta raZojumu struktiiras optimizaciju”, pieskirot “jauniem valsts limena vadoSajiem raZoSanas
uznémumiem un raZojumiem [..] attiecigi 1 miljonu RMB un 500 000 RMB, bet jauniem provinces limena vadosajiem
razoSanas uznemumi un vadoSajiem raZojumiem [..] attiecigi 300 000 RMB un 100 000 RMB” (*¥).

(57) 1Lidzigi Henanas térauda ripniecibas parveides un modernizacijas istenoSanas plana 14. piecgades ricibas plana
darbibas laika paredzéta “raksturigds terauda raZoSanas bazu celtnieciba”, proti, “uzbivét sesas lielas raksturigas térauda
raZosanas bazes Anjand, Dzjuand, Pingdingshana, Sjinjand, Sanciu, Zhouou u. c., ki ari uzlabot nozares merogu,
intensifikaciju un specializaciju. Tostarp lidz 2025. gadam cuguna raZoSanas jauda Anjanga tiks saglabata lidz 14 miljonu
tonnu apmera, bet neapstradata terauda raZoSanas jauda tiks saglabata lidz 15 miljonu tonnu apmera” (¥).

(58) Izmeklésana apstiprinaja ari to, ka KV iejaucas cenas un izmaksas ar valsts klatbttni uznémumos pamatregulas
2. panta 6.a punkta b) apakspunkta otra ievilkuma nozimé, izveidojot personisku saikni starp térauda profila galvas
plasu razotajiem un KKP. Pieméram, razotdja eksportétaja Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd., kur§ sadarbojas,
direktoru padomes priekssédétajs paraléli ienem uzpémuma Partijas komitejas sekretara amatu (*%). Turklat
uzpémums parakstija stratégisku vienosanos ar VU Jiangsu Huaneng, kas ir centralas SASAC (¥) uzraudziba eso$am
VU Huaneng pilniba piedero$s meitasuznémums, un parakstija vienoSanos par nodomu padzilinat sadarbibu ar
Export-Import Bank of China Dzjansu filiali, noradot uz valsts finansialu atbalstu (*). Pagvaldibas KKP komitejas
iejauksanas Longtenga darba ir acimredzama ari no $ada raksta, kas publicéts Cangsu pasvaldibas timekla vietné:
“Transporta biroja partijas komiteja turpinds padzilinat parosanas darbu. Vadot partijas veidoSanu, ta nodrosinds ciesaku un

(*) Sk.IIiedalas 1. apaksiedalu térauda laznu nozares attistibas 14. piecgades plana.

(* S. Sandunas provinces 14. piecgades planu par kugubiives un kugu inZeniertehnisko iekartu izstradi, pieejams vietné http://gxt.
shandong.gov.cnfart/2022/3/29/art_103885_10301690.html (informacija iegiita 2023. gada 4. april) un Dzjansu provinces 14.
piecgades planu par kugubiives un kugu inZeniertehnisko iekartu izstradi Dzjansu provincg, pieejams vietné https://gxt.jiangsu.gov.
cn/art/2022/3/22/art_6197_10385582.html (informacija iegfita 2023. gada 4. aprili).

(¥) Sk. Hebei provinces tris gadu ricibas planu par klasteru izveidi térauda riipniecibas kédg, I nodalas 3. iedalu; pieejams vietné https://
huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.shtml (informacija iegfita 2023. gada 3. aprili).

(* TangSanas tautas pasvaldiba izdeva TangSanas terauda nozares “1 + 3” ricibas planu. (2022. gada 6. junijs). Kinas Dzelzs un térauda razotaju
apvieniba, pieejams vietné http:/[www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleld=e2bb5519aa49b566863081
d57aea9dfdd59ela4f482bb7acd243e3ae7657¢c70b&columnld=3683d857cc4577e4cb75{76522b7b82cda039ef70
be46ee37f9385ed3198f68a (informacija iegita 2023. gada 3. aprili).

(¥) Sk. Henanas istenoanas planu térauda riipniecibas parveidosanai un modernizacijai, 14. piecgades plana Il nodalas 3. iedala, pieejams
vietné https://huanbao.bjx.com.cn/news/20211210/1192881.shtml (informacija iegiita 2023. gada 3. aprili).

(*) Liming C. (2018. gada 2. decembris). Intervija ar Ji Bingyuan, Longteng Special Steel prick3sédetaju, generaldirektoru un partijas
sekretaru.

(*') Longteng Special Steel un Huaneng Jiangsu vienojas par stratégisku sadarbibu. (2021. gada 22. jinijs). Sina Finance App. https:|/finance.
sina.com.cn/money/future/indu/2021-06-22/doc-ikqcfnca2450921.shtml (informacija iegtita 2023. gada 3. aprili).

(*) Export-Import Bank of China Dzjansu filidle noslédza “Sadarbibas padzilinasanas ligumu” ar Cangsu tautas pasvaldibu. (2021. gada
26. marts). JSCHINA, pieejams vietné https://jsnews.jschina.com.cn/xhh/news[202103/t20210326_2753645.shtml (informacija
iegtita 2023. gada 3. aprili).
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dzilaku sadarbibu ar saparotajiem uznémumiem, lai partijas veidoSanas politiskas prieksrocibas savstarpéja atbalsta un
savstarpejas veicinasanas zing sniegtu lielakas attistibas prieksrocibas un praktiskas darbibas tautas laba. Kopa més sasniegsim
jaunus rezultatus, jaunu progresu un jaunas uzvaras ilgaja celd uz jauno laikmetu.” (*) Arl Sugian Nangang Jinxin Rolling
Co., Ltd. un ta matesuznémuma Nanjing Steel valdes priek$sédétajs vienlaikus ienem ari partijas komitejas sekretara
amatu. (*°)

(59) Turklat izmeklgjama raZojuma nozaré ir speka diskrimingjosa politika, saskana ar kuru prieksroka tiek dota
iek§zemes raZotajiem vai citadi tiek ietekméts tirgus pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta tresa
ievilkuma nozimé. Izmeklésana tika konstatéti politikas dokumenti, kas liecina, ka nozare gaist labumu no valdibas
noradijumiem un iejaukSanas izmeklgjama razojuma joma, kas ir dala no térauda nozares.

(60) KV joprojam atzist, ka térauda ripnieciba ir nozimiga nozare (*'). To apliecina daudzie plani, direktivas un citi
dokumenti attieciba uz térauda raZzoSanu, kas izdoti valsts, regionu un pasvaldibu limeni. Saskana ar 14. piecgades
planu KV paredzgja térauda razoSanas nozares parveidi un modernizaciju, ka ari optimizaciju un strukturalu
pielagosanu (*). Tapat arT 14. piecgades plana attieciba uz izejvielu ripniecibas attistibu, kas attiecas ari uz térauda
ripniecibu, §1 nozare ir minéta ka “realds ekonomikas pamats” un “galvend joma, kas veido Kinas starptautiskas
konkuretspéjas prieksrocibas”, ka ari ir noteikti vairaki mérki un darba metodes, kas virzitu térauda nozares attistibu
no 2021. lidz 2025. gadam, pieméram, tehnologiska modernizacija, nozares struktiras uzlabosana (ne tikai
turpmak koncentréjot uznémumus) vai digitala transformacija (*).

(61) Svariga izejviela, ko izmanto izmeklgjama raZojuma razo$ana, ir dzelzsriida. Dzelzsriida ir minéta ari izejvielu
ripniecibas attistibu 14. piecgades attistibas plana, kura valsts plano “raciondli attistit vietgjos derigo izraktenu resursus.
Stiprinat dzelzsriidas izpeti [...], Tstenot preferencialu nodoklu politiku, veicinat progresivu tehnologiju un iekartu ievieSanu, lai
samazinatu kalnriipniecibas cieto atkritumu rasanos” (). Provincés, pieméram, Hebeja, valsts iestades $im sektoram
paredz: “atlaides subsidesanu investicijam jaunos projektos; izpetit un vadit finansu iestades, lai tas izsniegtu aizdevumus ar
zemiem procentiem dzelzs un térauda raZoSanas uznémumiem, lai tie parietu uz jaunam nozarém, un vienlaikus valdiba
subsides atlaides” (**). Kopuma KV ir noteikusi pasakumus, kuru mérkis ir panakt, lai ekonomikas dalibnieki ievérotu
valsts politikas mérkus, proti, atbalstit veicinamas nozares, ari galvenas izejvielas, ko izmanto térauda profila galvas
plasu razosana. Sadi pasakumi traucé tirgus spékiem brivi darboties.

(62) Saja izmeklésana nav atklati pieradijumi, ka bankrota un ipa§uma tiesibu aktu diskrimingjosa piemérosana vai
neatbilstiga izpilde pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta ceturta ievilkuma nozimé térauda nozarg, ka
ta minéta ieprieks 45. apsvéruma, neietekmétu izmekléjama razojuma razotajus.

(¥) Transporta biroja Partijas komiteja un Longteng Special Steel organizéja ceremoniju, kura parakstija vienosanos par partijas veidosanu.
(2020. gada 5. augusts). CangSu pasvaldiba, pieejams vietné http://www.changshu.gov.cn/zgcs/c100297/202008/
03d86105d1b24c0093db89f968f834f7.shtml (informacija iegiita 2023. gada 3. aprili).

(*) Huang Yixin. (n. d.). Aigicha Baidu, pieejams vietné https:/[aigicha.baidu.com/person?
personld=4736c00788016f6251d98eb690072596 (informacija iegiita 2023. gada 3. aprili).

(") Zinojums, Il dala, 14. nodala, 346. Ipp. un nakamas lpp.

(*) Sk. Kinas Tautas Republikas 14. piecgades planu par ekonomikas un socialo attistibu un ilgtermina mérkus 2035. gadam, IIl dau,
VI pantu, pieejams vietné https://cset.georgetown.edu/publication/china-14th-five-year-plan/ (informacija iegita 2023. gada
3. aprili).

(**) Skatit jo ipasi I un Il iedalu izejvielu riipniecibas attistibas 14. piecgades plana.

(**) Skatit izejvielu riipniecibas attistibas 14. piecgades planu, 22. Ipp.

(**) Skatit Hebejas TangSanas pasvaldibas dzelzs un térauda 1 + 3 ricibas planu 2022. gadam, 4. nodalas 2. iedala; pieejams vietné http://
www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleld=e2bb55192a49b566863081d57aea9dfdd 59e1a4f482bb7ac
d243e3ae7657c70b&columnld=3683d857cc4577e4cb75{76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a (informacija iegiita
2023. gada 3. aprili).
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(64)

(65)

(66)

(67)

Térauda nozari, ka ta minéta iepriek$ 45. apsvéruma, ietekme ari algu izmaksu kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.
a punkta b) apakspunkta piekta ievilkuma nozime. Nav iesniegti pieradjjumi, kas liecinatu, ka uz térauda nozari, kas
fetver térauda profila galvas plasu razotajus, neattiektos aprakstita Kinas darba tiesibu sistéma. Sie kroplojumi
ietekmé nozari gan tiesi (térauda profila galvas plasu razo$ana vai galveno izejresursu razosana), gan netiesi (kad
nozarei ir pieejams kapitals vai izejresursi no uzpémumiem, uz kuriem attiecas ta pati KTR darba tiesibu sistéma) (*).

Saja izmeklesana netika iesniegti pieradijumi, kas liecinatu, ka uz térauda nozari, ki ta minéta ieprieks
45. apsvéruma, neattiecas valdibas iejauk$anas finansu sistéma pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta
sesta ievilkuma nozimé. Tapéc visparéja bitiska valdibas iejauksanas finanu sistéma izraisa to, ka visos limenos tiek
nopietni ietekmeéti tirgus apstakli.

Visbeidzot, Komisija atgadina, ka térauda profila galvas plasu razosanai ir vajadzigi vairaku veidu izejresursi. Kad
térauda profila galvas plasu razotaji iegadajas Sos izejresursus/slédz ligumu par tiem, cenas, ko tie maksa (un kas
tiek registrétas ka to izmaksas), ir neparprotami paklautas tiem pasiem sistémiskajiem kroplojumiem, kas minéti
ieprieks. Pieméram, kroplojumi skar izejresursu piegadataju izmantoto darbaspéku. Tie var aizpemties naudu, kuru
skar kroplojumi finandu sektora/kapitala sadalé. Turklat uz tiem attiecas plano$anas sistéma, kura tiek piemeérota
visos valdibas limenos un visas nozarés.

Tadgjadi ne vien nav pareizi izmantot térauda profila galvas plasu pardosanas cenas pamatregulas 2. panta 6.
a punkta a) apak$punkta nozimeé, bet ari visas izejresursu izmaksas (ieskaitot izejvielas, energiju, zemi, finansgjumu,
darbaspéku utt.) ir izkroplotas, jo cenas veido$anu ietekmé bitiska valdibas iejauk3anas, kas aprakstita Zinojuma I
un II dala. Valdibas iejauksanas, kas aprakstita saistiba ar kapitala, zemes, darbaspéka, energijas un izejvielu sadali, ir
izplatita visa KTR. Tas nozimé, ka, pieméram, izejresursi, kas pasi ir razoti KTR, apvienojot vairakus razoSanas
faktorus, ir paklauti nozimigiem kroplojumiem. Tas pats attiecas uz izejresursu izejresursiem un ta talak.

KV 3aja izmeklésana nav sniegusi pieradijumus vai argumentus par pretéjo. Tomér savos 2023. gada 6. februara
apsvérumos Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. apgalvoja, ka apgalvojumiem par batiskiem izkroplojumiem
nevajadzetu klat par ieprieks noteiktu secindjumu un ka Komisijai vispirms ir japarbauda iesp&jamie izkroplojumi
un jaizlemj, vai tie ir batiski, pirms ta var iegiist datus par normalo vértibu no alternativiem avotiem. Tacu
uznémums uzskata, ka Komisija ir priekslaicigi sakusi meklét alternativus normalas vértibas avotus izmeklé$anas
sakumposma.

Tadu argumentu nevargja pienemt. Ka noradits pazinojuma par procediiras sak$anu, sakotnéja posma Komisija
uzskatija, ka saskana ar pamatregulas 5. panta 9. punktu ir pietiekami pieradijumi par to, ka cenas un izmaksas ir
ietekm@jusi nozimigi kroplojumi, tadé] KTR iekSzemes cenas un izmaksas izmantot nav pareizi un tie pamato
izmeklesanas saksanu, pamatojoties uz pamatregulas 2. panta 6.a punktu. Saja saistiba Komisija atgadinaja, ka
saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta e) apakSpunktu izmekléSana iesaistitdis personas uzreiz péc
izmekléSanas saksanas tiek informétas par attiecigajiem avotiem, kurus Komisija plano izmantot normalas vértibas
noteik3anai. Tapéc Skiet, ka Longtenga arguments, ka Komisijai biitu jameklé alternativi normalas vértibas avoti tikai
péc tam, kad ir konstatéts, ka pastav butiski izkroplojumi, ir pamatots ar nepareizu pamatregulas interpretaciju.
Jebkura gadijuma, neizdarot iepriek$ noteiktus secinajumus par batiskiem izkroplojumiem, ka to apgalvoja
Longteng, §is izmekléSanas gaita Komisija ir vakusi papildu informaciju, lai papildinatu pieejamos avotus, lai
parbauditu sakotngja posma izteiktos apgalvojumus un galu gala noteiktu, vai térauda profila galvas plasu nozaré
pastav batiski izkroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta nozimé. Lai gan $adi konstat&jumi tiks izdariti vienigi
izmeklésanas galigaja posma, Komisijas izmeklesanas provizoriskie rezultati ir izklastiti ieprieks 44.-67. apsvéruma,
un ieinteresétajam personam ir iespéja sniegt papildu piezimes par tiem.

(*%) Sk. Isteno$anas regulas (ES) 2021/635 134. un 135. apsvérumu un Isteno3anas regulas (ES) 2020/508 143. un 144. apsvérumu.
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3.1.2.2. Reprezentativa valsts

Visparigas piezimes

(69) Reprezentativas valsts izvéle, ievérojot pamatregulas 2. panta 6.a punktu, tika balstita uz sadiem kritérijiem:

— lidzigs ekonomiskas attistibas [imenis ka KTR. Sim noliikam Komisija, pamatojoties uz Pasaules Bankas
datubazi (*’), izmantoja valstis, kuru nacionalais kopienakums uz vienu iedzivotaju ir lidzigs ka KTR,

— izmeklgjama raZojuma razo$ana minétaja valsti,

— attiecigo datu publiska pieejamiba reprezentativaja valsti,
— ja ir vairakas iesp&jamas reprezentativas valstis, prieksroka attieciga gadijuma tika dota valstij ar atbilstosa limena
socialo un vides aizsardzibu.

(70) Ka paskaidrots 38. un 39. apsvéruma, Komisija ir publicgjusi divus pazinojumus par lietas materialiem, kas
izmantoti normalas veértibas noteikanai: 2023. gada 24. janvara pirmo pazinojumu par raZoanas faktoriem un
2023. gada 3. aprila otro pazinojumu par razo$anas faktoriem. Pazinojumos aprakstiti fakti un pieradjjumi, uz
kuriem balstiti attiecigie kritériji, un atbildéts uz sanemtajam ieintereséto personu piezimém par $iem elementiem
un attiecigajiem avotiem. Otraja pazinojuma par razo$anas faktoriem Komisija informéja ieinteresétas personas par
savu noliku izmantot Turciju ka attiecigu reprezentativo valsti pasreizéja izmeklésana, ja tiktu apstiprinata
nozimigu kroplojumu pastavéSana saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punktu.

Lidzigs ekonomiskas attistibas [imenis ka Kina

(71) Pirmaja pazinojuma par razosanas faktoriem Komisija noteica, ka Turcija un Krievija, par kuram zinams, ka tajas
razo izmeklgjamo razojumu, ir valstis, kuru ekonomiskas attistibas limenis ir lidzigs ka Kina saskana ar Pasaules
Bankas datiem, t. i., Pasaules Banka uz nacionala kopienakuma pamata tas klasificéja pie valstim ar “vidéji augstiem
ienakumiem”. Piezimes par minétaja pazinojuma noraditajam valstim netika sanemtas.

(72) Otraja pazinojuma péc tam, kad bija sanemtas piezimes par pirmo pazinojumu no razotaja eksportétaja, kas
sadarbojas, Changshu Longteng Special Steel Co, Ltd., Komisija noradija, ka Malaizija tika apsveérta $adu razoSanas
faktoru noteikSanai: slapeklis, skabeklis un kalkakmens. Piezimes par minétaja pazinojuma noraditajam valstim
netika sanemtas.

Attiecigo datu publiska pieejamiba reprezentativaja valsti

(73) Pirmaja pazinojuma Komisija noradija, ka valstis, kas identificétas ka parskatama raZzojuma razotajvalstis, proti,
Krievija un Turcija, sikak japarbauda datu publiska pieejamiba, jo pasi saistiba ar izmeklgjama razojuma razotaju
publiskajiem finansu datiem.

(74) Krievijas gadfjuma vieniga uzpémuma, kas pirmaja pazinojuma bija noradits ka raZotajs, proti, JSC Omutninsk
Metallurgical Plant, finan$u parskati nebija brivi pieejami. Tapéc Komisija secinaja, ka procediira ta nevar izmantot $a
uzpémuma datus.

(75) Turklat Krievijas importa statistikas dati bija pieejami lidz 2022. gada janvarim, tadéjadi aptverot tikai vienu tresdalu
no izmeklésanas perioda.

(76) Sa iemesla dé] Komisija secinaja, ka $is izmeklésanas ietvaros Krieviju nevaréja uzskatit par attiecigu reprezentativo
valsti.

(*’) World Bank Open Data — Upper Middle Income: https:/|data.worldbank.org/income-level [upper-middle-income.
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(79)

(81)

(82)

Turcijas gadijuma Komisija konstatéja, ka brivi pieejami ir tikai viena izmeklgjama raZojuma razotaja finansu
parskati, tomér tas 2021. gada cieta zaudgumus. Lai gan Ozkan Demir, Turcijas razotdja eksportétaja, kas
sadarbojas, finansu parskati bija brivi pieejami pamatregulas 2. panta 6.a punkta nozimg, uznémums 2021. gada
cieta zaudgumus, un tapéc tos nevar§ja izmantot normalas vértibas aprékinasanai. Tapéc papildus $im
uzpémumam Komisija konstatéja, ka brivi pieejami tadu raZojuma raZotaju finansu parskati, kuri ir taja pasa
vispargja kategorija un/vai nozaré potencialajas reprezentativajas valstis un kuri uzradija sapratigu rentabilitates
limeni laikposma, kas dalgji parklajas ar IP. Sie razotaji tika noraditi vai nu siidziba, vai to razotaju saraksta, kuri
razo razojumu, ko klasificé ar KN kodu 7216 50 91 “Profila galvas plate”, kas ietver gan izmekléjamo razojumu
“lidz 204 mm platuma nelegéta térauda profila galvas plate”, ka noteikts pazinojuma par procediiras sakSanu, un
visiem citiem térauda profila galvas plasu izstradajumu veidiem. Komisija ar salidzinaja raZotaju sarakstu ar tiem,
ko Turcijas iestades bija iesniegusas pirms procediiras sak3anas.

Nemot véra iepriek§ minétos apsverumus, Komisija uzskatija, ka Turcija ir piemeérota reprezentativa valsts.

Savas piezimés par pirmo pazinojumu Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. noradija, ka dazi no uzskaititajiem
Turcijas raZotajiem nebija piemeroti, jo Cetriem no pieciem razotajiem bija pieejami tikai konsolidétie finansu
parskati un tadéjadi tie nevargja atspogulot faktiskas térauda profila galvas plasu razotaja PVA izmaksas un pelnas
normas. Turklat, ka apgalvoja Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd., PVA izmaksas un pelna, kas aprékinata,
pamatojoties uz pieejamajiem $o piecu raZotdju datiem, bija nepamatoti augstas. Visbeidzot, Changshu Longteng
Special Steel Co., Ltd. apgalvoja, ka Komisijai nebiitu janem veéra Turcija, nosakot dazu izejvielu (proti, kalkakmens un
skabekla) atsauces cenas.

Nemot vera iepriek§ minétos apsverumus, Komisija atkartoti parbaudija PVA izmaksas un pelnu, par ko zinoja éetri
no pieciem konstatétajiem térauda razotajiem Turcija, un uzskatija tas par nepamatoti augstam. Tapéc Komisija
nenéma veéra $os uzpémumus un noléma izmantot PVA izmaksas un pelpas normas, par kuram zinoja tikai viens
no Turcijas raZotajiem, proti, Kocaer Celik Sanayi, finansu datos par 2022. gadu (t. i., par periodu, kas dalgji parklajas
ar IP). Péc otra pazinojuma Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. apgalvoja, ka Kocaer Celik Sanayi ir radusies
arkartigi lieli finan$u izdevumi, par kuriem nebija pieejama sikaka informacija. Turklat Changshu Longteng Special
Steel Co., Ltd. apgalvoja, ka tam nebija tik lielu finansu izdevumu.

Komisija izvélgjas uznémumu ar brivi pieejamiem finansu parskatiem, kuros uzradita sapratigas PVA izmaksas un
pelnas normas térauda razoSanas nozar€, un izmantoja Kocaer Celik Sanayi PVA izmaksas un pelnu Turcija. PVA
izmaksas, izteiktas procentos no pardoto precu izmaksam (“PPI") un piemérotas raZoSanas izmaksam, kas bija
neizkroplotas, sasniedza 10,98 %. Pelna, izteikta procentos no PPI un piemérota neizkroplotim raZoSanas
izmaksam, sasniedza 8,8 %. Komisija izmantoja konsolidétos datus, jo tie bija vienigie publiski pieejamie dati.
Turklat Komisija uzskatija, ka $ie procenti ir nevis nepamatoti augsti, bet gan drizak atbilst izmaksam un pelnai $ada
veida nozaré. Turklat $ie procenti atbilst tiem, kas izmantoti iepriek$éjas izmekléSanas par térauda riipniecibu,
pieméram, attieciba uz térauda savienotdjelementiem (**) un ar organisku parklajumu parklatu térauda
izstradajumiem (**). Komisijas riciba nebija informacijas, kas liecinatu par pretgjo.

Tapéc, ta ka netika sanemtas citas piezimes vai iesniegti citi viegli pieejami dati, Komisija provizoriski secindja, ka tas
ierosinatie PVA un pelnas avoti ir neizkroploti un samérigi pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apakspunkta pédgjas
dalas nozimé.

(") OVL 450,16.12.2021., 59. Ipp.

(") Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/687 (2019. gada 2. maijs), ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, kas veikta, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes ar organisku parklajumu parklatu térauda izstradajumu importam (OV L 116, 3.5.2019., 5. Ipp.).
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Socialas un vides aizsardzibas [imenis

(83) Ta ka, pamatojoties uz visiem $iem faktoriem, ir konstatéts, ka Turcija ir vieniga pieejama attieciga reprezentativa
valsts, nav vajadzibas novertét socialas un vides aizsardzibas limeni saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta
a) apak$punkta pirma ievilkuma pédgjo teikumu.

Secinajums

(84) Nemot véra iepriek§ minéto analizi, Turcija atbilst kritérijiem, kas noteikti pamatregulas 2. panta 6.a punkta
a) apak$punkta pirmaja ievilkuma, lai to uzskatitu par attiecigu reprezentativo valsti.

Neizkroplotu izmaksu noteik$anai izmantotie avoti

(85) Pazinojuma par avotiem Komisija uzskaitija raZoSanas faktorus, pieméram, izejvielas, energiju, darbaspéku, kurus
razotaji eksportétaji izmanto izmeklgjama razojuma raZo$ana.

(86) Lai aprékinatu normalo vértibu saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punktu, Komisija izmantoja
Global Trade Atlas (*) (GTA) un Metal Bulletin (*'), lai noteiktu neizkroplotas izmaksas lielakajai dalai razoSanas
faktoru, jo ipasi izejvielam. Turklat Komisija pazinoja, ka ta izmantos Turcijas Statistikas institiitu, lai noteiktu
neizkroplotas darbaspeka () un energijas izmaksas (*¥), un Izmiras galvaspilsétas pasvaldibas generaldirektorata
statistiku par neizkroplotam tdens izmaksam (*).

(87) Komisija aicinaja ieinteresétas personas sniegt piezimes un ieteikt publiski pieejamu informaciju par neizkroplotam
vértibam katram no minétaja pazinojuma noraditajiem razosanas faktoriem.

(88) Savas piezimés par pirmo pazinojumu Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. apgalvoja, ka ferohroma importa
cenas Turcija atskiras atkariba no oglekla un hroma svara attiecibas. Komisija parbaudija faktisko oglekla un hroma
svara attiecibu, ko izmantoja Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. Saja saistiba, lai noteiktu atbilstosas ferohroma
izmaksas, Komisija noléma izmantot Metal Bulletin neatkarigas globalas metalriipniecibas un kalnriipniecibas
atsauces vertibas (Fastmarkets cenas), kas atspogulo dazadas oglekla un hroma svara attiecibas.

(89) Péc pirma pazinojuma Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. arT apgalvoja, ka dazu izejvielu (proti, skabekla un
kalkakmens) vidéjas cenas Turcija nevaréja izmantot maza importa apjoma dél. Turklat, pamatojoties uz Changshu
Longteng Special Steel Co., Ltd. sniegtajam atbildém uz anketas jautajumiem, Komisija konstatéja papildu razosanas
faktoru, proti, slapekli, kas izmeklé$anas perioda ari tika importets Turcija nereprezentativos daudzumos.

(*)  https:/[www.gtis.com/gta

(") https:/[xml.metalbulletin.com/mb-index.html

(*) https://data.tuik.gov.tr[Bulten/Index?p=Labour-Cost-Statistics-2020-37495
(*) If

(*9 Il

) https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-20224556 7

“) https:/[www.izsu.gov.tr[YuklenenDosyalar/AtikSuTarifeleri


https://www.gtis.com/gta
https://xml.metalbulletin.com/mb-index.html
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Labour-Cost-Statistics-2020-37495
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-202245567
https://www.izsu.gov.tr/YuklenenDosyalar/AtikSuTarifeleri
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(92)

(95)

Tapéc Komisija parbaudija importa apjomu Taizeme, Malaizija, Brazilija un Meksika, jo Sajas valstis ir lidzigs
ekonomiskas attistibas limenis ka Kinai un tas ieprieks tika uzskatitas par reprezentativam valstim vairakas nesen
veiktas izmekléSanas térauda nozarg, pieméram, par térauda riteniem (), karsti velmétiem plakaniem nertiséjosa
terauda velm&umiem (), térauda savienotdjelementiem (¥), ar organisku parklagjumu parklatu térauda
izstradajumiem (*), dzelzs un térauda caurulu savienotajelementiem (*). Komisija konstatéja, ka péc KTR un valstu,
kas nav PTO dalibvalstis, izcelsmes importa izslégSanas izmekléSanas perioda tikai Malaizija bija importéjusi
pietickami reprezentativus daudzumus, nemot véra visus tiis attiecigos razo$anas faktorus. Pamatojoties uz to,
Komisija otraja pazinojuma informegja, ka, veidojot normalo vértibu, ta plano izmantot $o izejvielu izmaksas,
pamatojoties uz importu Malaizija.

Péc tam otraja pazinojuma Komisija atjauninaja razoSanas faktoru sarakstu, pamatojoties uz personu piezimém un
informaciju, ko atbildés uz anketas jautajumiem sniedza razotaji eksportétaji, kas sadarbojas.

Péc otra pazinojuma Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. apgalvoja, ka Malaizijas slapekla un skabekla importa
apjoms un Turcijas argona importa apjoms nebija reprezentativs, jo importa apjomi bija daudz mazaki par $o
izejvielu faktisko patérinu. Turklat Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. noradija, ka katru no $im izejvielam
piegada dazas valstis, kuru vienibas cenas ir nepamatoti augstas, bet transporta izmaksas ir augstas.

Komisija noraidija $o apgalvojumu, jo importa apjomu reprezentativitate tika novértéta, pamatojoties uz absolitiem
importa apjomiem. Tas, ka $ie apjomi nebija tadi pasi, kados razotajs eksportétajs patéréja minétas izejvielas,
nemainija secinajumu, ka §a importa absolitais apjoms bija uzskatams par reprezentativu.

Komisija otraja pazinojuma ari informéja ieinteresétas personas, ka, nemot véra raZotaju eksportétdju, kuri
sadarbojas un kuri sniedza pilnigu informaciju, lielo razosanas faktoru skaitu, ka ari dazu izejvielu nenozimigo
Ipatsvaru kopéjas razosanas izmaksas, $ie nenozimigie posteni ir apkopoti un apzimeti ka “paligmateriali”. Komisija
arl informéja, ka ta aprékinas paligmaterialu procentudlo dalu no kopéjam izejvielu izmaksam un pieméros $o
procentualo dalu parrékinatajam izejvielu izmaksam, izmantojot noteiktas neizkroplotas robezvértibas attiecigaja
reprezentativaja valstl.

Neizkroplotas izmaksas un atsauces vértibas

Razosanas faktori

Nemot véra visu ieintereséto personu iesniegto un parbaudes apmekléjumos savakto informaciju, ir noteikti turpmak
noraditie razosanas faktori un to avoti, kas janem véra, nosakot normalo vértibu saskana ar pamatregulas 2. panta 6.
a punkta a) apakspunktu.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/353 (2020. gada 3. marts), ar ko nosaka galigu antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maksajumu, kurs noteikts Kinas Tautas Republikas izcelsmes térauda ritenu importam (OV L 65, 4.3.2020., 9. Ipp.).
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/1408 (2020. gada 6. oktobris), ar kuru nosaka galigu antidempinga maksajumu un galigi
iekasé pagaidu maksdjumu, kas noteikts konkrétu Indonézijas, Kinas Tautas Republikas un Taivanas izcelsmes karsti velmétu
nertis¢josa térauda loksnu un rullu importam (OV L 325, 7.10.2020., 26. Ipp.).

OV L 450, 16.12.2021., 59. Ipp.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/687 (2019. gada 2. maijs), ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, kas veikta, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes ar organisku parklajumu parklatu térauda izstradajumu importam (OV L 116, 3.5.2019., 5. Ipp.).
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/95 (2022. gada 24. janvaris), ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, kura veikta saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu
Kinas Tautas Republikas izcelsmes dzelzs un térauda caurulu savienotajelementu importam, attiecinot to arl uz tadu konkrétu dzelzs
un térauda caurulu savienot3jelementu importu, kas nosiititi no Taivanas, Indonézijas, Srilankas un Filipinim, neatkarigi no ta, vai
$iem savienotajelementiem ir deklaréta o valstu izcelsme (OV L 16, 25.1.2022., 36. Ipp.).
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1. tabula

Terauda profila galvas plasu raZoSanas faktori

Datu avots, ko Komisija plano

Razosanas faktors HS kods {zmantot Neizkroplota vértiba
Izejvielas
Kalkakmens 252100 Malaizijai GTA 0,243 CNY/kg
Dzelzsriida 260111 Turcijai GTA 0,83 CNY/kg
Sakauséta dzelzsrida 260112 Turcijai GTA 1,28 CNY/kg
Ogles 270111 Turcijai GTA 1,53 CNY/kg
Kokss un koksa pulveris 270400 Turcijai GTA 3,35 CNY/kg
Oglekla pulveris 280300 Turcijai GTA 10,08 CNY/kg
Tirs turmalins 284910 Turcijai GTA 8,67 CNY/kg
Feromangans 720211 Turcijai GTA 10,68 CNY/kg
Ferosilicijs 720221 Turcijai GTA 15,86 CNY kg
Silicijmangans 720230 Turcijai GTA 11,76 CNY/kg
Ferohroms 720241 MB-FEC-0005 8,97 CNY/kg
Feromolibdéns 720270 Turcijai GTA 160,64 CNY/kg
Ferotitans 720291 Turcijai GTA 43,32 CNY/kg
Ferovanadijs 720292 Turcijai GTA 190,12 CNY/kg
Feroniobijs 720293 Turcijai GTA 176,27 CNY/kg
Feroaluminijs 720299 Turcijai GTA 19,24 CNY/kg
Térauda lazni 720410 Turcijai GTA 2,15 CNY/kg
Aluminijs 760110 Turcijai GTA 19,67 CNY/kg
Argons 280421 Turcijai GTA 7,30 CNY/m’
Slapeklis 280430 Malaizijai GTA 5,85 CNY/m’
Skabeklis 280440 Malaizijai GTA 2,46 CNY/m?
/

Udens izmaksas

Udens cena, ko riipnieciskajiem
lietotajiem iekasé Izmiras pilsétas
pasvaldiba

8,25 CNY/m?

Darbaspéks

Darbaspéka izmaksas

Turcijas Statistikas institiits
(pamatojoties uz vidéjam
darbaspéka izmaksam stunda
razo$anas nozare)

37,03 CNY/stunda

Energija

Elektriba Turcijas Statistikas institiits — 0,60 CNY/kWh
elektroenergijas cena
riipnieciskajiem lietotajiem

Dabasgaze Turcijas Statistikas institits — 2,75 CNY/m?

gazes cena ripnieciskajiem
lietotajiem
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97)

(98)

3.1.2.3. Izejvielas

Lai noteiktu neizkroplotu cenu izejvielam ar piegadi lidz reprezentativas valsts raZotaja riipnicas vartiem, Komisija
par pamatu izmantoja GTA noradito vidéjo svérto cenu importam Turcija, bet slapekla, skabekla un kalkakmens
gadijuma Malaizija, ka arT Metal Bulletin neatkarigo riipniecibas atsauces vértibu ferohromam un tai pieskaitija
ievedmuitas nodoklus un transporté$anas izmaksas. Importa cena reprezentativaja valsti tika noteikta ka vidgja
svérta vienibas cena importam no visam tre$am valstim, iznemot KTR un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2015/755 (*%) 1. pielikuma minétas valstis, kas nav PTO dalibvalstis. Komisija noléma nenemt véra importu no
KTR reprezentativaja valsti, jo, ka ta secinajusi ieprieks 3.3.1. iedala, saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta
b) apak$punktu nozimigu kroplojumu dé| nav pareizi izmantot iek§zemes cenas un izmaksas KTR. Nemot véra, ka
nav pieradijumu tam, ka $ie pasi kroplojumi tada pasa méra neietekmé eksportam paredzétos razojumus, Komisija
uzskatija, ka Sie kroplojumi ietekmé eksporta cenas. Izslégusi importu no Kinas un no tadam valstim, kas nav tirgus
ekonomikas valstis, reprezentativaja valsti, Komisija konstatéja, ka galveno izejvielu imports no citam tre§am valstim
joprojam ir reprezentativs.

Attieciba uz ierobeZotu izejvielu skaitu Komisija atkapas no ieprieks aprakstitas metodikas.

Ka noradits 88. apsvéruma, lai noteiktu ferohroma atsauces vértibu, Komisija noléma izmantot Metal Bulletin
(Fastmarket cenas).

Ka noradits 90. apsveéruma, attieciba uz kalkakmeni, slapekli un skabekli Komisija noléma izmantot 3o izejvielu
izmaksas, pamatojoties uz importu Malaizija, iznemot importu no KTR un valstim, kas nav PTO dalibvalstis.

(100) Komisija izejvielu piegades transporta izmaksas, kas radusas raZzotajam eksportétajam, kur§ sadarbojas, izteica

procentos no $adu izejvielu faktiskajam izmaksam, un péc tam $o procentudlo dalu pieméroja to pasu izejvielu
neizkroplotajam izmaksam, lai iegiitu neizkroplotas transportéSanas izmaksas. Komisija uzskatija, ka 3aja
izmeklé$ana attiecibu starp razotaja eksportétaja izejvielu izmaksam un pazinotajam transportéSanas izmaksam
varétu pamatoti izmantot par noradi, lai apléstu neizkroplotas izejvielu transportéSanas izmaksas ar piegadi lidz
uznémuma ripnicai.

(101) Vairakiem razoSanas faktoriem faktiskas ar tiem saistitas izmaksas, kas radas razotajiem eksportétajiem, kuri

sadarbojas, veidoja nenozimigu dalu (kumulativi aptuveni 3,3 %) no kopgam izmaksam par izejvielam
parskatiSanas izmekléSanas perioda. Ta ka attieciba uz Siem razoSanas faktoriem izmantota vértiba bitiski
neietekméja dempinga starpibas aprékinus neatkarigi no izmantota avota, Komisija nolema ieklaut $is izmaksas
paligmaterialu izmaksas, ka paskaidrots 94. apsvéruma.

Darbaspéks

(102) Komisija izmantoja Turcijas Statistikas institiita publicéto statistiku (). Sis institiits publicé detalizétu informaciju

par darbaspéka izmaksam dazadas Turcijas ekonomikas nozarés. Komisija noteica atsauces vértibu, pamatojoties uz
darbaspéka izmaksam stunda 2020. gada saimnieciskajai darbibai ar NACE 24. kodu “Metalu razoSana” saskana ar
NACE 2. red. Klasifikaciju. Vertibas tika papildus korigétas, nemot véra inflaciju, izmantojot iek§zemes patérina
cenu indeksu (*2), lai atspogulotu izmaksas attieciba uz izmeklésanas periodu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/755 (2015. gada 29. aprilis) par kopéjiem noteikumiem importam no dazam
tre§am valstim (OV L 123, 19.5.2015., 33. Ipp.). Pamatregulas 2. panta 7. punkta atzits, ka normalas vértibas noteikSanai nevar
izmantot iek$zemes cenas $ajas valstis.

https://data.tuik.gov.tr[Bulten/Index?p=Labour-Cost-Statistics-2020-37495
https:|/data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Consumer-Price-Index-January-2023-49655


https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Labour-Cost-Statistics-2020-37495
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Consumer-Price-Index-January-2023-49655
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Energija

(103) Komisija izmantoja Turcijas Statistikas institata (*}) publicétas vidéjas ripnieciskas elektroenergijas un gazes cenas
(bez PVN) riipnieciskajiem lietotajiem Turcija laikposma no 2021. gada julija lidz 2022. gada janijam.

Udens

(104) Komisija izmantoja Gidens tarifu, ko ickas€ja Izmiras galvaspilsétas pasvaldibas generaldirektorats, kas atbildigs par
tdensapgadi, notekiidenu savaksanu un attiriSanu Izmiras galvaspilsétas pasvaldiba, kura atrodas izmeklgjama
razojuma reprezentativais uznémums. S informacija lauj noteikt razosanas nozarei piemérojamos tarifus, un
atsauces veértiba biitu vidéjais ménesa tarifs izmeklésanas perioda bez PVN ().

(105) Attieciba uz tdeni Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. uzskatija, ka izmantota atsauces vértiba, proti, tidens
izmaksas Izmira, nav reprezentativa, jo Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. atrodas lauku apvidi ar vieglu
piekluvi Gidenim un tapéc Changshu Longteng Special Steel Co. Tidens izmaksas nevar salidzinat ar Turcijas tirisma
pilsétas Gidens izmaksam.

(106) Komisija izmantoja atsauces Gidens tarifu rGpnieciskai izmanto$anai Turcijas regiona, kura atrodas izmeklgjama
razojuma razotajs Kocaer Celik Sanayi. Turklat izvelétaja regiona ir labi attistita riipnieciska baze. Attiecigi Komisija
noraidija o apgalvojumu.

Razosanas pieskaitamas izmaksas, PVA izmaksas un pelna

(107) Pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apakSpunkta ir teikts, ka “salikta normala vertiba ietver neizkropjotas un samerigas
administrativas, pardosanas un vispargjas izmaksas un pelnu”. Turklat, lai aptvertu izmaksas, kuras nav ietvertas ieprieks
minétajos razosanas faktoros, ir janosaka izgatavosanas pieskaitamo izmaksu vértiba.

(108) IzgatavoSanas pieskaitamas izmaksas tam razotajam eksportétajam, kas sadarbojas, tika izteiktas ka dala no razotaja
eksportétdja faktiskajam izgatavosanas izmaksam. So procentualo dalu pieméroja neizkroplotajam izgatavoSanas
izmaksam.

(109) Lai noteiktu neizkroplotas un samérigas PVA izmaksas un pelnu, Komisija izmantoja Kocaer Celik Sanayi 2022. gada
finansu datus, kas iegfiti no Orbis datubazes.

3.1.3. Aprekins

(110) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punktu noteica
normalo vértibu EXW limeni pa raZzojuma veidiem.

(111) Vispirms Komisija noteica neizkroplotas izgatavosanas izmaksas. Komisija pieméroja neizkroplotas vienibas
izmaksas atsevisku raZoSanas faktoru faktiskajam patérinam, ko bija noradijis razotajs eksportétajs, kas sadarbojas.
Sie razotaju eksportétaju sniegtie patérina raditaji tika parbauditi attalinatas kontrolparbaudes laika. Komisija
reizindja izmantoSanas koeficientus ar vienibas neizkroplotam izmaksam reprezentativaja valsti vai ar citam
vienibas neizkroplotam izmaksam, kas noraditas ieprieks tabula.

(112) Otrkart, lai iegfitu kopgjas neizkroplotas izgatavosanas izmaksas, Komisija pieméroja izgatavosanas pieskaitamas
izmaksas. Izgatavosanas pieskaitamajam izmaksam, kas radas raZotajiem eksportétajiem, kuri sadarbojas, tika
pieskaititas 101. apsvéruma minéto paligmaterialu izmaksas, un péc tam tas tika izteiktas ka dala no katra razotaja
eksportétaja faktiskajam izgatavosanas izmaksam. So procentudlo dalu pieméroja neizkroplotajam izgatavosanas
izmaksam.

(**) https://data.tuik.gov.tr[Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-2022-45567
(" https:/[www.izsu.gov.tr/YuklenenDosyalar/AtikSuTarifeleri/ Tarifeler_01092022.jpg


https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-2022-45567
https://www.izsu.gov.tr/YuklenenDosyalar/AtikSuTarifeleri/Tarifeler_01092022.jpg
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(113) Visbeidzot, Komisija pieskaitija PVA izmaksas un pelnu, kas tika izteiktas procentos no pardoto pre¢u izmaksam un
piemérotas neizkroplotam kopé&jam izgatavosanas izmaksam (proti, PVA izmaksas bija 10,98 %, bet pelna — 8,8 %).

(114) Pamatojoties uz to, Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punktu noteica normalo vértibu
katram razojuma veidam EXW limeni.

3.1.4. Eksporta cena
(115) Razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, eksportéja tiesi neatkarigiem pircéjiem Savieniba.

116) Tadéjadi saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu eksporta cena bija cena, kas faktiski samaksata vai maksajama
] ! p g p p P J )
par attiecigo razojumu, to pardodot eksportam uz Savienibu.

3.1.5. Salidzinajums

(117) Komisija salidzinaja normalo vértibu un raZotdju eksportétdju, kas sadarbojas, eksporta cenu EXW limeni pa
razojuma veidiem.

(118) Ja tas bija nepieciesams taisnigai salidzinasanai, Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punktu korigéja
normalo veértibu un/vai eksporta cenu, lai pemtu véra atskiribas, kas ietekmé cenas un to salidzinamibu. Korekcijas
attiecas uz transportéSanas, apdrosinasanas, kravas apstrades, iekrausanas izmaksam, muitas nodokliem, kreditu
izmaksam un bankas komisijas maksam.

3.1.6. Dempinga starpiba

(119) Attieciba razotajiem eksportétajiem Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 11. un 12. punktu salidzinaja katra
lidziga razojuma veida vidéjo svérto normalo vértibu ar attieciga raZojuma atbilstiga veida vidéjo svérto eksporta
cenu.

(120) Saja gadijuma sadarbibas limenis bija augsts, jo razotaja eksportétaja, kas sadarbojas, eksports veidoja visu importu
IP laika. Changshu Longteng Special Steel Co. apgalvoja, ka KTR ir cits attieciga razojuma razotajs eksportétajs. Tomer
neviens cits uznémums nepieteicas, un Komisija nekonstatéja papildu eksportu importa statistika. Pamatojoties uz
to, Komisija atzina par pareizu noteikt raZotajiem eksportétajiem, kuri nesadarbojas, dempinga starpibu
uzpémuma, kas sadarbojas, [iment.

(121) Pamatojoties uz minéto, vidéja svérta pagaidu dempinga starpiba, kas izteikta procentos no CIF cenas ar piegadi lidz
Savienibas robezai pirms nodoklu nomaksas, ir $ada:

Uzpémums Provizoriska dempinga starpiba
Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7 %
Visi par€jie uznémumi 14,7 %

3.2. Turcija

3.2.1. Normala vertiba

(122) Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu vispirms parbaudija, vai razotaja eksportétaja Ozkan Demir
kopéjais iek§zemes pardoSanas apjoms ir reprezentativs. PardoSanas apjomi iek$zemes tirgi ir reprezentativi, ja
katra raZotdja eksportétaja lidziga razojuma, kuru tas pardevis neatkarigiem klientiem iek$zemes tirgdi, kopéjais
pardosanas apjoms iek$zemes tirgdi ir vismaz 5 % no attieciga razojuma, kuru tas eksportéjis, kopéja pardosanas
apjoma Savieniba izmekleSanas perioda. Nemot to véra, Ozkan Demir kopgjais lidziga raZojuma pardoSanas apjoms
iekszemes tirgidi bija reprezentativs.
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(123) Tad Komisija attieciba uz raZotaju eksportétaju, kuram bija reprezentativs pardosanas apjoms iek$zemes tirgd,
noteica razojuma veidus, kas tiek pardoti iek§zemes tirgii un ir identiski vai salidzinami ar raZojuma veidiem, kurus
pardod eksportam uz Savienibu.

(124) Tad Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu parbaudija, vai Ozkan Demir pardosanas apjoms iek$zemes
tirgi katram razojuma veidam, kas ir identisks vai salidzinams ar to raZzojuma veidu, kurs tiek pardots eksportam uz
Savienibu, ir reprezentativs. Razojuma veida pardosanas apjoms iek$zemes tirgi ir reprezentativs, ja $a raZojuma
veida, kur§ pardots neatkarigiem klientiem izmekle$anas perioda, kopéjais pardosanas apjoms iek$zemes tirgd ir
vismaz 5 % no identiska vai salidzinama raZojuma veida, kur§ pardots eksportam uz Savienibu, kopé€ja pardosanas
apjoma. Komisija konstatéja, ka dazu raZojumu veidi, kas izmeklésanas perioda eksportéti uz Savienibu, iek§zemes
tirgdi vai nu netiek pardoti nemaz, vai ari to pardosanas apjoms iekSzemes tirgQ ir mazaks par 5 % un tad¢jadi nav
reprezentativs.

(125) Péc tam Komisija noteica katra raZojuma veida, kur§ pardots neatkarigiem klientiem izmeklé$anas perioda laika,
rentabla pardoSanas apjoma ipatsvaru, lai nolemtu, vai normalas vertibas aprékinasanai izmantojams faktiskais
pardosanas apjoms iek$zemes tirgidi, ka noteikts pamatregulas 2. panta 4. punkta.

(126) Normalas vértibas pamata ir katra razojuma veida faktiska cena iek$zemes tirgi neatkarigi no ta, vai §1 pardoSana
bijusi rentabla, ja:

a) ta razojuma veida pardoSanas apjoms, kuru pardod par neto pardoSanas cenu, kas vienada ar aprékinatajam
razo$anas izmaksam vai lielaka par tam, parsniedz 80 % no §a razojuma veida kopéja pardosanas apjoma; un

b) 33 raZzojuma veida vidéja svérta pardosanas cena ir vienada ar vienibas razosanas izmaksam vai tas parsniedz.

(127) Saja gadijuma normala vértiba ir visas minéta razojuma veida iekszemes pardosanas, kas veikta IP laika, cenu vidgja
sverta vertiba.

(128) Normala vertiba ir konkréta razojuma veida vienigi rentablas iek§zemes pardosanas, kas veikta IP laika, faktiska cena
iekszemes tirgd, ja:

a) attieciga razojuma veida rentablais pardosanas apjoms ir vienads ar vai mazaks par 80 % no $a razojuma veida
kopéja pardosanas apjoma; vai

b) $a raZzojuma veida vidéja svérta cena ir zemaka par vienibas raZo$anas izmaksam.

(129) Pardosanas apjomu iekSzemes tirgl analizé tika konstatéts, ka [50-70] % no kopgjas iek$zemes pardosanas bija
rentabla un vidéja svérta pardosanas cena parsniedza razo$anas izmaksas.

(130) Razojuma veidiem, kuru pardosana kopuma bija rentabla, normalo veértibu aprékinaja vai nu ka visas minéta
razojuma veida iek§zemes pardosanas, kas veikta IP laika, cenu vidéjo svérto vértibu (126. un 127. apsvérums), vai
tikai ka vidéjo sverto rentablo pardosanas apjomu (128. apsvérums) atkariba no rentabla pardosanas apjoma.

(131) Attieciba uz razojuma veidiem, kuru 1) pardosana kopuma nebija rentabla vai 2) pardoSanas apjoma ickszemes tirgd
nebija vai tas nebija pietiekami liels, un ja nebija konkrétas informacijas par tirgus cenam tiem raZojuma veidiem,
kurus Ozkan Demir nepardeva iekizemes tirgii, Komisija noteica normalo veértibu saskana ar pamatregulas
2. panta 3. un 6. punktu.

(132) Normala vértiba tika noteikta, pie razotaju eksportétaju, kas sadarbojas, lidziga razojuma vidéjam razoSanas
izmaksam izmeklé3anas perioda pieskaitot:

a) vidgjas svertas PVA izmaksas, kas, pardodot lidzigo razojumu iek$zemes tirgli parasta tirdzniecibas aprité IP laika,
radusas razotajam eksportétajam, kas sadarbojas; un
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b) vidgo svérto pelnu, ko razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, guvusi izmeklésanas perioda, pardodot lidzigo
razojumu iek$zemes tirgii parastajas tirdzniecibas operacijas.

(133) Attieciba uz razojuma veidiem, kuri ieksgja tirghi netika pardoti reprezentativos daudzumos, tika pieskaititas $o
razojuma veidu vidéjas PVA izmaksas un pelna, kas gata darfjjumos iekS$zemes tirgi parasta tirdzniecibas aprité.
Attieciba uz razojuma veidiem, kuri iekSzemes tirgh netika pardoti nemaz, tika pieskaititas vidéjas svértas PVA
izmaksas un pelna, kas giita visos darfjumos iek§zemes tirgli parasta tirdzniecibas aprite.

3.2.2. Eksporta cena
(134) Razotajs eksportétajs eksportéja tiesi neatkarigiem pircéjiem Savieniba.

135) Tadéjadi saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu eksporta cena bija cena, kas faktiski samaksata vai maksajama
) 3 g P P P ] J
par attiecigo razojumu, to pardodot eksportam uz Savienibu.

3.2.3. Salidzinajums
(136) Komisija normalo vértibu un razotaja eksportétaja eksporta cenu salidzinaja, balstoties uz EXW cenu.

(137) Ja tas bija nepieciesams taisnigai salidzinasanai, Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punktu korigéja
normalo veértibu un/vai eksporta cenu, lai nemtu véra atskiribas, kas ietekmé cenas un to salidzinamibu. Korekcijas
attiecas uz transportéSanas, apdro§inasanas, apstrades, iekrauSanas izmaksam, iepakojuma izmaksam, kredita
izmaksam un bankas maksam, komisijas maksam, rabatiem un citaim summam.

(138) Izmeklésanas perioda Komisija konstatéja problémas saistiba ar valiitas mainu. Pamatregulas 2. panta 10. punkta
j) apakspunkta ir paredzéts, ka pardosanas datumam ir jabiit rekina izrakstiSanas datumam un ka var izmantot
liguma noslégsanas, pirkuma pasiitijuma vai pasiitjuma apstiprindgjuma datumu, ja tie labak parada pardo$anas
darfjuma bitiskos nosacjjumus. Pirmkart, Komisija néma véra Turcijas liras mainas kursa svarstibas (un kopuma
ievérojamo kritumu attieciba pret euro (**)). Otrkart, Komisija néma véra Turcijas raZotdja eksportétdja cenu
noteik$anas praksi, saskana ar kuru bitiskie pardosanas nosacijumi tika izpilditi pirkuma pasttijuma bridi, nevis
rékina izrakstiSanas diena, attieciba gan uz pardosanu iek$zemes tirgh (*), gan eksportam. Tapéc Komisija
izmantoja mainas kursu pirkuma pasiitijuma diena, lai konvertétu normalo vértibu un eksporta cenu Turcijas liras.

3.2.4. Dempinga starpiba

(139) Attieciba uz razotaju eksportétaju, kas sadarbojas, Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 11. un 12. punktu
salidzinaja katra lidziga razojuma veida vidéjo svérto normalo vértibu ar attieciga razojuma atbilsto$a veida vidgjo
svérto eksporta cenu.

(140) Pamatojoties uz minéto, vidéja svérta provizoriska dempinga starpiba, kas izteikta procentos no CIF cenas ar piegadi
lidz Savienibas robezai pirms nodoklu nomaksas, ir 13,6 %.

(141) Saja gadijuma sadarbibas limenis bija augsts, jo razotdja eksportétaja, kas sadarbojas, eksports veidoja visu Turcijas
eksportu uz Savienibu IP laika, un izmeklé$ana tika noradits, ka tas ir vienigais attieciga raZojuma razotajs
eksportétajs. Pamatojoties uz to, Komisija atzina par pareizu noteikt raZotajiem eksportétajiem, kuri nesadarbojas,
dempinga starpibu uznémuma, kas sadarbojas, limeni.

(**) No 1 euro = 10,6809 Turcijas liras IP pirmaja ménesi (2021. gada oktobri) uz 1 euro = 18,1465 Turcijas liras IP pédéja ménest (t. i.,
pavisam +70 %). Avoti: Eiropas Centrala banka, Budzeta GD, Pacific Exchange Rate Service.
(*) Pardosana iek$zemes tirgii notika arvalstu valata.
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(142) Provizoriskas dempinga starpibas, kas izteiktas procentos no CIF cenas ar piegadi lidz Savienibas robeZai pirms
nodokla nomaksas, ir $adas:

Uzpémums Provizoriska dempinga starpiba
Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S. 13,6 %
Visi paréjie uzpémumi 13,6 %
4. KAITEJUMS

4.1. Savienibas raZo$anas nozares definicija un Savienibas raZzoSanas apjoms

(143) Saskana ar Komisijai pieejamo informaciju lidz 2020. gadam lidzigo razojumu Savieniba raZoja tris razotaji, tacu
paréja attiecigaja perioda un izmekléSanas perioda — divi. Tie veido “Savienibas razoSanas nozari” pamatregulas
4. panta 1. punkta nozimé.

(144) Komisija nevargja izpaust datus par importa apjomu, tirgus dalu un cenam importam no KTR un Turcijas, jo §
informacija saskana ar pamatregulas 19. pantu ir apziméta ka tirgus zina sensitiva un konfidenciala, nemot véra
nelielo personu skaitu, kas darbojas Savienibas tirgai (divi Savienibas razotaji, viens Turcijas raZotajs eksportétajs un
viens Kinas razotajs eksportétajs). Sis informacijas izpausana varétu sniegt personam iesp&ju aprékinat
konfidencialus datus par konkrétiem uznémumiem. Tapéc Komisija $o informaciju sniedza diapazonos un indeksos,
tadejadi visam ieinteresétajam personam nodrosinot pietiekamu jégpilnu informaciju, lai tas izprastu Komisijas
analizi un secindgjumus un $aja sakara sniegtu piezimes. Dati tika sniegti arT jégpilnu tendencu veida, lai visas
ieinteresétas personas varétu aizstavét savas intereses. Komisija nevargja atklat diapazonu veidosanas metodiku, jo
tas personam sniegtu iespéju izgit no diapazoniem precizus skaitlus.

(145) Tika noteikts, ka Savienibas razosanas kopéjais apjoms izmekléSanas perioda bija apméram [15 000-18 000] tonnu.
Komisija noteica Savienibas raZo$anas apjomu, pamatojoties uz visu pieejamo informaciju par Savienibas razoSanas
nozari, pieméram, siidzibas iesniedz&ja sniegto informaciju, sidziba veiktajiem aprékiniem un Eurostat statistikas
datiem. Ka noradits 17. apsvéruma, sidzibas iesniedzgjs bija vienigais Savienibas razotajs, kas sadarbojas un
parstavéja [75-85] % no lidziga razojuma kopéja razosanas apjoma Savieniba izmekléSanas perioda.

4.2. Patérin$ Savieniba

(146) Komisija noteica Savienibas patérinu, pamatojoties uz Savienibas raZo$anas nozares kopéjo térauda profila galvas
plasu pardosanas apjomu Savieniba un kopéjo importu Savieniba no tresam valstim. Metodika, kas izmantota, lai
noteiktu importu, ir siki izskaidrota turpmak 4.3.2. iedala.

(147) Ka paskaidrots 11. un 12. apsvéruma, attiecigaja perioda bija tris Savienibas raZotaji: Losal (sidzibas iesniedzgjs),
Olifer un Laminorul. Olifer izmekléSana nesadarbojas, bet Laminorul 2019. gada iesniedza bankrota pieteikumu.
Tapéc Olifer un Laminorul pardoSanas apjomi Savieniba attiecigaja perioda tika balstiti uz sidziba sniegto
aprékinu (7). Attiecigaja perioda Laminorul pardeva térauda profila galvas plates Savieniba tikai 2019.
un 2020. gada un veidoja attiecigi aptuveni [18-22] % un [4-7] % no Savienibas razoSanas nozares kopégja
izmekléjama raZojuma pardoSanas apjoma minétajos gados. Attieciba uz pardoSanas apjomiem 2021. gada un
izmekléSanas perioda visi Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjomi attiecas uz izmekléjamo raZojumu.
leprieksgjos gados tika uzskatits, ka 75 % no Laminorul pardosanas apjoma attiecas uz izmeklgjamo razojumu, bet
atlikusie 25 % no pardosanas apjoma attiecas uz platakam térauda profila galvas platem, kas neietilpst razojuma
klasta. Komisija uzskatija, ka Sie piepémumi, pamatojoties uz siidzibas iesniedzéja zinaganam par tirgu, sniedza
pamatotu aplési, kas bija nepiecieSama, lai aprékinatu Savienibas patérinu. Stidzibas iesniedzéja pardosanas apjomi
tika iegiiti no vina atbildém uz anketas jautajumiem un parbauditi uz vietas.

() Sudzibas F.7.9. un H.9.1. pielikums.
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(148) Patérinam Savieniba bija $ada dinamika:

2. tabula

Patérin$ Savieniba (t)

2019 2020 2021 Izmeklésanas periods
Kopéjais patérins [70 000-75 000] [42 000-46 000] [44 000-48 000] [47 000-51 000]
Savieniba
Indekss (2019. gads = 100 60 63 68
100)

Avots:  siidzibas iesniedzgjs, atbildes uz anketas jautajumiem, razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, un Eurostat.

(149) Attiecigaja perioda patérin$ Savieniba samazinajas par 32 %. Péc sakotnéja strauja krituma par 40 % 2020. gada
nakamajos gados patérins atkal nedaudz pieauga. Kritums 2020. gada sakrita ar gadu, kad Savienibu vissmagak
skara Covid-19 pandémija, un to liela méra var saistit ar parvietosanas ierobezojumiem, kad uz laiku tika slégtas
gan térauda profila galvas plasu razotdju, gan lietotaju ripnicas. Turklat, ka paskaidrots 29. apsvéruma, térauda
profila galvas plates galvenokart izmanto kugubiives nozaré. Savieniba lielako dalu attieciga razojuma izmanto
kruiza kugu un citu luksusa kugu, ka ari militaro kugu razosana. Viena no Covid-19 pandémijas sekam bija luksusa
kugu pastitijumu un raZo$anas paléninasanas, kas spécigi ietekméja térauda profila galvas plasu razoSanu. Lai gan
patérins kops 2020. gada ir pieaudzis, tas joprojam ir talu no limena, kads bija pirms pandémijas.

4.3. Imports no attiecigajam valstim

4.3.1. Importa no attiecigajam valstim ietekmes kumulativs novertéjums

(150) Saskana ar pamatregulas 3. panta 4. punktu Komisija parbaudija, vai attiecigo valstu izcelsmes térauda profila galvas
plasu imports batu javérté kopuma.

(151) Dempinga starpiba, kas noteikta attieciba uz importu no Kinas un Turcijas, bija lielaka neka pamatregulas
9. panta 3. punkta noteikta de minimis robezvértiba. Importa apjoms no katras attiecigas valsts nebija nenozimigs
pamatregulas 5. panta 7. punkta nozimé. Tirgus dalas izmekléSanas perioda bija attiecigi [4,0-6,0] % un
[53,0-58,0] %.

(152) Konkurences apstakli starp importu par dempinga cenam no Kinas un Turcijas un lidzigo raZojumu bija lidzigi.
Konkrétak, importétie razojumi konkuréja sava starpa un ar Savieniba razotajam térauda profila galvas platém, jo
tiem ir jaatbilst tiem pasiem tehniskajiem standartiem un jabat sertificétiem viends un tajas pasas iestadés, lai tie
atbilstu paredzétajam galapatérinam. Térauda profila galvas plates no visiem avotiem tiek pardotas, izmantojot tos
pasus pardosanas kanalus lidzigam klientu kategorijam. Kugu biivétaji izmanto vienas un tas pasas térauda profila
galvas plates vienam un tam pa$am mérkim, un atskiras tikai raZzojuma tehniskie aspekti (pieméram, platums,
garums, térauda marka utt.), nevis razojuma izcelsme.

(153) Tadgjadi visi pamatregulas 3. panta 4. punkta noteiktie kritériji bija izpilditi, un, lai noteiktu kait€jumu, imports no
Kinas un Turcijas tika vértéts kopuma.
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4.3.2. Importa apjoms no attiecigajam valstim un ta tirgus daja

(154) Komisija noteica importa apjomu no Kinas un Turcijas, pamatojoties uz parbauditajiem datiem, ko sniedza raZotaji
eksportétaji, kas sadarbojas. So raZotaju sniegtie parbauditie dati tika uzskatiti par precizakiem neka Eurostat dati, jo
Eurostat zino par visu importu, ko klasifice ar térauda profila galvas plasu KN kodu. Sis kods ietver ari terauda profila

galvas plates, kuru izmeri neietilpst $is izmeklésanas razojumu klasta.

(155) Importa tirgus dala tika noteikta, pamatojoties uz $2 importa Ipatsvaru no kopéja patérina Savieniba. Ka paskaidrots
146. apsvéruma, Savienibas patérins tika noteikts, pamatojoties uz Savienibas razoSanas nozares térauda profila
galvas plasu pardoSanas apjomu Savieniba un kopgjo importu Savieniba no tre$am valstim. Importa apjoms no
citam tre$am valstim, ka redzams ar1 3. tabula, tika noteikts, pamatojoties uz Eurostat datiem. Lai noveértétu, kura
importa dala bija saistita ar attiecigo raZojumu, Komisija izmantoja pienémumus, kas paskaidroti siidzibas
C.1.1.1. iedala. Stdzibas iesniedzgjs aprékinaja, ka 2019. un 2020. gada 25 % importa no Apvienotas Karalistes bija
saistiti ar izmeklgjamo razojumu, bet 45 % paréjos gados, kad zinamais razotdjs Apvienotaja Karalisté bija
paplasinajis savu térauda profila galvas plasu razojumu klastu. Stidzibas iesniedzgjs arT aprekinaja, ka 75 % importa
no visam paréjam valstim bija saistiti ar izmekléjamo raZojumu. Pamatojoties uz pieejamo informaciju, Komisija $os
piepémumus uzskatija par pamatotu izmekléjama raZojuma importa aplési.

(156) Importam Savieniba no attiecigajam valstim bija $ada dinamika:

3. tabula

Importa apjoms (t) un tirgus dala

2019 2020 2021 IzmekléSanas periods
Importa apjoms no [1200-1 600] [800-1 200] [2 800-3 200] [2 000-2 400]
KTR
Indekss 100 68 204 151

Importa apjoms no
Turcijas

[37 000-41 000]

[23 000-27 000]

[24 000-28 000]

[24 000-28 000]

Indekss

100

65

66

67

Importa apjoms no
attiecigajam valstim

[38 200-42 600]

[23 800-28 200]

[26 800-31 200]

[26 000-30 400]

Indekss 100 65 71 70
KTR tirgus dala (%) [1,1-3,1] [1,4-3,4] [6,0-8,0] [4,0-6,0]
Indekss 100 113 324 223
Turcijas tirgus dala (%) [53,0-58,0] [57,0-62,0] [55,0-60,0] [53,0-58,0]
Indekss 100 107 104 99
Tirgus dala — attiecigas [54,1-61,1] [58,4-65,4] [61,0-68,0] [57,0-64,0]
valstis (%)

Indekss 100 107 112 104

Avots:  stidzibas iesniedzéjs, atbildes uz anketas jautajumiem, razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, un Eurostat.
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(157) Laikposma no 2019. gada lidz IP importa apjoms no attiecigajam valstim samazinajas par 30 %, piedzivojot strauju
kritumu 2020. gada, pirms tas dalgji atguvas lidz izmekléSanas periodam. Taja pasa laika ta tirgus dala palielinajas
par 4 %. Importa apjoma samazinasanas no attiecigajam valstim sakrita ar Savienibas patérina samazinasanos par
32 % taja pasa perioda, ka paskaidrots 149. apsvéruma. Ta ka attiecigas valstis sp&ja saglabat un pat palielinat savu
tirgus dalu laika, kad patérins samazinajas, Sis tirgus dalas pieaugums kaitéja citiem tirgus dalibniekiem, jo ipasi
Savienibas razoSanas nozarei. IzmekléSanas perioda attiecigo valstu tirgus dala atkal samazinajas par astoniem
procentiem salidzinajuma ar 2021. gadu, bet saglabajas augstaka limeni neka to tirgus dala 2019. gada. Attiecigo
valstu tirgus dalas samazinasanas liela meéra bija saistita ar ievérojamu sudzibas iesniedz&ja pardoSanas apjoma
pieaugumu vienam svarigam klientam izmekléSanas perioda. Tomér Komisijai pieejama informacija neliecinaja, ka
$is pieaugums bitu strukturals vai ka 1 tendence turpinasies péc izmekléSanas perioda.

4.3.3. Importa no attiecigajam valstim cenas, cenu samazindjums un cenu apspieana

(158) Komisija noteica importa cenas, pamatojoties uz parbauditiem datiem, ko sniedza razotaji eksportétaji, kas
sadarbojas, saskana ar importa apjomu noteik3anas metodiku, ka paskaidrots 154. un 155. apsvéruma. To, cik liela
meéra importa cenas ir zemakas, noteica, pamatojoties uz datiem, ko sniedza razotaji eksportétaji, kuri sadarbojas,
un Savienibas razotajs, kur§ sadarbojas.

(159) Vidgja svérta cena importam Savieniba no attiecigajam valstim attistijas 3adi:

4. tabula
Importa cenas (EURJt)
2019 2020 2021 IzmekléSanas periods
KTR [800-900] [800-900] [850-1 000] [1 000-1 200]
Indekss 100 95 108 133
Turcija [700-800] [700-800] [850-1 000] [1 000-1 200]
Indekss 100 92 119 139

Avots:  razotaji eksportétaji, kas sadarbojas.

(160) Kinas un Turcijai importa cenas pieauga attiecigi par 33 % un 39 %. So pieaugumu liela méra izraisija izejvielu un
energijas cenu pieaugums péc Covid-19 pandémijas un izmeklé§anas perioda Ukraina notiekosais kars. Tomér
attiecigaja perioda Savienibas pardoSanas cenas palielinajas vél vairak — par 46 %.

(161) Komisija noteica cenu samazinajumu izmekléSanas perioda, salidzinot:

1) vidgjas svertas pardosanas cenas katram Savienibas raZotdja, kas sadarbojas, razojuma veidam nesaistitiem
pircgjiem Savienibas tirgd, korigétas EXW liment; un

2) Kinas un Turcijas raZotdju eksportétaju, kas sadarbojas, atbilstodas vidéjas svertas importa cenas katram
razojuma veidam lidz pirmajam neatkarigajam pircéjam Savienibas tirgl, noteiktas izmaksu, apdrosinasanas un
vedmaksas (CIF) limeni un atbilstigi korigétas, nemot véra pécimporta izmaksas.
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(162) Sads cenu salidzinajums tika veikts darfjumiem pa raZojuma veidiem viend un taja pasa tirdzniecibas liment,
vajadzibas gadijuma veicot atbilstigas korekcijas un atskaitot rabatus un atlaides. Salidzinajuma rezultats tika izteikts
procentos no Savienibas razotaja, kas sadarbojas, teorétiska apgrozijuma izmekléSanas perioda. Tas uzradija vidgjo
svérto cenu samazinajuma starpibu 6,5 % apméra Kinas un 11,1 % apmeéra Turcijas importam Savienibas tirg.

(163) Turklat Komisija konstatéja cenu nospiesanas esibu. Ka redzams 8. tabula, Savienibas razZoSanas nozares pardo$anas
cenas attiecigaja perioda bija zem razosanas izmaksam. levérojama cenu spiediena dél, ko izraisija imports par
dempinga cenam, Savienibas razoSanas nozare nevargja paaugstinat pardoSanas cenas, lai panaktu rentablu
situaciju, tadéadi radot zaud€umus visa attiecigaja perioda. Konkrétak, Komisija konstatéja Kinas cenu
samazinajumu par 21,7 % un Turcijas cenu samazinajumu par 30,0 %.

4.4. Savienibas razosanas nozares ekonomiskais stavoklis

4.4.1. Visparigas piezimes

(164) Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu, parbaudot importa par dempinga cenam ietekmi uz Savienibas
razo$anas nozari, tika izvértéti visi ekonomiskie raditaji, kas raksturo Savienibas raZoSanas nozares stavokli
attiecigaja perioda.

(165) Lai noteiktu kaitéjumu, Komisija noskira makroekonomiskos un mikroekonomiskos kaitéjuma raditajus. Komisija
izvértgja makroekonomiskos raditajus, pamatojoties uz stidzibas iesniedzéja sniegtajiem datiem un uz parbauditiem
datiem, ko iesniedza Savienibas razotajs, kas sadarbojas. Dati attiecas uz visiem Savienibas razotajiem, kas attiecigaja
perioda razoja un pardeva attiecigo razojumu Savienibas tirgli. Ka paskaidrots 147. apsvéruma, attieciga perioda
sakuma bija tris Savienibas razotaji, no kuriem izmekléSanas perioda bija palikusi tikai divi, jo Laminorul bankrotéja.
Komisija izvérteja mikroekonomiskos raditajus, pamatojoties uz datiem, kas ietverti atbildés uz anketas jautajumiem,
kuras sanemtas no Savienibas razotdja, kas sadarbojas. Tika konstatéts, ka abas datu kopas liecina par Savienibas
razo$anas nozares ekonomisko situaciju kopuma, jo ipasi tapéc, ka Savienibas raZotajs, kas sadarbojas, izmeklésanas
perioda razoja vairak neka 75 % no Savienibas kopéja raZoSanas apjoma.

(166) Makroekonomiskie raditaji ir $adi: raZoSanas apjoms, razoanas jauda, jaudas izmantojums, pardosanas apjoms,
tirgus dala, izaugsme, nodarbinatiba, raZigums, dempinga starpibas lielums un atgi§anas no iepriekséja dempinga.

(167) Mikroekonomiskie raditaji ir $adi: vidéjas vienibas cenas, vienibas izmaksas, darbaspéka izmaksas, krajumi,
rentabilitate, naudas pliisma, investicijas, ienakums no investicijam un spéja piesaistit kapitalu.

4.4.2. Makroekonomiskie raditaji

4.42.1. Razosanas apjoms, razoSanas jauda un jaudas izmantojums

(168) Attiecigaja perioda Savienibas raZzoSanas kopapjomam, razoSanas jaudai un jaudas izmantojumam bija 3ada

dinamika:
5. tabula
RaZo$anas apjoms, raZoSanas jauda un jaudas izmantojums
2019 2020 2021 Izmeklésanas periods
RazoSanas apjoms [25 000-30 000] [12 500-15 500] [13 500-17 000] [15000-18 000]
(tonnas)
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Indekss 100 51 56 60
Razosanas jauda (t) [65000-85 000] [48 000-63 000] [39 000-52 000] [39 000-52 000]
Indekss 100 74 61 61

Jaudas izmantojums [33-39] [22-27] [30-36] [32-38]

(%)

Indekss 100 69 91 98

Avots:  siidziba un parbauditi sidzibas iesniedzéja dati.

(169) Savienibas razo$anas nozares razo$anas apjoms samazinajas attiecigaja perioda. Dalgji tas bija saistits ar ieprieks
minéto uzpémuma Laminorul bankrotu, tacu arl divu atlikuSo uznémumu raZoSanas apjomi 2020. gada strauji
samazinajas (**). Lai gan turpmakajos gados razoSanas apjomi atkal pieauga, IP laika tie joprojam bija daudz mazaki
neka 2019. gada. Sis samazinajums attiecigaja perioda atbilst ari patérina samazinajumam Savieniba tajos pasos
gados.

(170) Attiecigaja perioda Laminorul bankrota dé] samazinajas arl razo$anas jauda. Divu paréjo uzpémumu raZo$anas jauda
attiecigaja perioda palika stabila. Tomer jaudas izmantojums attiecigaja perioda samazinajas par 2 %, salidzinot ar
straujo kritumu 2020. gada, ko izraisija patérina un ar to saistitd raZo$anas apjoma samazinaSanas Covid-19
pandémijas dé|, ka paskaidrots 149. apsveruma. Abu atlikuSo uzpémumu jaudas izmantojums laikposma
no 2019. gada lidz izmekléSanas periodam samazinajas vél vairak (**).

4.42.2. PardoSanas apjoms un tirgus dala

(171) Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjomam un tirgus dalai attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

6. tabula

Pardosanas apjoms un tirgus dala

2019 2020 2021 Izmeklésanas periods
Pardosanas apjoms [25000-29 000] [11000-15000] [12000-16 000] [15000-19 000]
Savienibas tirgli
(tonnas)
Indekss 100 47 51 62
Tirgus dala (%) [35-40] [27-32] [28-33] [32-37]
Indekss 100 77 82 91

Avots:  siidzibas iesniedzgjs, atbildes uz anketas jautajumiem, razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, un Eurostat.

(®) So tendenci apstiprindja ari 5. tabula siidzibas iesniedzéja atbildés uz Savienibas razotdjiem paredzétds anketas jautdjumiem tada
versija, ko var parbaudit ieinteresétas personas (Tron dokuments t22.006788).

() So tendenci apstiprindja arT 7. tabula siidzibas iesniedz&ja atbildés uz Savienibas razotajiem paredzétas anketas jautajumiem tada
versija, ko var parbaudit ieinteresétas personas (Tron dokuments t22.006788).



12.7.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 177/91

(172) Attiecigaja perioda Savienibas razo$anas nozares pardosanas apjoms Savienibas tirgli samazinajas par 38 %, un

pirms dalgjas atguiSanas pirms izmekléSanas perioda tas strauji kritas 2020. gada. Savienibas razoSanas nozares
tirgus dala taja pasa perioda samazinajas par 9 %. PardoSanas apjomu samazinaganas tendence, kaut ari ne tik
strauja, ir vérojama ari, apliikojot vienigi divus atlikuSos uznémumus, lai gan 2021. gada un izmekléSanas perioda
tie atguva zinamu tirgus dalu (*). Tirgus dalas un Savienibas pardo$anas apjomu kritums 2020. gada sakrita ar
Laminorul bankrotu. Lai gan Covid-19 pandémijas ietekmes dé] 2020. gada patérins, imports un pardosanas apjomi
Savieniba samazinajas, ka paskaidrots 149. apsvéruma, dala no pardosanas apjomiem, ko ieprieks attiecinaja uz
Laminorul, tika aizstati ar importu, nevis ar citu Savienibas raZotaju pardosanas apjomu. To var konstatét, aplikojot
datus 3. un 6. tabula, kas liecina, ka Kinas un Turcijas tirgus dala 2020. gada palielingjas, tacu taja pasa laika
Savienibas razoSanas nozare zaudgja tirgus dalu. Kops 2020. gada Savienibas raZoSanas nozare spgja atgit dalu no
zaudétas tirgus dalas, tacu ta nav sasniegusi limeni, kads bija pirms 2020. gada.

4.4.2.3. Izaugsme

(173) Ka paskaidrots 169. un 170. apsvéruma, Savienibas razosanas nozares razosanas apjoms un jaudas izmantojuma

limenis attiecigaja perioda samazinajas, tapéc pieauga fiksétas izmaksas uz vienu razo$anas vienibu. Vienlaikus
2020. gada terauda profila galvas plasu pieprasijums batiski samazinajas, tacu lidz izmeklésanas periodam nedaudz
atjaunojas. Samazinata patérina dé| Savienibas raZo$anas nozare zaudgja ievérojamus pardoSanas apjomus un tirgus
dalu. Ta spgja dalgji atgtit pardoSanas apjomus un tirgus dalu tikai uz savu pardosanas cenu rékina, kas pastavigi bija
zemakas par Savienibas raZo$anas nozares razo$anas izmaksam, ka paskaidrots 4.4.3.1. iedala. Tapéc Savienibas
razo$anas nozares izaugsmes perspektivas ari pasliktinajas.

4.4.2.4. Nodarbinatiba un razigums

(174) Nodarbinatibai un razigumam attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

7. tabula

Nodarbinatiba un razigums

2019 2020 2021 Izmeklésanas periods
Nodarbinato skaits [250-300] [130-160] [130-160] [130-160]
Indekss 100 53 54 52
Razigums (tonnas uz [100-110] [95-105] [103-113] [115-125]
vienu darbinieku)
Indekss 100 97 103 115

Avots:  siidziba, parbauditi stidzibas iesniedz&ja un Orbis van Dijk (*') dati.

(175) Nodarbinatibas limenis $aja nozaré sekoja tadai paSai tendencei ki razoSana un patérin Savienibas tirgli un

attiecigaja perioda krasi samazinajas par 48 %. To galvenokart izraisija Laminorul bankrots, tacu arl stdzibas
iesniedz&ja darbinieku skaits samazinajas, lai gan lidz izmekléSanas periodam tas nedaudz atguvas no zemaka
punkta 2020. gada (). Sis samazinajums sekoja 2020. gada novérotajai Savienibas patérina samazinasanas
tendencei un ierobeZotajai patérina atveselo$anai lidz izmeklésanas periodam.

So tendenci apstiprindja ari 12. tabula siidzibas iesniedzgja atbildés uz Savienibas razotdjiem paredzétas anketas jautajumiem tada
versija, ko var parbaudit ieinteresétas personas (Tron dokuments t22.006788).

Orbis datubaze, ko nodrosina Bureau Van Dijk (https:|/orbis.bvdinfo.com).

So tendenci apstiprindja ar 29. tabula siidzibas iesniedzgja atbildés uz Savienibas razotajiem paredzétas anketas jautajumiem tada
versija, ko var parbaudit ieinteresétas personas (Tron dokuments t22.006788).
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(176) Vienlaikus laikposma no 2019. gada lidz izmekléSanas periodam raZigums palielinajas par 15 %. Tomér So raditaju
ietekmé tas, ka Laminorul 2019. gada bija atlaidis lielu dalu darbinieku, tacu 2019. gadd un mazika meéra
2020. gada joprojam veica pardoSanu. Divu atlikuSo Savienibas raZotdju raZigums attiecigaja perioda
samazinajas (*’). Divu atlikuSo Savienibas razotdju raZiguma samazina$anas liecina par palielinatam darbaspéka
izmaksam uz vienu saraZoto térauda profila galvas plasu tonnu.

4.4.2.5. Dempinga starpibas lielums un atg@$anas no iepriek$éja dempinga

(177) Visas dempinga starpibas ievérojami parsniedza de minimis limeni. Nemot véra importa no attiecigajam valstim
apjomu un cenas, faktisko dempinga starpibu lieluma ietekme uz Savienibas razoSanas nozari bija biitiska.

(178) Siir pirma antidempinga izmeklesana par attiecigo razojumu. Tadé] nebija pieejami dati, kas vajadzigi, lai novértétu
iespgjamu ieprieksgju dempingu.

4.4.3. Mikroekonomiskie raditaji

4.43.1. Cenas un faktori, kas tas ietekme

(179) Savienibas razotaja, kas sadarbojas, vidéjo vienibas pardosanas cenu nesaistitiem pircgjiem Savieniba dinamika
attiecigaja perioda bija $ada:

8. tabula

Pardosanas cenas Savieniba

2019 2020 2021 Izmeklésanas periods
Vidéja vienibas [850-950] [850-950] [1000-1150] [1 2001 400]
pardoanas cena
Savieniba (EUR/t)
Indekss 100 100 118 146
Vienibas razosanas [950-1 050] [950-1 050] [1100-1 250] [1 300-1 500]
izmaksas (EUR/t)
Indekss 100 100 121 141

Avots:  parbauditi siidzibas iesniedzéja dati.

(180) Savienibas razotdja, kurs sadarbojas, vidéjas pardosanas cenas attiecigaja perioda palielinajas par 46 %, savukart
razo$anas vienibas izmaksas taja pasa perioda palielindjas nedaudz mazaka méra — par 41 %. Tomeér visa attiecigaja
perioda pardoSanas cenas pastavigi bija zemakas par vidéjam razoSanas izmaksam. Tas noziméja, ka Savienibas
raZzotajs nevaréja paaugstinat pardosanas cenas lidz [imenim, kas nosegtu razo$anas izmaksu pieaugumu.

() So tendenci apstiprindja ari kopsavilkuma tabula siidzibas iesniedzéja atbildés uz Savienibas razotajiem paredzétas anketas
jautajumiem tada versija, ko var parbaudit ieinteresétas personas (Tron dokuments t22.006788).
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(181) Lidziga razojuma pardosana Savienibas tirgii notika vai nu saskana ar pamatligumiem ar klientiem, kuros noteica
daudzumus un cenas nakamajam periodam (no gada lidz daZziem ménesiem), vai ari pamatojoties uz
piedavajumiem un aktualajam cenam. Tapéc Savienibas razotajam, kas sadarbojas, bija iesp&ja palielinat pardosanas
cenas saistiba ar izejvielu un energijas cenu picaugumu laika, kad tika parskatiti ligumi vai piedavatas cenas. Tomér
attiecigaja perioda tam neizdevas to izdarit vajadzigaja apjoma, jo importa raditais cenu spiediens joprojam bija
liels. Tadé] Savienibas razotajs, kas sadarbojas, pastavigi cieta zaud&jumus, ka paskaidrots turpmak 4.4.3.4. iedala.
4.43.2. Darbaspéka izmaksas
(182) Savienibas razotaja, kas sadarbojas, vidgjo darbaspéka izmaksu dinamika attiecigaja perioda bija $ada:
9. tabula
Videgjas darbaspéka izmaksas uz vienu nodarbinato
2019 2020 2021 Izmeklésanas periods
Vidgjas darbaspéeka [48000-53000] | [45000-50000] | [45000-50000] [53 000-58 000]
izmaksas uz vienu
nodarbinato (EUR)
Indekss 100 94 94 112
Avots:  parbauditi siidzibas iesniedz&ja dati.
(183) Vidgjas darbaspéka izmaksas uz vienu darbinieku attiecigaja perioda palielinajas par 12 %. Tas bija saistits ar
darbinieku skaita samazinasanos bez lidziga fikséto izmaksu samazinajuma.
4.4.3.3. Krajumi
(184) Savienibas razotaja, kas sadarbojas, krajumu limena dinamika attiecigaja perioda bija $ada:
10. tabula
Krajumi
2019 2020 2021 Izmeklésanas periods
Krajumi perioda [2 000-2 500] [1600-2100] [2 000-2 500] [2 300-2 800]
beigas (t)
Indekss 100 82 104 117
Krajumi perioda [11-14] [14-17] [15-18] [16-19]
beigas, procentos no
razoSanas apjoma
Indekss 100 129 136 141
Avots:  parbauditi siidzibas iesniedz&ja dati.
(185) Krajumi vispirms samazinajas par 18 % 2020. gada, péc tam pieauga paréja attiecigaja perioda, sasniedzot limeni,

kas ir par 17 % augstaks neka 2019. gada. Krajumi perioda beigas procentos no razosanas apjoma pieauga visa
attiecigaja perioda un sasniedza 16-19 % no gada raZoSanas apjoma. ST situacija negativi ietekmgja Savienibas
razotaja, kas sadarbojas, finansu stavokli.
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4.4.3.4. Rentabilitate, naudas plasma, investicijas, ienakums no investicijam un spéja piesaistit
kapitalu

(186) Savienibas razotaja, kas sadarbojas, rentabilitates, naudas plismas, investiciju un ienakuma no investicijam dinamika
attiecigaja perioda bija $ada:

11. tabula

Rentabilitate, naudas pliisma, investicijas un ienakums no investicijam

2019 2020 2021 IzmekléSanas periods
Nesaistitiem klientiem | [no (- 11) lidz (- 7)] [no (-10,5) lidz [no (- 10) lidz (- 6)] [no (- 6) lidz (- 3)]
Savieniba veiktas (-6,5)]
pardosanas
rentabilitate (% no
pardosanas
apgrozijuma)
Indekss —-100 —94 -91 —46
Naudas pliisma (EUR) [700 000~ [~ 700 000)— [~ 1 700 000) [25 000~ 30 000]

800 000] (= 600 000)] (-1 400 000)]

Indekss 100 -84 -208 4
Investicijas (EUR) [1 000 000- [1250000- [600 000- [650 000- 750 000]
1200 000] 1450 000] 700 000]

Indekss 100 122 60 64
lenakums no [no (- 51) lidz [no (- 28) lidz [no (- 26) lidz [no (- 18) lidz (- 13)]
investicijam (%) (—46)] (=23)] (=21)]

Indekss -100 -53 -51 -35

Avots:  parbauditi sidzibas iesniedz&ja dati.

(187) Komisija noteica Savienibas raZotaja, kas sadarbojas, rentabilitati, neto pelnu pirms nodoklu nomaksas no lidziga
razojuma pardosanas nesaistitiem klientiem Savieniba izsakot procentos no $is pardosanas apgrozijuma. Savienibas
razotajam, kas sadarbojas, attiecigaja perioda izdevas samazinat savus zaudgjumus, ta¢u visa perioda tas stradaja ar
zaud&umiem. Tas, ka tas izmekléSanas perioda samazinaja savus zaud&umus salidzindgjuma ar ieprieksgjiem
gadiem, liela méra bija saistits ar ta palielinato sp&ju pielagot tirdzniecibas stratégiju, parskatit un pielagot cenas
pieaugo$ajam energijas un izejvielu izmaksam. Tomeér, nemot véra pastavigo cenu spiedienu, ko radija imports par
zemam cenam no attiecigajam valstim, kuram attiecigaja perioda pat izdevas palielinat savu jau ta loti lielo tirgus
dalu, Savienibas razotajs, kas sadarbojas, nevarégja atspogulot visas izmaksas saviem klientiem paredzétajas cenas.

(188) Neto naudas pliisma ir Savienibas razotaju spéja pasiem finansét savu darbibu. Neto naudas plismas tendence
attistijas lejupejosa virziena lidz izmekleéSanas periodam, un 2020. un 2021. gada naudas plisma bija negativa, tacu
atkal pieauga izmeklgsanas perioda, sasniedzot kopéjo samazinajumu par 96 % visa attiecigaja perioda. St negativa
tendence liecinaja, ka Savienibas razotajam, kas sadarbojas, bija griitibas pasam finansét savas darbibas, kas liecinaja
par ta finansu stavokla pasliktinasanos.

(189) Ienakums no investicijam ir pelna, kas izteikta procentos no investiciju uzskaites neto vértibas. Savienibas razotajs,
kas sadarbojas, nepartraukti veica investicijas, lai uzlabotu savu razosanas iekartu efektivitati, pieméram, iegadajas
jaunas skrosu striiklas un krasosanas iekartas, lai varétu veikt uz vietas tas razoSanas procesa dalas, kuras ieprieks
tika nodotas arpakalpojumu sniedzgjiem, tadéjadi uzlabojot efektivitati un samazinot sagatavosanas laiku. Tomér ta
spé&ja veikt investicijas bija ierobeZota, jo tas pastavigi cieta zaudgjumus. Turklat, neraugoties uz uzlaboanos visa
attiecigaja perioda, ienakums no investicijam, saglabajas negativs visa perioda. Tapéc Savienibas raZotdjs, kas
sadarbojas, nespé€ja giit pietickamu pelnu savu investiciju segsanai.
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(190) Savienibas razotaja, kas sadarbojas, finansu stavokla pasliktinasanas ietekméja ta spéju piesaistit kapitalu. Pastavigie
zaud&umi un neto naudas pliisma radija nopietnas bazas par ta likviditati un sp&ju piesaistit kapitalu, lai finansétu
savu pamatdarbibu un nepiecie$amas investicijas.

4.4.4. Secingjums par kaitejumu

(191) Savienibas razosanas nozarei tika nodarits kait&jums visa attiecigaja perioda. Savienibas raZoSanas nozare cieta
pastavigus zaudéjumus, kas visa $aja perioda sakrita ar batisku importa apjomu no attiecigajam valstim par cenam,
kas bija zemakas par Savienibas raZo$anas nozares raZoSanas izmaksam. Ka minéts 4.3.3. iedala, Savienibas
razo§anas nozares cenas bija daudz zemakas, un tas apspieda imports no attiecigajam valstim.

(192) Laika, kad Savienibas patérin$ kopuma samazinajas, un péc tam, kad térauda profila galvas plasu pardosanas apjoma
zinamas atveseloSanas péc sakotnéja ievérojama pardosanas apjoma krituma Savieniba 2020. gada, importa apjoma
pieaugums no attiecigajam valstim parsniedza Savienibas pardoSanas apjoma pieaugumu Savienibas tirgl. Péc
sakotngja krituma par 35 % 2020. gada importa apjoms no attiecigajam valstim pieauga lidz 70 % no importa
apjoma 2019. gada. Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas apjoms sakotngji samazinajas par 53 % un atguvas
lidz tikai 62 % no pardosanas apjoma 2019. gada.

(193) Taja pasa laika pieauga gan Savienibas razo$anas nozares, gan abu attiecigo valstu pardosanas cenas. Tomér, lai gan
Savienibas razosanas nozare pastavigi nespéja paaugstinat savu cenu limeni, lai panaktu rentablu situaciju,
Savienibas razo3anas nozares pardosanas cenu un abu attiecigo valstu importa cenu starpiba palielinajas. Savienibas
cenas attiecigaja perioda palielinajas par 46 %, savukart KTR importa cenas taja pasa perioda palielinajas par 33 %,
bet Turcijas — par 39 %. Tas noziméja, ka, neraugoties uz to, ka pieauga gan importa, gan Savienibas pardosanas
cenas, abu attiecigo valstu importa cenas radjja arvien lielaku cenu spiedienu uz Savienibas raZoSanas nozares
pardosanas cenam. Tadé], lai gan Savienibas raZoSanas nozare bija spiesta turpinat pardoSanu ar zaud&umiem,
laikposma no 2019. gada lidz izmekléSanas periodam ta zaudgja tirgus dalu attiecigajam valstim. Lai gan
izmekléSanas perioda Savienibas raZoSanas nozare atguva dalu savas zaudétas tirgus dalas, td nav sasniegusi
2019. gada limeni. Ka paskaidrots 157. apsvéruma, tirgus dalas pieaugums izmekléSanas perioda bija nevis
strukturals, bet gan liela méra saistits ar Islaicigu konkréta klienta pasatijumu pieaugumu.

(194) Gandriz visi kaitéjuma raditaji liecinaja par visparéju negativu tendenci visa attiecigaja perioda. RaZo$ana, raZo3anas
jauda un jaudas izmantojums pasliktinajas lidz ar pardoSanas apjoma un tirgus dalas samazinasanos. Sakotngji
2020. gada raditaji pasliktinajas galvenokart Covid-19 pandémijas un Laminorul bankrota dé], ka skaidrots 149.,
160., 170. un 172. apsveruma. Kops 2020. gada Savieniba spéja zinama méra atgties, jo péc Covid-19 pandémijas
atkal pieauga térauda profila galvas plasu pieprasijums un Savienibas patérins. Tomér, lai gan kops§ 2020. gada
kaitgjuma raditdji liecindja par situacijas uzlaboSanos, izmekléSanas perioda tie visi joprojam bija daudz zemaki
neka perioda lidz 2020. gadam. Ta ka importa par dempinga cenam no attiecigajam valstim apjoms un tirgus dala
joprojam ir lieli un cenas ir zemakas par Savienibas razosanas nozares razo$anas izmaksam, Savienibas razosanas
nozare nav spgjusi atgiities tik liela mera, lai panaktu stabilu un rentablu finansu situaciju.

(195) Attiecigaja perioda neto investicijas samazinajas par 36 %, bet pelna no investicijam saglabajas negativa. Naudas
plisma attiecigaja perioda krasi svarstijas un kop§ 2020. gada lielakoties bija negativa vai tuvu nullei. Tas ietekmeéja
Savienibas razo$anas nozares spéju pasai finansét darbibas.

(196) Taja pasa perioda nodarbinato skaits samazinajas par 48 %, ko liela mera ietekmeja Laminorul bankrots 2020. gada,
taCu citi Savienibas razotaji ari novéroja lidzigu lejupejosu tendenci. Vienlaikus raZigums samazindjas (ja nepem
vera Laminorul pardo$anu, ka paskaidrots 176. apsvéruma), tade] palielinajas darbaspéka izmaksas uz tonnu térauda
profila galvas plasu.

(197) Ka noradits ieprieks, ekonomiskie raditaji, pieméram, rentabilitate, naudas plisma un ienakums no investicijam,
attiecigaja perioda bitiski pasliktinajas. Tas negativi ietekméja Savienibas raZo$anas nozares spéju pasai finansét
darbibas, veikt nepiecieSamas investicijas un piesaistit kapitalu, un tadgjadi tika kavéta izaugsme un pat raditi draudi
nozares izdzivoSanai.
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(198) Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija $aja posma secinja, ka Savienibas raZosanas nozarei ir nodarits bitisks
kaitgjums pamatregulas 3. panta 5. punkta nozimé.

5. CELONSAKARIBA

(199) Saskana ar pamatregulas 3. panta 6. punktu Komisija parbaudija, vai imports no attiecigajam valstim par dempinga
cenam ir nodarijis biitisku kaitéjumu Savienibas razoSanas nozarei. Saskana ar pamatregulas 3. panta 7. punktu
Komisija parbaudija, vai kaitéjumu Savienibas razoSanas nozarei vienlaikus varétu bat izraisijusi ari citi zinami
faktori. Komisija nodrosinaja, lai iesp&jamais kaitéjums, ko varétu bitu izraisijusi citi faktori, kuri nav imports no
attiecigas valsts par dempinga cenam, netiktu attiecinits uz importu par dempinga cenam. Sie faktori bija imports
no citam tre§am valstim, Savienibas razoSanas nozares eksporta raditdji, Covid-19 pandémija, kas ietekméja
Savienibas patérinu, energijas cenu pieaugums un iesp&jamais razojumu dazadibas triikums.

5.1. Importa par dempinga cenam ietekme

(200) Komisija parbaudija importa apjoma no attiecigajam valstim attistibu un ta ietekmi uz Savienibas razo$anas nozari,
ka noteikts pamatregulas 3. panta 6. punkta.

5.1.1. No attiecigajam valstim par dempinga cenam veikta importa apjoms un tirgus dala

(201) Attiecigaja perioda importa apjomi no attiecigajam valstim samazinajas par 30 %. Ka paskaidrots 157. apsvéruma,
§is samazinajums sakrita ar lidzigu patérina samazinasanos Savieniba, ko galvenokart izraisija Covid-19 pandémija,
un no ta izrieto§o kugubiives un ar to saistito izejmaterialu, pieméram, térauda profila galvas plasu, pieprasijuma
samazinaSanos. Tomér, ka paskaidrots 192. un 193. apsvéruma, novérotais importa apjomu pieaugums péc
2020. gada bija lielaks neka Savienibas pardosanas apjomu pieaugums taja pasa perioda.

(202) Savienibas raZoSanas nozare 2020. gada zaudgja tirgus dalu, galvenokart tadel, ka Laminorul partrauca savu darbibu.
Ka redzams 3. un 6. tabula, tirgus dala, kas ieprieks piederéja Laminorul, dalgji pargaja Turcijai un Kinai. Laikposma
no 2019. lidz 2021. gadam attiecigas valstis pastavigi palielindja savu tirgus dalu. IzmekléSanas perioda attiecigas
valstis atkal zaudgja dalu no tirgus dalas, ko tas bija ieguvusas ieprieks€jos gados, un Savienibas raZoSanas nozares
to ieguva. Tomér, lai gan Savienibas raZoSanas nozare spéja atgit dalu no tirgus dalas, ko ta bija zaud&jusi
2020. gada, tai vél ir jasasniedz limenis, kads bija lidz 2020. gadam. Importa tirgus dala no attiecigajam valstim
palielinajas no [54,1-61,1] % 2019. gada lidz [57,0-64,0] % IP, proti, par 4 %, savukart Savienibas raZoSanas
nozare zaudgja tirgus dalu taja pasa perioda. Lidz ar to ir batiski palielindjies imports par dempinga cenam
pamatregulas 3. panta 3. punkta nozime.

5.1.2. Cena importam par dempinga cenam no attiecigajam valstim un cenas ietekme

(203) Turklat sis imports visa attiecigaja perioda notika par cenam, kas bija ievérojami zemakas neka Savienibas razo$anas
nozares cenas. Lai gan visd attiecigaja perioda Savienibas raZoSanas nozare varéja paaugstinat cenas, lai dalgji
kompensetu izejvielu un izejmaterialu cenas, ta nespéja paaugstinat cenas tiktal, cik tas bija nepiecie$ams, lai segtu
razoSanas izmaksas. Vienlaikus, lai gan attiecigaja perioda cenas importam gan no Kinas, gan no Turcijas
palielingjas, tas notika 1énak neka Savienibas razoSanas nozares cenas un importa cenu sakotnéjais limenis bija
zemaks. Visa attiecigaja perioda vidéja cena importam gan no Kinas, gan no Turcijas pastavigi bija zemaka par
Savienibas raZo$anas nozares razo§anas izmaksam.

(204) Cenu spiediens, ko radija imports par zemam cenam gan no Kinas, gan no Turcijas, noziméja, ka Savienibas
razo$anas nozarei nebija citas izvéles, ka vien izmantot $o cenu noteiksanas mehanisku un méginat atgfit dalu no
pardoSanas apjoma, ko ta zaudga 2020. gada — perioda, kad samazindjas patérin un palielinajas razoSanas
izmaksas. Lai gan izmekléSanas perioda Savienibas razoSanas nozarei izdevas palielinat pardosanas apjomus péc
2020. gada lidz 62 % no 2019. gada limena, ta nespéja to izdarit tada méra, kada pieauga patérin$ Savieniba (kas
izmeklésanas perioda bija 68 % no 2019. gada limena) un imports no attiecigajam valstim (70 % no 2019. gada
limena). Tas savukart radjja pastavigus zaud&umus visa attiecigaja perioda Savienibas razotajam, kurs sadarbojas.
Taja pasa perioda citi finan$u raditaji, pieméram, ienakums no investicijam un naudas plisma, uzradija lidzigu
negativu tendenci. Lai gan attiecigaja perioda ienakums no investicijam uzlabojas, tas visu laiku saglabajas negativs,
savukart naudas plisma izmekl€Sanas perioda atjaunojas tikai lidz 4 % no 2019. gada limena.
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(205)

(206)

(207)

5.1.3. Celoniska saikne starp importu par dempinga cenam no Kinas un Turcijas un Savienibas raZoSanas nozarei nodarito
batisko kaitejumu

Savienibas razosanas nozares ekonomiska stavokla pasliktinasanas sakrita ar batisku importu par dempinga cenam
no attiecigajam valstim. Tirgus saruk$anas apstaklos piecaugo$a importa tirgus dala no attiecigajam valstim kopa ar
zemajam vidéjam pardosanas cenam negativi ietekméja Savienibas razoSanas nozares finansu stavokli. Lai gan lidz
izmekléSanas periodam Savienibas razoanas nozare spéja zinama méra atgiities no pardoSanas apjomu un tirgus
dalas samazinasanas, kas notika 2020. gada, ta nespéja palielinat savas pardoSanas cenas pietiekami, lai pilniba
segtu ievérojami pieaugusas razosanas izmaksas, jo palielinajas attieciga razojuma imports par dempinga cenam no
attiecigajam valstim. Tadgjadi imports par zemam cenam no attiecigajam valstim izraisija cenu pazeminasanos.

Nemot véra iepriek§ minétos apsverumus, Komisija provizoriski konstatgja, ka Savienibas raZoSanas nozarei
nodarito bitisko kaité§jumu pamatregulas 3. panta 6. punkta nozimé izraisija imports par dempinga cenam no
attiecigajam valstim. Minétais kaitgjums tika nodarits gan apjoma, gan ari cenu zipa.

5.2. Citu faktoru ietekme

5.2.1. Imports no tresam valstim

Importa apjomam no citam tresam valstim attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

12. tabula

L 177/97

Imports no tre§am valstim

Valsts 2019 2020 2021 lzmeklesanas
periods
Apvienota Karaliste Apjoms (tonnas) [2000- [2 800- [1000- [1700-2100]
2 400] 3200] 1 400]
Indekss 100 140 51 84
Tirgus dala (%) [2,0-4,0] [5,0-7,0] [1,5-3,5] [2,5-4,5]
Vidéja cena [700- 800] | [650-750] | [800-950] | [1150-1 350]
Indekss 100 93 110 167
Citas tresas valstis Apjoms (tonnas) [0-10] [300-600] [200-500] [100-400]
Indekss 100 11295 8086 6324
Tirgus dala (%) [0,0-0,5] [1,0-1,5] [0,5-1,0] [0,3-0,8]
Vidéja cena [1100- [1100- [700- 850] | [1100-1 300]
1200] 1200]
Indekss 100 101 73 104
Kopa no visam tresam Apjoms (tonnas) [2 000- [3100- [1200- [1800-2500]
valstim, iznemot attiecigas 2 400] 3 800] 1900]
valstis
Indekss 100 162 66 97
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(208)

(209)

(210)

(211)

(212)

Tirgus dala (%)

[2,0-4,5]

[6,0-8,5]

[2,0-4,5]

[2,8-5,3]

Vidéja cena

[700- 800]

[700- 800]

[800- 950]

[1150-1 350]

Indekss

100

100

109

165

Avots:  siidzibas iesniedzgjs, atbildes uz anketas jautajumiem, razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, un Eurostat.

Attiecigaja perioda vieniga tre$a valsts, no kuras Savieniba tika importéts ievérojams daudzums térauda profila
galvas plasu, bija Apvienota Karaliste. Tomér Apvienotaja Karalisté razotas térauda profila galvas plates tikai dalgji
bija izmeklgjamais razojums. British Steel, vienigais zinamais térauda profila galvas plasu raZotajs Apvienotaja
Karalisté, 2019. gada razoja tikai 200 mm platas un platakas térauda profila galvas plates, no 2020. gada — 180 mm
platas un platakas, un paslaik tas razo ari 160 mm un platakas térauda profila galvas plates (*). Ka paskaidrots
154. apsveruma, statistikas informacija par térauda profila galvas platém, kas pieejama Eurostat par attiecigo
periodu, ietverts ne tikai izmekl&jamais raZojums, bet ari visu izméru térauda profila galvas plates. Pamatojoties uz
stidziba sniegto informaciju, Komisija aprékindja Eurostat registréto importa apjoma dalu, kas bija saistita ar
attiecigo razojumu dazados gados.

Ka noradits 157. un 172. apsvéruma, imports no attiecigajam valstim, ka ari Savienibas razoSanas nozares
pardosanas apjomi 2020. gada ievérojami samazinajas, bet nakamajos gados tie dalgji atjaunojas. Vienlaikus
imports no Apvienotas Karalistes 2020. gada palielinajas par 40 %, 2021. gada samazinajas vien [idz pusei
no 2019. gada apjoma un atkal palielinajas lidz 16 % zem 2019. gada apjoma. Lietotajs, kas sadarbojas,
paskaidroja, ka razotajs Apvienotaja Karalisté raZo térauda profila galvas plates (un eksporté) neregulari un tikai tad,
ja tas nepieskir savu razoSanas jaudu citiem raZojumiem.

Novérotais importa no Apvienotas Karalistes apjoma piecaugums un samazinajums neatbilda paralélam importa no
attiecigajam valstim vai Savienibas raZoSanas nozares pardosanas apjoma samazinajumam un pieaugumam. Turklat
cenas importam no Apvienotas Karalistes bija krietni augstakas par cenam térauda profila galvas plagu importam
no attiecigajam valstim un bija tuvas Savienibas raZo$anas nozares cenam izmekléSanas perioda.

Nemot véra iepriek§ minéto un lielo importa apjomu par zemam cenam no attiecigajim valstim, salidzinot ar
importu no citam tre$am valstim, Komisija provizoriski secinaja, ka imports no citam tre§am valstim nemazinaja
celonisko saikni starp kaitéumu, kas nodarits Savienibas raZo$anas nozarei, un importu par dempinga cenam no
attiecigajam valstim.

5.2.2. Savienibas raZoSanas nozares eksporta raditaji

Savienibas razo$anas nozares eksporta apjoms attiecigaja perioda attistijas sadi:

13. tabula

Savienibas raZotaju eksporta raditaji

2019 2020 2021 IzmekléSanas periods
Eksporta apjoms (t) [1700-2100] [1 600-2 000] [800-1 000] [300-500]
Indekss 100 93 46 17

(*) Sk. sudzibas pielikumu F.7.8, pieejams atvérta faila un British Steel brosira par profila galvas platém, pieejama vietné https://
britishsteel.co.uk/what-we-do/special-profiles/bulb-flats/ (informacija pédgjo reizi iegiita 2023. gada 14. aprili).


https://britishsteel.co.uk/what-we-do/special-profiles/bulb-flats/
https://britishsteel.co.uk/what-we-do/special-profiles/bulb-flats/

12.7.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 177/99

Vidéja cena (EUR/) [800-900] [700-800] [1200-1 350] 0 ()

Indekss 100 94 161 0(*

Avots:  Eurostat, sidziba un parbauditi siidzibas iesniedz&ja dati par eksporta apjomiem, siidzibas iesniedzgja vidéja cena.
(*) Izmeklésanas perioda stidzibas iesniedzgjs neveica eksportu.

(213) Kop$ 2019. gada Savienibas raZoSanas nozares eksports nepartraukti samazindjas, sasniedzot niecigu apjomu
izmekléSanas perioda. Savienibas razoSanas nozare noradija uz patérina samazinajumu visa pasaulé péc Covid-19
pandémijas, kas to izraisija, ka ari uz konkurenci jo ipasi ar Turcijas zemo cenu eksportu, kas notika ne tikai vietéja
tirgdi, bet ari treSo valstu tirgos.

(214) Eksports veidoja tikai nelielu dalu no Savienibas razosanas nozares kopéja pardosanas apjoma jeb [5-9] % no tas
produkcijas 2019. gada un samazinajas lidz [3-1] % izmekléSanas perioda. Tapéc, lai gan eksporta raditaju
samazinasanas varéja palielinat Savienibas raZo$anas nozarei nodarito kaitgjumu, ka savas piezimes par procediiras
sakSanu apgalvoja arl Turcijas valdiba, Komisija provizoriski secinaja, ka, nemot véra Savienibas pardosanas lielo
dalu salidzinajuma ar eksporta apjomu visd attiecigaji perioda, eksporta apjomu samazinaands nemazindja
celonisko saikni starp importu par dempinga cenam no attiecigajam valstim un Savienibas raZoSanas nozarei
nodarito kaitgjumu.

5.2.3. Covid-19 pandemija un samazindts paterins

(215) Savas piezimés par procediiras saksanu Turcijas valdiba, Ozkan un Fincantieri noradija uz Covid-19 pandémiju un
paralélo patéripa samazinaSanos, jo tie ir veicindjusi vai radjusi kaitgjumu Savienibas razoSanas nozarei. Ka
redzams 2. tabula, attiecigaja perioda térauda profila galvas plasu patéring Savieniba samazinajas par 32 %, kas
patiesam bija galvenokart saistits ar Covid-19 pandémiju, ka noradits 149. apsvéruma. Tomer taja pasa laika
Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjoms Savienibas tirgli samazindjas vél vairak — par 38 %. Turklat
situdcija, kas radija zaud&jumus, ko izraisija batisks importa apjoms par cenam, kas bija zemakas par Savienibas
razo$anas nozares razosanas izmaksam, jau pastavéja 2019. gada, savukart Covid-19 pandémijas ietekme sakas
tikai 2020. gada. Tapéc Covid-19 pandémija un no ta izrietosais térauda profila galvas plasu patérina samazinajums
Savieniba butu jauzskata par pastiprino$u faktoru 2020. gada, nevis Savienibas razoSanas nozares situacijas, kas
radija zaud&jumus, céloni.

(216) Pamatojoties uz to, Komisija provizoriski secindja, ka Savienibas patérina izmainas nemazinaja célonisko saikni starp
importu par dempinga cenam un Savienibas raZo$anas nozarei nodarito kaitgjumu.

5.2.4. Energijas cenu pieaugums

(217) Turcijas valdiba apgalvoja, ka energijas cenu pieaugums kops 2021. gada beigam un jo ipasi 2022. gada, ko izraisija
Krievijas Federacijas militara agresija pret Ukrainu, ietekméja stidzibas iesniedzéja situaciju, kas radija zaud&jumus,
un nav attiecinams uz importu no attiecigajam valstim.

(218) Tomer, ka redzams 8. tabula, laikposma no 2021. gada lidz izmekléSanas periodam Savienibas raZoSanas nozare
spéja palielinat pardosanas cenas no [1 000-1 150] euro lidz [1 200-1 400] euro. Sis pieaugums par aptuveni 24 %
parsniedza razoSanas izmaksu pieaugumu taja pa$a perioda, noradot uz to, ka izmaksu vai energijas cenu
pieaugumu var parnest uz klientiem. Tomér Savienibas raZoSanas nozare joprojam nevaréja paaugstinat pardoSanas
cenas, lai pilniba segtu kopéjas razoSanas izmaksas, jo joprojam pastavéja zemo cenu imports no attiecigajam
valstim.
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(219) Ka paskaidrots iepriek§ 163., 180. un 181. apsvéruma, Savienibas raZoSanas nozare nevargja pienacigi pielagot
pardoSanas cenas un visa attiecigaja perioda panakt rentablu situaciju. Ta ka §i tendence tika novérota ilgu laiku, to
nevargja izskaidrot tikai ar energijas izmaksu pieaugumu izmeklésanas perioda. Sis neiespéjamibas pielagot
pardosanas cenas laiks sakrit ar laiku, kad lidz ievérojamam cenu samazindjuma limenim palielinajas importa par
dempinga cenam no attiecigajam valstim tirgus dala, nospiezot Savienibas raZoSanas nozares pardosanas cenas, kas
nelava Savienibas razo$anas nozarei atgriezties rentabla situacija.

(220) Tadé] Komisija provizoriski secinaja, ka energijas cenu izmainas vien nevaréja radit Savienibas razosanas nozarei
radito kait&jumu.

5.2.5. RaZojumu dazadosana

(221) Ozkan apgalvoja, ka Savienibas razo3anas nozarei nodarito kaitgjumu daléji izraisija tas, ka kugub@ives nozare ir
vispargja prakse konkrétam projektam no viena un ta pasa avota iegadaties dazada izméra un veida térauda profila
galvas plates, lai atvieglotu izsekojamibu. Ka apgalvo Ozkan, ta ka Savienibas razoSanas nozare raZoja tikai lidz
204 mm platas térauda profila galvas plates, tai nebija konkurences prieksrocibu, kada bija Ozkan, jo tas razoja visu
izmeéru térauda profila galvas plates.

(222) Tomeér Komisija neguva pieradijumus par iespgjamo kugubiivétaju praksi pirkt visas térauda profila galvas plates no
viena avota, un ari Ozkan nesniedza $adus pieradijumus. GluZi pretéji, gan lietotajs, kas sadarbojas, gan nesaistits
importétajs iesniedza apsvérumus, kuros noradija uz nepiecieSamibu nodroinat daudzveidigu piegades avotu, nevis
palauties tikai uz vienu piegadataju. Lietotajs ari noradija, ka tas parasti iegadajas terauda profila galvas plates, npemot
veéra krajumus, ka visas vienada izméra térauda profila galvas plates var savstarpéji aizvietot neatkarigi no to avota un
ka pirkumi nebija saistiti ar konkrétu projektu.

(223) Turklat pédgjos gados Savienibas razosanas nozare investéja produktu dazadosana, attiecigaja perioda paplasinot
savu térauda profila galvas plasu izméru klastu. Saja saistiba Fincantieri savas piezimés noradija uz siidzibas
fragmentu, kura stidzibas iesniedz€js noradija, ka “ir letak razot lidz 180 mm nominalajam platumam”. Tapéc Fincantieri
apSaubija siidzibas iesniedz€ja lemumu investet lielaku izméru razosana un apgalvoja, ka tas bija iemesls Savienibas
razo$anas nozares mazajai pelnai.

(224) Tacu pretgji iepriek$minétajam gan stidziba, gan siidzibas iesniedzéja parbauditie dati liecinaja, ka lielaka izméra
térauda profila galvas plasu raZoana ir ekonomiskaka, jo ir nepieciesams mazak velmét un ta ir efektivaka laika
zind. Sudzibas 1.3. punkta tas noradija, ka “jo mazaka ir profila galvas plate, jo lielakas ir izmaksas”. Tas nozime, ka
iepriek§ Savienibas razoSanas nozares dazadoSanas stratégija bitu labvéligi ietekméjusi tas rentabilitati, nevis
veicinatu kait§jumu.

(225) Tapéc Komisija provizoriski secinaja, ka Savienibas razoSanas nozares iesp&jamais térauda profila galvas plasu
dazadibas trikums nav tads, kas mazinatu celonisko saikni starp importu par dempinga cenam un Savienibas
razo$anas nozarei nodarito kait§jumu.

5.3. Secinajums par célonsakaribu

(226) No 2019. gada lidz izmekleSanas periodam Savienibas razoSanas nozares finansu stavoklis kopuma pasliktinajas.
Ipasi izteikta § pasliktindSanas bija 2020. gada, tau péc tam situdcija zinama méra uzlabojas lidz izmeklesanas
periodam. Tomér attieciga perioda beigas Savienibas razo$anas nozare joprojam cieta zaud&umus un joprojam
nebija spéjusi atgities lidz limenim, kads bija pirms 2020. gada. Sie negativie apstakli laika sakrita ar térauda profila
galvas plasu importa par dempinga cenam no attiecigajam valstim tirgus dalas pieaugumu, kas attiecigaja perioda
bija vérojams, tacu mazaks neka Savienibas razo$anas nozares tirgus dalas pieaugums, ka minéts ieprieks 5.1. iedala.
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(227) Komisija noskira un nodalija visu zinamo faktoru ietekmi uz Savienibas raZzo$anas nozares stavokli no ta kait&juma,
kuru izraisijis imports par dempinga cenam. Importam no citam tre$am valstim, Savienibas raZoSanas nozares
eksporta raditajiem, Covid-19 pandémijai, kas ietekméja Savienibas patérinu, energijas cenu pieaugumam un
iespgjamam raZojumu dazadibas tritkumam bija tikai ierobeZota ietekme uz Savienibas razoSanas nozares raZo$anas
apjoma, pardosanas cenu un rentabilitates negativajam izmainam.

(228) Pamatojoties uz ieprieks izklastito, Komisija $aja posma secinaja, ka imports par dempinga cenam no attiecigajam
valstim ir radijis batisku kait§jumu Savienibas razosanas nozarei un pargjie faktori, atseviski vai kopa, nebija
pietiekami, lai mazinatu celonisko saikni starp importu par dempinga cenam un btisko kaitéumu.

6. PASAKUMU LIMENIS

(229) Lai noteiktu pasakumu limeni, Komisija parbaudija, vai par dempinga starpibu mazaks maksajums batu pietickams,
lai novérstu kaitéjumu, ko Savienibas raZo$anas nozarei ir radijis imports par dempinga cenam.

6.1. Kaitéjuma apmérs

(230) Kaitgums tiktu likvidéts, ja Savienibas raZoSanas nozare varétu giit mérka pelnu, pardodot par mérka cenu
pamatregulas 7. panta 2.c punkta un 7. panta 2.d punkta nozimeé.

(231) Saskapa ar pamatregulas 7. panta 2.c punktu, lai noteiktu mérka pelnu, Komisija néma véra $adus faktorus:
rentabilitates limeni, pirms palielinajas imports no attiecigajam valstim; rentabilitates limeni, kas vajadzigs, lai segtu
visas izmaksas un investicijas, pétniecibu, izstradi un inovaciju; rentabilitates limeni, kas sagaidams normalos
konkurences apstak]os. Sidam pe|nas normai nevajadzétu biit mazakai par 6 %.

(232) Savienibas razotajs, kas sadarbojas, stradaja ar zaud&jumiem visa attiecigaja perioda. Stidzibas iesniedzgjs ierosinaja
mérka pelnu 7,4 % apméra, pamatojoties uz pelnu, kas giita no citam razojuma linijam 2019. gada. Tomér Komisija
uzskatija, ka paréjas razojumu linijas attiecas uz automobilu engém un ipaSiem profiliem, kas ir dargaki, sarezgitaki
un konkrétiem klientiem paredzéti raZojumi. Tapéc saskana ar pamatregulas 7. panta 2.c punktu pelnas norma tika
provizoriski noteikta 6 % apméra.

(233) Pamatojoties uz to, cena, kas nerada kait&jumu, ir [1 300]-[1 600] euro par tonnu térauda profila galvas plasu, kas
izriet no ieprieks minétas pelnas normas 6 % apmeéra pieméroSanas Savienibas razotaja, kur§ sadarbojas, razoSanas
izmaksam izmekléSanas perioda.

(234) Tad Komisija noteica kait€juma starpibas limeni, attiecigo valstu raZotaju eksportétaju, kas sadarbojas, vidéjo svérto
importa cenu, kas noteikta cenu samazinajuma aprékiniem, salidzinot ar Savienibas raZotaja izmeklésanas perioda
Savienibas tirgii pardota lidzigd razojuma vidéjo svérto kaitdjumu neizraisoSo cenu. Sa salidzindjuma rezultata
iegtito starpibu izteica procentos no importa vidéjas svertas CIF vértibas.

(235) Kait§juma novérSanas limenis “visiem pargjiem uzpémumiem” ir noteikts tada pasa veida ka dempinga starpiba
minétajiem uzpémumiem (sk. 120. apsvérumu KTR, 141. apsvérumu Turcijai).

Valsts Uznémums Ifrovizorislfé Provizorislfi kaitgjuma
’ dempinga starpiba (%) starpiba (%)
KTR Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7 21,7
Visi pargjie uznémumi 14,7 21,7
Turcija Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S. 13,6 30,0
Visi par¢jie uznémumi 13,6 30,0
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6.2. Secindjums par pasakumu limeni

(236) Atbilstigi minétajam vértéjumam biitu janosaka $adi pagaidu antidempinga maksajumi saskana ar pamatregulas
7. panta 2. punktu:

Valsts Uzpémums Pagai(frtllairslgifnn;pinga
Kinas Tautas Republika Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7 %
Visi pargjie uzpémumi 14,7 %
Turcija Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S. 13,6 %
Visi paré€jie uznémumi 13,6 %

7. SAVIENIBAS INTERESES

(237) Komisija, nolémusi piemérot pamatregulas 7. panta 2. punktu, parbaudija, vai ta saskana ar pamatregulas 21. pantu
var izdarit neparprotamu secinajumu, ka 3aja lieta pienemt pasakumus nav Savienibas interesés, lai gan ir konstatéts
dempings, kas izraisa kait§jumu. Nosakot Savienibas intereses, tika nemtas vera visas dazadas iesaistitas intereses,
ieskaitot Savienibas razo$anas nozares, importétaju un lietotaju intereses.

7.1. Savienibas raZoSanas nozares intereses

(238) Savieniba ir divi uznémumi, kas razo térauda profila galvas plates. Tie tiesi nodarbina [130-160] stradniekus un
atrodas Spanija un Italija. 2019. gada bija vél viens Savienibas razotajs, kas atradas Rumanija. Lidz ar to 2019. gada
terauda profila galvas plasu raZoSana tie$i nodarbinato skaits bija gandriz divas reizes lielaka par darbinieku skaitu
izmekl&sanas perioda.

(239) Izmeklésana tika konstatéts, ka Savienibas razoSanas nozarei ir nodarits biitisks kaitéjums, ko izmeklésanas perioda
izraisfja imports par dempinga cenam no attiecigajam valstim. Pasakumu noteik3ana lautu Savienibas raZoSanas
nozarei saglabat savu tirgus dalu, palielinat razo$anu un jaudas izmantojumu, paaugstinat cenas, lai segtu raZoSanas
izmaksas, un sasniegt tadu rentabilitates [imeni, kads batu sagaidams parastos konkurences apstaklos. Tas lautu
Savienibas razo$anas nozarei atjaunot ilgtsp&u un nakotné veikt investicijas.

(240) Pasakumu nepieméroSana, visticamak, izraisitu turpmaku tirgus dalas samazinaSanos un rentabilitates
pasliktinasanos, kas jau ta visa attiecigaja perioda bija negativa. Tas varétu izraisit raZo$anas iekartu turpmaku
slégsanu un darbinieku atlai$anu, tadéjadi apdraudot Savienibas raZoSanas nozares dzivotsp&ju. Tas ir Ipasi svarigi,
nemot véra to, ka paslaik ir palikusi tikai divi Savienibas raZotaji un tie ir mazi un vidéji uzpémumi.

(241) Tapéc Komisija provizoriski secinaja, ka pagaidu antidempinga pasakumu noteikSana attiecigo valstu izcelsmes
térauda profila galvas plasu importam biitu Savienibas raZoSanas nozares interesés.

7.2. Lietotaju un nesaistito importé&taju intereses

(242) Izmeklésanas laika pieteicas un sniedza atbildes uz anketas jautajumiem tikai viens nesaistits importétajs — Baglietto.
DiemZél, neraugoties uz to, ka atbildes uz anketas jautdjumiem tika vairakkart parskatitas, informacijas apjoms, kas
palika nepilnigs, ieskaitot atbildes paskaidrojuma dalu, bija tads, ka atbilde bija parak nepilniga, lai to varétu
izmantot izmekléSana. Ta vieta importetajs piekrita iesniegt apsvérumus par kait§jumu un Savienibas interesém.
Savos apsvérumos Baglietto iebilda pret antidempinga pasakumiem, apgalvojot, ka $adi pasakumi ierobezotu
terauda profila galvas plasu pieejamibu Savieniba un tadejadi faktiski Savienibas tirgl varétu radit duopola vai
monopola situaciju.
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(243) Ari divi lietotaji pieteicas un sniedza atbildes uz anketas jautajumiem. Viena lietotaja atbilde bija parak nepilniga, lai
to varétu izmantot izmeklésana, savukart lietotaja Fincantieri atbilde tika pienemta un parbaudita uz vietas. Fincantieri
ir lielakais kugubtives uznémums Savieniba un tapéc viens no svarigakajiem izmekléjama razojuma lietotajiem.

(244) Fincantieri apgalvoja, pirmkart, ka antidempinga pasakumu noteikSana praktiski slégtu tirgu térauda profila galvas
plasu importam un raditu piegades deficitu, jo Ipasi attieciba uz 160-200 mm platam térauda profila galvas platém,
ko raZo tikai viens Savienibas razotajs. Otrkart, lietotajs iebilda, ka pasakumu noteik3ana saasinatu nepietickamo
pieejamibu Savienibas tirghi. Ka noradija Fincantieri, Savienibas raZoSanas nozarei nav pietickamas jaudas, lai
apmierinatu visas kugubiives nozares vajadzibas. Turklat Savienibas razo$anas nozares piegades izmeklésanas
perioda kavgjas un piedzivoja logistikas problemam, kuru dé] Fincantieri bija jaizmanto imports no attiecigajam
valstim. Treskart, Fincantieri noradjja, ka, iznemot attiecigas valstis, nav citu uzticamu alternativu térauda profila
galvas plasu piegadataju.

(245) Papildus importétagjam un lietotdgjam ari Turcijas valdiba apgalvoja, ka antidempinga pasikumu noteikSana
Savienibas tirgn raditu monopola stavokli. Vienlaikus Turcijas valdiba noradija uz spéka esoSajiem té€rauda
razojumu, tostarp teérauda profila galvas plasu, importa aizsardzibas pasakumiem, kas, péc tas domam, jau
pietickama méra aizsarga Savienibas raZoSanas nozari.

(246) Batiba visi galvenie argumenti, ko izvirzjja lietotajs, importétajs un Turcijas valdiba, ir saistiti ar to, ka $is personas
baidas no nepietickamas piegades riska un monopola stavokla Savienibas tirgus, ja antidempinga pasakumi tiks
noteikti. Tomér antidempinga pasakumu noteikSanas mérkis un paredzéta ietekme nekada gadijuma nav slégt
Savienibas tirgu importam no tresam valstim. Mérkis ir noveérst dempinga radito kaitéjumu tirdzniecibai un tadéjadi
atjaunot konkurenci un vienlidzigus konkurences apstaklus Savienibas raZotajiem. Tas, ka Savienibas raZoSanas
nozare attiecigaja perioda nedarbojas ar pilnu jaudu, liecina, ka Savienibas razotaji Savienibas tirghi varétu pardot
vairak térauda profila galvas plasu.

(247) Turklat nekas neliecinaja, ka importétaji vai lietotaji nespés absorbét cenu pieaugumu, kas rastos antidempinga
pasakumu noteikSanas dél. Baglietto sniegta informacija nelava noteikt, vai importétaji varés absorbét ierosinato
antidempinga maksajumu.

(248) Tomer parbauditie dati un lietotaja, kur§ sadarbojas, pazinojumi skaidri liecinaja, ka térauda profila galvas plasu
izmaksu pieaugums nekaités lietotajiem. Térauda profila galvas plau imports no attiecigajam valstim veidoja
mazak neka 10 % no térauda profila galvas plasu apjoma, ko lietotajs iepirkta izmekléSanas perioda. Turklat térauda
profila galvas plasu izmaksas veidoja niecigu dalu no Fincantieri kop&am razoSanas izmaksam (mazak neka 0,5 %)
visiem raZojumiem, kuros izmanto térauda profila galvas plates. Tapéc sagaidams, ka térauda profila galvas plasu
izmaksu pieauguma ietekme uz Fincantieri ievérojamo pelnas normu bis loti ierobeZota.

(249) Turklat attieciba uz iespg&jamu piegades avotu trikumu, ja antidempinga pasakumi netiktu noteikti, tas kaitétu
Savienibas raZoSanas nozares finan$u stavoklim un varétu likt diviem paréjiem Savienibas raZotdjiem parvertét
savas investiciju stratégijas un koncentréties uz citam, paslaik ienesigakajam raZoSanas linijam, faktiski partraucot
terauda profila galvas plasu razosanu Savieniba.

(250) Sados apstaklos Savienibas térauda profila galvas plasu importétaji un lietotaji kliitu pilniba atkarigi no importa no
tre$am valstim, kuras, péc visu personu domam, faktiski ir vienigi Kina un Turcija. Lai nerastos atkariba no importa
tikai no Joti ierobezota skaita treso valstu piegadataju, joprojam ir nepiecieSami daudzveidigi piegades avoti, tostarp
piegades avoti Savieniba. Antidempinga maks3jumu noteikSana, kas atjaunotu konkurenci un vienlidzigus
konkurences apstaklus Savienibas razotajiem, nodrosinatu dazadoSanu un iespéju izvéléties piegades avotu, ko
lidza visas personas.

(251) Nemot véra iepriek$ minéto, apgalvojumi par iesp&jamu piegades avotu trikumu un iespgjamu duopola/monopola
situaciju tika provizoriski noraiditi.
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(252) Ka minéts 245. apsvéruma, Turcijas valdiba izvirzija papildu argumentu, ka Savienibas raZosanas nozare jau ir
aizsargata ar paslaik spéka esoSajiem aizsardzibas pasakumiem attieciba uz térauda razojumiem, tostarp térauda
profila galvas platem (*). Tomér aizsardzibas pasakumi ir pagaidu pasakumi, un tiem ir atskirigs pamatojums un
meérkis neka antidempinga pasakumiem. Tapéc $is apgalvojums saistiba ar aizsardzibas pasakumiem tika
provizoriski noraidits.

7.3. Secinajumi par Savienibas interesém

(253) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija secinaja, ka nav parliecino$u iemeslu, kas 3aja izmekléSanas posma
liecinatu par to, ka pasakumu noteiksana Kinas un Turcijas izcelsmes térauda profila galvas plasu importam nav
Savienibas intereseés.

8. PAGAIDU ANTIDEMPINGA PASAKUMI

(254) Nemot véra Komisijas secinadjumus par dempingu, kaitgjumu, célopsakaribu, pasakumu limeni un Savienibas
interesem, biitu janosaka pagaidu pasakumi, lai novérstu turpmaku kaitgjumu Savienibas raZoSanas nozarei, ko
varétu izraisit imports par dempinga cenam.

(255) Pagaidu antidempinga pasakumi biitu janosaka Kinas Tautas Republikas un Turcijas izcelsmes térauda profila galvas
plasu importam saskana ar mazaka maksajuma noteikumu, kas paredzéts pamatregulas 7. panta 2. punkta.
Komisija salidzinaja kaitgjuma starpibas ar dempinga starpibam (sk. iepriek§ 229.-236. apsvérumu). Maksajumu
apmers tika noteikts dempinga starpibas vai kaitéjuma starpibas limeni atkariba no ta, kur§ no $iem lielumiem ir
mazaks.

(256) Pamatojoties uz iepriek$ minéto, pagaidu antidempinga maksajuma likmeém, kas izteiktas ka CIF cena ar piegadi lidz
Savienibas robezai pirms muitas nodokla nomaksas, vajadzétu biit $adam:

Valsts Uznémums Pagaifrxllairslgif:;pinga
Kinas Tautas Republika Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7 %
Visi pargjie uzpémumi 14,7 %
Turcija Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S. 13,6 %
Visi paré€jie uznémumi 13,6 %

(257) Lai nodrosinatu antidempinga maksajumu pareizu pieméroSanu, antidempinga maksajums, kur§ noteikts visiem
pargjiem uznémumiem, biitu japieméro ne tikai attieciba uz razotajiem eksportétajiem, kuri $aja izmeklésana
nesadarbojas, bet ari attieciba uz raZotajiem, kuri izmeklésanas perioda neveica eksportu uz Savienibu.

9. INFORMACIJA PAGAIDU POSMA

(258) Komisija saskana ar pamatregulas 19.a pantu informéja ieinteresétas personas par pagaidu maksajumu planoto
noteiksanu. Si informacija tika ari publiskota Tirdzniecibas generaldirektorata timekla vietné. Ileinteresétajam
personam tika dotas tris darbdienas, lai sniegtu piezimes par to, vai konkréti tam izpaustie aprekini ir pareizi.

(259) Turcijas razotdjs eksportétajs Ozkan Demir savas piezimés noradija, ka iekszemes pardosanas apjomi ir kliidaini
noapaloti, tadéjadi radot augstaku dempinga starpibu. Péc analizes Komisija piepéma 3o apgalvojumu un izlaboja
kladu, izmantojot nenoapalotus skaitlus. Tadéjadi provizoriska antidempinga starpiba tika mainita no 14,3 % uz
13,6 %.

(**) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2022/978 (2022. gada 23. jinijs), ar kuru groza Istenosanas regulu (ES) 2019/159, ar ko nosaka
galigo aizsardzibas pasakumu konkrétu térauda razojumu importam (OV L 167, 24.6.2022., 58. Ipp.).
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(260) Ari Kinas razotajs eksportétajs Changshu Longteng iesniedza piezimes, tacu tas nebija saistitas ar aprékinu precizitati.
Tapéc §is piezimes tiks izskatitas izmekléSanas galigaja posma.

10. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

(261) Pareizas parvaldibas nolikos Komisija aicinds ieinteresétas personas konkréta termina sniegt rakstiskas
piezimes un/vai lagt uzklausiSanu Komisija un/vai pie tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersonas.

(262) Konstat&jumi, kas attiecas uz pagaidu maksajumu noteik$anu, ir provizoriski un izmekléSanas galigaja posma var
tikt groziti,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Kinas Tautas Republikas un Turcijas izcelsmes nelegéta térauda profila galvas plasu, kuras ir lidz 204 mm platas un
kuras patlaban klasificé ar KN kodu ex7216 5091 (Taric kods 7216 50 91 10), importam tiek noteikts pagaidu
antidempinga maksajums.

2. Pagaidu antidempinga maksajuma likmes, kas piemérojamas turpmak saraksta noradito uzpémumu razota 1. punkta
aprakstita raZojuma neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodokla nomaksas, ir $adas:

Valsts Uznémums Pagaidu anEi'dempinga Taric papildu kods
’ maksajums
Kinas Tautas Republika | Changshu Longteng Special Steel Co., 14,7 % 899]
Ltd.
Kinas Tautas Republika | Visi pargjie uznémumi 14,7 % 8999
Turcija Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S. 13,6 % 899 %
Turcija Visi pargjie uzneémumi 13,6 % 8999

3. Laizot 1. punkta minéto razojumu briva apgroziba Savieniba, iemaksa drosibas naudu pagaidu maksajuma apméra.

4. Janav noteikts citadi, pieméro attiecigos spéka eso$os noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

1.  leinteresétajam personam rakstiskas piezimes par $o regulu jaiesniedz Komisijai 15 kalendaro dienu laika no $is
regulas spéka stasanas dienas.

2. leinteresétas personas, kas to vélas, uzklausiSanu Komisija pieprasa piecas kalendarajas dienas no $is regulas speka
stasanas dienas.

3. leinteresétas personas, kas vélas pieprasit uzklausiSanu pie tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersonas, ir
aicinatas to izdarit piecu kalendaro dienu laika no $is regulas speka stasanas dienas. UzklausiSanas amatpersona var izskatit
ari péc $a termina iesniegtos pieprasijumus un attieciga gadijuma var lemt par $o pieprasijjumu apmierinasanu.
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3. pants
Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Regulas 1. pantu pieméro se§us ménesus.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 11. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

AR EIROPAS UN VIDUSJURAS REGIONA VALSTU AVIACIJAS NOLIGUMU STARP EIROPAS
SAVIENIBU UN TAS DALIBVALSTIM, NO VIENAS PUSES, UN IZRAELAS VALSTS VALDIBU, NO
OTRAS PUSES, IZVEIDOTAS APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/2023

(2023. gada 4. jalijs)

par Eiropas un Vidusjiras regiona valstu aviacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Izraélas Valsts valdibu, no otras puses, IV pielikuma aizstaSanu
[2023/1445]

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot veéra Eiropas un Vidusjiras regiona valstu aviacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Izraélas Valsts valdibu ('), un jo ipasi ta 27. panta 6. punktu,

IR NOLEMUSI SADI.
Vienigais pants

Eiropas un Vidusjiras regiona valstu aviacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Izraglas Valsts valdibu, no otras puses, IV pielikums no 2023. gada 1. augusta tiek aizstats ar §a [émuma pielikuma tekstu.

Telaviva, 2023. gada 4. julija

Apvienotas komitejas varda —

Eiropas Savienibas delegacijas vaditajs Izraélas valdibas delegacijas vaditajs
Klaus GEIL Ishay DON-YEHIYA

() OVL208,2.8.2013., 3.Ipp.



L 177108 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.7.2023.

PIELIKUMS

“IV PIELIKUMS

NOTEIKUMI PAR CIVILO AVIACIJU
Saja noliguma minétas regulativas prasibas un standartus, kam jabiit lidzvértigiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem,
pienem, pamatojoties uz talak noraditajiem aktiem. Gadijumos, kad atseviski tiesibu akti ir Ipasi japielago, tas ir attiecigi

noradits. Lidzvertigas regulativas prasibas un standartus pieméro saskana ar VI pielikumu, izpemot gadijumus, kad $aja
pielikuma vai II pielikuma attieciba uz parejas noteikumiem noradits citadi.

A. AVIACIJAS DROSUMS

A.l. To gaisa parvadataju saraksts, kam noteikts darbibas aizliegums

Izragla péc iespéjas nekavéjoties pienem pasakumus, kas atbilst ES dalibvalstu piepemtajiem pasakumiem, pamatojoties uz
to gaisa parvadataju sarakstu, kam drosibas apsvérumu dé| piemérots darbibas aizliegums.

Pasakumus pienem, ievérojot attiecigos noteikumus par to gaisa parvadataju saraksta sagatavosanu un publicéSanu, kam
piemérots darbibas aizliegums, un prasibu informét gaisa transporta pasaZierus par vinu lidojumu apkalpojosa gaisa
parvadataja identitati, ka noteikts $ados ES tiesibu aktos:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2111/2005 (2005. gada 14. decembris) par darbibas aizliegumam
Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi un gaisa transporta pasazieru informésanu par apkalpojosa
gaisa parvadataja identitati un par Direktivas 2004/36/EK 9. panta atcel§anu (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 344,
27.12.2005., 15. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— 2018. gada 4. jiilija Regulu (ES) 2018/1139 (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.),

— 2019. gada 20. jiinija Regulu (ES) 2019/1243 (OV L 198, 25.7.2019., 241. Ipp.

Attiecigie noteikumi: 1.—13. pants, pielikums.

Komisijas Regula (EK) Nr. 473/2006 (2006. gada 22. marts), ar kuru nosaka istenosanas noteikumus darbibas
aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas sarakstam, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 2111/2005 Il nodala (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 84, 23.3.2006., 8. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 1.-6. pants, A—C pielikums.

Komisijas Regula (EK) Nr. 474/2006 (2006. gada 22. marts) par darbibas aizliegumam Kopiena paklauto gaisa
parvadataju Kopienas saraksta izveidi, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005
(Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 84, 23.3.2006., 14. lpp.), kura grozijumi regulari izdariti ar Komisijas regulam,
Il nodala.

Attiecigie noteikumi: 1.-3. pants, A un B pielikums.

Ja kads pasakums Izraélai sagada nopietnas problémas, Izraéla var apturét ta piemérosanu, bet tai bez nepamatotas
kavésanas ir javéras ar $o jautdjumu Apvienotaja komiteja atbilstosi §a noliguma 22. panta 11. punkta f) apak$punktam.

A.2. Nelaimes gadijumu/incidentu izmekléSana un zinoSana par notikumiem

A.2.1. Regula (ES) Nr. 996/2010

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 996/2010 (2010. gada 20. oktobris) par nelaimes gadjjumu un incidentu
izmekléSanu un novérsanu civilaja aviacija un ar ko atce] Direktivu 94/56/EK (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 295,
12.11.2010., 35. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:
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— Regulu (ES) Nr. 376/2014 (2014. gada 3. aprilis) (OV L 122, 24.4.2014., 18. Ipp.),
— Regulu (ES) 20181139 (2018. gada 4. jalijs) (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 1.-5. pants, 8. pants — 18. panta 2. punkts, 20., 21., 23. pants, pielikums.

NB!

Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2019/1128 (2019. gada 1. jilijs) par tiesibam piekliit Eiropas Centralaja repozitorija
glabatajam drosibas rekomendacijam un atbildes pasakumiem un par Lémuma 2012/780/ES atcel§anu (Dokuments
attiecas uz EEZ) (OVL 177, 2.7.2019., 112. Ipp.).

A.2.2. Regula (ES) Nr. 376/2014

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014 (2014. gada 3. aprilis) par zinosanu, analizi un turpmakajiem
pasakumiem attieciba uz atgadjjumiem civilaja aviacija un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 996/2010 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/42/EK, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1321/2007 un
(EK) Nr. 1330/2007 (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 122, 24.4.2014., 18. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— Regulu (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jilijs) (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 1.—7. pants, 9. panta 3. punkts, 10. panta 2.—4. punkts, 11. panta 1. un 7. punkts, 13. pants, iznemot
9. punktu, 14.—16. pants, 21.-23. pants, 24. panta 3. punkts, I-III pielikums.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/2034 (2020. gada 6. oktobris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 376/2014 papildina attieciba uz Eiropas vienoto riska klasifikacijas shému (Dokuments attiecas uz EEZ), (OV L 416,
11.12.2020., 1. Ipp).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1018 (2015. gada 29. jiinijs), ar ko nosaka sarakstu, kura klasificéti atgadtjumi

(Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 163, 30.6.2015., 1. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 1.—2. pants, I-V pielikums.

B. GAISA SATIKSMES PARVALDIBA

PAMATREGULAS

A iedala

B.1. Regula (EK) Nr. 549/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 549/2004 (2004. gada 10. marts), ar ko nosaka pamatu Eiropas vienotas
gaisa telpas izveidosanai (pamatregula) (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 96, 31.3.2004., 1. Ipp.), kura grozijumi izdariti
ar:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1070/2009 (2009. gada 21. oktobris) (OV L 300, 14.11.2009.,
34. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 1. panta 1.=3. punkts, 2. pants, 4. panta 1.—4. punkts, 9. un 10. pants, 11. panta 1. un 2. punkts, 3. punkta b)
un d) apakspunkts, 4.—6. punkts, 13. pants.

Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 549/2004 11. panta prasibas, Izraéla izstrada un isteno valsts darbibas uzlabosanas sistému,
kura ietverti:

— valsts darbibas uzlaboSanas mérki galvenajas darbibas jomas “drosums”, “vide”, “veiktspgja” un “izmaksu efektivitate”.
Merkus nosaka valdibas mehanisms, nemot vera valsts uzraudzibas iestades ieguldijumu,

— darbibas uzlabosanas plans, kas saskanigas ar darbibas uzlabo$anas mérkiem un ietver informaciju par ieguldijumiem
ATM, jo Tpasi tiem, kas attiecas uz saskanoSanu ar SESAR ievieSanas planiem, tostarp kopgjiem projektiem. Darbibas
uzlaboganas planu izstrada aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs péc apspriesanas ar gaisa telpas lietotajiem.
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Darbibas uzlabo3anas plana atbilstibu valsts darbibas uzlabosanas mérkiem novérté valsts uzraudzibas iestade, kura
neatbilstibas gadijuma var pienemt lémumu sniegt ieteikumu, ka aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&am jaiesaka
parskatiti darbibas uzlaboSanas merki un attiecigi pasakumi. Ja valsts uzraudzibas iestade konstaté, ka parskatitie
darbibas uzlabosanas mérki nav adekvati, ta var nolemt, ka aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjam javeic korigejosi
pasakumi.

Darbibas uzlabosanas shémas atsauces periodu nosaka Izraéla un pazino Apvienotajai komitejai.

Valsts uzraudzibas iestade regulari izvérté darbibas uzlabosanas merku panakumus.

B.2. Regula (EK) Nr. 550/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 550/2004 (2004. gada 10. marts) par aeronavigicijas pakalpojumu
sniegSanu vienotaja Eiropas gaisa telpa (Pakalpojumu sniegSanas regula) (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 96,
31.3.2004., 10. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1070/2009 (2009. gada 21. oktobris) (OV L 300, 14.11.2009.,
34. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 2. panta 1., 2. un 4.—6. punkts, 4. pants, 7. panta 1., 2., 4=5. un 7. punkts, 8. panta 1., 3. un 4. punkts, 9.,
10. un 11. pants, 12. panta 1.—4. punkts, 18. panta 1. un 2. punkts, II pielikums.

B.3. Regula (EK) Nr. 551/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 551/2004 (2004. gada 10. marts) par gaisa telpas organizaciju un
izmantoSanu vienotaja Eiropas gaisa telpa (Gaisa telpas regula) (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 96, 31.3.2004.,
20. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1070/2009 (2009. gada 21. oktobris) (OV L 300, 14.11.2009.,
34. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 1. pants, 3.a pants, 4. pants, 6. panta 1.—5. punkts un 7. punkts, 7. panta 1. un 3. punkts, 8. pants.

B.4. Regula (EK) Nr. 552/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 552/2004 (2004. gada 10. marts) par Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas
tikla savietojamibu (Savietojamibas regula) (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 96, 31.3.2004., 26. Ipp.), kura grozijumi
izdariti ar:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1070/2009 (2009. gada 21. oktobris) (OV L 300, 14.11.2009.,
34. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 1.—3. pants, 4. panta 2. punkts, 5.—6.a pants, 7. panta 1. punkts, 8. pants, I-V pielikums.

NB! i regula (552/2004) no 2018. gada 11. septembra ir atcelta ar Regulu (ES) 2018/1139. Tomér minétas regulas 4., 5.,
6., 6.a un 7. pantu un Il un IV pielikumu turpina piemérot lidz $is regulas 47. panta minéto delegéto aktu piemerosanas
dienai un tada mera, kada minétie akti aptver Regulas (EK) Nr. 552/2004 attiecigo noteikumu priekSmetu, un nekada
gadijuma ne velak ka 2023. gada 12. septembri.

Regulas (EK) Nr. 549/2004 lidz (EK) Nr. 552/2004, kuras grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1070/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko groza Regulas (EK) Nr. 549/2004, (EK) Nr. 550/2004, (EK) Nr. 551/2004
un (EK) Nr. 552/2004, lai uzlabotu Eiropas aviacijas sistémas darbibu un ilgtspéju.

B.5. Regula (ES) 2018/1139

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jilijs) par kopigiem noteikumiem civilas
aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un
Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK)
Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.),
kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Delegéto regulu (ES) 2021/1087 (2021. gada 7. aprilis) (OV L 236, 5.7.2021., 1. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 1.-3. pants, 40.—54. pants, VIII pielikums.
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B iedala

B.2. Regula (EK) Nr. 550/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 550/2004 (2004. gada 10. marts) par aeronavigacijas pakalpojumu
sniegSanu vienotaja Eiropas gaisa telpa (Pakalpojumu sniegSanas regula) (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 96,
31.3.2004., 10. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1070/2009 (2009. gada 21. oktobris) (OV L 300, 14.11.2009.,
34. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 2. panta 3. punkts, 7. panta 6. un 8. punkts, 8. panta 2. un 5. punkts, 9.4 panta 1.-5. punkts, 13. pants.

B.3. Regula (EK) Nr. 551/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 551/2004 (2004. gada 10. marts) par gaisa telpas organizaciju un
izmantoSanu vienotaja Eiropas gaisa telpa (Gaisa telpas regula) (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 96, 31.3.2004.,
20. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1070/2009 (OV L 300, 14.11.2009., 34. Ipp.).
Attiecigie noteikumi: 3. pants, 6. panta 6. punkts.

Regulas (EK) Nr. 549/2004 lidz (EK) Nr. 552/2004, kuras grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1070/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko groza Regulas (EK) Nr. 549/2004, (EK) Nr. 550/2004, (EK) Nr. 551/2004
un (EK) Nr. 552/2004, lai uzlabotu Eiropas aviacijas sistémas darbibu un ilgtspgju.

B.5. Regula (ES) 2018/1139

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jalijs) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas
joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES
un 2014/53/ES un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes
Regulu (EEK) Nr. 3922/91 (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Delegéto regulu (ES) 2021/1087 (2021. gada 7. aprilis) (OV L 236, 5.7.2021., 1. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 1.-3. pants, 40.—54. pants, VIII pielikums.

ISTENOSANAS NOTEIKUMI

Talak noraditie tiesibu akti ir piemérojami un saistosi, iznemot gadjjumus, ja VI pielikuma noteikts citadi attieciba uz
lidzveértigam regulativajam prasibam un standartiem saistiba ar pamatregulam:

Pakalpojumu sniegSana (Regula (EK) Nr. 550/2004)

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2017/373 (2017. gada 1. marts), ar ko nosaka kopigas prasibas gaisa satiksmes
parvaldibas/aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem un citu gaisa satiksmes parvaldibas tikla funkciju nodrosinatajiem
un to uzraudzibai, ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 482/2008, Istenosanas regulas (ES) Nr. 1034/2011, (ES) Nr. 1035/2011 un

(ES) 2016/1377 un groza Regulu (ES) Nr. 677/2011 (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 62, 8.3.2017., 1. Ipp.), kura
grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/469 (2020. gada 14. februaris) (OV L 104, 3.4.2020., 1. Ipp.), kura grozijumi
izdariti ar:

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/1177 (2020. gada 7. augusts) (OV L 259, 10.8.2020., 12. Ipp.),
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2021/1338 (2021. gada 11. augusts) (OV L 289, 12.8.2021., 12. Ipp.),
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2022/938 (2022. gada 26. jilijs) (OV L 209, 10.8.2022., 1. Ipp.).

Izraéla var saglabat savu meteorologisko pakalpojumu sniedzgju ka valsts iestadi.



L177/112 Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis 12.7.2023.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr. 409/2013 (2013. gada 3. maijs) par kopprojektu definésanu, parvaldibas izveidi un
tadu stimulu apzinasanu, kuri atbalsta Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas generalplana istenosanu (Dokuments attiecas uz
EEZ), OVL 123, 4.5.2013., 1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2021/116 (2021. gada 1. februaris) (OV L 36, 2.2.2021., 10. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/116 (2021. gada 1. februaris) par pirma kopprojekta izveidi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 550/2004 paredzéta Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas generalplana istenosanas atbalstam,
ar ko groza Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 409/2013 un atce] Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 716/2014
(Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 36, 2.2.2021., 10. Ipp.).

Gaisa telpa (Regula (EK) Nr. 551/2004)

Komisijas Regula (ES) Nr. 255/2010 (2010. gada 25. marts), ar ko nosaka kopé&jus gaisa satiksmes pliismas parvaldibas
noteikumus (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 80, 26.3.2010., 10. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 923/2012 (2012. gada 26. septembris) (OV L 281, 13.10.2012., 1. lpp.), kura
grozijjumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/886 (2020. gada 26. jinijs) (OV L 205, 29.6.2020., 14. Ipp.),

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/469 (2020. gada 14. februaris) (OV L 104, 3.4.2020., 1. Ipp.), kura
grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/1177 (2020. gada 7. augusts) (OV L 259, 10.8.2020., 12. Ipp.),
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/1006 (2016. gada 22. jinijs) (OV L 165, 23.6.2016., 8. Ipp.),
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 20172159 (2017. gada 20. novembris) (OV L 304, 21.11.2017., 45. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 923/2012 (2012. gada 26. septembris), ar ko nosaka vienotus lidojumu
noteikumus un ekspluaticijas normas aeronavigacijas pakalpojumiem un procediiram un ar ko groza Istenosanas regulu
(ES) Nr. 1035/2011 un Regulas (EK) Nr. 1265/2007, (EK) Nr. 17942006, (EK) Nr. 730/2006, (EK) Nr. 1033/2006 un (ES)
Nr. 255/2010 (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 281, 13.10.2012., 1. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) 2015/340 (2015. gada 20. februaris) (OV L 63, 6.3.2015., 1. Ipp.),
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/1185 (2016. gada 20. jilijs) (OV L 196, 21.7.2016., 3. Ipp.),

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/469 (2020. gada 14. februaris) (OV L 104, 3.4.2020., 1. Ipp.), kurd grozijumi
izdariti ar:

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/1177 (2020. gada 7. augusts) (OV L 259, 10.8.2020., 12. Ipp.),
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/886 (2020. gada 26. junijs) (OV L 205, 29.6.2020., 14. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 2150/2005 (2005. gada 23. decembris), ar ko nosaka kopigus noteikumus gaisa telpas elastigai
izmanto8anai (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 342, 24.12.2005., 20. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/123 (2019. gada 24. janvaris), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus gaisa
satiksmes parvaldibas (ATM) tikla funkciju istenoSanai un atce] Komisijas Regulu (ES) Nr. 6772011 (Dokuments attiecas
uz EEZ) (OV L 28, 31.1.2019., 1. Ipp.).

Savietojamibas Regula (EK) Nr. 552/2004



12.7.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L177/113

Komisijas Regula (EK) Nr. 262/2009 (2009. gada 30. marts), ar ko nosaka prasibas S reZima pieprasitdja kodu
koordinétai pieskir§anai un izmantosanai Eiropas vienotaja gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 84, 31.3.2009.,
20. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/2345 (2016. gada 14. decembris) (OV L 348, 21.12.2016., 11. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 633/2007 (2007. gada 7. jiinijs), ar ko nosaka prasibas attieciba uz to, ka piemérot lidojuma
zinojumu nodoanas protokolu, ko izmanto lidojumu pazinosanai, koordinéSanai un nodo$anai starp gaisa satiksmes
vadibas struktiirvienibam (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 146, 8.6.2007., 7. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Regulu (ES) Nr. 283/2011 (2011. gada 22. marts) (OV L 77, 23.3.2011., 23. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1033/2006 (2006. gada 4. jilijs), ar ko nosaka prasibas attieciba uz lidojuma planu
sastadiSanas procediiram lidojuma sagatavosanas fazé vienotaja Eiropas gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ)
(OVL 186, 7.7.2006., 46. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 923/2012 (2012. gada 26. septembris) (OV L 281, 13.10.2012,, 1. Ipp.), kurd
grozijumi izdariti ar:

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/886 (2020. gada 26. junijs) (OV L 205, 29.6.2020., 14. Ipp.),

— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/469 (2020. gada 14. februaris) (OV L 104, 3.4.2020., 1. lpp.), kurd
grozijumi izdariti ar:

— Komisijas Istenoanas regulu (ES) 2020/1177 (2020. gada 7. augusts) (OV L 259, 10.8.2020., 12. Ipp.),
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 428/2013 (2013. gada 8. maijs) (OV L 127, 9.5.2013., 23. Ipp.),
— Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2016/2120 (2016. gada 2. decembris) (OV L 329, 3.12.2016., 70. Ipp.),
— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/139 (2018. gada 29. janvaris) (OV L 25, 30.1.2018., 4. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1032/2006 (2006. gada 6. jilijs), ar ko nosaka prasibas lidojuma datu apmainas
automatiskajam sisttmam, lai pazinotu, koordinétu un nodotu lidojumus starp gaisa satiksmes vadibas vienibam
(Dokuments atteicas uz EEZ) (OV L 186, 7.7.2006., 27. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

Komisijas Regulu (EK) Nr. 30/2009 (2009. gada 16. janvaris) (OV L 13, 17.1.2009., 20. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1206/2011 (2011. gada 22. novembris), ar ko nosaka prasibas gaisa kuga
identifikacijai uzraudzibas noliikos Eiropas vienotaja gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 305, 23.11.2011,,
23. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/587 (2020. gada 29. aprilis) (OV L 138, 30.4.2020., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1207/2011 (2011. gada 22. novembris), ar ko nosaka prasibas uzraudzibas
veiktspéjai un savstarp&jai savietojamibai Eiropas vienotaja gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 305,
23.11.2011., 35. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1028/2014 (2014. gada 26. septembris) (OV L 284, 30.9.2014., 7. Ipp.),
Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/386 (2017. gada 6. marts) (OV L 59, 7.3.2017., 34. Ipp.),
Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/587 (2020. gada 29. aprilis) (OV L 138, 30.4.2020., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 29/2009 (2009. gada 16. janvaris), ar ko nosaka prasibas datu parraides pakalpojumu
sniegsanai Eiropas vienotaja gaisa telpa (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 13, 17.1.2009., 3. Ipp.), kura grozijumi izdariti
ar:

Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/310 (2015. gada 26. februaris) (OV L 56, 27.2.2015., 30. lpp.),

Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/1170 (2019. gada 8. jilijs) (OV L 183, 9.7.2019., 6. Ipp.),
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Komisijas Istenosanas lémumu (ES) 2019/2012 (2019. gada 29. novembris) (OV L 312, 3.12.2019., 95. Ipp.),
Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/208 (2020. gada 14. februaris) (OV L 43, 17.2.2020., 72. Ipp.).

Apvienota komiteja pienem lémumu par datumu, no kura sakot Izraélai japieméro prasibas un standarti, kas lidzvértigi
Regulai (EK) Nr. 29/2009. Lidz $ada Apvienotas komitejas [émuma pienemsanai Regulu (EK) Nr. 29/2009 neuzskata par $a
pielikuma dalu II pielikuma 5. punkta minétas izvérté$anas nolaka.

ATM/ANS prasibas, kas izriet no Regulas (ES) 2018/1139

Komisijas Regula (ES) 2015/340 (2015. gada 20. februaris), ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas
procediiras saistiba ar gaisa satiksmes vadibas dispeceru licencém un sertifikatiem atbilstigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008, groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 923/2012 un atce] Komisijas Regulu (ES)
Nr. 805/2011 (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 63, 6.3.2015., 1. Ipp.).

Izraélai netiek prasits izveidot aviacijas medicinas centrus ki iestades. Lidzvértibas novértéjums pievér§ uzmanibu
faktiskajam prasibam aviacijas medicinas ekspertiem un medicinas standartiem.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/373 (2017. gada 1. marts), ar ko nosaka kopigas prasibas gaisa satiksmes
parvaldibas/aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem un citu gaisa satiksmes parvaldibas tikla funkciju nodrosinatajiem
un to uzraudzibai, ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 482/2008, Istenosanas regulas (ES) Nr. 1034/2011, (ES) Nr. 1035/2011 un
(ES) 2016/1377 un groza Regulu (ES) Nr. 677/2011 (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 62, 8.3.2017., 1. Ipp.), kura
grozijumi izdariti ar:

Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/469 (2020. gada 14. februaris) (OV L 104, 3.4.2020., 1. lpp.), kura grozijumi
izdariti ar:

— Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/1177 (2020. gada 7. augusts) (OV L 259, 10.8.2020., 12. Ipp.),
Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2021/1338 (2021. gada 11. augusts) (OV L 289, 12.8.2021., 12. Ipp.).
Komisijas Istenoanas regulu (ES) 2022/938 (2022. gada 26. jilijs) (OV L 209, 10.8.2022., 1. Ipp.).

Izraélai netiek prasits izveidot Sakaru, navigacijas vai novéro$anas pakalpojumu (CNS) sniedz&ju, kas ir neatkarigs no citu
aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&ja(-iem) (ANSP), un to sertificét neatkarigi no citiem ANSP. Sertificéjot ANSP, kurs ir
atbildigs ari par CNS snieg8anu, Izraéla apliecina, ka ir ievérotas prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) 2017373 6.a—c panta
un VIII pielikuma, un tai netiek prasits apliecinat CNS sniedzéja neatkaribu no citu aeronavigacijas pakalpojumu siedzgjiem.

C. VIDE

C.1. Regula (ES) Nr. 598/2014

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 598/2014 (2014. gada 16. aprilis) par noteikumu un procediiru
noteik$anu attieciba uz tadu ekspluatacijas ierobezojumu, kas saistiti ar troksni, ievie$anu Savienibas lidostas, izmantojot
lidzsvarotu pieeju, un par Direktivas 2002/30/EK atcelSanu (OV L 173, 12.6.2014., 65. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 3., 4., 5., 6., 8., 10. pants, [ un II pielikums

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 25. jinija Direktiva 2002/49/EK par vides troksna novérté$anu un parvaldibu
(OVL 189,18.7.2002., 12. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

2008. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr. 1137/2008 (OV L 311, 21.11.2008., 1. Ipp.),
Komisijas 2015. gada 19. maija Direktivu (ES) 2015/996 (OV L 168, 1.7.2015., 1. Ipp.),

2019. gada 5. junija Regulu (ES) 2019/1010 (OV L 170, 25.6.2019., 115. Ipp.),
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2019. gada 20. jiinija Regulu (ES) 2019/1243 (OV L 198, 25.7.2019., 241. Ipp.),
Komisijas 2020. gada 4. marta Direktivu (ES) 2020/367 (OV L 67, 5.3.2020., 132. Ipp.).
Attiecigie noteikumi: ta, ka nepiecieSams pareizai Regulas (ES) Nr. 598/2014 piemérosanai.

C.2. Direktiva 2006/93/EK

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/93/EK (2006. gada 12. decembris) par to lidaparatu ekspluatacijas
reguléSanu, uz kuriem attiecas Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 16. pielikuma otra izdevuma (1988) 1. s§juma
3. nodalas I dala (kodificéta versija) (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 374, 27.12.2006., 1. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 1.-3. pants, 5. pants.
D. GAISA PARVADATAJU ATBILDIBA

D.1. Padomes Regula (EK) Nr. 2027/97

Padomes Regula (EK) Nr. 202797 (1997. gada 9. oktobris) par gaisa parvadataju atbildibu, veicot pasazieru un vinu
bagazas gaisa parvadajumus (OV L 285, 17.10.1997., 1. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar:

2002. gada 13. maija Regulu (EK) Nr. 889/2002 (OV L 140, 30.5.2002., 2. lpp.).
Attiecigie noteikumi: 2. panta 1. punkta a) un c)-g) apakspunkts, 3.—6. pants.

E. PATERETAJU TIESIBAS UN PERSONDATU AIZSARDZIBA

E2. Regula (ES) 2016/679

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46EK (Vispariga datu aizsardzibas regula)
(Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: kur attiecas uz civilo avidciju.

E.3. Regula (EK) Nr. 261/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 261/2004 (2004. gada 11. februaris), ar ko paredz kopigus noteikumus
par kompensaciju un atbalstu pasazZieriem sakara ar iekapsanas atteikumu un lidojumu atcel$anu vai ilgu kavésanos un ar
ko atce] Regulu (EEK) Nr. 295/91 (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 46, 17.2.2004., 1. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: 1.—16. pants.

E4. Regula (EK) Nr. 1107/2006

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2006 (2006. gada 5. jilijs) par invalidu un personu ar ierobeZotam
parvietoSanas sp&jam tiesibam, celojot ar gaisa transportu (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 204, 26.7.2006., 1. lpp.).

Attiecigie noteikumi: 1. panta 1. punkts, 2.—16. pants, [-II pielikums.
F. SOCIALIE ASPEKTI

F.1. Padomes Direktiva 2000/79/EK

Padomes Direktiva 2000/79/EK (2000. gada 27. novembris) par Eiropas Noligumu par civilas aviacijas mobilo darba
némeju darba laika organizéSanu, kas noslégts starp Eiropas Aviokompaniju asociaciju (AEA), Eiropas Transporta
darbinieku federaciju (ETF), Eiropas Lidotaju asociaciju (ECA), Eiropas Regionalo aviokompaniju asociaciju (ERA) un
Starptautisko aviosabiedribu asociaciju (IACA) (Teksts attiecas uz EEZ) (OV L 302, 1.12.2000., 57. Ipp.).

Attiecigie noteikumi: pielikuma 1. noteikuma 1. punkts un 2.-9. noteikums.”
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